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NOUVEAUX PRODUITS Milek
T Fixations

Vis a bois structurel 55-MIFLK MiTek™ A FlatLOK"c

FlatLOK est une vis a bois structurel qui peut étre utilisée pour la fixation de poutres FlatLOK est une vis a bois structurel
qui peut étre utilisée pour la fixation de poutres dimensionnelles,de fermes maitresses et de poutre en bois composite a plis
multiples. La téte plate facilite la fixation des matériaux de finition, tels que les cloisons seches.

Voir page 26 pour plus d’informations.

Fixation de ferme / chevron a une sabliére 55-MITMBLK MiTek"® TimberLOK"c

La vis TimberLOK de 6 po de long est utilisée pour fixer les fermes de bois, les chevrons de bois de sciage s ou le Bois
composite aux murs de bois. Il s'agit d'une méthode conforme au code pour la fixation des chevrons ou des fermes a une
sabliere double, elle offre une solution de remplacement au clouage en biais, aux agrafes/bretelles métalliques anti-ouragan
et sismiques ou les clous dans les applications de résistance au soulévement et/ou aux forces latérales.

Voir page 27 pour plus d’informations.

Béton et magonnerie

Systémes d’ancrage adhésif

L'époxy IB-9 INCREDI-BONDMD INCREDI-BONDMD est un époxy trés résistant & deux composantesspécialement
congu pour coller presque tous les matériaux résidentiels, y compris le bois, I'acier, le béton, la brique, la pierre et
les blocs de béton.

Voir page 30 pour plus d’informations.

Ancrage de mur de fondation FWAN-TZ

L'ancrage de murs de fondation FWAN-TZ est congu pour transférer les charges des murs de fondation en plan et
hors-plan par I'entremise des solives/blocages dans le diaphragme du plancher. La conception unique permet des
installations qui chevauchent la solive/blocage afin d'éliminer les stress de flexion dans la solive de rive causés par

les installations décalées.

Voir page 44 pour plus d’informations.

Selles d’assise d'ancrage ARG
Les selles d’assise d'ancrage ARC permettent un positionnement facile et précis des tiges d'ancrage
avant le coulage du béton. « L'assise » et I'écrou sont préassemblés pour une installation rapide.

Voir page 39 pour plus d’informations.

Colonne de soutien réglable BLACKJACK 2.5

Une amélioration par rapport a la colonne réglable JP a tube double télescopique, cette colonne
structurelle & tube simple présente une hauteur maximum de 110 po et une longueur réglable
par vis de 4 po. Le tube peut étre coupé lorsqu'une hauteur plus basse est requise.

. .
Voir pages 49-50 pour plus d’informations. M |Te !;E'é.?s




NOUVEAUX PRODUITS MiTek

Chapiteaux et bases

"\ Chapiteaux de poteau BCS

: j La conception monopiéce connecte les poutres a 2 (BCS22-4) ou 3 (BCS23-6) plis au-dessus des poteaux
‘ 4 x 4 ou 6 x 6, respectivement. Le clouage en biais réduit la quantité de clous nécessaires pour la connexion.

Voir page 76 pour plus d’informations.

T Base de poteau de mise a niveau RPB

4 La base de poteau RPB-TZ permet de fixer les poteaux 4 x 4 ou plus larges aux surfaces de béton ou de bois lorsque le

4 poteau est en place. Peut étre installé avec 1 ou 2 bases RPB-TZ (simple ou double). Le poteau peut également étre installé
sur notre base de poteau en composite CPB offrant un dégagement de 1 pouce, tel que requis pour les installations avec le
bois non-traité. S'installe avec les vis a béton et empéche les boulons d'ancrage mal installés ou mal placés!

u
o

pr

N B Voir page 66 pour plus d’informations.

TSP Plaque d'attachement de montants

Les plaques d'attachement de montant attachent les sabliéres simples ou doubles ou les lisses aux
montants de murs. Les trous en losanges permettent une plus grande capacité en soulevement avec le
patron de fixation minimum et maximum.

Voir la pages 86 and 198-200 pour de plus amples informations.

Etriers pour mur coupe-feu, poutre et panne FWHBP

Les étriers pour mur coupe-feu, poutre et panne FWHBP transferent les charges au mur porteur a I'aide d'un appui
jusqu'aux sablieres et d'une fixation directe au montant ou au poteau plus bas.

Voir page 117 pour plus d’informations.

Etriers pour mur coupe-feu FWHFM pour les applications de montage avant

Les étriers pour mur coupe-feu FWHFM pour les applications de montage de face permettent une fixation a la face
large d'une colonne en SCL ,éliminant ainsi le stress d'appui supplémentaire perpendiculaire au fil au niveau de la
sabliére et de la lisse basse.

Voir page 129 pour plus d’informations.
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Etrier de poutre Glulam

w

Ferme a plaques

|

Plates-formes et clotures

=

Etriers 8 magonnerie pour ferme maitresse LGUM / HGUM

Les Etriers & magonnerie pour ferme maftresse LGUM / HGUM sont des étriers pour ferme maitresse/poutre haute
capacité congus pour l'installation sur les murs de béton ou de magonnerie et ils éliminent le besoin de construire des
encastrements de poutres.

Voir pages 140-141 pour plus d’informations.

Etriers de poutre en lamellé-collé KEGQ

Leur fixation a I'aide de vis a bois WS, leur construction en acier épais et leur semelle supérieure continue
permettent aux produits KEGQ de porter des charges élevées.

Voir page 183 pour plus d’informations.

Ancrages a ferme encastrés DTC

Les ancrages DTC fixent les fermes aux murs de béton et de macgonnerie. La conception d'assise novatrice offre
une résistance latérale supplémentaire, tout en offrant une barriére contre I'humidité.

Voir page 191 pour plus d’informations.

Attache de ferme de noue VTT

La VTT est une attache de ferme de noue congue pour transférer les charges d'une ferme de noue a la structure de
soutien en dessous. Elle résiste également aux forces de glissement des charges descendantes lorsque la ferme

de noue est placée sur un toit inférieur En angle. La capacité a résister a la force de glissement élimine le besoin
d'installer des cales de soutien sous la membrure inférieure de la ferme de noue ou d'une commande spéciale pour
des fermes de noue dotées d'une membrure inférieure biseautée.

Voir page 226 pour plus d’informations.

Tirant d’ancrage pour terrasse réglable ADTT-TZ

Tirant d’ancrage pour terrasse réglable congu pour transférer efficacement les charges latérales hors plan de la
terrasse liée a la structure de la maison.

Voir page 229 pour plus d’informations.



NOUVEAUX PRODUITS

MiTek

Quincaillerie de bois ornementale

Dans le cadre de vos projets, embellissez et
renforcez vos constructions en bois extérieures en
utilisant notre quincaillerie de bois ornementale

Utilisez nos produits pour vos projets d’agencement des
pergolas, des pavillons et des arriere-cours.

En stock dans deux styles : Ironwood et Laredo Sunset
Ensembles vendus permettant une installation compléete

Galvanisés et peint avec de la peinture en poudre pour garantir
la durabilité.

Connexion structurale approuvée pour les charges garantissant
la sécurité.

Les boulons pour le bois brevetés qui conviennent a toutes les
installations nécessitant des boulons.

Beaucoup de produits sont ajustables, ce qui limite le nombre
d’unités a garder en inventaire.

Beaucoup de produits exclusifs, notamment les boulons a bois,
les bandes pour poteaux et les plaques d’entures pour chevron.

Pour avoir une option plus économique, pensez a la quincaillerie
de bois ornementale Lite.

%0

0 Laredo Sunset

miiek  Application explorateur de projet
0ZCO de MiTek M0
0o Application gratuite pour les iPhone et iPad

La NOUVELLE application explorateur de projet 0ZCO de MiTek P
vous permet d’explorer les projets de construction les plus variés
concernant les pergolas, les pavillons et les arriere-cours. L'application
couvre plus de 25 projets en présentant les matériaux, les listes des
coupes et les listes de piéces. Invitez vos clients a s’investir dans un
processus de conception plus efficace afin d’accroitre vos ventes

dans le domaine des projets de construction extérieure.

En savoir plus :
MiTek.ca/products/Builder-Products/0zco-0Ornamental-Wood-Ties/
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Répertoire des produits

MiTek

Index par numéro de référence . . . . . 1SR Corniéres et feuillards BRSNS (13N Ferme et chevron NN 189-201
Index MiTek........... SEERRRERREEY 8-9  Agrafes...................... 83,88  Ancragesaferme ............. 189-191
Information sur la corrosion..... ... .. 1217 Ancrages asolive. . ............... 102 Attaches achevron ........ 195,198-199
Information sur les produits... . ... ... 18 Connecteurs latéraux de solive ... ... . 89 COMIBres. ................... 194-195
Notes de conception ............. 1920 Connecteurs omementaux. . .. ... ... 93  Dispositifs de fixation pour poutre maitresse
Notes d’installation ................ 20 Comieres. .. ............. 82-85,90-91 ... 192-193, 196-197
Notes sur les produits . ............. 19 Ftriers pour linteau . ............... 88  Plaques de protection contre 'humidité. 189
Nouveaux produits................... 36 Feuillards..................... 92-102
Plaques d’attachement de montants .86-87  ERELOUNY. ... .................. 21-28
Ancrages de retenuc [REGEG_—. 52-65 a m
. Clous. ..., 21-23
Ancrages apamne ................. S Eiriers [N 103145 .0 24-28
Ancrages de retenue . . .. . .. 92-53,56-59  Etriers & bretelles. .. .............. 130
Corniéres pour beton. .............. 65 Etriers de dessus. . ............ 121129 .. 246-250
Feuillards pour fondation.......... 60-63  Etriers de face 104-121 . .
Tirants d’ancrage. . . ............. 54-55 Etriers En nt. ’ t n ’ n .I """" 130-134 Igtrler ouvert pour semelle supérieure . . . 248
E'trizrz poupre daﬁeeefpain%e """ 135-138 Etrier plein pour semelle supérieure . .248-249
Béton et maconnerie [N 20-47 g pour magonnerie. ... 139-145 Etrier soudé pour semelle supérieure. . 250
fanni Lo Etriersdeface................... 247
Ancrages mecaniques ........... 31-32 Feuillard a brique. . ............... 138
Ancrages adhesifs............... 29-30  Guide de sélection des étriers . . .. ... 103 .
Ancrages pour fondation .. ........ 41-45 PR CLELTE] 229-236
ASSiSES POUr POUtre. . . ............. LI Etriers EWP [ 146-179  Connecteurs de terrasse .. . . 229-230, 232
Attaches et cale pour coffrage en béton. 40 Gonnecteurs ajustables . . . . ........ 178 Corn?(:eres """"" e 232
Boulons d'ancrage................ 36-38  FEriers de dessus.............. 160-177  Cornieres pour escalier ... 231
BArers . . ..o 47 Etriers de face 149-159  Quincaillerie de cloture ......... 233-236
Feuillard a brique. . ................ 45 Eriers Enpente etenangle. .. ... ... 179 ——
Metaux a magonnerie ............ 32-35  Guide de sélection des étriers EWP . .. 146  MLLZIIIEEEIIEIEN. ... 237-245
Plaques d’appui................... 38 |nstallation des étriers EWP . . . . .. 147-148  Agrafe pour cloison seche .......... 237
Plaques de r.etenue ................ 39 Agrafes pour Contrep|aqué .......... 237
Selles d’assise d'ancrage ........... S Ferme a plaques FETUTTTITNE 202-228  Attacheencoin.................. 243
_ ) Agrafes pour ferme ... ......... 295.098  Connecteur de chevron et faitiere . ... 243
Colonnes structurale —ajustable EacU ANy 221 Contreventement.............. 240-241
Chapiteaux de colonne. ............. 51 Autres plaques d’appui . .. ... ... 293994  Lamelles d’assemblage............ 245
Colonnes d’appui ajustables ... .. .. 48-50  Connecteurs darétier et empannon. 214-216  Plaquesaclous.................. 245
Sablieres........... ... L. 51 Connecteurs de déplacement horizontal. 216 Plaques de protection ............. 239
Espaceurs et renforts. . ......... 222-223  Produits pour le bricoleur. ... 238
Litapieucielinascs IS 6681 Ltriers abretelles. ............. 208-213  Renfortdecloisons ............... 242
Ancrages a poteau. . . ... . . .. 67-68,70,74  FEtriersdeface................ 202-207 ~ Asellettes de montant. ............ 239
Bases de colonne ............... 71-73  Etriers pour poutre maitresse. . .. .217-220  Solinagradins. ... 243
Bases de poteau .......... 66,68-69,78  Plaques aclousenangle........... 214  Supportsisolants................. 231
Chapiteaux de colonne. .. ......... 79-81  Supports de blocage ... ........... 208~ Supports pour tablettes............ 244
Chapiteaux de poteau . ........... 75-78 Tiges pour penderie. .............. 244
connecteyrs dq poutre Systéemes latéraux REEEG—_—_G. 252-254
n lamellé-collé HNARNRRAR. 180-188 Maisons préfabriquées [RNETNTEE 251
Etriersde dessus.............. 183-188
Etriersdeface................ 180-182
GARANTIE

MiTek USA, Inc. (« MiTek ») garantit que les produits du catalogue MiTek sont exempts de
défauts de fabrication et de conception importants, et garantit qu’ils remplissent leurs fonctions
dans les limites de la conception des approbations publiées du code du batiment, dans les
utilisations décrites, lorsque correctement installés et entretenus. Ces garanties ne couvrent pas
la détérioration causée par les conditions environnementales, les produits modifiés ou endommagés, mal
installés ou utilisés a I'extérieur des limites de conception publiées ou utilisés a d’autres fins. Dans I'éventualité
ou il est établi qu'un produit ne se conforme pas a ces garanties, la seule obligation de MiTeket le seul et garantie relati 1t aux dc
unique recours du client seront, au choix de MiTek, de remplacer le produit non conforme ou de rembourser
le prix d’achat total payé par le client a MiTek pour ledit produit. MiTek N’OFFRE AUCUNE AUTRE GARANTIE DE

PRODUIT, EXPLICITE OU IMPLICITE, D’AUCUNE SORTE, ET EXCLUT NoteMMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE,
DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER. EN AUCUN CAS MiTek NE SAURAIT
ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES INDIRECTS, ACCESSOIRES OU PARTICULIERS, PEU IMPORTE
LA THEORIE DU DROIT DU RECOURS, MEME SI ELLE CONNAISSAIT LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.
DANS TOUS LES CAS, LA RESPONSABILITE MAXIMALE De MiTekNE PEUT EXCEDER LE PRIX D’ACHAT PAYE
PAR LE CLIENT POUR LE PRODUIT NON CONFORME. Certains états interdisent certaines limitations de la

ires ou autres; certaines limitations des présentes peuvent ne

pas s'appliquer. MiTek se réserve le droit de modifier périodiquement cette garantie. Consulter le site Web de
MiTek www.MiTek.ca ou communiquer avec MiTek pour obtenir la garantie a jour.




Index alphabétique des produits MiTek

MiTek

55-MIFLK Vis A FlatLOKYe. . ... ............. 26
55-MITMBLK Vis TimberLOK"C, . ............ 27
A A Corniére de fixation . .................... 82
AB Boulons d’ancrage. . ................... 38
ABP Boulons d’ancrage ................... 38
AC Cornieres de fixation . .................. 82
ADTT Tirant d’ancrage pour terrasse
................................. 118,229
ANJ Cornieres pour charge lourde ........... 90
APBBasesdepoteau ..................... 68
Autres installations. . ................... 221
ARC Selles d’assise d'ancrage .............. 39
B BRenfortsd’angle. ....................... 91
BC Chapiteaux de poteau . ................. 76
BCS Chapiteaux de poteau . . ............... 76
BD Dispositif de fixationausol ............. 236
BLRenfortsd’angle. ...................... 91

BLACKJACK Colonnes de soutien réglables . . . 49-50

BN Etriers pour multiples fermes en arétier
etempannon. .......................... 216

BP Plagues d’appui. ...................... 38

BPH Etriers pour dalle et panne
.............. 161, 164-165,167-171,173-177

c C Chapiteaux de poteau ................... 76
CBEBasesdecolonne .................... 73
CBSQ Basesdecolonne . .................. 72
CIA-EA Epoxy acrylate ................. 29-30
CIA-GELEpOXY . . ..o 29-30
CMST Feuillard en acier ................... 94
CMSTC Feuillardenacier . ................. 94
GPB Bases de poteau composites. ........... 78
CR Barre d’armature pour béton. ............ 33
CRE Barre d’armature revétue d’époxy. . ... ... 35
CRWFP Tiges de penderie cannelées . . ... ... 244
CRWP Tiges de penderie. . ................ 244
CRZP Tiges de penderie .................. 244
CRZFP Tiges de penderie cannelées. . .. ... .. 244
CSH Etrier dissimulé pour limon . .. . .. .. 121,230

D D ANCrages a poteau. . . ................... 74
DC Agrafes pour cloison séche ............. 237
DC Agrafes pour terrasse ................. 232
DSC Connecteurs de déplacement horizontal . . . . . 216
DT Etriers de face pour solive . . . . .. 104, 108-109
DTB Support d’attachement pour terrasse . . ... ..
.............................. 53,119,230
DTC Ancrageaferme ..................... 191
DTUS Etriermonté ...................... 137

E EA Adhésif (CIA-EA). ................... 29-30
EBG Bases de poteau élevées............... 69
EPB Bases de poteau élevées. .............. 69
EPBH Bases de poteau élevées. ............. 69
EPCM Chapiteaux d’extrémité de poteau . .. ... 75
ERB Support pour cloture . ............ 120, 234
EWP Guide de sélection des étriers. . ........ 146
EWP Installation .................... 147-149

F FA Ancrages pour fondation ............. 41-42
FB Supports pour cloture. . ............ 120, 234

FHD Etrier pour dalle
FPH Etrier pour rail de cldture
FRB Supports pour cloture

HUS Etriers & double cisaillement .. ............
......... 105, 107-109, 113-114, 152, 157, 203

HWUH Etriers pour semelle supérieure . . . 142-143

FT Attaches pour coffrage en béton
FTC Agrafes pour poutre de plancher triangulée

FWAN Ancrage de mur de fondation
FWH Etriers pour mur coupe-feu
FWHBP Etriers pour mur coupe-feu,

FWHFM Etrier pour mur coupe-feu pour les
applications de montage avant

GEL Epoxy (Série CIA-GEL)
GHF Etriers de face pour éléments

GT Ftriers pour ferme maitresse
GTD Firiers pour ferme maitresse
GTQ/GTQM Etriers pour ferme maitresse

GTS Etriers pour ferme maitresse
GTWS Etriers pour ferme maitresse
Guide de sélection des étriers

Hardy Frame"" Cadre pour moments
Hardy FrameMD Murs de cisaillement . ... 253
HBPH Etriers de dessus . .. 161, 168-171,173-177
HBPS Plaques d’appui
HC Ancrage anti-ouragan ou antisismique

HCPRS Ancrages anti-ouragan ou antisismique

HD Etriers de face
HDO Etriers de dessus

HDAQIF Etriers &8 membrure inversée
106, 109-115, 152, 157-159

HGA Corniéres anti-ouragan
HGAM Cornieres antisismique.
HGU Etrier pour poutre maitresse
HGUM Etrier pour ferme maitresse

HH Etriers pour linteau
HHC Connecteurs d’arétier et arétier
HHCP Ancrages anti-ouragan et antisismique

HJC Connecteurs d’arétier et empannon. . 214-215
HJHC Connecteurs d’arétier et empannon

HL Etriers pour panne de jauge légére . ..121,124
HLBH Etriers pour poutre

106-116, 151, 156-159

HLPTA Etrier pour ferme
HPAHD Feuillards pour fondation

HTC Agrafe pour ferme lourde
HTHJ Connecteurs d’arétier et empannon

HTT Tirants d’ancrage

I IB Incredi-Bond® Epoxy. . ............... 29-30
ICPL Plagues de protection................ 239
IS Supportsisolants ..................... 237
JA Corniéres pour solive . . ................. 82
JAAncragesasolive. .................... 102
JDS Etriers pourpanne. .................. 136
JH Etriers pour solive & usages multiples . . . . . 130
JL Etriers de face pour solive . . .. .. 104,107-108
JLIF Etriers 2 membrure inversée. . . . 104, 107-108
JN Etriers de clouage pneumatique .. ....... 251
JNE Etriers de clouage pneumatique . . ... ... 251
JNP Lamelles d’assemblage. . ............. 245
JP Colonnes d’appui ajustables. . ............ 48
JPF Etriers pourpanne . .................. 135
JUS Etriers & double cisaillement pour solive
............................. 105,107-114

K KB Etriers pour dalle et panne. . . . ... 122,124-126
KCBQ Basesdecolonne . .................. 71
KCCQ Chapiteaux de colonne ............ 79-81
KCCQC Chapiteaux de colonne............... 81
KCCQO Chapiteaux de colonne . ............. 81
KCCQOB Chapiteaux de colonne. ............ 81
KCCQT Chapiteaux de colonne .............. 81

KECCQ Chapiteaux de colonne d’extrémité ... 79-81
KECCQL Chapiteaux de colonne d’extrémiteé. . . .. 81
KEG Ftriers pour poutre lamellée-collée . . 183-184
KEGQ Ftriers de poutre en lamellé-collé . . . . .. 183
KGB Etriers pour éléments lamellés-collés . . . . 185
KGH Etriers pour poutre maitresse de plancher. . . 47
KGLB Assises pour poutre laminée . .......... 46
KGLBT Assises pour poutre laminée ... ....... 46
KGLS Etriers pour a sellette lamellé-collé . 187-188
KGLST Etriers pour & sellette lamellé-collé. 187-188
KGLT Etriers pour poutre lamellée-collée . . .186-187
KHGB Etriers pour éléments lamellés-collés. . .. 185
KHGLB Assises de poutre laminée ........... 46
KHGLS Etriers pour a sellette lamellé-collé . 187-188
KHGLST Etriers pour a sellette lamellé-collé . 187-188
KHGLT Etriers pour poutre lamellée-collée . . .186-187
KHHB Etriers pour éléments lamellés-collés. . .. 185

KHL Corniéres pour charge lourde . .. .. ... 91,93
KHST Feuillards ......................... 93
KHW Etriers pour semelle supérieure.123, 125-126
KLB Etriers pour dalle et panne. . . . .. ... 122,124

KLEG Ftriers pour poutre lamellée-collée . 183-184
KMEG Etriers pour poutre lamellée-collée. . 183-184

HTW Feuillards torsadés
HTWM Feuillards torsadés
HUGT Dispositif de fixation pour poutre maitresse

KNS1 Plaque de protection................ 239
KRPS Feuillards ......................... 98
KSCT Attacheencoin.................... 243
KST Feuillards. . ...................... 95-97
KSTl Feuillards . ...................... 95-97
KTS Feuillards torsadés. . .............. 99-100
LFeuillards............................. 93
LBP Plaques d’appui...................... 38
LBPS Plaques d’appui. . ................... 38

Suite a la page suivante
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PB Chapiteauxde poteau .................. 77
PBC Corniére pour poutre et poteau .. .. ...... 78
PBES Chapiteauxde poteau . ............... 77
PBS Chapiteaux de poteau . .. .............. 77
PCM Chapiteaux de poteau. . ............... 75
PCP Chapiteaux de poteau en plastique . .. 77,235
PFM Ancragesabéton .................... 31
PHD Ancrages de retenue préfléchis.......... 52
PHDA Ancrages de retenue préfléchis. ........ 52

PHM Etriers pour semelle supérieure
......................... 163-166, 168-177
PHXU Etriers pour semelle supérieure
................. 163-165, 167-171,173-177

PL Plaque de protection .................. 239
Power-Stud"® HD5 Ancrages............... 32
PRT Attaches pour rail de cloture ........... 233
PWFS Feuillard pour fondation en bois . .. ... .. 99
R RBC Attache pour bardage de toit. ........... 83
RC Agrafes de contreplaqué . .............. 237
RCD Selles d’assise a sortie de tige .......... 34
RCT Selles d’assise a sortie de tige. . ......... 34

REDJACK Colonnes de soutien réglables . . . 49-50
RFUS Ancrages anti-soulevement pour

Stabilizer™. ........................... 222
STAD Feuillards pour fondation........... 61-62
STB Boulons d’ancrage. .. .............. 36-37
STBL Boulons d’ancrage. . .............. 36-37
STC Agrafes pour ferme en écharpes . ... .... 227
STS A sellettes de montant. ............... 239
SUH Etriers pour solive . .......... 104, 107-116
SW Etriers pour semelle supérieure . . . . . 123-125

SWH Etriers pour semelle supérieure . . .. 123-126
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L LDSC Connecteurs de déplacement horizontal . . . . .. 216
LFTA Feuillard. . ............. 99-100, 198-200
LGU Etrier pour poutre maitresse . . . . ... 180-181
LGUM Etrier pour ferme maitresse de
MaGONNENe. . ... 140-141
LHFeuillards. ...t 93
LJC Connecteur de solive latérale. . .......... 89
LJQ Connecteurs de solive latérale. .......... 89
LL Vis LumberLoK . .................... ... 28
LPTA Ancrages a ferme encastrés .......... 189
LS Etriers en pente légére. ................ 130
LSSH Etriers En pente etenangle . ... 131-132, 179
LSTAFeuillards. . ..................... 95-96
LSTAD Feuillards pour fondation. . ........ 61-62
LSTI Feuillards . ...................... 95-96
LTS Tirantsd’ancrage . . ................... 54
LTTI Tirantd’ancrage ..................... 54
LTW Feuillards torsadés . .............. 99-100
LUGT Dispositif de fixation pour poutre
MaMreSSe .......ovveeeneinnnnn. 192,196

M MB Contreventement ................... 241
MBG Contreventement . ................. 241
MGU Etrier pour poutre maitresse. . . . . .. 180-181
ML Cornieres. . .........ccovvvevnnn... 83,232
MP Corniéres pour ossature . ......... 82, 84-85
MPA Corniéres pour ossature . ........... 84-85
MPF Attaches pour plaque multilatérale . . . . 84-85
MPH Etriers pour magonnerie. ......... 144-145
MRT Etriers de clouage pneumatique . ... ... 251
MSH Etriers a bretelles. . ............. 208-209
MSHA Etriers & bretelles ajustables . . . .. 211-212
MSHL/R Etriers pour ferme maitresse . . ... ... 210
MSSHL/R Etrierenangle ................. 213
MSTA Feuillards . ..................... 95-96
MSTAM Feuillards pour magonnerie. . .. ... .. 101
MSTC Feuillards . ..................... 95-97
MSTCB Feuillard préplié .. ................. 98
MSTCM Feuillards pour magonnerie. ... ... .. 101
MTHF Etriers de clouage pneumatique . ... .. 251
MTW Feuillards torsadés. . ............. 99-100
MUGT Dispositif de fixation pour poutre
MAMreSSe .. .o.vveve i 193,197
MUS Etriers & double cisaillement pour solive
............................. 105, 107, 203
N Contreventement...................... 240
NClous . .....covii 21-23
NACIOUS. . ..o 21-23
NOP Plaques de protection contre I'humidité. . . . 189
NP Lamelles d’assemblage. ............... 245
NSRPieurond. ................cooiii.a.. 35
0 Contreventement. . .................... 240
Options de spécialité ............... 246-250
Ornamental Wood Ties . ................... 6
PA Ancragesapoteau. .................... 67
PAANCrages apanng ..................... 64
PAE Ancragesapoteau. ................... 67
PAHD Feuillard pour fondation .............. 60
PAIAncragesapanne..................... 64

PAU Ancrages apoteau. ................ 67-68

TFeuillards . ... 93
T2CC Chapiteaux de colonne de

BLACKJACK/REDJACK. . ...t 51
T2TP Sabliéres supplémentaires

BLACKJACK/REDJACK. .........coviinn 51
TA Feuillards pour fondation . ............... 63
TD Ancragesderetenue ................ 56-57
TDL Corniéres pourbéton.................. 65
TDX Ancrages de retenue . .............. 56-57
TFI Etriers de dessus. . . . . 160, 165-167, 169-171
TFL Etriers de dessus .. .......... 160, 165-166
THFeuillards. ...t 93

THD Etriers de face pour ferme. . 153, 158-159, 204
THDH Etriers de face. . . . . 153, 157-159, 205-206

ferme maitresse . .................... 191 THDHQ Etriers pour ferme maitresse . . . . . ... 207
RP Plaque de retenue ..................... 39 THDS Firier pour ferme. .................. 202
RPB Base de poteau de mise aniveau ... ... 66 THFEtriersdeface.............. 150, 154-156
RR Connecteur de chevron et faftiére . ... . 131, 243 THFI Etriers de face pour poutrelle en 1. . . .149, 155
RS Fond de clouage en acier................. 9 THO Etriers de dessus. . .......... 160, 164-173
RSCH Ancrages apoteau .................. 74 THR Tiges filetées . .. ... ..oovveeeenen... 35
RSPT Plaques d’attachement de montants. . . .. 86 TMP Connecteurs de chevron et sablire . . . . . 178
RT Ancrages anti-ouragan ou antisismique . . 198-200 TMPH Connecteurs de chevron et sabliére . . . . 178
RTM Connecteur de retenue anti-ouragan . . .. .. 195 TPP Lamelles d’assemblage. .............. 245
RUSC Connecteur de mise aniveau . ... ..... 201 TR Attaches pour ferme .................. 297
RWB Renfort de cloisons. . ................ 242 TS Espaceur de ferme. . .. .....ooovove.... 293
SAL Linteaux d'acierenangle. . ............. 32 TSP Plaques d'attachement de montant; 6.198-200
3B Supports pour tabletes ... 24 1K Espaceurs defeme. .................223
SBP PIaqt.J‘es d’appui. . . REEEREERREEEE 223-224 TT Prodluits pour e bricoleur. ... 238
SCA Corniéres pour escalier ............ 90, 231 TUS Brrier monté. 137
SCH Capuchons de sécurité . ............... 34 TWFi dattache 33
SCV Capuchons de sécurité ................ 34 TWTT Rochet & torsader . 3
SDJT Attache de solive .................... 92
SDPT Attache de colonne . ................. 92 u UMH Etriers universels pour magonnerie . . . . . 139
Sérieornementale. . ..................... 93 UPHD Ancrages de retenue. ................ 58
SFSolinagradins....................... 243
SFA Ancrage pour fondation . ............... 45 " VIT Atiache de ferme de noue ... 226
:ig : irafe pour ossature S 88 w WAS Ancrages & poteau humide. ............ 70

ncrage pour fondation ... 4 WB Renfort de cloisons. .................. 242
SFP Connecteurs de poteau de cloture . . . . ... 236 WEBC Renfort de cloisons. . 242
SHA Connecteurs antisoulévement )

POUF MACOMNENE . « .+ v v sveeeeen 194 WBT Renfort de cloisons. . ................ 242
SKH Etriers en angle de 45° ... 132-134  WEAncrages a poteau humide ... 70
SKHH Etriers en angle de 45° . ... 132-134 WG Cale pour coffrage en béton ... 40
SMP Connecteurs de poteau de cloture .. . . .. 236 WM Treillis métallique soudé. ............... 33
SNP Plaques aclousenangle. ............. 214 WSVisabois ... 24-25
SPT Plaques d’attachement de montants. . . . . 86-87 WT Fedillard & brique ................. 45,138
SPTH Plaques d’attachement de montants. .. . . 87 z 24 Systémes d’armimage .. .............. 254
SPTHW Plaques d’attachement de montants. ... 87 ZC Supports de blocage .. .. .. .......... .. 298
ST Ancrages pour fondation ................ 43
ST Etriers de face pour solive . . . . . . 104,107-108
STFeuillards. . .................... 93, 95-96



10

Index par numeéro de référence

MiTek

A propos des numéros de référence

Les numéros de référence figurant dans les
tableaux de ce catalogue sont les numéros de
piece avec lesquels les clients de diverses régions
sont peut-étre plus familiarisés. lls sont inclus par
souci de commodité pour nos nouveaux clients,
peut-étre habitués a la gamme de produits d’un
concurrent de MiTek.

Les numéros de référence figurant dans

ce catalogue sont présentés a des fins de
comparaison dans une utilisation standard

et ne doivent pas étre utilisés comme outils

de substitution. Il incombe a I'utilisateur de
comparer les valeurs de charge particuliéres, les
nomenclatures des fixations, les spécifications

des matériaux, ainsi que d’autres facteurs, pour
déterminer la pertinence d’un produit en particulier.

ACorniere............coovvunn.. 65, 82, 91
A34/A35Ancrage . ..., 85
ABA/ABU Base de poteau . . ........... 67-68
ABL Localisateur de boulon d'ancrage. . . . ... 39
AC/ACE Chapiteau de poteau ............. 77
B Etrier ... ... 124-126, 165, 169-170, 175-177
BAEtrier............. 125, 164-165, 168-170
BCBase .........ccooiiiiiiiiiiiiia 74
BC Chapiteau. . ............coouvunnnn. 76
BP Plaque d’appui...................... 38
BPS Plaque d’appui..................... 38
BT Attache pour brique .............. 45,138
CB Base de colonne. . ................... 7
CBQBasedecolonne ................... 71
CBSQ Base de colonne .................. 72
CCQ Chapiteau de colonne ............ 79-80
Clous ... 22
CMST Feuillard .. ...................... 94
CMSTC Feuillard en acier ................ 94
CPS Douille-entretoise composite . . ........ 78
CSFeuillard. .......................... 94
DBTZ Attache pour terrasse. ............. 232
DGB Ftrier de cloison séche ............. 128
DGH Etrier de cloison séche. . ............ 128
DJT Attache pour terrasse . ............... 92
DPPC Cache-poteau décoratif . ........ 77,235
DPT Attache pour terrasse. ............... 92
DS Arrét pour cloison séche. ............. 237

DSC Connecteur de déplacement horizontal . . 216
DSP Plague double d’attachement de montants. . 86
DTC Agrafe pourferme ................. 227

DTT Tirant d’ancrage pour terrasse . ..........
......................... 53,118-119, 229

ECCQ Chapiteau de colonne .............. 80
EGEtrier ........oooiiiiii 184
EGQEtrier........................... 183
EPBBasedepoteau .................... 69
EPC Chapiteau de poteau ................ 75
FB/FBR Support pour cloture. .. ... ... 120,234
FC Agrafe pour ossature ................. 88
FGTR Dispositif de fixation pour poutre maitresse

................................... 191

FJAANCrage ..........cooovivveennnnn.. 45
FPBB44E-ZBase ..................... 236
FPBMA44E E-Z Tole arétamer. ............ 236
FPBS44 E-ZPointe . ................... 236
FWANZ Angle de mur de fondation . ........ 44
FSC Feuillard. . ................ 53,119,230
GACOMIEre. ... 82
GBEtrer........coveiieieiea 185
GBC Renfort de pignon ................. 199
GHEtrier...............oieeii, 47
GLB/GLBT Assise de poutre. .............. 46
GLSEtrier ...........coovveennaan. 188
GLTEtrier ...........cccvveevnn. 186
GLTV Etrier ........... 167-170,173-177,186
H Attaches anti-ouragan ............ 100, 199
HBEtrier................. 168-171,173-177
HCP Plaque d’angle pour arétier .......... 199
HD Ancrage deretenue .................. 57
HDB Ancrage deretenue . ................ 57
HDQ Ancrage deretenue . ................ 58
HDU Ancrage de retenue . ............. 52,58
HETAL Ancrage aferme................. 191
HGA Corniére anti-ouragan . ............. 195
HGAM Corniére anti-ouragan. . ........... 194
HGBEtrier..................cooen. 185
HGLB Assise de poutre .................. 46
HGLS Etrier . ......................... 188
HGLT Etrier ........................0. 186
HGLTV Etrier . ........ 168-170,174-177,186
HGT Dispositif de fixation pour poutre maitresse

............................... 193,197
HGU Ftrier pour poutre maftresse. . .. ...... 180
HGUM Etrier pour ferme maitresse . ....... 141
HGUS Etrier. .............. 158-159, 205-206
HGUQ Ftrier pour ferme maitresse. .. ... ... 207
HHEtrier............................. 88
HHBEtrier................... 125-126, 185
HHDQ Ancrage de retenue. ............... 58
HHUS Etrier. ................. 158-159, 204
HIT Etrier ................ 166-167, 170-171
HLCorniere.............coovivennn. 91
HLFeuillard. .......................... 93
HM Attache anti-ouragan. . .............. 195
HRS Feuillard. . ........................ 97
HS Attache anti-ouragan ................ 199
HSUR/HSUL Etrier. . ............... 133-134
HT Feuillard. .. ................. ... ... 93
HTC Agrafe pour ferme lourde .. .......... 228
HTPZ Feuillard. .. ..............ccovut. 96
HTS Feuillard torsadé .................. 100
HTSM Feuillard torsadé . . . .............. 102
HTT Tirantd’ancrage. . .................. 55
HTUEtrier ..., 204
HU/HUC Etrier ... ... ... 107-116, 156-159, 203
HUCQ Etrier. .............. 109-115, 157-159
HUS/HUSC Etrier. . . 107-109, 113-114, 157, 203
HUSTFEtrier ..................... 124-125
HUITF/HUTF Etrier. . ............... 124-125
HWEtrier ....................... 125-126

HWI Etrier ................ 168-171,176-177
HWU Etrier. . .............. 167-170,173-176
IS Supportisolant ..................... 237
ITSEtrier ....................... 164-166
US Etrier ....................... 154-156
JBEtrier ... 124
JBAEtrier ... 124
LCOrIBre . .....vviiiiiiiiiiiiinns 82
LFeuillard . ........................... 93
LBEtrier ............ooviiii 124
LBP Plaque d’appui..................... 38
LBV Etrier ............oovvvnn.. 164-173
LCB Basedecolonne. . .................. 73
LCE Chapiteau de poteau. . ............... 77
LEGEtrier ............oovveiiiinn.ns 184
LFEtrier .................ooo.... 154-156
LGT Dispositif de fixation pour poutre maitresse .

............................... 192, 196
LGU Etrier pour poutre maitresse. . .. ... ... 180
LGUM Etrier pour ferme maitresse. . . . . 140-141
LISEtrier ... 203
LPC Chapiteaude poteau ................ 77
LS COmiere . ......covvviiiiiiinnnns 82
LSCZ Connecteur de limon .......... 121,230
LSSU Etrier ...................... 132,179
LSTAFeuillard. ........................ 96
LSTIFeuillard ......................... 96
LSTHD Ancrage deretenue .. ............. 61
LSUEtrier .............oovveenn.. 132,179
LTEtrier .......ooovieienannn.. 164-170
LTA Etrier pour ferme. .................. 189
LTB Contreventement .................. 240
LTHJAEtrier ..., 215
LTP Ancrage aossature. . ................ 85
LTS Feuillard torsadé. . ................. 100
LTT/LTTI Tirant d’ancrage . .. ............. 54
LUEtrier .................... 107-108, 116
LUC Etrier .. ..............ooeen.. 107-108
LUSEtrier ............oovvvnnn.. 107-114
MAB Cheville pour lisse d’ancrage. .. ....... 43
MASA Cheville pour lisse d’ancrage . ....... 42
MBHU Etrier pour magonnerie............ 139
MEG Etrier. . ... 184
MGT Dispositif de fixation pour poutre maitresse

............................... 193,197
MGU Etrier pour poutre maitresse . . . ... ... 180
MIT Etrier ....................... 164-173
MIUEtrier ...............ooouens. 154-158
ML Corniéres. .............ccovnn... 83,232
MMH Etrier ... 251
MMLU/MMLUI Etrier .................. 251
MP Lamelle d’assemblage. .............. 245
MST Feuillard . ........................ 97
MSTA Feuillard .. ...................... 96
MSTAM Feuillard. . .................... 101
MSTC Feuillard . .................... 96-97
MSTCB Feuillard . ...................... 98
MSTCM Feuillard. . .................... 101
MSTIFeuillard. .. ...................... 97

Suite a la page suivante
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MTS Feuillard torsadé .. ................ 100
MTSM Feuillard torsadé. .. .............. 102
MUS Etrier ...................... 107, 203
NCA Contreventement sans clous ......... 241
NSArrétdeclou. ...................... 239
OHAFtrier...............cooiiii... 93
OL/OT/OHL/OHT Etriers. . ................ 93
OS/OHS Etriers . ....................... 93
PA Ancrage deretenue .................. 63
PAAncrageapanne .................... 64
PAIAncrage apanne.................... 64
PB/PBS Basedepoteau ................. 70
PC Chapiteaude poteau ................. 75
PREtrier ... 135
PFB/PFDB Etrier . ..................... 136
PFDSEtrier . ..............coovevn... 138
PGT Attache a pince pour tuyau. .......... 233
PGTIC Attache a pince pourtuyau . ........ 233
PSCA Agrafe pour revétement............ 237
PSCL Agrafe pour revétement . ........... 237
PSPNZ Plaque de protection ............. 239
PWFS Feuillard . ....................... 99
RBC Attache pour bardage de toit . ......... 83
RCPSBasedepoteau ................... 69
RCWB Renfort de cloisons. .............. 242
RFB Boulons de retenue ................. 35
RP Plaque deretenue ................... 39
RPBZ Base de poteau de mise a niveau .. ... 66
RPS Feuillard. .. ..., 98
RR Connecteur ................... 132,243

RSP Plaque d’attachement de montants . .. .. 86
RTA/RTB/RTC/RTF/RTR/RTU Attache rigide . 238

SDVis. ... 28
SDSViS. .. 24
SDWVis ... 26
SP/SPH Plaque d’attachement de montants. 86-87
SPECANGLE .......................... 91
SS A sellettes de montant . .............. 239
SSP Plaque simple d’attachement de montants . 86
SSTB Boulon d’ancrage. ................. 37
SSTBL Boulon d’ancrage. ................ 37
STFeuillard. ....................... 96-97
STCAgrafedeferme................... 227
STCT Agrafedeferme.................. 227
STHD Ancrage deretenue . . .............. 62
SUR/SUL Etrier ................... 133-134
TFeuillard . ... 93
TA Corniere pour escalier. . ........... 90, 231
TB Contreventement par traction.......... 240
TBE Multiplicateur de ferme ............. 224
TBP Assisedeferme................... 189
TC Connecteurdeferme ................ 227
THA/THAC/THAI Etrier ................. 209
THAL/R Etrier de ferme................. 210
THD Titen HDM° Ancrage. . ............... 31
THASR/L Etrier pour ferme .............. 212
THGB/THGBH Etrier. . .................. 219

THGQ/THGQH Etrier

THJAEtrer ..., 215
THIMEtrier. ... 216
THJUEtrier ..., 215
TJC Connecteurde ferme ............... 214
TP Plaque d’attachement. . .............. 245
TS Feuillard torsadé. . .................. 100
TSBR Espaceurde ferme................ 222
TSF Espaceurdeferme................. 223
TSP Plaques d’attaches de montants. . . . 86, 199
TSSAssisedeferme ................... 189
TWB Renfort de cloisons .. .............. 242
Uftrier .................. 107-116, 155, 157
VPA Connecteur. . ..................... 178
VTCR Agrafe de ferme de noue ........... 226
WEtrier ............ooiiii. 124-125
WCale............iiii 40
WA Ancrage Wedge-AlI"®, ... ............. 32
WB/WBG Renfort de cloisons. . ........... 242
WM Etrier ....................... 144-145
WMIEtrier. . ... 145
WNP Etrier ...................... 124-126
WP Etrier ................ 164-168, 172,174
WPI Etrier ................ 166-173,175-176
WPU Etrier. . .............. 164-165, 168-171
WT Attaches pour cale de coffrage ......... 40
ZAgrafe.............. ... . 228

MiTek
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Dans la plupart des projets, les étriers et les connecteurs métalliques sont
utilisés a I'intérieur, au-dessus du sol et dans un endroit sec. En régle
générale, I'environnement auquel ils sont exposés n’est pas corrosif et ne
risque pas de réduire considérablement leur résistance et leur longévité.

Qu’est-ce que la corrosion?

La corrosion est la dégradation destructive de I'acier en raison de

son interaction avec I'environnement. Ici, I’acier est le connecteur.
L'environnement est tout ce avec quoi le connecteur interagit, Notemment
le bois et I'air. Chaque environnement peut contenir un ou plusieurs
agents corrosifs (des substances qui provoquent la corrosion) qui,
indépendamment ou en combinaison, dégradent la résistance des
connecteurs.

Environnement du hois | Environnement de Pair

UREU HUMIDITE
(1l 'I L \
-‘-.‘.I; OUI (LA o SEL
HUMIDITE| | | < CHLORURE
RN ‘ AMMONIAQUE
'PRODUITDE % SULFURE D’HYDROGENE
'PRESERVATION
TR AUTRES PRODUITS CHIMIQUES

L’oxydation électrochimique est le type de corrosion le plus commun des
connecteurs métalliques. Dans ce procédé, le fer (Fe) réagit avec I'oxygene
(0,) en présence d’un électrolyte, comme I'eau (H,0), et forme ainsi de
I'oxyde de fer (Fe,0,), un sous-produit brun et écailleux, mieux connu sous
le nom de « rouille ».

Eau
(Electrolyte)

Fer + Oxygene > Rouille

L'acier est un alliage métallique a base de fer, sensible a ce type de
corrosion. Il peut se corroder méme s'il est exposé a I'air dans des
conditions atmosphériques normales, étant donné que I’air se compose
normalement d’oxygene et d’eau. Si I'acier est tres résistant, ce n’est
pas le cas de la rouille. Au fil du temps, la formation constante de

rouille ronge le métal de base et réduit la résistance du connecteur. La
vitesse d’oxydation augmente généralement avec la teneur en humidité,
en présence de sel, ou lorsque la corrosion galvanique est un facteur
contributif.

Série galvanique (abrégée)
Plus actif (anodique -)

Zinc

Aluminium

Acier

Laiton

Cuivre-nickel

Acier inoxydable — Type 304
Acier inoxydable — Type 316

Plus passif (cathodique +)

La corrosion galvanique se produit lorsqu’il y a interaction entre des
métaux différents en contact I'un avec 'autre. Le degré de corrosion
dépend de la position des métaux dans la série galvanique, soit une
compilation des métaux connus et leur réactivité relative. Le métal le plus

actif (anode) se corrode en premier, tout en protégeant le métal le plus
passif (cathode) contre une dégradation supplémentaire. Par exemple,

on utilise un revétement en zinc sur 'acier galvanisé, étant donné que

le zinc se corrode et, ce faisant, protége le substrat d’acier qui se trouve
en dessous. On dira que le couplage du zinc et de I'acier a un potentiel
galvanique inférieur a celui du couplage du zinc et de I'acier inoxydable,
le zinc et I'acier étant plus prés I'un de 'autre dans la série galvanique.
En général, un couplage au potentiel galvanique inférieur donne lieu a une
vitesse de corrosion plus faible.

Options de protection contre la corrosion

Galvanisation au zinc

La plupart des connecteurs sont fabriqués a partir d’une tle en acier
ou d’acier enroulé prégalvanisé, généralement au moyen d’un procédé
d’'immersion a chaud conforme aux normes ASTM-A653 et ASTM-A924.
Les fixations sont galvanisées conformément a la norme ASTM-A153.
Dans la fabrication des connecteurs, les procédés de poingonnage

et de cisaillement créent des surfaces métalliques nues exposées.
Heureusement, le zinc a une incroyable capacité a « se guérir ». Le zinc
entourant le métal exposé se corrode et dépose alors une couche formée
d’un sous-produit de la corrosion du zinc, appelé patine de zinc (d’une
apparence blanche et poudreuse), sur le métal exposé, ce qui protege
encore davantage ce métal.

Avant Aprés guérison

METAL EXPOSE PATINE DE ZINC

ZINC ZINC

Etant plus réactif que I'acier, le zinc se corrode & un rythme régulier au

fil du temps, protégeant ainsi I'acier contre I'effet de la corrosion. La
capacité de protection du zinc est proportionnelle a son épaisseur, qui elle
est proportionnelle a la quantité de zinc appliquée. Le revétement en zinc
est spécifié comme étant le poids total des deux cotés d’une tole d’acier,
mesuré en onces par pied carré (0z/pi?). Par exemple, G90 signifie 0,90 oz/
pi%; G185 signifie 1,85 0z/pi? et dure environ deux fois plus longtemps que
(G90. G90 est le minimum de protection des connecteurs et ¢’est la norme
pour les connecteurs MiTek.

Lignes directrices de conception

Lorsque des codes du batiment national ou local s’appliquent, ils doivent
servir a la sélection des connecteurs et de leur protection contre la
corrosion. En I'absence de telles exigences, la décision repose sur
I’expérience et le jugement du concepteur ou de I'ingénieur du batiment.
Les lignes directrices de conception sont présentées dans cette section
pour aider le concepteur ou I'ingénieur du batiment dans ce processus de
sélection. Toutefois, il incombe au concepteur ou ingénieur du batiment
de déterminer la solution la plus viable en fonction d’une évaluation

des connecteurs dans un environnement corrosif particulier. Les lignes
directrices contiennent des pratiques exemplaires, des recommandations
quant au degré de protection des connecteurs et des facteurs de
modification de la résistance pour le bois de charpente et les connecteurs.

Lorsque plusieurs options sont suggérées, il ne faut pas se rabattre
automatiquement sur le degré de protection le plus faible. Le degré de
protection le plus faible est satisfaisant dans les conditions les moins
séveres, tandis que le degré de protection le plus élevé convient aux

Suite a la page suivante
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conditions plus séveres. Il faut sélectionner I'option qui élimine ou qui
réduit suffisamment la vulnérabilité des connecteurs aux agents corrosifs.
En cas de doute, il est préférable d’utiliser un degré de protection plus
élevé que prévu ou consulter un professionnel.

Capacité relative de résistance a la corrosion

Le tableau ci-dessous classe les options offertes selon leur efficacité
relative de résistance a la corrosion. Comme on peut s’y attendre, la
capacité de résister a la corrosion augmente avec I'épaisseur du zinc.
Par conséquent, G185 est le produit prégalvanisé le plus durable offert.
La finition Gold Coat offre une plus grande protection que G185, tandis
que I’acier inoxydable offre la meilleure protection dans la plupart des
utilisations.

Capacité relative de résistance a la corrosion

G90 TZ HDG GC SS
(G185) (Gold coat)

>

Corrosion galvanique

La solution la plus simple et la plus pratique pour minimiser la corrosion
galvanique est de veiller & ce que les composantesqui sont en contact
direct les uns avec les autres soient faits du méme matériau ou portent le
méme revétement. Lorsque c’est le cas, il n’y a pas de potentiel galvanique
net entre les composanteset la corrosion galvanique est éliminée ou
sensiblement réduite. Par exemple, utiliser des clous galvanisés avec

les connecteurs galvanisés et des clous en acier inoxydable avec les
connecteurs en acier inoxydable.

Service en milieu humide

Pour le bois, un milieu humide représente toute condition de service dans
laquelle I'équilibre hygrométrique moyen est de 15 % ou plus sur une
année ou peut dépasser 19 % a tout moment. Pour que le bois atteigne
une teneur en humidité supérieure a 19 %, la teneur en humidité relative
de Iair doit étre supérieure a 80 %. Malheureusement, ce pourcentage est
supérieur a la teneur en humidité critique pour I'oxydation électrochimique
de Iacier, soit environ 70 %. Au-dela de 70 %, le taux de corrosion des
connecteurs augmente rapidement en raison de la présence abondante
d’humidité.

G90 pourrait ne pas convenir aux utilisations dans un milieu humide.

Bois traité sous pression:

Plusieurs formules de traitement de préservation du bois sont offertes sur
le marché actuel. L'élément commun est la présence de cuivre dans la
formule et qui contribue & la corrosion des connecteurs et fixations d'acier.

Les deux types de produits de préservation a base de cuivre sont le

cuivre micronisé et le cuivre soluble. Les formules de cuivre micronisé
d'azole cuivre micronisé (MCA) et de cuivre micronisé quartenaire (MCQ)
sont vendues selon différents noms de marque et sont les formules les
plus courantes au sein de l'industrie des produits de préservation du

bois traité. Les formules a cuivre soluble d'azole cuivre (CA) et de cuivre
alcalin quartenaire (ACQ) ont été tres populaires depuis qu'ils ont remplacé
I'arséniate de cuivre chromaté (ACC) qui a été retiré en 2004. Les autres
produits de préservation « sans métaux » sont encore utilisés pour les
applications au-dessus du sol et de lisse basse, mais ils ne sont pas aussi
communs. Un des critéres principaux ayant une incidence sur la sélection
d'un traitement de préservation au lieu d'un autre est le type de bois traité
et son taux de pénétration par le traitement.

Méme si plusieurs des formules de traitement de bois avancées contenant
du cuivre utilisées actuellement sont moins corrosives pour I'acier, en
particulier le cuivre micronisé, MiTek recommande un niveau supérieur

de protection contre la corrosion pour les connecteurs en contact avec les
traitements de bois a base de cuivre.

Les connecteurs et les fixations en contact avec les traitements de
préservation sans métaux n'ont pas besoin de protection supplémentaire
contre la corrosion requise par la présence du traitement, cependant, tous
les facteurs pouvant créer I'environnement corrosif doivent étre considérés
lors de la sélection du fini approprié. En cas de doute a savoir si un
traitement particulier est corrosif pour les fixations d'acier, vérifier aupres
du fournisseur du produit de bois traité pour obtenir sa recommandation.

Bois ignifugé

Bien que la plupart des produits de bois ignifugé ne soient pas corrosifs
pour les connecteurs métalliques, il y a des exceptions. En outre, ces
bois nécessitent généralement des réductions de la résistance brevetée
conformément aux directives du fabricant. Etant donné que la résistance
du bois est plus faible, la résistance latérale et au retrait des clous doit
elle aussi étre réduite en conséquence. Il convient de noter que certains
produits ignifuges font en sorte que le bois absorbe plus d’humidité de I'air
que le bois de charpente non traité. Par conséquent, le connecteur peut
étre exposé a un degré plus élevé d’humidité, ce qui entraine encore plus
de corrosion.

Piscines

Les piscines constituent I'un des environnements les plus dangereux pour
les connecteurs, étant donné I'exposition constante a des températures
élevées, une forte teneur en humidité et des produits chimiques corrosifs,
comme le chlorure, le brome et d’autres désinfectants. La combinaison
de tous ces facteurs peut accélérer la corrosion et causer une défaillance
structurelle prématurée. Cet environnement est si corrosif que toutes

les mesures préventives possibles devraient étre prises pour empécher
un étrier d’étre exposé a I'eau de la piscine. Parmi ces mesures, notons
I'utilisation d’un pare-vapeur et d’un systeme d’aération qui n’absorbe pas
d’air du milieu de la piscine.

De plus, on sait que certains types d’acier inoxydable (304, 316 et
d’autres) sont sensibles a un mode de défaillance structurelle connu sous
le nom « fissuration par corrosion sous contrainte » (FCC) lorsqu’elles
sont exposées a I’environnement d’une piscine. La FCC est généralement
située a proximité des zones de contrainte résiduelle élevée. De petites
fissures peuvent se propager rapidement et causer des défaillances
catastrophiques. Consulter I'avertissement ci-dessous.

/I\ AVERTISSEMENT

Les connecteurs et les fixations en acier inoxydable ne doivent

pas étre utilisés sur des étriers métalliques au-dessus d’une

piscine, en raison de la fissuration par corrosion sous contrainte

(FCC). La FCC se produit dans les conditions suivantes :

e |'utilisation de certains types d’acier inoxydable (304, 316 et
d’autres);

* des éléments structurels soumis a une contrainte de traction
élevée;

¢ |a présence de certains produits chimiques, y compris le
chlorure et le brome.

La finition Gold Coat peut étre le meilleur choix dans un tel environnement.

Suite a la page suivante
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Le tableau Recommandations de revétements pour connecteurs
structurels ci-dessous a été élaboré a I'aide des résultats de tests de

performance de service et de corrosion accélérée en chantier. Les données

qui s’y trouvent doivent étre interprétées comme des lignes directrices
générales. Elles ne couvrent pas toutes les conditions de service. Les
facteurs suivants devront peut-étre aussi étre pris en compte :
conditions de service en milieu humide
préservation du bois traité
bois ignifugé
produits chimiques réducteurs de résistance
construction pres des zones cotiéres ou d’eau salée.

En outre, les Lignes directrices sur la protection contre la corrosion, a
droite, peuvent également étre utiles lorsque vient le moment de faire le
bon choix en matiére de protection contre la corrosion.

Ultimement, il incombe au concepteur ou ingénieur du batiment de
choisir le revétement de protection le plus viable, en fonction de ses

connaissances sur les environnements corrosifs particuliers du projet et les
exigences du code du batiment en vigueur.

Lignes directrices sur la protection contre la corrosion

e Pour le plus haut niveau de protection contre la corrosion, MiTek
recommande des connecteurs en acier inoxydable. Comme solution de
rechange économique a I’acier inoxydable, nos nouveaux connecteurs
a finition Gold Coat sont spécialement congus pour les installations &
I'extérieur et le contact avec du bois traité.

 Pour les connecteurs en contact avec du bois traité, I'option Triple Zinc
I'option Zinc triple offre I'épaisseur de revétement minimale G185
requise par le code. C’est une solution de rechange économique pour les
installations a I'extérieur.

o ['ytilisation de la bonne fixation avec le bon connecteur est essentielle.
Pour les connecteurs en acier inoxydable, utiliser des fixations en acier
inoxydable. Pour les installations a I'extérieur, les fixations galvanisées
a chaud (HDG) doivent étre utilisées avec les finitions Triple Zinc et les
finitions galvanisées a chaud. Les connecteurs Gold Coat doivent étre
utilisés avec des fixations Gold Coat ou galvanisées a chaud.

o ['utilisation des vis a bois WS en dichromate de zinc de MiTek avec le
bois ignifugé n’est pas recommandée. Certaines vis a bois sont offertes
en finition Gold Coat ou galvanisées a chaud.

o MiTek différencie clairement les connecteurs G90 standard pour
I'intérieur des connecteurs résistants a la corrosion. Les connecteurs
Gold Coat se distinguent des autres connecteurs par leur couleur dorée.

Recommandations de revétements pour connecteurs structurels

Catégorie d'usage Conditions de service Environnement de service Exemples d’utilisations Produits de préservation | Exigences minimales de
(CSA 080-08) = et de rétention®”* revétement'>>*
UC1 Construction intérieure, Protection constante contre le climat ou |Charpentes standard,
Intérieur ou sec au-dessus du sol, sec d’autres sources d'humidité construction intérieure Non traité G90
uc2 Construction intérieure, Protection contre le climat, mais Lisses basses SBX-DOT, organique G90
Intérieur, humide au-dessus du sol, humide [exposition possible a des sources CAQ-D (0,15), AC-B (0,10), ) )
d’t?umiditép D019 ACBO10. e zinc 185",
AC-C (0,06), CQM (0,06) HDG (Galvanisé a chaud),
gl " |Exterior Coat'?

PAC-C (0,05)

uc3.1
Au-dessus du sol

Construction extérieure,
au-dessus du sol,

Exposition a tous les cycles
météorologiques, sans mouillage
prolongé

Poutres ou colonnes
extérieures exposées dans
une structure ouverte et
couverte structure couverte

CAQ-D (0,25), CQM (0,15),
AC-B (0,10), AC-C (0,06),

Triple Zinc (G-185),
HDG (Galvanisé a chaud),
Exterior Coat'?

Contact avec le sol
Usage standard

Contact avec le sol,
Usage standard

exposition a tous les cycles
météorologiques, exposition normale

Poutres et solives de
terrasses. Quai en eau
douce.

Protégé ruissellement d’eau rapide MAC-C (0,05), organique ou dorure MiTek

uc3.2 Construction extérieure, Exposition a tous les cycles Poutres et solives de CAQ-D (0,25), CQM (0,15), Triple Zing (G-185)
Au-dessus du sol au-dessus du sol, météorologiques, y compris un terrasse AC-B (0,10), AC-C (0,08), HD% (Galvanisé & c‘haud)
Exposé faible ruissellement d’eau  [mouillage prolongé pAC-C (0,05), organique ou dorure MiTek® ’
uc4.1 Construction extérieure, Contact avec le sol ou I'eau douce, CAQ-D (0,40), CQM (0,23),

AC-B (0,21), AC-C (0,15),
WAC-C (0,14)

Triple Zinc (G-185),
HDG (Galvanisé a chaud),
ou dorure MiTek®

uca.2
Contact avec le sol
Pour charge lourde

Construction extérieure,
Contact avec le sol,

Composantes critiques

Contact avec le sol, éclaboussures
d’eau douce ou salée, exposition a tous
les cycles météorologiques

Fondation en bois,
permanente, éléments
structurels critiques

CAQ-D (0,60), CQM (0,23),
AC-B (0,31), AC-C (0,25),
PAC-C (0,23)

Acier inoxydable

1) G90 et G-185 se rapportent aux exigences en matiére de galvanisation pour les matériaux conformes a la norme ASTM A653.
2) Les connecteurs galvanisés conformément a la norme ASTM A123 peuvent étre utilisés en lieu des revétements G90 ou G-185.
3) D’autres revétements peuvent convenir a un environnement donné si les conditions sont connues et prévisibles.
4) Pour les connecteurs G-185, utiliser des fixations galvanisées conformément a la norme ASTM A153. Pour les connecteurs avec dorure,
utiliser des fixations avec dorure; pour les connecteurs en acier inoxydable, utiliser des fixations en acier inoxydable.
5) Si I'environnement présente des éléments potentiellement corrosifs, I'utilisation de I’acier inoxydable est recommandée.
6) CQM est un traitement au cuivre micronisé, comme Micro Pro de Koppers. UCA-C est un traitement au cuivre dispersé d’Arch
Treatment Technologies. Les produits de préservation organiques comprennent L d’Arch Treatment Technologies et EcoLife Il de Viance, LLC.
7) Pour les traitements de bois qui ne sont pas illustrés, communiquer avec MiTek ou le fabricant du produit de préservation du bois pour connaitre les revétements recommandés.
8) Les tests effectués par MiTek ont démontré que I'utilisation de connecteurs G90 avec le bois traité CQM ou PAC-C est approprié pour les installations intérieures,
lorsque le bois demeure relativement sec pendant sa durée de service.
9) SBX/DOT = borate de sodium; CAQ-D = cuivre alcalin quaternaire de type D; AC-B = azole cuivre de type B; AC-C = azole cuivre de type C;
CQM = cuivre quaternaire micronisé; UCA-C = azole cuivre dispersé de type C. Le numéro indiqué entre parenthéses correspond au
degré de rétention par pied cube, ou PCF.
10) Les poutres et solives de terrasse doivent étre traitées conformément a | la norme UC4.1 lorsqu'elles sont difficiles a entretenir , réparer ou remplacer et que la

solidité de la structure pourrait en étre affectée.

11) Les solives et poutres de terrasse doivent étre traitées pour la catégorie d'usage UCA4 lorsque leur entretien, réparation ou remplacement est difficile et qu'ils sont
essentiels au rendement et & la sécurité de la terrasse.
12) Les utilisateurs doivent effectuer I'inspection et I'entretien périodique pour garantir le rendement satisfaisant de la structure.
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MiTek offre plusieurs finitions couvrant un éventail de résistances a la corrosion. Pour les produits offerts avec finition résistante a la corrosion, voir la colonne
« Finition anticorrosion » dans les tableaux, ainsi que la clé de corrosion figurant dans les notes ou les pages 16 et 17 pour avoir la liste compléte des finis
résistants a la corrosion.

Degré de
protection
contre Fixation
la corrosion Fini / matériau Description requise Commander
/\l La peinture d'apprét est utilisée pour protéger I'acier lors de I'expédition et
INTERIOR Anorét de I'installation, mais elle n'est pas considérée comme une méthode Fixations Numéro de stock
USE p de protection contre la corrosion lors de I'installation dans les éclatantes figurant au tableau
PRIMER environnements corrosifs.
La galvanisation offre un revétement avant fabrication
Galvanisation G90 de 0,90 once de zinc par pied carré de surface (deux cotés) mesurée, Fixations Numéro de stock
conformément a la norme ASTM A 653. éclatantes figurant au tableau
. ) La galvanisation TZ offre un revétement avant fabrication Fixations Pour commander,
Triple Zinc (G-185) ) ) . ) o ) j
UTILISATION (galvanisation G-185) de 1,85 (G-185) once de zinc par pied carré de surface mesurée, galvanlsees ajouter TZ au numéro
EXTERIEUR conformément a la norme ASTM A 653. achaud ou de stock
Exterior Coat | (exemple : C44-TZ2).
Le revétement HDG offre un revétement zingué a chaud apres fabrication. - Pour commander,
e N . e . Fixations .

L’épaisseur du revétement dépend du matériau du connecteur, mais alvanisées ajouter HDG au
Galvanisation a chaud (HDG) elle est généralement comprise entre 1,2 et 2,3 onces de zinc par g chaud ou numéro de stock
EXTERIEUR pied carré de surface (deux cotés). Les produits d’immersion & chaud Exterlor Coat (exemple :

. HDG répondent aux exigences de la norme ASTM A 123, KCC44-HDG).

La finition Gold Coat est un systéme propriétaire de protection a Fixations Pour commander,
ouREeDEVEER | Gold Coat (GC) plusieurs couches. Elllfa est com_posee d Lyme couche super_leure, galvanlsees ajouter GC au numero
PROLONGEE pour former une barriére organique, et d’une couche de zinc a chaud de stock (exemple :
GOLD COAT, déposée sur un substrat en acier. ou Gold Coat AC7-GC).

Q La meilleure option pour la protection contre la corrosion. Un acier - Pour commander,
g . e N ) Fixations en ) j
DUREE DE VIE Lo inoxydable de qualité (nuance 316SS) sert a fabriquer les connecteurs. . ajouter SS au numéro
D Acier inoxydable (SS) ) o . o ) X ) acier .
EXTREME Bien que les codts soient plus élevés, certains systémes peuvent exiger inoxvdable de stock (exemple :
les caractéristiques de protection contre la corrosion de I'acier inoxydable. y PBES44-SS).

ATTACHES

Numeéro de stock

UTILISATION} | Zing jaune Fini de zinc jaune chromaté figurant au tableay

EXTERIEUR
Zinc Jaune

Le revétement HDG offre un revétement zingué a chaud aprés fabrication. L’épaisseur du

o revétement dépend du matériau du connecteur, mais elle est généralement comprise Numeéro de stock
UTILISATION
EXTERIEUR Galvanisation a chaud (HDG) entre 1,2 et 2,3 onces de zinc par pied carré de surface (deux c6tés). Les produits figurant au tableau
HDG d’immersion a chaud répondent aux exigences de la norme ASTM A 123.

Numeéro de stock

Exterior Coat (EXT) Le fini EXT est une barriére double recouvrant le zinc. )
figurant au tableau

UTILISATION
EXTERIEUR
. EXT |

: La finition Gold Coat est un systéme propriétaire de protection a plusieurs couches. Elle est
DUREEDEVIER Gold Coat (GC) composée d’une couche supérieure, pour former une barriére organique, et d’une

PROLONGEE he de zinc dé . bstrat .
GOLD COAT, couche ae zinc aeposee sur un substrat en acler.

Numéro de stock
figurant au tableau

777777777777

Numéro de stock

DUREEDEVIER  Acier inoxydable (SS) La meilleure option pour la protection contre la corrosion. figurant au tableau

EXTREME

STAINLESS,

Les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE - Les informations d’ordre général et les lignes directrices fournies dans ce catalogue de produits MiTek ne peuvent
remplacer I'examen et la vérification effectués par un professionnel compétent. Il incombe au concepteur ou ingénieur du batiment de décider si les
informations fournies sont applicables et pertinentes. Quiconque utilise ces renseignements assume toutes les responsabilités qui en découlent.
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Résistance a la corrosion des produits offerts

Protection

N° stock extérieure N° stock N° stock

MiTek (EXT) MiTek MiTek
Fixations ou ancrages Chapiteaux de poteau ou de colonne Embases de poteau ou de colonne
AB1212-HDG BC400-TZ EPBH88
AB126-HDG BCS22-4 KCB44
AB128-HDG BCS23-6 KCB46
AB5812-HDG c44 I «csss
BP12 C46 KCB66
BP583 C46R KCB68
HBPS12 C66 KCB88
HBPS58 C66R KCB1010
LBP12-TZ EPCM4416 KCB1212
LBP58-TZ EPCM4616 KCBQ44
LBPS12-TZ EPCM6616 KCBQ46
LBPS58-TZ EPCM66 KCBQ66
LL915 KCCQ325-4 KCBQ88
LL930 KCCQ325-6 PA44E
N10C KCCQ44 PA44 ]
N10-GC KCCQ46 PA46E
N16C KCCQ525-4 PA46 ]
N8-GC KCCQ525-6 PA66E
NA11 KCCQ64 PA66ER-TZ
NA16D KCCQ66 PA66R
NA20D KECCQ325-4 PA66
NA9D KECCQ325-6 PAU44
SSN10C KECCQ44 PAU46
SSN16C KECCQ46 PAUG6
SSN8C KECCQ525-6 PAU8B8
SSNA10D KECCQ64 PAU1010
SSNA8D KECCQ66 PAU1010R
THR1218-HDG PB44-6TZ PAU1212
THR1224-HDG PB66-6TZ PAU1212R
THR1236-HDG PBC44-TZ RPB-TZ
THR125-HDG PBC66-TZ RSCH44
THR126-HDG PBES44 RSCH46
THR128-HDG PBES66 WAS44
THR5812-HDG PBS44 WAS46
THR5816-HDG PBS66 WAS66
THR588-HDG PBS66R WE44
WS15 PCM44 WE46
WS3 PCM4416 WEG6
WS45 PCM46 Plaques et corniéres d’ossature
WS5 PCM4616
WS6 PCM4816
WS8 PCM66
Ancrages de retenue ou pour fondation PCM6616
FA3 Embases de poteau ou de colonne | ANJ44S-HDG | |
FA4 APB44 JAT ]
FWAN-TZ APB66 KHL33
LTS19-TZ CBSQ44-TZ KHL35
PA18 CBSQ46-TZ KHL37
PA23 CBSQ66-TZ KHL43
PA28 D44-TZ KHL46
RPB ] D46 KHL55
ST1-TZ D46R-TZ KHL57
ST2-TZ D66 KHL76
STB16 D66R ML24-TZ
STB20 EBG44-TZ ML26-TZ
STB24 EPB4408 MP3
STB28 EPB4608 MP34
STB34 EPB6608 MP4F
STBL24 EPBH44 MP5
STBL28 EPBH46R MP6F ]
TDL5 EPBH66 MP7
TDX2-TZ EPBH66R MP9

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat Il EXT M Galv. a chaud I Triple Zinc
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Résistance a la corrosion des produits offerts

N° stock N° stock N° stock
MiTek MiTek MiTek

Plaques d’attachement des montants Etriers Etriers
MPAT HD46 SKHHA46LIF
RSPT6 HD46IF SKHH46R
RSPT6-2 HD48 SKHH46RIF
SPT22 HD48IF THD28-2
SPT24 HD610 THD410
SPT4 HD610IF THD46
SPT6 HD612 THD48
SPT8 HD612IF THDH412
SPTH4 HD68 Attaches
SPTHB HDB8IF HHCP2
SPTH8 HDQ610IF HHCP4-TZ
TSP HDQ612IF
Connecteurs de solive latérale HUS210 RT10
LJC-TZ HUS210-2IF RT15 | ] ]
LJQ15-1Z HUs212-2 | |
LJQ17-TZ HUS26 RT16A
LJQ20-1Z HUS28 RT20 ]
LJ023-TZ HUS28-2IF RT3A
LJQ25-TZ JL210IF-TZ
LJ035-TZ JL24IF-TZ RT5
Ferrures torsadées JL26IF-TZ RT7

HTW20 I RSy RT7A | ] ]
LTW12 JPF24 RT8A ]
LTW18 JPF26 Terrasses et clotures
MTW12 JUS210
MTW16 JUS210-2
MTW20 JUS210-3 ]
MTW30 JUS24 I

Feuillards JUS24-2 ]
HRS416-TZ JUS26
HTP37-TZ JUS26-2
KRPS22 JUs28
KRPS28 JUS28-2
KST227 JUs28-3 FPH24-TZ
KST237 JUS36 FRB24-TZ
KST248 JUS410 PRT15-TZ
KST260 JUs44 PRT2H-TZ

JUS46 PRTIC2-TZ
LH12 JUs4s SCA10-TZ
LSTA36 LSSH15-TZ I
MSTA12 LSSH210
MSTA15 LSSH31 SDPT5-TZ
MSTA18 MSH422 SDPT7-1Z
MSTA21 SKH210L Quincaillerie standard
MSTA24 SKH210L-2 ]
MSTA30 SKH210R
MSTA36 SKH210R-2 ]
MSTA9 SKH26L
MSTAM24 SKH26R
MSTAM36 SKH28L TTC24-1Z
RS150 SKH28R TTC42-1Z
6 SKHH210L-2 TTF22-TZ
TH12-HDG | | SKHH210L-2IF TIR-TZ
Etriers SKHH210R-2 TTU2-TZ

HD210-2IF SKHH210R-2IF wr22 _H
HD210-3IF SKHH410L WT22B-HDG
HD28-2IF SKHH410LIF
HD410 SKHH410R
HD410IF SKHH410RIF
HD412 SKHH414LIF
HD412IF SKHH414RIF
HD44IF SKHH46L

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc
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Equivalences des jauges d’acier standard
des Etats-Unis en dimensions nominales

DImEITSIOH.s Décimales (pouces)
approximatives
Acier Acier Zinc triple
Jauge Pouces Millimétres nu galvanisé (G90) (G-185)
3 1/4 6.0 0.238 - - - -
7 3/16 4.5 0.171 0.186 ----
10 9/64 3.4 0.129 0.138 0.140
11 1/8 3.0 0.114 0.123 0.125
12 7/64 2.7 0.099 0.108 0.110
14 5/64 2.0 0.070 0.078 0.080
16 1/16 1.5 0.055 0.063 0.065
18 3/64 1.2 0.044 0.052 0.054
20 1/32 1.0 0.033 0.040 0.042
22 1/32 0.8 0.029 0.033 0.036

*Les dimensions réelles de I'acier différent des dimensions nominales selon les tolérances de I'industrie.

Capacité maximale de cisaillement des

solives ou des chevrons

Le tableau ci-dessous indique la capacité de cisaillement calculée de
différentes dimensions de bois pour diverses essences de bois.

Résistance pondérée au cisaillement | Résistance pondérée au cisaillement
pour D-M (DF)"** pour E-P-S (S-P-F)"?*
Dim. 1 kN b kN

nom | 100% | 115%° | 100% | 115%° [ 100% | 115%° | 100% | 115%°
2x4 | 1476 1697 6.57 7.55 1165 1340 5.18 5.96
2x6 | 1910 2197 8.50 9.77 1508 1734 6.71 7.71
2x8 | 2158 2482 9.60 11.04 1703 1958 7.58 8.71
2x10| 2524 2903 11.23 12.91 1992 2291 8.86 10.19
1) Applicable aux solives de dimensions nominales énumérées, en service
a I'état sec et sous des températures inférieures & 38 °C.
2) Les charges s’appliquent a : D-M (DF) : douglas-méléze (SG = 0,49),fv = 1,9 MPa;
E-P-S (S-P-F) : épinette-pin-sapin (SG = 0,42), fv = 1,5 MPa;
3) les charges de 115 % sont augmentées pour le chargement a court
terme en conformité avec le code. Ky = 1,15.
4) Suppose un facteur systeme Ky = 1,00.

Pente de la toiture

Si chevron ordinaire, la
pente de la toiture est ...

Alors, la pente de I'arétier Pente
au chevron devient ... . Tableau de conversion

Montée ou Pente Montée ou Pente M'ontée ou Pent
étendue (degrés) étendue (degrés) étendue | Fente
(pouces) gl (pouces) g (pouces) | (degrés)

112 5 1117 3 012 Plat
212 10 217 7 112 5

312 14 317 10 212 10

4/12 18 417 13 ZE 1;
5/12 23 517 16 512 s

6/12 27 6/17 19 12 27
8/12 34 8/17 25 8/12 34
9/12 37 917 28 912 37
10/12 40 10117 30 1012 40
1112 42 117 33 11/12 42
12/12 45 12117 35 12112 45

1) Utiliser cette table de conversion seulement pour les arétiers ou
les arétiers de noue en angle a 45° a droite ou a gauche. Tous
les autres angles ou toits a pente double modifieront la pente
par rapport a celle qui est indiquée ci-dessus.

Connecteurs spéciaux et
personnalisés

MiTek s’engage a répondre a tous les besoins. Nous
comprenons que les connecteurs en stock ne répondront
pas a toutes les exigences d’utilisation ou de conception.
Nos représentants du soutien technique travailleront avec
vous pour concevoir et fabriquer le connecteur spécial ou
personnalisé dont vous avez besoin.

Quelle est la différence entre un connecteur
« spécial » et un connecteur « personnalisé »?

Un connecteur « spécial » est un connecteur MiTek en
stock, modifié dans les limites indiquées au tableau

« Options de spécialité » de ce connecteur. Un résumé
des options de spécialité se trouve a la page 246 de ce
catalogue.

Un connecteur « personnalisé » est un connecteur qui

ne correspond pas a une piece en stock ou a une piece
spéciale offerte dans notre catalogue. En outre, un
connecteur « personnalisé » peut étre un connecteur en
stock modifié au-dela des limites indiquées aux tableaux
« Options de spécialité », ou qui n’est pas identifié dans
le catalogue comme étant offert avec une option de
spécialité. Des dessins du produit doivent étre fournis par

le client. Le produit sera fabriqué par MiTek conformément

aux spécifications du client.
Voir pages 246-249 pour plus d’informations.

\.1-5/8 po
7

EXEMPLE de commande spéciale : HD en angle < 45°

»14—1/16 po’«
23° &
v N4

1-5/8 po_ L
\ \/ 41 0/
1-5/8 po v

3/16 po <(9)

o o

o o
o o
22°

EXEMPLE de commande personnalisée : Etrier pour
fermes maitresses a 4 réservations
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Renseignements généraux
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Notes sur les produits

1) Ce catalogue contient les informations les plus a jour accessibles
au moment de I'impression. Cependant, nous améliorons
continuellement nos produits, grace a une ingénierie de conception et
de développement toujours en évolution. La visite de notre site Web est
donc recommandée pour obtenir pour la plus récente version en ligne
du catalogue. MiTek se réserve le droit de modifier les spécifications,
les conceptions et les modeles, en tout temps, sans préavis et sans
responsabilité a I'égard de telles modifications. Ce catalogue ne peut
étre reproduit, en tout ou en partie, sans I’autorisation préalable par
écrit de "MiTek.

2) Ce catalogue contient des modifications apportées a la conception
de produits et aux résistances pondérées de certains produits de
MiTek. Les informations présentées dans cette publication annulent
et remplacent les informations figurant dans tous les catalogues
de produits antérieurs. Les informations figurant dans le présent
catalogue sont valables jusqu’au 31 décembre 2019.

3) Ce Catalogue de produits a été congu pour servir de référence
générale pour la gamme de produits de MiTek. Diverses publications
spécialisées ont également été congues pour les professionnels
de la conception, les fabricants de fermes, les entrepreneurs et
les distributeurs de matériaux de construction. Par conséquent,
I'information sur les produits peut varier d’une publication a une autre
en raison de tests de développement des produits et de révisions
relatives a la mise a niveau des rapports d’évaluation du code. La
visite de notre site Web est recommandée pour obtenir la plus récente
version en ligne de ces publications spécialisées.

4) Le type et la quantité des fixations utilisées pour installer les produits
de MiTeksont essentiels a la performance du connecteur. Pour
atteindre la résistance pondérée présentée dans ce catalogue, toutes
les fixations précisées doivent étre utilisées et toutes les procédures
d’installation appropriées doivent étre observées. Vérifier que les
dimensions des éléments portants sont suffisantes pour recevoir les
fixations précisées. Toute modification apportée au produit annule sa
garantie, sauf sur accord préalable par écrit de 'MiTek.

5) Certains modeles de connecteurs sont énumérés plus d’une fois pour
indiquer les options d’installation ou de fixation.

6) Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont
en bleu.

7) Tout au long de ce catalogue, les dimensions sont exprimées en

pouces et les charges sont exprimées en livres, sauf mention contraire.

8) Certains produits de MiTekaffichent des nomenclatures de fixations
avec clou et avec boulon. Dans ces cas, les charges particuliéres sont
précisées pour chaque nomenclature. Les valeurs pour les clous et les
boulons ne peuvent étre combinées, sauf mention contraire.

9) Tout au long de ce catalogue, les valeurs de charge des désignations 8d,
10d, 16d et 20d dans les nomenclatures des fixations désignent
des clous communs, sauf mention contraire. Les clous doivent
étre conformes a une norme nationale reconnue, comme la norme
ASTM F1667, comme le prévoient les codes du batiment en vigueur.

10) Les patrons de clouage en diamant sont pour le clouage en option.

11) Linstallation des fixations peut causer la fissuration du bois et réduire
la capacité d’une fixation a transférer des charges dans I'élément
portant. En cas de fissuration du bois, étudier la possibilité de

prépercer des trous ne dépassant pas 75 % du diamétre du clou
(selon I'article 11.1.6.3 de la Spécification nationale de conception
[NDS®] pour les constructions en bois).

12) Les boulons précisés dans ce catalogue sont des boulons traversants
et doivent étre conformes aux normes ASTM A 307 grade A ou
ASME SAE grade 2, ou une norme supérieure, sauf mention contraire.

13) Les boulons doivent é&tre conformes a la norme ASTM F 1554.

14) Les connecteurs MiTek énumérés dans ce catalogue sont fabriqués
pour du bois de charpente, des fermes a plaques précises ou du bois
composite de dimensions précises ou standard. Pour des utilisations
dans des conditions d’appui inhabituelles, communiquer avec MiTek.
Le retrait ou I'expansion du bois, causés par I'absence d’humidité ou
par I’humidité excessive, peuvent nuire a I'installation d’un connecteur.
Evaluer le potentiel de retrait ou d’expansion pour garantir I'installation
appropriée et la performance du connecteur.

15) Les valeurs de charge figurant dans ce catalogue sont basées sur
I'installation sur un bois ayant une teneur en humidité inférieure a
19 %, en milieu sec. Les réductions de charge, en conformité avec le
code du batiment local, doivent étre prises en compte lorsque la teneur
en humidité du bois est supérieure a 19 % au moment de I'installation
ou lorsqu’il est utilisé dans des conditions de service humides.

16) Sauf mention contraire, les produits de MiTekne peuvent pas étre pliés
ou coupés, peu importe la raison, sans le consentement préalable
par écrit de 'MiTek. Les modifications en chantier peuvent réduire
considérablement les valeurs de résistance pondérée publiées dans
ce catalogue.

Notes de conception

1) Les résistances pondérées pour plus d'une direction d'une seule
connexion ne peuvent étre additionnées ensemble. Une charge
pondérée qui peut étre divisée en composantes dans les directions
données doit étre évaluée de la fagon suivante :

Soulévement pondéré/ résistance au soulévement pondérée +
paralléle pondéré a la plaque / paralléle a la résistance pondéré de la
plaque + perpendiculaire pondéré a la plaque / Perpendiculaire a la
résistancepondérée de la plaque < 1,0.

2) La résistance homologuée des connecteurs peut excéder la résistance a
la traction ou d’autres aspects des éléments en bois de la connexion. Un
concepteur qualifié devrait vérifier les capacités des éléments en bois
lors du choix des connecteurs.

3) Vérifier que les dimensions de I’élément portant peuvent accueillir les
fixations précisées pour le connecteur.

4) Certaines illustrations de ce catalogue pourraient ne pas tenir compte
des renforts mécaniques supplémentaires nécessaires pour réduire
la traction ou la déflexion d’un élément de bois sous une charge.

Il incombe au professionnel de la conception de déterminer si un
renforcement mécanique supplémentaire est nécessaire.

5) A des fins de stabilité, MiTek recommande une hauteur d'étrier
minimale correspondant a 60 % de la hauteur de la solive.

Calcul aux états limites

Les valeurs de résistance pondérée présentées dans ce catalogue
s’appliquent au Calcul aux états limites, en conformité avec le Code
national du batiment du Canada 2010 (CNBC). Les valeurs ont été

Suite a la page suivante 19
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établies soit par des tests de conformité a la norme CSA 086, soit par une
conversion arithmétique a partir du calcul des contraintes admissibles. Ces
procédés se résument comme suit.

a) Les produits ayant subi des tests de conformité a la norme CSA 086 qui
ont été évalués sont énumérés sous le titre « Code » de chaque série
de produits. Visiter le site Web MiTek, <http://www.MiTek.ca/>, ou le
site Web des organismes de normalisation pertinents pour les listes a
jour. Les évaluations du code figurant dans ce catalogue pourraient ne
pas s’appliquer a tous les numéros de stock ou a toutes les séries de
produits énumérées.

Les valeurs de résistance de durée standard ont été établies par des

tests de conformité aux normes de I’ASTM et a la norme CSA 086,

effectués a I'aide de ces critéres :

* |a charge de rupture corrigée la plus faible multipliée par 0,91 et un
facteur de résistance de 0,6;

* |a charge moyenne pour une flexion a 1/8 po multipliée par 2,42 et un
facteur de résistance de 0,6.

b) Conversion arithmétique a partir du calcul des contraintes admissibles
Les valeurs converties arithmétiquement utilisent les charges
admissibles en service établies aux Etats-Unis selon la Spécification
nationale de conception 2005 (NDS®) et les ICC-ES AC13 (« Critéres
d’acceptation pour les étriers pour solive et dispositifs similaires »
[traduction]). Ces charges admissibles en service sont basées sur
des tests de conformité aux normes ASTM D7147 et D1761 et sur les
calculs effectués sur les fixations et la force d’appui du bois a I'aide de
la NDS®. Elles ont été converties arithmétiquement en multipliant la
charge au plancher ([Ky, = 1,0) par 1,44 pour obtenir une résistance de
charge de durée standard dans le Calcul aux états limites.

La valeur convertie arithmétiquement de chaque connecteur boulonné a
aussi été comparée a la résistance calculée des boulons prévue par la
norme CSA 086. La valeur indiquée dans les tableaux est la plus faible des
deux.

Matériau

MiTek choisit I'acier de ses différents produits en fonction des besoins de
P'installation prévue et des propriétés de I’acier, y compris la résistance a

la traction, la ductilité, la résistance a la corrosion, la jauge et le soudage.
Voir les évaluations particulieres du code ou communiquer avec MiTek pour
obtenir des renseignements concernant I’acier de produits particuliers. Les
produits MiTek sont faits d’un acier qui répond aux normes ASTM A 653,
ASTM A 1011 ou ASTM A 36.

Charges nominales des produits

Les valeurs de résistance pondérée qui figurent dans ce catalogue sont
données pour un chargement de durée normale ou a court terme, comme
suit.

a) Chargement de durée normale
Cela comprend I’effet des charges inertes plus I'effet des charges
causeées par la neige ou I'utilisation et I'occupation, dans lesquelles le
facteur de durée de charge (Kp, de la norme CSA 086 est égal a 1,0.
Par conséquent, les connecteurs portant des éléments de toiture ou de
plancher devraient étre sélectionnés en fonction d’une résistance de
charge de durée normale. Dans plusieurs tableaux, ce facteur est indiqué
par « Verticale (100 %) » ou « Appui (100 %) ». Le « 100 % » indique
qu’aucune augmentation de la durée de charge n’est comprise dans
le calcul.

b) Chargement a court terme
Ce cas correspond a une charge qui ne dépassera pas 7 jours tout

20

au long de la durée de vie de la structure; elle comprend les charges
imposées par le vent et les tremblements de terre. Un chargement de

courte durée comprend un facteur de durée de charge (Kp, de 1,15. Dans

les tableaux, la résistance au chargement a court terme est également
désignée sous « Soulevement (115 %) ».

Dans certains cas, la force de I'acier régit les valeurs de résistance et, par
conséquent, il n’y a pas d’augmentation pour le chargement a court terme.

Notes d’installation

1) Utiliser I'équipement de sécurité approprié lors de I'installation des
connecteurs. Toujours porter des gants lors de la manipulation des
connecteurs.

2) La soudure en chantier doit toujours étre effectuée conformément aux
codes CSA W59. Mise en garde : la soudure de I'acier galvanisé peut
produire des fumées nacives et ne doit étre effectuée que dans un endroit
bien aéré.

3) Le type et la quantité des fixations utilisées pour installer les produits de
MiTeksont essentiels a la performance du connecteur. Pour atteindre la
résistance pondérée figurant dans ce catalogue, installer chague produit

avec les fixations précisées pour ce produit en particulier. Certains produits

permettent une installation avec d’autres clous. Consulter le tableau

« Clous en option pour les étriers de face » a la page 21 de ce catalogue
pour les ajustements de charge lorsque d’autres clous sont employés.
Toutes les fixations indiquées doivent étre correctement installées avant
d’appliquer une quelconque charge sur la connexion.

4) Percer des trous de boulons d’un diamétre qui soit plus grand que le
diametre du boulon a installer, de 1/32 po minimum ou de 1/16 po
maximum, conformément a I'article 12.4.1.2 de la norme CSA 086-14.

5) Sauf mention contraire, toujours utiliser des rondelles sous la téte ou
I’écrou d’un boulon qui n’est pas en contact avec le connecteur.

6) Il est permis d’utiliser une cloueuse pour installer les connecteurs, pourvu
que les clous indiqués soient enfoncés dans des trous préperceés et que
tous les trous soient remplis. MiTek recommande I'utilisation de cloueuses
dotées d’un mécanisme de détection des trous. Bien prendre note que
les fixations des cloueuses sont souvent plus petites qu’un clou commun,
ce qui donne lieu a des réductions de charge. Contacter MiTek ou visiter

notre site Web pour plus d’informations. Mise en garde : toujours suivre les

consignes de sécurité du fabricant de la cloueuse.

7) Les solives installées dans les étriers devraient porter intégralement sur
I'assise du connecteur et étre coupées pour s’appuyer sur I’étrier, avec un
écart maximal de 1/8 po entre I'extrémité de la solive et |a face de I'étrier.

8) Les éléments a plusieurs plis doivent étre attachés ensemble pour agir
comme un seul élément.

9) Les étriers de dessus doivent étre installés de sorte que la face de I'étrier
soit tout contre la face du linteau.

10) Les étriers de dessus installés dans les systemes de plancher peuvent
produire des irrégularités. Cela peut varier selon I'épaisseur de I'acier
de la semelle supérieure de I'étrier et de la téte des clous. En cas de
probleme anticipé, les effets peuvent étre atténués en emboutissant la

poutre ou en coupant le sous-plancher la ot se trouve I'étrier. L utilisation

d’étriers de face permet d’éliminer ce probleme.
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Des fixations adéquates sont essentielles a la solidité de
la structure a ossature en bois. Pour garantir la réussite

de I'installation de ses connecteurs, MiTek offre une

gamme compléte de clous homologués. Tous les clous
galvanisés fournis par MiTek sont galvanisés a chaud,
pour une plus grande résistance a la corrosion. Les

connecteurs de MiTeknécessitant un clou NA16D-RS ou

NA20D sont livrés avec les clous, joints au connecteur
dans des sacs en polyéthyléne pratiques.

Cloueuses :

Il est permis d’utiliser une cloueuse pour installer

les connecteurs.

Note

1. Les fixations des cloueuses sont souvent plus

N10-GC
0,148 x 1-1/2 po

petites que le clou communprécisé par MiTek
pour un produit; la résistance pondérée doit étre

réduite en conséquence.

2. Enfoncer les clous dans les trous prépercés

seulement.

3. Ne pas trop enfoncer le clou.
4. MiTek recommande I'utilisation de cloueuses

N10C-GC
0,148 x 3 po

NA16D-RS
0,148 x 3-1/2 po’

dotées d’un mécanisme de détection des trous.

DISPONIBLE EN

GOLD

COAT

N16C-GC
0,162 x 3-1/2 po

NA11
0,131 x 1-1/2po

N8-GC
0,131 x1-1/2 po

NA9D
0,148 x 1-1/2 po

N10C
0,148 x 3 po

NA16D
0,162 x 2-1/2 po

N16C
0,162 x 3-1/2 po

NA20D
0,192 x 2-1/2 po

Clous en option pour les étriers de face et les feuillards droits
(ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement HUS, JDS, JH, JPF JUS, MSH, MUS, THDH)

b —
ﬁm

—FH-H " ——-

N R

xe'{ 'i,l,.'.!_ . ———

L e =

Fromne e
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Facteur
Catalogue des clous Fixation de rechange d’ajustement de
la résistance

] y 8d en spirale (0,110 po x 2 po) 0.72
10017 (0,148 pox 1 7% po) 8d x 1% x (0,131 po x 1 %2 po) 0.97
10d x 1 % (0,148 po x 1 ¥2 po) 8d x1%2x (0,131 po x 1 %2 po) 0.80
8d x1%2x (0,131 pox 1 %2 po) 0.80
10d (0,148 po x 3 po) ordinaire 8d (0,131 po x 2 ¥2 po) ordinaire 0.80
12d (0,148 po x 3 % po) ordinaire 10d (0,122 po x 3 po) en spirale 0.70
10d x 1 %2 (0,148 po x 1 ¥2 po) 0.90
8d ordinaire (0,131 po x 2-1/2 po) 0.67
10d ordinaire (0,148 po x 3 po) 0.85
12d ordinaire (0,148 po x 3-1/4 po) 0.85
— 10d en spirale (0,122 po x 3 po) 0.59
16d ordinaie (0,162 pox 3-1/2P0) =5 on spirale (0,122 po x 3-1/4 o] 059
16d en spirale (0,152 po x 3-1/2 po) 0.89
10d x 1-1/2 (0,148 po x 1-1/2 po) 0.78
16d x 2-1/2 (0,162 po x 2-1/2 po) 1.00

1. Ce tableau ne s’applique pas aux étriers personnalisés ou aux
étriers modifiés en angle ou en pente.

2. Ce tableau s’applique aux éléments métalliques latéraux
de jauge 10 ou inférieure. Pour un acier plus épais que
la jauge 10, communiquer avec Mitek pour connaitre les
exceptions.

3. Le facteur d’ajustement de la résistance est le multiplicateur a
la résistance pondérée indiquée lorsqu’un clou de dimension
ou de type autres est utilisé au lieu du clou indiqué.

4. Les clous pour la toiture ne doivent pas remplacer aucun
type ni dimension de clous .

5. Les clous / vis a plancher ne doivent pas étre utilisés en
remplacement de clous portant une charge.
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Tableau de specification des clous

Métrique (mm) Résistance pondérée au cisaillement Résistance pondérée au cisaillement
pour D-M (DF) (K, = 1.00) pour E-P-S (S-P-F) (K, = 1.00)
N° stock Steel Side Plate Steel Side Plate
Finition| Size (in) MiTek N°réf. | Dia | Longueur |Unité| 10Ga | 12Ga | 14Ga | 16Ga | 18Ga | 20Ga | 10Ga | 12Ga | 14Ga | 16Ga | 18Ga | 20Ga
b | 215 | 215 | 197 | 178 | 163 | 150 | 188 | 188 | 182 | 163 | 148 | 135
8d (0.131) x1-1/2 | NA11 N8 333 381
kN | 096 | 096 | 088 | 079 | 073 | 067 | 084 | 084 | 081 | 073 | 066 | 0.60
b | 269 | 263 | 222 | 200 | 184 | 169 | 236 | 236 | 205 | 183 | 167 | 152
10d (0.148)x 1-1/2 | NA9D N10 376| 38.1
kN | 120 | 117 | 099 | 089 | 082 | 075 | 105 | 105 | 091 | 081 | 074 | 068
b | 269 | 269 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
10d (0.148) x 3 N10C 10DHDG | 3.76 |  76.2
HDG kN | 120 | 120 | 1.07 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
N16 b | 317 | 317 | 275 | 250 | 231 214 | 278 | 278 | 255 | 230 | on1 194
16d (0.162) x 2-1/2 | NA16D : 411| 635
N16EG KN | 141 | 141 | 122 | 111 | 103 | 095 | 124 | 124 | 113 | 102 | 094 | 0.86
b | 317 | 317 | 275 | 250 | 231 214 | 278 | 278 | 255 | 230 | 211 194
16d (0.162) x 3-1/2 | N16C 16DHDG | 4.11| 88.9
KN | 141 | 141 | 122 | 141 | 103 | 095 | 124 | 124 | 113 | 102 | 094 | 086
b | 429 | 408 | 353 | 323 | 300 | 280 | 376 | 376 | 326 | 296 | 274 | 253
20d (0.192) x 2-1/2 | NA20D - |488| 635
KN | 191 | 181 | 157 | 144 | 133 | 125 | 167 | 167 | 145 | 132 | 122 | 113
b | 215 | 215 | 197 | 178 | 163 | 150 | 188 | 188 | 182 | 163 | 148 | 135
8d (0.131) x1-1/2 | N8-GC - 333 381
kN | 096 | 096 | 088 | 079 | 073 | 067 | 084 | 084 | 081 | 073 | 066 | 0.60
b | 269 | 263 | 222 | 200 | 184 | 169 | 236 | 236 | 205 | 183 | 167 | 152
10d (0.148)x 1-1/2 | N10-GC - |376| 381
o kN | 120 | 117 | 099 | 089 | 082 | 075 | 105 | 105 | 091 | 081 | 074 | 068
b | 269 | 169 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
10d (0.148) x 3 N10C-GC - |376| 762
kN | 120 | 075 | 1.07 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
b | 317 | 317 | 275 | 250 | 231 214 | 278 | 278 | 255 | 230 | 211 194
16d (0.162) x 3-1/2 | N16C-GC - |411| 889
KN | 141 | 141 | 122 | 1141 | 103 | 095 | 124 | 124 | 113 | 102 | 094 | 086
b | 215 | 215 | 197 | 178 | 163 | 150 | 188 | 188 | 182 | 163 | 148 | 135
8d (0.131) x1-1/2 | SSNASD SSN8 | 3.33| 38.1
kN | 096 | 096 | 088 | 079 | 073 | 067 | 084 | 084 | 081 | 073 | 066 | 0.60
b | 269 | 263 | 222 | 200 | 184 | 169 | 236 | 236 | 205 | 183 | 167 | 152
10d (0.148)x 1-1/2 | SSNA10D SSN10 | 3.76| 38.1
kN | 120 | 117 | 099 | 089 | 082 | 075 | 105 | 105 | 091 | 081 | 074 | 068
b | 215 | 215 | 202 | 181 166 | 152 | 188 | 188 | 188 | 168 | 153 | 139
ss | 8d(0.131)x2-1/2 | SSN8C SS8D | 3.33| 635
kN | 096 | 096 | 090 | 081 | 074 | 068 | 084 | 084 | 084 | 075 | 068 | 062
b | 269 | 269 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
10d (0.148) x 3 SSN10C SS10D | 3.76| 76.2
kN | 120 | 120 | 1.07 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
b | 317 | 317 | 275 | 250 | 231 214 | 278 | 278 | 255 | 230 | 211 194
16d (0.162) x 3-1/2 | SSN16C SS16D | 3.76| 826
KN | 141 | 141 | 122 | 1141 | 103 | 095 | 124 | 124 | 113 | 102 | 094 | 086
b | 215 | 215 | 202 | 181 166 | 152 | 188 | 188 | 188 | 168 | 153 | 139
8d (0.131)x2-1/2 | 8d commun - |333| 635
kN | 096 | 096 | 090 | 081 | 074 | 068 | 084 | 084 | 084 | 075 | 068 | 062
b | 269 | 269 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
10d (0.148) x 3 10d commun -- 3.76 76.2
kN | 120 | 120 | 1.07 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
, b | 269 | 269 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
16d (0.148) x 3-1/4 | 16d Sinker - |376| 826
kN | 120 | 120 | 1.07 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
5 b | 269 | 269 | 241 218 | 201 185 | 236 | 236 | 224 | 201 184 | 168
16d 0.148)x 3172 | \as6p pg - |376| 889
Ring Shank kN | 120 | 120 | 107 | 097 | 089 | 082 | 105 | 105 | 1.00 | 089 | 082 | 075
b | 317 | 317 | 275 | 250 | 231 214 | 278 | 278 | 255 | 230 | 211 194
16d (0.162) x 3-1/2 | 16d Commun - |411| 889
Brilant KN | 141 | 141 | 122 | 1141 | 103 | 095 | 124 | 124 | 113 | 102 | 094 | 086
Il
b | 429 | 408 | 353 | 323 | 300 | 280 | 376 | 376 | 326 | 296 | 274 | 253
20d (0.192) x 4 20d Commun - |488| 1016
KN | 191 | 181 | 157 | 144 | 133 | 125 | 167 | 167 | 145 | 132 | 122 | 113
8d(0.110)x 2-1/2 | 2-1/2" Commun 77| 635 b | 155 | 155 | 155 | 139 | 127 | 115 | 136 | 136 | 136 | 130 | 117 | 105
vrillé Shank vrille ; ’ kN | 069 | 069 | 069 | 062 | 056 | 051 | 060 | 060 | 060 | 058 | 052 | 047
10d (0.122) x 3 3" Commun at | 762 b | 188 | 188 | 182 | 163 | 149 | 136 | 165 | 165 | 165 | 151 137 | 124
vrillé Shank vrille ; ; kN | 084 | 084 | 081 | 073 | 066 | 060 | 073 | 073 | 073 | 067 | 061 | 055
12d (0.122) x 3-1/4 | 3-1/4" Commun a R Ib 188 188 182 163 149 136 165 165 165 151 137 124
vrillé Shank vrille ; ; kN | 084 | 084 | 081 | 073 | 066 | 060 | 073 | 073 | 073 | 067 | 061 | 055
16 (0.152) x3-1/2 | 3-1/2" Commun S b | 282 | 282 | 250 | 227 | 209 | 193 | 248 | 248 | 233 | 209 | 192 | 175
vrillé Shank vrille ; ' KN | 125 | 125 | 111 | 101 | 093 | 08 | 110 | 110 | 1.04 | 093 | 085 | 078

1) Les valeurs de résistance au cisaillement pondérées sont déterminées en conformité a I'article 12.9 de la norme CSA 086-14; appliquer les facteurs de modification KD, KSF and KT selon le cas.
2) Les résistances au cisaillement pondérées supposent une pénétration compléte des clous dans la membrure principale.
3) Les valeurs de résistance au cisaillement pondérées et tabulées supposent une résistance a la traction de la plague latérale de 45 ksi (310 MPa).

4) HDG = galvanisé a chaud; SS = Acier inoxydable; GC = Gold coat; Brillant = Sans finition.

5) Les clous ordinaires, sinkers et en vrillée a finition Eclatant sont énumérés a des fins de référence seulement. MiTek n’a pas ces types
de clous en stock.
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Fixations

N/ NA cClous

Milek

Trous ronds :

toujours remplir tous les
trous de clous ronds (de
taille normale), @ moins

d’une mention contraire.

Trous en diamant :
pour atteindre la capacité
maximale indiquée.

En présence de valeurs MIN et MAX
MIN : remplir tous les trous de
clous ronds

MAX : remplir tous les trous ronds
et en diamant

suonexi4

Grands trous ronds :

pour une installation en béton ou en
magonnerie;

nul besoin de remplir ces trous pour
une connexion sur le bois.

Trous oblongs :

pour faciliter le clouage dans un endroit
plus difficile d’acces;

toujours remplir ces trous.

En angle vers
la droite

5

. Enfoncer les clous
: en angle /’

i
Wﬁ_

En angle vers
la gauche

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Trous
embreves :
guider les clous a
double cisaillement
dans la solive et
I’étrier a un angle de
30° a45°.

Utiliser les clous ordinaires de
longueur standard indiqués. Les
clous 16d ordinaires font 3-1/2 po
(long.) et les clous 10d ordinaires
font 3 po (long.)

Clouage typique
d’une poutrelle en |

Clouage en
biais dans des
trous de clous

embrevés

Un tasseau d’assise Seat
Cleat" aide a immobiliser
les poutrelles en |, pour
une assise solide et plus
de facilité au clouage.

Ne pas clouer
a travers les
tasseaux
d’assise

Seat Cleat".

Trous en diamant
(pas besoin de remplir,
sauf mention contraire)

Erreurs courantes pendant le clouage

Mauvais angle

Lorsqu’un clou est enfoncé

dans la semelle inférieure d’une
poutrelle en | en bois paralléle
aux lignes de colle, les placages
peuvent se séparer, ce qui réduit
considérablement les charges
nominales de la connexion.

Clou trop long

Lorsque les clous utilisés sont plus longs

que les clous recommandés par MiTek, une
fissuration de la semelle inférieure peut se
produire. De plus, cela peut faire en sorte que
la poutrelle en | en bois se souléve de I'assise,
ce qui donne lieu a des surfaces inégales et

a des planchers qui grincent, ainsi qu’a une
réduction de la résistance pondérée.
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Fixations

WS vis a bois structurel

MiTek

La vis a bois WS est une vis autoperceuse utilisée pour de nombreuses
constructions a ossature. Le bas de la téte de cette vis comporte une
dentelure de verrouillage inversée, ce qui aide a ne pas trop la serrer contre
une plaque en acier.

Les capacités de cisaillement de la vis sont basées sur un diamétre

de 0,242 po lorsque le plan horizontal du cisaillement est sur la tige de vis
(SH) et de 0,185 po lorsque le plan horizontal du cisaillement est sur

la molette ou les fils (F). Les vis a bois WS ont une limite d’élasticité en
flexion de 180 000 psi. Pour les conditions non précisées ici, les charges
des vis peuvent étre calculées conformément a I'article 12.11 de la norme
CSA 086-14.

Matériaux : Acier, grade 5, 1/4 po (diam.)
Finition : Voir le tableau
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I’épreuve de la corrosion ».

Installation

e | es vis sont autoperceuses.

e Enfoncer les vis a I'aide d’une perceuse a embrayage réglée a basse
vitesse, avec une meche a téte hexagonale de 3/8 po. La téte de la
rondelle doit étre a plat sur la surface et les dentelures doivent s’opposer
au serrage avant de relacher 'embrayage. Ne pas trop serrer les vis.

¢ Si la vis est enfoncée en angle, une courbure supplémentaire peut se
produire. Le cas échéant, |a fixation subit de la traction si la téte de la
vis n’est pas a plat sur la surface d’appui. Il faut faire attention de bien
installer la fixation perpendiculairement au plan horizontal de la plaque
latérale.

e Pour la fixation de fermes en bois a plis multiples , d’éléments en LVL ,
en PSL ou de poutres de plancher triangulées, se reporter aux bulletins
techniques au MiTek.ca.

WS
(Fini de zinc jaune)

MiTek
[~

e

y VvV

Alésoir biseauté de
1/4 po sur des vis
a bois de 2-1/2 po
<«— (long.) ou plus

<« Fils de coupe

Point
"« d'autopercage

WS-EXT
(Fini Exterior Coat)

PRO
SERIES

WS15-GC
(Fini Gold Coat)
Size Dimensions (po) D-M (DF) E-P-S (S-P-F)
Factored Resistance (100%)>° Factored Resistance (100%)>°
Bois- Bois-
Acier-a-hois Acier-a-hois
a-bois®’ a-bois®’ -
- Shear Shear® Shear Shear é
= i
stock 1-1/2" [ 1-3/4" | 14 10 7 83 Retraitde | 1-1/2" | 1-3/4" | 14 10 7 3 Retrait de ;.E é
in mm___ | MiTek N° réf. L | si | T [Finition'| unit¢| Side | Side |Jauge|Jauge|Jauge|Jauge|cisaillement®| Side | Side [Jauge|Jauge|Jauge|Jauge|cisaillement®*|[E &
1/ax1-1/2 | 61x38 Ws15 SDS1/4X1.5, 112 1a |18 zine Lbs == - 358 | 496 | 660 | 807 326 - -- 332 | 471 | 635 | 692 248
SDS1/4X11/2 kN = = 1.59 | 2.21 | 2.93 | 3.59 1.45 - - 1.48 | 2.09 | 2.83 | 3.08 1.10
. Lbs - -- 423 | 561 | 724 | 1033 456 - - 387 | 526 | 691 | 900 347
1/4x2 .1 I Wws2 DS1/4X2 2 1/4 | 1-3/4| Zi
b e . SRk 4 & n° kN == == 1.88 | 249 | 3.22 | 4.60 2.03 == == 1.72 | 2.34 | 3.07 | 4.00 1.54
. Lbs - -- 487 | 625 | 789 | 1033 521 - - 443 | 582 | 746 | 900 396
1/4x2-1/2 Al . WS2! DS1/4X2. 2-1/2| 1/4 2 Zi
/4x2:1/2 | 61x635 525| SDS1/4X2.5 ! ! ne kN - - 217 | 2.78 | 3.51 | 4.60 2.32 - - 1.97 | 259 | 3.32 | 4.00 1.76
. Lbs | 387 387 | 552 | 690 | 853 | 1033 521 332 332 | 498 | 637 | 801 | 900 396
1/4x3 6.1x76.2 | WS3 | SDS1/4X3 3 3/4 2 Z
X X " kN | 172 | 172 | 246 307 | 380 | 460 | 232 | 148 | 148 | 221 | 283 | 356 | 400| 176 I
SDS1/4X3.5 . Lbs | 452 452 | 616 | 754 | 918 | 1033 651 387 387 553 | 692 | 857 | 900 495
1/4x3-1/2| 6.1x88.9 | WS35 ~|3-1/2| 3/4 | 2-1/2| Zinc
* X SDS1/4X31/2 : kN | 2.01 2.01 | 2.74 | 3.36 | 4.08 | 4.60 2.90 1.72 1.72 | 2.46 | 3.08 | 3.81 | 4.00 2.20
SDS1/4X4.5, N Lbs | 542 575 | 680 | 825 | 997 | 1033 781 480 498 | 618 | 763 | 890 | 900 595
1/4x4-1/2 | 6.1x114.3| WS45 ~ 1 4-1/2)1-1/4] 3 Zinc
X X SDS1/4X41/2 ! kN | 2.41 2.56 | 3.02 | 3.67 | 4.44 | 460 3.47 2.14 222 | 275 | 3.40 | 3.96 | 4.00 2.65
. Lbs 542 575 680 | 825 | 997 | 1033 781 480 508 618 | 763 | 890 | 900 595
14x5 | 61x127 | wss - 5 |19 3 | z
b * " TN | 241 | 256 | 302 | 367 | 444 | 460 | 347 214 | 226 | 275 | 340 | 396 | 400 | 265
1/4x6 61x1524 | WSG | SDS1/4X6 6 | 1-3/4 4 Zine Lbs 542 575 680 | 825 | 997 | 1033 1042 480 508 618 | 763 | 890 | 900 793
kN 2.41 256 | 3.02 | 3.67 | 4.44 | 460 4.64 214 226 | 2.75 | 3.40 | 3.96 | 4.00 3.53
1/4x8 61x203.2| Ws8 N 8 | a3 3 Zine Lbs 542 575 680 | 825 | 997 | 1033 781 480 508 618 | 763 | 890 | 900 595
kN 2.41 256 | 3.02 | 3.67 | 444 | 460 3.47 214 2.26 | 2.75 | 3.40 | 3.96 | 4.00 2.65

1) Zinc = Dichromate de zinc jaune.

2) Les valeurs de résistance au cisaillement pondérées sont déterminées en conformité a I'article 12.11 de la norme CSA 086-14; appliquer les facteurs de modification KD, KSF et KT, selon le cas.

3) Les résistances au cisaillement p une péné des vis dans la membrure principale.
4) Les résistances au cisaillement pondérées pour les connexions acier-a-bois supposent une résistance a la traction de la plaque latérale de 45 ksi (310 MPa) pour la
jauge 14 et la jauge 10, 52 ksi (359 MPa) pour la jauge 7 et 58 ksi (400 MPa) pour la jauge 3.

5) Les résistances en arrachement ponderées de base est de 260 Ib par pouce (45,6 N/mm) de tige filetée insérée dans un élément principal de D-M (DF) et 198 Ib par pouce (34,7 N/mm) dans un élément principal E-P-S (S-P-F).

6) Les résistances en arrachement ponderées pour les connexions acier-a-hois que I'é de la plaque latérale est % po ou moins.

7) Les résistances en arrachement ponderées pour les connexions de bois-a-bois peuvent étre limitées par la résistance a I'enfoncement de téte pondérée de 223 Ib (991 N) pour les

éléments de bois d'une épaisseur de 1 1/2 po, ou 260 Ib (1 156 N) pour les éléments de bois d'une épaisseur de 1 3/4 po.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat Bl EXT M Galv. a chaud I Triple Zinc
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Fixations

WS Uutilisations des vis a bois structurel M iTe k

et - -

. Gold Coat Zinc Jaune

DUREE DE VIE illustré —
PROLONGEE | VS!5-6C lstrd) ZING | ws2setwssilustrés)

I
x
)
=
S
3
(7]

GOLD COAT JAUNE

Emballages de vis a fini de zinc jaune et Gold Coat

Contenu de la boite de détail Petite quantité en vrac Quantité en vrac
Dimensions Ne stock N° stock Qté boite/ Ne° stock Qté
Finition Usage (po) MiTek Qté boite/caisse MiTek caisse MiTek boite
1/4x1-1/2 WS15-R25 12-pack/25-ea WS15-MB | 3-box/300-ea | WS15-BP | 1500-ea
1/4x2 WS2-R25 12-pack/25-ea WS2-MB 3-box/250-ea | WS2-BP 1300-ea
1/4 x2-1/2 WS25-R25 12-pack/25-ea WS25-MB | 3-box/200-ea | WS25-BP | 1100-ea
1/4x3 WS3-R25 12-pack/25-ea WS3-MB 3-box/150-ea | WS3-BP 950-ea
Zinc jaune | Intérieur | 1/4x3-1/2 | WS35-R10 12-pack/10-ea WS35-MB | 3-box/125-ea | WS35-BP | 900-ea
1/4x4-1/2 | WS45-R10 12-pack/10-ea WS45-MB | 3-box/100-ea | WS45-BP | 800-ea
1/4x5 WS5-R10 12-pack/10-ea WS5-MB 3-box/100-ea | WS5-BP 500-ea
1/4x6 WS6-R10 12-pack/10-ea WS6-MB 3-box/100-ea | WS6-BP 600-ea
1/4x 8 WS8-R10 12-pack/10-ea -- - WS8-BP 400-ea
Gold Coat | - s ieuror | 1/4x1-1/2 |0o106C 12-pack/1-1b box = = = =
(GC) WS15-GCR25 12-pack/25-ea - -- - --

MiTek &5

USAGE Protection extérieure
EXTERIEUR (WS2-EXT & WS45-EXT illustré)

EXT

Emballage Pro Series de MiTek

Contenu de la boite de détail Petite quantité en vrac
Dimensions N° stock Qté boite/ N° stock Qté boite/
Finition | Usage (po) MiTek caisse MiTek caisse
1/4x1-1/2 | WS15-EXTR25CAN 10-pack/25-ea -- --
1/4x 3 WS3-EXTR25CAN 10-pack/25-ea | WS3-EXTMBCAN 200-ea
Exterior | 1/4x4-1/2 | WS45-EXTR12CAN | 10-pack/12-ea | WS45-EXTMBCAN 200-6a
Coat | Exterior
(EXT) 1/4 x5 WS5-EXTR12CAN 10-pack/12-ea -- --
1/4x6 WS6-EXTR12CAN 10-pack/12-ea | WS6-EXTMBCAN 200-ea
1/4x 8 WS8-EXTR12CAN 10-pack/12-ea - -
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Fixations

55-MIFLK A FlatLOK"® Vis a bois structurel

FlatLOK est une vis a bois structurel qui peut étre utilisée pour la fixation de poutres
dimensionnelles et de fermes maitresses en a plis multiples. La téte plate facilite la
fixation des matériaux de finition, tels que les cloisons séches.

La vis FlatLOK présente un diamétre de tige de 0,227 po et elle est estampée sur sa

téte pour faciliter I'identification de la longueur. Le revétement exclusif offre une protection
surpassant la protection fournie par les revétements HDG conformes a la norme ASTM A153.
La vis FlatLOK peut étre utilisée pour les applications intérieures et extérieures et pour

le bois traité par pression (ACQ).

Fixations

La vis a bois FlatLOK est dotée d'un systeme d'entrainement TORX"P ttap">" maximisant I'ajustement
de la méche et réduisant le risque d'endommagement. Le bouton de stabilité offre une pénétration
maximale dans la fixation et un entrainement stable. Une méche TORX'P ttap™®" ttap gratuite est
fournie dans chaque boite.

Matériaux : Acier au carbone a traitement thermique
Finition : Revétement exclusif

Installation:

* A l'aide d'une clé & chocs ou d'une perceuse & couple élevé et mandrin 1/2 po (minimum de 18 V pour une perceuse sans fil), poser la fixation
pour qu'elle soit d'aplomb avec la surface de bois. Ne pas trop serrer. Aucun prépercage n'est requis avec une installation appropriée.

* Les vis peuvent étre posées dans les plaques de connecteur de ferme métallique, comme approuvé par le concepteur de ferme. (Prépercage
requis a travers la plaque au moyen d’une meche aux dimensions maximales de 5/32).

e Pour le montage des poutres maitresses ou des poutres en bois d'ingénierie, se porter aux bulletins techniques au MiTek.ca.

1) Les valeurs de résistance au cisaillement

- é en és . é en Résistance ponderéo en pondérées sont établies conformément &
o 1234 oo Y 1234 o _P.-S (S.P_F)1234
Longueur | Longueur [ —SiE3lllement SCL Clsaillement D:M/(DE) Uisailloment E-P-5 (S-P-F) I'article 12.11 de la norme CSA 086-14.
Application N° stock de fixation| du filet A HETS R TS 2) Les valeurs de résistance au cisaillement
Typique MiTek NC réf. (po) (po) Lbs kN Lbs kN Lbs kN pondérées s'appliquent aux connexions

1-3/4" SCL Connexion pli-a-pli® de cisaillement simples a deux éléments
oll les deux éléments présentent le méme

Poutres de SCL a 2 plis 55-MIFLK312 | SDW22338 3-1/2 2 385 1.7 . P -
— poids. Lorsque les éléments ont des densités
Poutres de SCL & 3 plis 55-MIFLK005 | SDW22500 5 2 520 2.31 - - - - spécifiques différents, utiliser e plus faible
Poutres de SCL a 4 plis 55-MIFLK634 | SDW22634 6-3/4 2 520 2.31 = = -- - des deux.
Ferme 2X - Connexion pli-a-pli® 3) Les valeurs du tableau s'appliquent aux
Bois dimensionnel a 2 plis | 55-MIFLK278 | SDW22300 | 2-7/8 1-3/4 - - 295 1.31 255 1.13 durées de f;‘]hafge standard, aux fR"ielux
— " P g . = ” secs et au bois sec et non traité. Appliquer
Bo!s dfmens!onnel ? 3 plfs 55-MIFLK412 | SDW22458 4-1/2 2 485 2.16 425 1.89 les facteurs de modification KD, KSF et KT
Bois dimensionnel @ 4 plis | 55-MIFLK006 | SDW22600 6 2 - - 485 2.16 425 1.89 lorsqu'applicable, en conformité a I'article
Connexion bois sur le plat’ 12.11.4 de la norme CSA 086-14.
Poutre a membrures sur 4) Les valeurs au tableau supposent que les vis &
le plat 2 plis 3x 2 55-MIFLK005 | SDW22500 5 2 B B G s 520 231 bois sont installées, la téte de la vis dans le pli
3 chargé et sont installées perpendiculairement
Poulie & MEMDILIES SUT | 5. IFLKo0G | SDW22600 | 6 2 - - 600 267 530 2.36 iy perw
le plat 2 plis 4 x 2 au fil.
Poutre 2 membrures sur 5) Les valeurs au tableau sont basées sur du SCL
55-MIFLK634 | SDW22634 6-3/4 2 -- - 600 2.67 540 2.40 avec un densités spécifiques de 0,50 et une

le plat 2 plis 4 x 2

épaisseur des éléments de 1 3/4 po.
6) Les valeurs au tableau sont basées sur une
Lambourdes de corridor 55-MIFLK004 -- 4 2 -- - -- - 415 1.85 épaisseur des éléments de 1 1/2 po.
7) Les valeurs au tableau sont basées sur une
épaisseur des éléments de 2 1/2 po pour

Spacing Requirement Table les poutres & membrures paralléles 3 x 2 et
Bois d Bois d 1) Lors de la fixation en rangées multiples, les de3 1f2 po pour les poutres a membrures
Espacement des fixations OI_S B 0!5 B rangées doivent étre décalées de 1 po. paralléles de 4 x 2.
minimum requis SCL sciage . sciage 2) Les vis installées sur la face étroite (au 8) Les valeurs au tableau sont basées sur une
D-M (DF) |E-P-S (S-P-F)| niveau de la bordure) du bois dimensionnel épaisseur de 11/2 po pour I'élément latéral
: " 0 m " 2x_ doivent étre installées sur la ligne et de 211/2 po ou 3 1/2 po pour I'élément
E§pacement parraléle au fl - 4 Eate 3-3/4 centrale dans une (1) rangée seulement. principal.
Distance du bout paralléle au fil 3-3/4" 3-1/2" 2-3/4" Les produits ou les données sur les
Espacement perpendiculaire au fil 2-1/4" 2-1/4" 2" produits mis & jour sont en bleu.
Distance de I'aréte perpendicualire au fil 1-3/4" 1-1/4" 1"
Packaging Table
Longueur | Longueur Contenu de la boite de détail Petite quantité en vrac
N°stock | Marque de | de fixation | de fixation No de Qté boite/ No de Qté boite/
MiTek téte (po) (po) commande caisse commande caisse
55-MIFLK278 F2.9FL 2-7/8 1-3/4 55-MIFLK278-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK278-C 500
55-MIFLK312 F3.5FL 3-1/2 2 55-MIFLK312-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK312-C 300
55-MIFLK004 F4.0FL 4 2 55-MIFLK004-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK004-C 300
55-MIFLK412 F4.5FL 4-1/2 2 55-MIFLK412-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK412-C 300
55-MIFLK005 F5.0FL 5 2 55-MIFLK005-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK005-C 300
55-MIFLK006 | F6.09FL 6 2 55-MIFLK006-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK006-C 300
55-MIFLK634 | F6.75FL 6-3/4 2 55-MIFLK634-B | 6 Boites/40 pcs | 55-MIFLK634-C 300

*TORX® est une marque de commerce d’Infast Acument Intellectual Properties, LLC
2% *ttap® est une marque de commerce d’Infast AS
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Fixations

55-MITMBLK TimberLOK™ Fixations pour ferme/chevron a la sabliere M iTe k

La vis TimberLOK de 6 po de long est utilisée pour fixer les fermes de bois, les chevrons de bois de sciage s ou le Bois
composite aux murs de bois. Il s'agit d'une méthode conforme au code pour la fixation des chevrons ou des fermes

a une sabliére double, elle offre une solution de remplacement au clouage en biais, aux agrafes/bretelles métalliques

anti-ouragan et sismiques ou les clous dans les applications de résistance au soulévement et/ou aux forces latérales.

La vis TimberLOK présente un diamétre de tige de 0,189 po et elle est approuvée pour I'usage dans les conditions
intérieures et extérieures et le bois traité par pression ACQ.

La vis TimberLOK ne nécessite aucun prépercage. Sa pointe tranchante et ses filets prononcés pénétrent les bois les
plus denses. Elle peut étre installée a partir de I'intérieur de la structure et apres l'installation du revétement. Une
meche gratuite est fournie dans chaque boite.

suonexi4

Matériaux : Acier au carbone a traitement thermique
Finition : Revétement exclusif

Installation

e Installer a I'aide d'une perceuse & vitesse variable et couple élevé a mandrin 1/2 po (18 V si sans fil).

e Lorsque la ferme/chevron est alignée directement au-dessus du montant mural, insérer la fixation entre le bas de la
membrure supérieure et le haut du montant.

e Lorsque la ferme/chevron est située directement entre deux montants, insérer la pointe de la fixation sur la face
inférieure de la sabliere a une distance maximale de %2 po de la bordure intérieure de la sabliére.

e Poser une (1) vis TimberLOK de 6 po de long par le dessous de la sabliére double a un angle de 22,5° = 5° (p. ex., 2
de 45°, a partir de la verticale) dans le centre de la membrure inférieure de la ferme/bordure du chevron. S'assurer
que la portion filetée entiére est insérée dans la membrure/chevron de la ferme. Poser la fixation pour que la téte soit
d'aplomb avec la surface du bois.

e La membrure/chevron de ferme doit présenter une largeur de bordure minimum de 1 1/2 po.

e Toujours consulter les exigences de soulévement et de charge latérale du projet. Consulter un professionnel en
conception, au besoin, dans le cas de conditions de conception complexes.

1 1 Résistance pondérée Résistance pondérée
ongueur | Longueur 1236 £ D o (op_p 1236
Application N° stock de fixation | du filet pour D-M (DF) [P SR
Typique MiTek N° réf. (po) (po)  |unité| Soulevement® | Latérale® | Soulévement® | Latérale®
Ferme/chevron a Ib 907 313 714 296
sabliére douple | 20 MITMBLKOG | -~ 6 2 kN 403 1.39 3.18 1.32

1) Les valeurs du tableau s'appliquent aux connexions de ferme ou chevron & une sabliére double. Epaisseur d'élément latéral = 3 po.
2) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de
terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

Les valeurs du tableau indiquées supposent un état sec et des fixations installées dans du bois non traité.

La résistance pondérée au soulevement est basée sur une fixation installée a un angle de 22 1/2° de la verticale.

La résistance latérale pondérée est basée sur une charge perpendiculairement au fil.

Lorsqu'une fixation est exposée a des charges de soulévement et latérales simultanément, on doit utiliser I'équation

d'interaction pour évaluer la résistance de la connexion. Consulter un professionnel en conception au besoin.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

3
4
5
6

Tableau d'emballage

Contenu de la boite de détail Petite quantité en vrac
N° stock No de Qté boite/ No de Qté boite/
MiTek commande caisse commande caisse
55-MITMBLKO06 | 55-MITMBLKO06-B | 6 Boxes/40 EA | 55-MITMBLK06-C 300
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Fixations

LL vis a connecteur structurel LumberLok M iTe k

La vis a connecteur structurel LumberLok est une vis autoperceuse

qui peut étre utilisée avec plusieurs connecteurs structurels MiTek TORX ™
et sur les installations bois-sur-bois. Les vis sont dotées d’une téte uspP oy T20*
TORXM° T20* téte d’entrainement avec rondelle intégrée et point de .

vrille pour faciliter I'installation. Les fils jumeaux s’enfoncent deux fois b e Longueur
plus vite que les fils simples, ce qui réduit considérablement le temps e Nl de la vis

d’installation. Lestampe de MiTek permet de constater la longueur de

la vis, ce qui facilite les inspections.

Les capacités de cisaillement de la vis sont basées sur un diameétre

de 0,162 po lorsque le plan horizontal du cisaillement est sur la tige 3
(SH) et de 0,109 po lorsque le plan horizontal du cisaillement est sur

les fils (F). Les vis a connecteur structurel LumberLok de MiTek ont 11

une limite d’élasticité en flexion de 180 000 psi.

Matériaux : Acier trempé a faible teneur en carbone

Finition : Gold Coat SH

Installation
e |es vis sont autoperceuses.

L
e Enfoncer les vis a I'aide d’une perceuse a embrayage réglée a basse
vitesse, avec un embout TORX™P T20* (non comprise). La téte de la
\
-1
Y

rondelle doit étre a plat sur la surface. Ne pas trop serrer les vis.

¢ Si la vis est enfoncée en angle, une courbure supplémentaire peut
se produire. Le cas échéant, la fixation subit de la traction si la téte LL915 Fils -
de la vis n’est pas a plat sur la surface d’appui. Il faut faire attention jumeaux -
a bien installer la fixation perpendiculairement au plan horizontal du N4
trou de la fixation.

e Les perceuses a percussion ne sont pas recommandées pour
une utilisation avec les vis LumberLok. F

M iTe k® IS:EIRQEE,S d'aul:g:;::t::age
\ v

&

vV VvYTVYYy

A

LL930
Dimensions (po) Résistance pondérée Résistance pondérée
pour D-M (DF) (100 %)>*°® pour E-P-S (S-P-F)**%°
Cisaillement Acier-a-hois* Cisaillement Acier-a-hois*
N° stock Cisaillement Capacité Cisaillement Capacité
Dimensions| MiTek N° réf. L SH E | Finition? | Unité | Bois-a-bois® Jauge 18 | Jauge 16 | de retrait’ Bois-a-hois® Jauge 18| Jauge 16| _de retrait’
Ib = 190 208 214 -- 173 191 163
#9x1-3/8 | LL915 SD9112 | 1-3/8| 1/4 | 1-1/8 GC
X kN -- 0.85 0.93 0.95 -- 0.77 0.85 0.73
Ib 228 249 265 285 196 226 243 217
#9x2-7/8 | LL930 SD9212 | 2-7/8|1-3/8| 1-1/2| GC
kN 1.01 1.11 1.18 1.27 0.87 1.01 1.08 0.97

1) GC = Finition Gold Coat sur zinc trivalent transparent.

2) Les valeurs de résistance au cisaillement pondérées sont déterminées en conformité a I'article 12.11 de la norme CSA 086-14;
appliquer les facteurs de modification KD, KSF et KT, selon le cas.

3) Les résistances au cisaillement pondérées supposent une pénétration compléte des vis dans la membrure principale.

4) La résistance pondérée au cisaillement pour acier-a-bois suppose une résistance a la traction de la plaque latérale de 45 ksi.

5) Les charges d’extraction pour les connexions acier-a-bois supposent que I'épaisseur maximale de la plaque latérale est % po.

6) Les charges de cisaillement pour les connexions bois-a-bois supposent que I'épaisseur de la membrure latérale est 1 ¥z po.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

*TORX® est une marque de commerce d’Infast Acument Intellectual Properties, LLC
*T20 est une marque de commerce d’Acument
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Béton et maconnerie
Systéemes d’ancrage adhésif

MiTek

Apercu des produits

Béton non-fissuré

MiTek
giacE

Béton fissuré / non fissuré Maconnerie Usage général

CIA-GEL 7000-C CIA-GEL 7000 CIA-GEL 6000-GP CIA-EA

Béton non-fissuré

alsuuodew 19 uoyag

ESTIMATEUR

00 ,
00 D D’EPOXY Mitek.ca/products/Builder-Products/Anchoring-Epoxy/.

CIA-GEL 7000-C Epoxy

Estimez la quantité d’époxy nécessaire pour effectuer votre tache. Calculez rapidement le nombre de cartouches
' nécessaires a |'aide de I'outil d’estimation de la quantité d’époxy. Exécutez notre application Web sur votre bureau,
QOO | DE QUANTITE téléphone intelligent ou tablette. L'outil d’estimation fonctionne avec des tiges filetées ou des barres d’armature.
Entrez la quantité, le diameétre de la tige et la profondeur du trou percé, choisissez le type d’époxy.

L'époxy CIA-GEL 7000-C est un adhésif congu pour fixer des tiges d'ancrage au béton fissuré ou pouvant se fissurer

en raison de charges cycliques provoquées par le vent ou les tremblements de terre. Il peut également étre utilisé sur

les constructions en blocs de béton entierement injectés. Il s’agit d’un adhésif qui dégage peu d’odeur, sans solvant,

a I'épreuve du retrait et de I'affaissement. L'époxy a deux composantes(résine et durcisseur) est offert en cartouches a
volume égal et combiné dans un rapport 1:1 lorsqu’il est distribué a travers le bec mélangeur compris. On peut utiliser un
distributeur pneumatique ou manuel. Les cartouches sont scellées au moyen d’une fiche en D qui s’ouvre facilement sur
le chantier et qui permet de conserver les cartouches partiellement utilisées pour une utilisation ultérieure. L'époxy a une
durée de vie de deux ans lorsqu’il est rangé dans un contenant non ouvert a des températures variant de 10 °C a 25 °C
(50 °F a 77 °F).

Utilisations

e Tige filetée d'ancrage ou barre d'armature déformée dans du béton fissuré ou non fissureé.

e Ancrage de la tige filetée entiére pour les ancrages de retenue dans le béton pour les régions a forte activité
sismique (IEFaSa(0,2) > 0,35).

¢ Ancrage horizontal et ancrage au plafond (nécessitent une inspection spéciale)

Le logiciel de conception d’ancrage adhésif performant de MiTek offre des solutions de connexion époxyde CIA-GEL
7000-C pour les ancrages filetés post-installés dans le béton. Le logiciel détermine le grade d'acier des tiges d’ancrage,
leur diametre et la profondeur d’ancrage effective en fonction des charges de tension, de cisaillement et de moment
appliquées. Obtenez une version gratuite a télécharger du logiciel a Mitek.ca/software/Adhesive-Anchor-Design/.

CIA-GEL 7000 Epoxy

=

—

Formats offerts
8.5 0z — GEL7C-10CAN
20.3 0z — GEL7C-22CAN

L'époxy CIA-GEL 7000 est un adhésif structurel spécialement congu pour fixer des tiges d'ancrages a des blocs de béton
entierement injectées. Il a récemment été évalué pour les charges sismiques et continues, les températures élevées

et les situations de gel et dégel. Il peut également étre utilisé pour installer des boulons d’ancrage dans le béton non
fissuré et la brique armée. Il s’agit d’un adhésif qui dégage peu d’odeur, sans solvant, a I'épreuve du retrait. Lépoxy a
deux composantes(résine et durcisseur) est offert dans des cartouches a volume égal et combiné dans un rapport 1:1
lorsqu’il est distribué a travers le bec mélangeur compris. On peut utiliser un distributeur pneumatique ou manuel. Les
cartouches sont scellées au moyen d’une fiche en D qui s’ouvre facilement sur le chantier et qui permet de conserver les
cartouches partiellement utilisées pour une utilisation ultérieure. L'époxy a une durée de vie d’un an lorsqu’il est rangé
dans un contenant non ouvert a une température de 21 °C (70 °F).

Utilisations

e Ancrage des tiges filetées et des barres d’armature déformées dans les Blocs de béton entierement injectés
e Ancrage du placage en brique

¢ Injection des fissures de taille moyenne a large

o Ancrage des barres d’armature et des tiges entierement filetées dans le béton non fissuré

MiTek |
k-

Formats offerts
8.6 0z - GEL7-10
21.2 0z - GEL7-22

Suite a la page suivante 29
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Béton et maconnerie

Systémes d’ancrage adhésif M iTe k

CIA-GEL 6000-GP Epoxy

L'époxy CIA-GEL 6000-GP est un époxy supérieur spécialement congu pour les structures a usage standard qui nécessitent
des durées de chargement courtes et pour le goujonnage. Cet époxy adhésif & deux composantes(rapport 1:1) est fait a 100 %
de matieres solides, sans solvant. Il est insensible a I'humidité, a I'épreuve de I'affaissement et inodore. Il offre une résistance
exceptionnelle aux ancrages et aux goujons. Il peut étre utilisé a des températures de 1 °C a 45 °C (35 °Fa 110 °F).

L'époxy a une durée de vie de deux ans lorsqu’il est rangé dans un contenant non ouvert a des températures variant de 4 °C a
35°C (40 °F a 95 °F).

Utilisations

* Goujonnage de barres d’armature et de fers de liaison pour les réparations en pleine profondeur de chaussées en béton

¢ Ancrage et renfort pour la traction de courte durée en présence de vent ou de charges dynamiques, vibratoires ou intermittentes
e Utiliser dans le béton, les blocs injectés et la magonnerie non armée, pour I'ancrage et le goujonnage d’usage standard

e Réparations du goujonnage du béton sur la route, lorsque I'approbation DOT est nécessaire

Formats offerts
21.2 0z - GEL6GP-22

CIA-EA Epoxy acrylate

Le systeme d’ancrage adhésif CIA-EA est un époxy acrylate spécialement congu pour offrir une grande résistance. Il s’agit
d’un adhésif structurel a durcissement rapide pour I'ancrage des tiges filetées et des barres d’armature déformées dans

le béton non fissuré. Il offre en outre I'avantage d’étre formulé pour une utilisation a des températures plus froides de 0 °C
(32 °F), tout en préservant une excellente fluidité. L'époxy CIA-EA peut également étre utilisé sur les constructions en Blocs
de béton entiérement injectés. Cet époxy & deux composantesest fait de solides a 100 %. Il est insensible a I'humidité et
convient parfaitement a un large éventail d’utilisations. Il est composé d’un mélange exclusif de résine d’époxy acrylate sans
solvant. Il a fait I'objet de recherches et d’essais indépendants. L'époxy a une durée de vie de 15 mois lorsqu’il est rangé dans
un contenant non ouvert & des températures variant de 5 °C a 25 °C (41 °F a 77 °F).

Utilisations

¢ Ancrage des tiges filetées dans le béton

e Ancrage des barres d’armature, des barres de départ et des goujons
e Installations nécessitant un séchage rapide

e |nstallations au froid

e Ancrage horizontal

¢ Ancrage au plafond (nécessite une inspection spéciale)

Formats offerts
9.4 0z — EA-10CAN

IB-9 Epoxy Incredi-Bond"®

Incredi-Bond"° est un époxy tres résistant a deux composantesspécialement congu pour coller presque tous les matériaux
résidentiels, y compris le bois, I'acier, le béton, la brique, la pierre et les blocs de béton. Il est insensible a I'numidité et peut
également étre utilisé pour remplir les fissures dans le béton, les blocs et la pierre. L'époxy a une durée de vie de 2 ans
lorsqu’il est rangé dans un contenant non ouvert & des températures variant de 4 °C a 35 °C (40 °F & 95 °F).

Utilisations
o Utilisations de collage © Béton * Brique © blocs de béton © Pierre  Métal * Bois

 Réparation des fissures dans le béton, verticales et au plafond (non structurelles)

¢ Réparation des éclats dans le béton, verticales et au plafond (maximum de 5/8 po de profondeur et 3 po de diamétre)

e Sa résistance constante a I'affaissement en fait I'’époxy idéal pour les réparations des coins dans les parois en bois et en
blocs

¢ Réparation et remplacement de la brique

e Remplacement des carreaux de piscine (nul besoin de vider la piscine)

e Remplissage des trous et des fissures

¢ Non-recommandé pour les applications structurales

Formats offerts
8.6 0z-IB-9
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PFM Ancrages a béton

L'ancrage Screw-Bolt+ est une vis d'ancrage monopiece pour charge lourde avec téte
hexagonale . La conception brevetée des filets congus pour étre utilisés avec les méches
ANSI standard, réduisant le couple requis pour I'installation et améliorant la productivité. Les
fils d’acier le long du corps de I'ancrage taraudent le trou lors de la pose pour offrir une prise
constante et réduisent les distances des bordures et des espacements.

Finition : Zingué ou galvanisation mécanique
Installation:

Téte hexagonale —»
avec rondelle

Dessous
dentelé

Marque d'identification de
diametre et de longueur

nuosone

Screw-Bolt™+
(zingué)

alsuuodew 19 uoyag

Choisir une clé dynamomeétrique ou une
clé a chocs électrique et ne pas dépasser
le couple maximal, Tinst, max ou Timpact,
max., respectivement pour le diametre et
I'enrobage de I'ancrage sélectionné. Fixer
une douille/mandrin hexagonal de format
approprié a la clé a chocs. Placer la téte de
la vis d'ancrage dans la douille.

Retirer la poussiére et

les débris du trou lors du
percage (p. ex., extracteur
de poussiere, méche creuse)
ou apres le percage (p. ex.,
aspiration, air pulsé) pour
extraire les particules libres
produites lors du percage.

Insérer I'ancrage dans le trou
jusqu'a ce que la téte de I'ancrage
entre en contact avec |'accessoire.
L'ancrage doit étre bien serré
apres I'installation. Ne pas tourner
la douille hexagonale pour la
retirer de I'ancrage.

Al'aide de la méche du format
approprié, percer un trou dans

le matériau de la base jusqu'a la
profondeur requise. Les tolérances
de la méche doivent satisfaire

aux exigences de la norme ANSI
B212.15

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Finition plaquée de zinc Finition galvanisée Do Dim. Dim. De
N° stock N° stock de I'ancrage | du trou | la douille
MiTek N° réf. MiTek N° réf. (I)lJ)1 (po) (po)
PFM1411000 -- - -- 1/4x1-1/4
PFM1411020 -- - - 1/4 x1-3/4
PFM1411060 -- -- -- 1/4x 2-1/4 1/4 7116
PFM1411080 -- - -- 1/4 x 2-5/8
PFM1411100 -- - - 1/4x3
PFM1411160 -- - -- 3/8 x 1-3/4
PFM1411220 -- - -- 3/8 x2-1/2
PFM1411240 | THD37300H PFM1461240 -- 3/8x3 38 916
PFM1411280 | THD37400H PFM1461280 -- 3/8x4
PFM1411300 | THD37500H PFM1461300 | THD37500HMG | 3/8 x5
PFM1411320 | THD37600H PFM1461320 | THD37600HMG | 3/8 x 6
PFM1411340 -- -- -- 12x2
PFM1411360 -- - -- 1/2 x2-1/2
PFM1411380 | THD50300H -- -- 1/2x3
PFM1411420 | THD50400H PFM1461420 -- 12x4 12 3/4
PFM1411460 | THD50500H PFM1461460 | THD50500HMG | 1/2x5
PFM1411480 | THD50600H PFM1461480 | THD50600HMG | 1/2x 6
PFM1411520 | THD50800H PFM1461520 | THD50800HMG | 1/2x 8
PFM1411540 - -- -- 5/8x 3
PFM1411580 | THD62400H -- -- 5/8 x 4
PFM1411600 | THD62500H PFM1461600 | THD62500HMG | 5/8 x5 5/8 15/16
PFM1411640 | THD62600H PFM1461640 | THD62600HMG | 5/8 x 6
PFM1411680 | THD62800H PFM1461680 | THD62800HMG | 5/8 x 8
PFM1411700 -- -- -- 3/4x3
| PFM1411720 | THD75400H -- -- 3/4x4
| PFM1411760 | THD75500H -- -- 3/4x5
PFM1411800 | THD75600H | PFM1461800 -- 3/4x6 3/4 1-1/8
PFM1411840 -- PFM1461850 -- 3/4x8
-- -- -- -- 3/4 x 8-1/2
PFM1411880 -- -- -- 3/4x10

1) Le format de I'ancrage comprend le diamétre et la longueur de I'ancrage mesuré a partir du dessous de la téte.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Ancrages mécaniques Power-Stud"“HD5

Milek

L’ancrage Power-Stud"C HD5 est une cheville d’expansion pour cale
entierement filetée et a couple contrélée. Les matériaux de base appropriés
comprennent le béton normal et le béton de sable ou léger. L'ancrage est
fait d’un corps en acier au carbone galvanisé a chaud et d’une cheville
d’expansion en acier inoxydable. L'écrou et la rondelle sont compris.

Matériaux de la tige : Corps d'ancrage et agra{e d'expansion : acier au
carbone; Agrafe d'expansion : acier inoxydable; Ecrou hexagonal :

ASTM A 653; Rondelle : ASTM F 844

Matériaux du corps de I’ancrage : Galvanisation a chaud

N° stock Dimensions de| Longueur
MiTek? N° réf. Pancrage (po)'| du fil (po)
7723HD5 | WA50414MG 1/2 x 4-1/2 2-3/4
7724HD5 | WA50512MG 1/2 x 5-1/2 3-3/4
7726HD5 | WA50700MG 12x7 5-1/4
7733HD5 | WA62500MG 5/8 x5 3
7734HD5 | WA62600MG 5/8 x 6 4
7738HD5 | WA62812MG 5/8 x 8-1/2 6-1/2
7748HD5 | WA75812MG 3/4 x 8-1/2 6

1) La dimension de I'ancrage inclut le diamétre et la longueur

totale de I'ancrage.

2) Tous les ancrages sont emballés avec la rondelle et I'écrous.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour
sont en bleu.

SAL Linteaux d'acier en angle

Power-Stud“® HD5

Les linteaux d'acier en angle servent d’éléments porteurs au-dessus des cadrages
de porte et de fenétre. Pour les portées permises maximales et la longueur d’appui

minimale, consulter les codes du batiment municipal, provincial ou fédéral applicables.

Matériaux : Jauge 3
Finition : Apprét rouge

Ne stock Jauge Dimensions (po)
MiTek | N°réf. | d’acier | I 12 L
SAL36 -- 3 3-1/2 | 3-1/2| 36
SAL42 -- 3 3-1/2 | 3-12 | 42
SAL48 -- 3 3-1/2 | 3-1/2 | 48
SAL60 -- 3 3-1/2 | 3-1/2 | 60
SAL72 -- 3 3-1/2 | 3-12| 72
SAL91 -- 3 3-1/2 | 312 9

SAL

SAL
Installation typique

*S9AI9SQ. S)OJP SN0 "ou| ‘sauIsnpu| ¥aLIN 8102 © §:§
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WM Treillis métallique soudé

Le métal soudé ajoute de la résistance et de la stabilité aux A
fondations en béton. T
Matériaux : Fil d’acier au carbone de jauge 9 L
Finition : Aucune l
A B =]
N° stock Jauge Dimensions (po) v g._.
MiTek | N°réf. |d’acier | L <~ | —— :
WM48 - 9 48 | 9 WM WM 5
WMeo | - 1 9 | 60 | 600 Installation typique 3
S
a
%’

CR Barre d’armature pour béton

La barre d’armature pour béton ajoute de la résistance et de
la stabilité a tous les projets de béton.

Matériaux : Acier au carbone conforme a la norme A615
Finition : Aucune

N° stock Dimensions
MiTek | N°réf. P L (po)
CR12 - |[1omm| 12
CR24 - |1omm| 24 5N
CR36 — [10mm| 36 =
CR48 - |10mm| 48
CR72 - |10mm| 72 CR
CR96 - |10mm| 96 Installation typique
CR120 - |10mm| 120

Les nouveaux produits ou les données
sur les produits mis a jour sont en bleu.

TW / TWTT Fil d’attache

TW — Le fil d’attache sert a immobiliser des barres
d’armature en béton pendant le coffrage.

TWTT — Rochet a torsader

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Aucune

N° stock Jauge

MiTek N° réf. | d’acier | Dimensions (po)
TW1 - 18 6 po. x 1000 pcs/sac
TW3 - 16 340 pi. / rouleau
TW5-1000 -- 16 5 po. x 1000 pcs /roul
TW5-2500 -- 5 po. x 2500 pcs/roul
TW6-1000 -- 16 6 po. x 1000 pcs/roul
TW6-2500 -- 6 po. x 2500 pcs/roul

Les nouveaux produits ou les données sur les
produits mis & jour sont en bleu.

TW5
Installation typique
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RCD Selles d'assise pour barres d'armature

MiTek

Les selles d’assise immobilisent les barres d’armature dans la bonne
position pour la pose ou le coulage du béton.

Matériaux : Fil soudé
Finition : Aucune

N° stock Espacement
MiTek | N° réf. Description des tiges

RCD -- | Selle d’assise double pour barres d'armature 6

RCT -- | Selle d’assise triple pour barres d'armature 5

SGV / SGH capuchons de sécurité

el

RCD - Installation typique

=

RCT - Installation typique

"

Ces capuchons de sécurité de couleur vive protégent contre les blessures
causées par les barres d’armature verticales.

Matériaux : Plastique composite
Finition : Aucune

N° stock
MiTek N° réf. Description Dimensions (po)
SCH -- Chapiteau de sécurité horizontal | 2%, x21%2x2 %
SCV -- Chapiteau de sécurité vertical 3% x3%x3%

!

SCH - Installation typique

hd

SVC - Installation typique

SCH
SCv

*S9AI9SQ. S)OJP SN0 "ou| ‘sauIsnpu| ¥aLIN 8102 © §:§
n,



Béton et magonnerie

THR Tiges filetées

MiTek a ajouté des tiges THR plus longues pour respecter les nouvelles
exigences du code s’appliquant aux renforcements mécaniques des poteaux ,
des rampes et la connexion des terrasses a la solive de rive de la maison.

Matériaux : Acier ASTM A 36, également conforme a la norme
ASTM F 1554, grade 36

Finition : Galvanisation a chaud

Installation:
e |nstaller dans le béton humide ou percer un trou surdimensionné de 1/16 po
minimum et fixer a I'aide d’un ancrage en époxy. L'écrou et la rondelle sont

THR - Installation typique

alsuuodew 19 uoyag

compris.

N° stock Diam. du

MiTek N° réf. boulon (po)

THR125-HDG | RFB#4X5HDG 112
THR126-HDG | RFB#4X6HDG 1/2
THR128-HDG | RFB#4X8HDG 112
THR1218-HDG - 12 Tige filetée 1 DTB-TZ
THR1224-HDG - 172 THR de % po_§ I page 230
THR1236-HDG - 1/2 e THR
THR588-HDG | RFB#5X8HDG 5/8 Installation typique de
THR5812-HDG | RFB#5X12HDG 5/8 terrasse a lambourde
THR5816-HDG | RFB#5X16HDG 5/8

Finition anticorrosion B Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc

CRE Barre d’armature revétue d’époxy

La barre d’armature revétue d’époxy offre une protection maximale
contre la corrosion.

Mateériaux : Acier A615

Finition : Immersion a I'époxy L
N° stock Dimensions
MiTek | N°réf. | Diam. | L (po)
CRE12 -- 10 mm 12
CRE24 -- 10 mm 24 A
CRE36 - | 10mm| 36 . .
CRE48 ~ [1omm| 28 CRE CRE - Installation typique

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

NSR Pieu rond

Les pieux immobilisent les panneaux de coffrage pour
contrer le mouvement et la cambrure.

Matériaux : Acier
Finition : Apprét

L
Installation
e |es trous de fixation conviennent aux clous 16d duplex.
Ne stock Dimensions (po)
MiTek | N°réf. | Diam. L o
NSR — | 34 | 18 NSR

NSR - Installation typique
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STB / STBL Boulons d’ancrage

Les extrémités en relief offrent un guide pour I’angle et la profondeur de
I’enrobage. La ligne d’enrobage en relief sur la tige facilite I'installation.
Offre des filetages roulés pour une forte résistance a la traction.
STB - Pour les dalles monolithiques et les murs de fondation en béton.
STBL - Congu pour une utilisation avec lisses basses 3x.
Excellent choix pour une utilisation avec des rondelles de retenue
plus hautes que celles de la série PHD.

Matériaux : Acier ASTM A 36, aussi conforme aux exigences des
normes ASTM F1554 et ASTM A 307 pour les boulons.

Finition : Aucune

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion », a la page 37.

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Dalles monolithiques ou fondations du mur de fondation —

Avant de couler, poser le boulon d’ancrage STB ou STBL a la verticale,
a un angle de 45° a la paroi. Installer une barre d’armature horizontale
n° 4 a une profondeur de 4 po (minimum). (Voir les illustrations.)

Installations de blocs de béton — Avant de couler, mettre le boulon

Estampe
d'identification
sur la téte du
boulon montrant
I'angle d’
enrobage et le
modéle

(Distance au rebord 1-3/4 po min

barre d’armature n° 4

le +— ligne d’enrobage

f
3p0a+6p0T

6 po min pour les boulons
d’ancrage de 5/8 po (diam.)

8 po min pour les boulons
d’ancrage de 7/8 po (diam.)

Conception de
la semelle par
d’autres
STB - Installation typique du
boulon d’ancrage

STB/STBL

d’ancrage STB ou STBL a la verticale, a un angle de 45° a la paroi. (Voir les
illustrations.) Se guider a I'aide du guide d’angles en relief a I'extrémité de
la tige du boulon d’ancrage STB ou STBL. Installer une barre d’armature
horizontale n° 4 a une profondeur de 4 po et une barre d’armature verticale
n° 4 a un espacement maximal de 48 po C.C. Remplir toutes les cellules
d’un béton ayant une résistance minimale a la compression de 2 500 psi.

Installation

e Sélectionner le boulon d’ancrage STB ou STBL approprié.

o Utiliser un béton normal d’une résistance minimale a la compression de
2 500 psi.

e | 'espacement minimal de centre-a-centre entre les boulons est 3(E) pour
les ancrages agissant simultanément en traction.

e Faire correspondre la profondeur de I'enrobage a la ligne d’enrobage de
la tige du STB ou STBL.

e Le boulon d’ancrage STB ou STBL n’a pas besoin d’étre attaché a la
barre d’armature.

e |es écrous et les rondelles ne sont pas compris.

STB/STBL - Installation typique
bloc de béton

Installation Installation Installation
en coin normale en coin

L

Tableau de sélection des boulons d’ancrage

* Installation recommandée de la
2x, 3x, (2) 2x i , “
) q rondelle sous I'écrou du boulon d’ancrage. %
Nestock | 1SSeSDASSES | 4| ¢ poulon d’ancrage STBL est recommandé i

MiTek Coulage mono pour une utilisation avec les ancrages de g 0
PHD2A retenue PHD et UPHD8 ancrages de retenue
TDX2-TZ sur deux (2) lisses basses 2x et 3x. STB/STBL Rebord

STB16 extérieur du
LTS20B STBL16 Vue en plan dans le béton
HTT45 mur de fondation en béton
HTT16
PHD4A STB20
HTT45 STBL20
TDX5
STB24

HTT4S STBL24
PHD5A
PHD8
UPHD8 STB28
D7 STBL28
TD9
D12

Suite a la page suivante
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STB / STBL Boulons d’ancrage M iTe k

°%

Barre i
d'armature n° 4

Longueur min de la Longueur mi A

w
18
=t
=}
S
5 @
barre d’armature 2 de la barre Longueur min de la Installer a 45° du -
xE d’armature mettre le bg#'é’" barre d’armature 2 x E rebord du mur 3
2%E di:“g"iﬁle b ?" d’e’folndatlonen ‘,8
positionner diagonale dans fes §'éloignant de =]
3 env. 45° installations en coin I’extrémité du g
de la paroi ) 4 mur )
retour 12 po min 5 =
po )
v 500 _ VY
> <€-1-3/4 po min
Installation Installation Installation
Vue en plan le long du mur de fondation Vue en plan du coin du mur de fondation Vue en plan de extrémité du mur de fondation
Dimensions (po) Résistance pondérée 2 la traction'? -
leFaSa sismique (0,2) < 0,35 leFaSa vent (0,2) < 0,35 leFaSa sismique (0,2) > 0,35 2
Epaisseur Enrobage c £
Ne stock mur de 5] Paroi Paroi Paroi Paroi Paroi Paroi § 28
MiTek N°réf. | fondation | Dia. L H | minimum [Unité| centrale | Coin | d'extrémité | centrale [ Coin | d'extrémité | centrale [ Coin | d'extrémité |ic §
STB16 SSTB16 6 58 | 17-1316 | 5 12-13116 Ib 5920 5920 5920 6770 6770 6770 4935 4935 4935
kN 26.33 | 26.33 26.33 30.12 | 30.12 30.12 21.95 | 21.95 21.95
STB20 SSTB20 6 58 | 211316 | 5 16-13/16 Ib 7170 6635 6635 8185 6770 6770 5970 4975 4975
kN 31.90 | 29.52 29.52 36.41 | 30.12 30.12 26.56 | 22.13 2213
STR24 SSTR24 6 58 | 25-1316 | 5 20-13/16 Ib 8385 8280 8280 9585 8910 8910 6985 6545 6545
kN 37.30 | 36.83 36.83 42.64 | 39.64 39.64 31.07 | 29.11 29.11
STR28 SSTR28 8 7/8 31 5 26 Ib 14140 | 13285 13285 14575 | 14575 14575 10710 | 10710 10710
kN 62.90 | 59.10 59.10 64.84 | 64.84 64.84 47.64 | 47.64 47.64
STR34 SSTR34 8 7/8 36 6 30 Ib 15980 | 14735 14350 18225 | 16840 15050 13320 | 12280 11060
kN 71.09 | 65.55 63.83 81.07 | 74.91 66.95 59.25 | 54.63 49.20
STB36 SSTB36 8 778 38 8 30 Ib 15980 | 14735 14350 18225 | 16840 15050 13320 | 12280 11060
kN 71.09 | 65.55 63.83 81.07 | 74.91 66.95 59.25 | 54.63 49.20
STBL16 | SsTBL1G 6 58 | 19-916 | 6-3/4| 12-13/16 Ib 5920 5920 5920 6770 6770 6770 4935 4935 4935
kN 26.33 | 26.33 26.33 30.12 | 30.12 30.12 21.95 | 21.95 21.95
STBL20 | SsTBL20 6 5/8 | 23-9/16 | 6-3/4| 16-13/16 Ib 7170 6635 6635 8185 6770 6770 5970 4975 4975
kN 31.90 | 29.52 29.52 36.41 | 30.12 30.12 26.56 | 22.13 2213
STBL24 | SSTBL24 6 5/8 | 27-9/16 | 6-3/4| 20-13/16 Ib 8385 8280 8280 9585 8910 8910 6985 6545 6545
kN 37.30 | 36.83 36.83 42.64 | 39.64 39.64 31.07 | 29.11 29.11
STBL28 | ssTBL28 8 78| 3034 | 6-3/4 26 Ib 14140 | 13285 13285 14575 | 14575 14575 10710 | 10710 10710
kN 62.90 | 59.10 59.10 64.84 | 64.84 64.84 47.64 | 47.64 47.64

1) Les charges ne doivent étre pas étre augmentées pour le chargement a court terme.

2) L’espacement minimal de centre-a-centre entre les boulons est 3(E) pour les ancrages agissant simultanément en traction.

3) La distance minimale au rebord est 1 3/4 po.

4) Le mur de fondation en béton doit étre d’une épaisseur minimale de 6 po pour les boulons d’ancrage de 5/8 po et de 8 po pour les boulons d’ancrage de 7/8 po.
5) La distance a I'extrémité ne doit pas étre inférieure a 5 po.

6) La connexion est limitée par la plus faible capacité du boulon ou de I'ancrage de retenue.

7) Le bloc de béton doit étre au minimum 10 po.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud Il Triple Zinc
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AB / ABP Boulons d’ancrage

Les boulons d’ancrage servent a fixer les cadres en bois aux murs de la fondation.
Les rondelles sont offertes en emballages de diverses combinaisons.

Mateériaux : Boulon : ASTM F 1554; Ecrou : ASTM A 563; Rondelles : ASTM F 844

Finition : AB126-HDG, AB128-HDG, AB1212-HDG, AB5812-HDG — Galvanisation a
chaud; Tous les autres — Aucune

Installation

e Sélectionner le boulon d’ancrage AB ou ABP approprié.

o Utiliser un béton d’une résistance minimale a la compression de 2 500 psi a
28 jours.

e Les écrous et les rondelles sont compris.

e Boulons d’ancrage congus pour une utilisation conforme au code relativement
a la retenue des lisses d’ancrage, a installer conformément au code.

e | a résistance pondérée doit étre dérivée en conformité avec le code.

AB128-HDG ABP
Installation typique Installation typique

T i
| B

w {Qu

S
[}
Diam. =2
Ne stock du | L [E8
MiTek N°réf. [boulon| (po) [iE
AB126-HDG - 12 | 6 —
AB128-HDG - 12 | 8 AB128-HDG
AB1212-HDG - 12 | 12
AB5812-HDG -- 5/8 | 12 :Lnti_tcigpms_on
ABGNW = 12 | 6 icorrost
ABSNW 12 8 Il Acier inoxydable
= ¥ Gold Coat
ABPENW - 12 | 6 I Galv. & chaud
ABP8NW -- 1/2 8 M Triple Zinc

BP / HBPS / LBP / LBPS Plaques d'appui

BP LBP — Congues pour satisfaire les exigences du code relatives a la connexion
de la lisse d’ancrage a la fondation.

HBPS PSL - Présentent des fentes d’ajustement pour les boulons d’ancrage.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : BP HBPS — Aucune; LBP PSL — Galvanisation G185
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Installation
e Les trous de boulons ont un diametre de 1/16 po supérieur au diametre des Plaque d’appui - Installation typique
boulons au tableau.

Dimensions (po) | piam. _g . /YF
du [ £ = 4
N° stock Epaisseur de la boulon |2 8 K . .
" . == . .
MiTek N° réf. plaque (E) | L | o [E & - 'L

LBP1/2, I - S 4
LBP12-TZ LBP1/27 10Ga | 9/64 2 2 12 \/\/
LBP58-TZ tggg;g’z 10Ga | 9/64 2 2 5/8

T Plaque d’appui standard BP / LBP
LBPS12-TZ LBPS1/27 10Ga | 9/64 3 3 12

LBPS5/8,
LBPS58-TZ LBPS5/87 10Ga | 9/64 3 3 5/8
HBPS12 BPS1/2-3 | 3 Ga 1/4 3 3 1/2 - D e )F
HBPS34 BPS3/4-3 | 3 Ga 1/4 3 3 3/4 ot Rl 3 4
HBPS58 | BPS5/8-3 | 36a | 1/4 | 3 3 | 58 I inition % m—— _ /4

nitu <
BP12 BP1/2 7Ga | 3/16 2 2 1/2 anticorrosion /\ T
BP582 BP5/8-2 7Ga | 3/16 2 2 5/8 I Acier inoxydable | . y L
BP583 :ggﬁg , | 36| 1| 3 3 | 58 I I Gold Goat N /
. ¥ Galv. a chaud .

BP343 BP3/4-3 | 36a| 14 | 3 | 3 | 34 B Triple Zinc

Plaque d’appui a fentes HBPS / LBPS
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RP Plaque de retenue

Milek

Fait d’acier épais laminé a chaud, décapé et huilé, il offre une
grande surface pour distribuer les forces sismiques sur les
éléments extérieurs en magonnerie.

Matériaux : Plague de 3/8 po

Finition : Apprét

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ».

Installation
o |nstaller a I'aide d’une tige filetée en acier de 3/4 po (diam.).

N° stock
MiTek | N°réf.
RP6 RP6

Finition
anticorrosion

Finition anticorrosion
M Acier inoxydable I Gold Coat
¥ Galv. a chaud I Triple Zinc

ARG Selles d’assise d'ancrage

Tgefietéeds

3/4 po (diam)

RP6 - Installation typique

Lorsqu'elles sont fixées aux éléments de coffrage, les selles
d’assise d'ancrage ARC permettent un positionnement facile et
précis des tiges d'ancrage avant le coulage du béton. « L'assise »
et I'écrou sont préassemblés pour une installation rapide.

Matériaux : Ecrou : hexagonal, lourd; Assise : Jauge 16
Finition : Ecrou : aucun; Assise : acier laminé

Installation
¢ S'installe a I'aide de clous ou de vis. La tige filetée peut
ensuite étre vissée a la profondeur désirée.

N° stock Diam. du
MiTek N°réf. | boulon (po)
ARC4 ABL4-1 1/2
ARC5 ABL5-1 5/8
ARC6 ABL6-1 3/4
ARC7 ABL7-1 7/8
ARC8 ABL8-1 1
ARC9 ABL9-1 1-1/8
ARC10 ABL10-1 1-1/4
ARC11 -- 1-3/8
ARG12 -- 1-1/2
ARC14 -- 1-3/4
ARC16 -- 2

Les nouveaux produits ou les données
sur les produits mis a jour sont en bleu.

ARC6

ARG - Installation typique

alBuuodeW 19 uoyag
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FT / WG Attaches et cale pour coffrage en béton

FT — Connecter le bois de coffrage nominal 1x et 2x aux murs de fondation bas de
hauteur maximale de 4 pieds.

WG - La cale en forme de V garantit la rigidité et I'espacement uniforme du coffrage.

Matériaux : FT — Jauge 18, WG — Jauge 14
Finition : Galvanisation G90

Installation

o Utiliser le tableau « Guide d’espacement » pour déterminer I'espacement entre les
unités FT. Chaque niveau du tableau présume I'utilisation de panneaux de coffrage
de 12 po. Epaisseur de paroi de 6 po a 12 po.

e Installer avec le « V » vers le haut.

e Utiliser deux (2) cales WG pour chaque attache. Insérer la cale dans les fentes
intérieures pour les coffrages nominaux 1x et dans les fentes extérieures pour les
coffrages nominaux 2x.

e Aucun raidisseur ni plaque rigide ne sont utilisés.

e | es attaches verticales pour empécher les éléments du coffrage de se séparer ne
sont pas comprises.

e | a flexion du coffrage peut étre importante. Vérifier la flexion. Si elle est critique,
déplacer des attaches pour pallier le probleme.

e | e hois de coffrage est présumé avoir une fb de 1 000 psi.
e Non recommandé pour les coulages de plus de 4 pieds de hauteur.

Dimensions (po) Cale Largeur de la semelle
N° stock Jauge ou épaisseur de la
MiTek | N°reéf. |d’acier] | L Qté | Type paroi (pi)
FT6 WT6 18 5/8 | 10-5/8 | 2 | WG 6
FT8 WT8 18 5/8 | 12-5/8| 2 | WG 8
FT10 WT10 18 5/8 | 14-5/8 | 2 | WG 10
FT12 WT12 18 5/8 | 16-5/8 | 2 | WG 12
WG W1 14 | 11/16| 3-5/8 | -- -- --

1) Convient aux matériaux de coffrage de 34 po ou 1 ¥z po.
2) La résistance a la rupture est d’environ 775 livres. Espacer au besoin
pour prévenir I'éclatement du coffrage.

Guide d’espacement

Hauteurde | Njveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
soulévement

du béton (po) | 1x | 2x 1x 2X 1x 2X 1x 2X
12 ou moins 2'6" | 4'0"| -- - - - . .

12-24 1'6"|3'0"| 2'6" | 4'0" -- -- -- --
24-36 170" 20" 16" | 30" | 226" | 40" _ .
36-48 o9 116l 10 [ 20" | 16" | 330" | 226" | 40"

1) Le facteur de sécurité contre la traction de la fixation est 1,5 ou plus.

FT/WG
Installation typique

Cale WG
a commander séparément
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FA3 Ancrage pour fondation M iTe k

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Pour I'installation dans les dalles de béton. L'ancrage FA3 est doté
d’une membrure divisée en deux qui permet de clouer a la fois la
lisse d’ancrage et le montant, pour une plus grande polyvalence
dans I'ossature.

Matériaux : Jauge 16

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la

corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. .

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

o Utiliser un minimum de deux dispositifs de retenue par lisse
d’ancrage. Il doit toujours y avoir un dispositif de retenue dans les _FA3 - Installation typique FA3
12 po de I'extrémité de chaque section de la lisse d’ancrage. a lisse d’ancrage et montant

* Ne pas se fier a ces ancrages pour relier des sections en béton
entre des joints froids.

e |nsérer dans le béton humide (résistance minimale de 2 500 psi).
Installer la lisse d’ancrage une fois le béton séché. Fixer les
membrures a la lisse (et au montant, le cas échéant), en pliant
les membrures au besoin pour obtenir un ajustement serré. Fixer
comme indiqué au tableau.

e Ne pas utiliser dans la brique en argile rouge.

Enrob.
4 po min

FA3 et panneau de coffrage

Les lignes en relief
offrent un guide de
correspondance avec les
panneaux en mousse

alsuuodew 19 uoyag

Soulévement

a1

—>F

FA3 Autre FA3

Installation installation Installation typique
dans le béton

Nomenclature des fixations"” L. L. 2345 L. L. 2345 =
= Résistance pondérée pour DVM*>™ Résistance pondérée pour EPS“™ k=]
Lisse basse T §
PP PN 1F.5,(0,2) < 0,35 WFS,02)>035 | W5,02<035 | bs,02)>035 | &
=
Dim. Soulé- Soulé- Soule- | F1 | F2 [Soue-| F1 | F2 | &
dela | Nestock | N° Etat du vement | F1 | F2 |vement| F1 | F2 |vement| 115 | 115 |vement| 115 [ 115 | 2
plaque’| MiTek | réf. |Jauge| até | ate | até Type béton® |unité] 115% |115%|115%] 115% [115%|115%| 115% [ % | % |115% | % | % | €
... b 1045 645 | 760 | 1045 | 645 | 760 900 | 555 | 655 | 900 | 555 | 655
FAS Non fissuré kN 4.65 2.87 | 338 | 465 | 287 | 3.38 | 4.00 | 247|291 | 400 | 247 | 2.91
Lisse 2| 4 -~ [10dx1-172 : : : : : : : Y : e
2x4 | dancrage Fissuré Ib 1020 565 | 760 875 485 | 670 875 485 | 655 | 755 | 415 | 575
ou N 16 kN 4.54 251 | 338 | 389 | 216 | 298 | 389 | 216|291 | 3.36 | 1.85| 2.56
2%6 FA3 Non fissuré Ib 780 635 | 480 780 635 | 480 670 | 545 | 415 | 670 | 545 | 415
Lisse 2 2 2 10d x 1-1/2 kN 3.47 282 | 214 | 347 | 282 | 214 | 298 | 242|1.85| 298 | 242 1.85
d'ancrage Fissuré Ib 780 565 | 480 780 485 | 480 670 | 485 | 415 | 670 | 415 | 415
et montant kN | 347 | 251 214 | 347 | 216 | 214 | 298 | 2.16|1.85| 2.98 | 1.85| 1.85
1) Les trous pré-percés ne sont pas requis. Finition

2) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
3) Les capacités de FA3 sont basées sur I'utilisation de deux lisses basses a un pli.

4) Les résistances pondérées sont basées sur une épaisseur de mur de fondation minimale de 6 po.

5) L’espacement d’ancrage minimal pour la capacité totale est 8 po. Pour un espacement moindre, réduire la capacité en proportion.

6) Force minimale du béton f'c = 2 500 psi

7) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

anticorrosion

I Acier inoxydable
[™ Gold Coat

¥ Galv. a chaud
M Triple Zinc
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Béton et magonnerie

FA4 Ancrage pour fondation M iTe k

Les ancrages pour fondation FA4 peuvent étre installés en remplacement 3-1/2po
des boulons d’ancrage de 5/8 po (diam.) ou encore des boulons d’ancrage /
ordinaires de 1/2 po (diam.), tout en obtenant la méme capacité de charge. A

Matériaux : Jauge 16
Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Installation
e ['ancrage FA4 peut étre installé sur le panneau de coffrage avant la

Clou duplex

FA4

pose du béton ou inséré dans le béton humide apres le coulage. Voir N1
I'installation Détail A. Installer
. y . . P . . I'ancrage FA4
e Poser la lisse d’ancrage une fois le béton séché. Fixer le dispositif de avec I'onglet R
contre le panneau

retenue FA4 a la lisse d’ancrage (et au montant, le cas échéant) en pliant
les membrures au besoin pour un ajustement serré, et clouer en place a
I'aide des fixations, dont le détail et la quantité sont précisés au tableau.

de coffrage pour
préserver le bon
angle d’enrobage

Panneau de

Soulévement

ﬁ/FS

Ml g

Lisse F2 o
d’ancrage ————

Détail A

seulement
Lisse d’ancrage FA4
et montant .
Installation avec panneau de coffrage
Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour DVM'?® <
= 4 o
Lisse basse | \ontant Vent et I;F,5,(0,2) < 0,35 1F,8,(0,2) > 0,35 E
Coté | Dessus _§
=
Dim. Soule- Soule- s
dela | N°stock vement vement 2
plague MiTek N° réf. | Jauge| Qté Qté Qté Type Béton® Unité | 115% [F1115%|F2115%|F3115%| 115% |F1115%|F2115%|F3 115 % E
N Ib 1615 2265 1825 990 1395 2035 1395 990
FA4 Non fissuré 718 | 1008 | 812 | 440 | 621 | 905 | 621 | 440
Lisse 3 6 I Tt? 1340 | 1900 | 1340 | 975 | 1005 | 1425 | 1005 | 730
d'ancrage Fissuré
2;(“4 o vasa | 16 kN 5.96 8.45 5.96 4.34 4.47 6.34 4.47 3.25
2x6 FA4 Non fissuré b 1395 1485 1915 780 1395 1485 1395 780
Lisse 3 3 3 10d x 1-1/2 kN 6.21 6.61 8.52 3.47 6.21 6.61 6.21 3.47
d'ancrage y . Ib 1340 1485 1340 780 1005 1425 1005 730
Fissuré
et montant kN | 596 6.61 5.96 3.47 4.47 6.34 4.47 3.25
Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour EPS">°
. 4 =
Lisse basse” | yyoniant Vent et I¢F,5,(0,2) < 0,35 1¢F,S5,(0,2) > 0,35 2
Dim. Coté | Dessus - g
dela | N°stock vement vement S 2
plague MiTek N° réf. | Jauge| Qté Qté Qté Type Béton® Unité | 115% |F1115%|F2115%|F3115%| 115% |F1115%|F2115%|F3115% E s
o Ib 1450 2030 1635 885 1395 2030 1395 885
FA4 Non fissuré
Lisse 5 6 | 10ax1-1/2 KN | 645 | 903 | 727 | 394 | 621 | 903 | 621 | 394
ox4 | dancrage Fissuré Ib 1340 1900 1340 885 1005 1425 1005 730
ou masa | 16 kN 5.96 8.45 5.96 3.94 4.47 6.34 4.47 3.25
2x6 FA4 Non fissuré Ib 1250 1335 1915 700 1250 1335 1395 700
Lisse kN 5.56 5.94 8.52 3.11 5.56 5.94 6.21 3.11
\ 3 3 3 10d x 1-1/2
d'ancrage X . Ib 1250 1335 1340 700 1005 1335 1005 700
Fissuré
et montant kN 5.56 5.94 5.96 3.11 4.47 5.94 4.47 3.11
1) Un facteur de durée de charge & court terme de 115 % a été pris en considération pour le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée. Finition
2) Les résistances pondérées sont basées sur une épaisseur de mur de fondation minimale de 6 po, une distance minimale & 'extrémité de 5 %2 po et un espacement minimal de 7 po. anticorrosion
3) Résistance minimale & la compression du béton f'c = 2 500 psi (17,25 MPa). I Acier inoxydable
4) Les résistances pondérées sont basées sur I'utilisation de deux lisses basses a un pli. La lisse basse doit étre en bois traité. 1 Gold Coat
5) En présence de charges dans plusieurs directions, les effets de Iinteraction doivent étre pris en compte au moyen du calcul de I'unité — se reporter I Galv. 4 chaud

aux notes de conception du catalogue MiTek.

6) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.). I Triple Zinc

*S9AI9SQ. S)OJP SN0 "ou| ‘sauIsnpu| ¥aLIN 8102 © §:§
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Béton et magonnerie

ST Ancrages pour fondation M iTe k

ST1-TZ — Pour une installation dans les dalles de béton ou les mur de fondation coulés.
L'ancrage ST1-TZ est doté d’une membrure de base prépliée qui permet un bon ancrage dans
le béton.

ST2-TZ - Pour une installation dans les dalles de béton, les mur de fondation coulés ou le
béton ou la magonnerie. L'ancrage ST2-TZ est doté d’une membrure de base prépliée qui

permet un bon ancrage dans le béton. Enrob. min =

8-1/2 po =

Matériaux : Jauge 18 >

Finition : Galvanisation G185 =

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers évaluateurs ST1-TZ - Installation §

du code du batiment d’Amérique du Nord. typique dans le béton S

A Soulévement ‘3

Installation e Percer un trou >
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. Fl < /\; . ﬂ:ﬂ‘.‘;’.t’sg‘;‘?{;‘sle

y e

e Utiliser un minimum de deux dispositifs de retenue par lisse d’ancrage. Il doit toujours y avoir
un dispositif de retenue dans les 12 po de I'extrémité de chaque section de la lisse d’ancrage.

o Espacer les ancrages ST de 4 pi afin d'étre conforme aux exigences du code qui prévoit des
boulons d'ancrage de 1/2 po de diametre avec un rondelle standard espacés a 7pi 10 po (2.4m).

* Ne pas se fier a ces ancrages pour relier des sections en béton entre des joints froids.

o Etaler les membrures de la lisse sur la lisse d’ancrage avant I'insertion dans le béton
humide (résistance minimale de 2 500 psi; 17.25 MPa). Une autre installation est possible et
consiste a insérer des membrures non pliées dans un trou central de 3/4 po prépercé dans
la lisse d’ancrage. Les ancrages pour fondation peuvent aussi étre fixés a la lisse d’ancrage,
puis insérés dans le béton humide. Lors de I'installation de I’'ancrage ST2-TZ dans un bloc
de béton, injecter les cellules d’un coulis ayant une résistance minimale de 2 500 psi ou
17.25 MPa. Il pourrait étre nécessaire de biseauter les rebords des blocs de béton pour
faciliter I'installation.

e Dans une construction en magonnerie, un ancrage ST2-TZ doit étre installé dans le noyau du
bloc et injecté d’un coulis de béton congu a cette fin. En aucun cas ces ancrages ne doivent
étre installés dans un joint de mortier. Percer un trou de 3/4 po

e Ne pas utiliser dans la brique en argile rouge. (diam.) dans la lisse basse

Etaler les membrures

de la lisse sur la o
largeur de la lisse

avant I'insertion dans
le béton humide

Autre installation de I’ancrage ST1-TZ
avec trou central de 3/4 po

18 po

10 po

/ /

Moy y
NE PAS installer ’'ancrage ST1-TZ ST1-TZ ST2-TZ Autre installation de I’'ancrage ST2-TZ avec
ni ST2-TZ sans préplier les trou central de 3/4 po dans la lisse d’ancrage
membrures de la lisse,en « Y »
Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour | Résistance pondérée pour
Dessus de| Coté de la pvm' EPS' =
la lisse lisse =
Dimensions d’ancrage| d’ancrage Soulé- Soulé- = B
dela |N°stock Jauge Enrobage vement [ F1 F2 | vement| Fi 2 |28
plaque MiTek | N°réf. |d’acier Qté Qté Type |(E) min. (po)|{Unité] 115% | 115% | 115% | 115% | 115% | 115% uE. s
MAB15 8dx1-1/2 Ib 1000 680 1005 855 585 860
2x4-6 ST1-TZ : 18 4 4 8-1/2
MAB15Z HDG kN 4.45 3.02 447 3.80 2.60 3.83
MAB23 8dx1-1/2 Ib 1000 680 1005 855 585 860
2x4-6 ST2-TZ . 18 4 4 16-1/2
MAB23Z HDG kN 4.45 3.02 4.47 3.80 2.60 3.83

1) Un facteur de durée de charge a court terme a été pris en considération. Aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) GLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat M Galv. a chaud M Triple Zinc
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Béton et maconnerie

FWAN Ancrage pour mur de fondation M iTe k

L'ancrage de mur de fondation FWAN-TZ de MiTek est congu pour
transférer les charges des murs de fondation de plan et hors plan
provenant du sol par I'entremise des solives/blocages dans le
diaphragme du plancher. La conception unique permet des
installations qui chevauchent la solive/blocage afin d'éliminer Lisse basse
les stress de flexion dans la solive de rive causées par
les installations décalées.

Solive
Solive
Planche de
bordure

Planche de &

L'ancrage FWAN-TZ offre deux méthodes d'installation : bordure
1. Installation centrée ol
¢ Compatible avec les solives/blocages d'une largeur jusqu'a Vue extérieure Vue intérieure

N Installation centrée
1/2 harges hors plan a la charpent lancher
31/ Pquces charges hors pe} a,a charpente de planche Ancrage de mur de fondation FWAN-TZ typique centré sur la solive/blocage
e Capacités de charge les plus élevées pour le transfert des

e Entures dans la solive de rive permises partout sur toute

la longueur du mur Planche de
2. Installation décalée bordure
e S'installe dans I'espace entre les solives/blocages
e Les charges hors plan sont transférées par la solive de rive

a la charpente de plancher

¢ Décalage jusqu'a 4 pouces

<«——— Mur de fondation ——

Solive ou
blocage

Solive
F1

Planche
raurt
6 45\ de bordure

F1

Matériaux : Jauge 16
<«— murde

Finition : Galvanisation G-185 fondation
Installation: Vue extérieure Vue intérieure
* Installation centrée - Utiliser les trous triangulaires lors du clouage Installation décalée

a la solive de rive seulement. Ancrage de mur de fondation FWAN-TZ typique décalé d'un max.

¢ Installation décalée - Utiliser les trous en forme de diamant lors du de 4 po de la solive/blocage

clouage a la solive de rive seulement. W
e | 'ancrage FWAN-TZ doit étre installé sans jeu au niveau de la face extérieure de la planche de bordure. >\« 4po
o L 'épaisseur minimum de lisse basse est de 1-1/2 pouce. 112 p0 \\\
e | es installations décalées exigent que I'ancrage FWAN-TZ soit installé a moins de 4 pouces de la solive/ -
blocage. \*
e Pour les installations décalées, il faut I'installer avec deux taquets étroits sur la planche de bordure. Les 41720 &
enturesdans la solive de rive ne sont pas permises dans I'espace entre la solive/blocage ou I'ancrage
FWAN-TZ est installé. -
e Le concepteur doit préciser le format de boulon d'ancrage, I'espacement et I'enrobage requis pour 21116 po /-
transférer les charges de la fondation dans la lisse basse. Les sources de stress de la lisse basse doivent YM ba }
étre considérées lorsqu'on calcule I'espacement maximum des boulons d'ancrage. FWAN-TZ
Nomenclature des fixations® L. Résistance pondérée Résistance pondérée =
_ _ Materiel pour D-M (DF)' pour E-P-S (-P-F)’ 3
Lisse | Solive de la > - = - =
N° stock Lisse i i solive F1 (115%) F2 (115%) F1 (115%) F2 (115%) 8
MiTek | N°réf. ote | ate Type de rive Ib kN Ib =

Centrée sur la soli
1-1/8" 0SB| 800 3.56 | 2065 | 9.19 745

2;:4’2‘;34' 8 4 | 10dx1-1/2 | Rive2x | 1005 | 4.47 | 2545 | 11.32 | 935

1-3/4"LVL| 1005 | 4.47 | 2545 | 11.32 | 935 | 4.16 | 2375 | 10.56
6. 2-2x6 1-1/8"0SB| 800 | 356 | 2770 | 12.32 | 745 | 3.31 | 2585 | 11.50
w66 | 12| 4 | 10dx1-12 | Rve2x | 1005 | 4.47 | 3140 | 1397 | 935 | 4.16 | 2930 | 13.03

1-3/4" LVL | 1005 | 4.47 | 3140 | 13.97 | 935

FWAN-TZ | FWANZ

2x4, 2-2x4 1-1/8" 0SB N
2 i |8 4 | 10dx1-1/2 | Rive2x | 1005 | 4.47 | 1855 | 8.25 | 935 | 4.16 | 1725 | 7.67 Finition

' 1-3/4"LVL | 1005 | 4.47 | 1855 | 8.25 | 935 | 4.16 | 1725 | 7.67 anticorrosion
2%6. 2-2x6 1-1/8" 0SB| 800 | 3.56 | 955 | 4.25 | 745 | 331 | 890 | 3.96 =ég'lzfc'gg>t<ydable
a6 a6 | 12| 4 | 10dx1-1/2 | Rive2x | 1005 | 4.47 | 1855 | 8.25 | 935 | 4.16 | 1725 | 7.67 I Galv. 4 chaud

: 1-3/4" LVL | 1005 | 4.47 | 1855 | 8.25 | 935 | 4.16 | 1725 | 7.67 B Triple Zinc

1) La résistance pondérée a été augmentée de 15 % pour les charges comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Les charges F1 sont paralléles & la lisse basse.

3) Les charges F2 sont perpendiculaires a la lisse basse.

4) Le concepteur doit indiquer le type, le format et I'espacement des fixations raccordant la lisse basse au mur de la fondation.

5) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a iour sont en bleu.

*S9AI9SQ. S)OJP SN0 "ou| ‘sauIsnpu| ¥aLIN 8102 © {;:}
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Béton et maconnerie

SFA / SFJA Ancrages pour fondation M iTe k

SFA — Dispositifs de retenue de lisse d’ancrage pour les mises
a niveau. Dotés d’une ligne de pli pour un ajustement facile
lorsque les murs de la fondation sont En anglees.

SFJA — Attache les solives de plancher directement sur les Soulevement

fondations a I'aide d’une fixation boulonnée.

Matériaux : Jauge 12
Finition : Galvanisation G90

Installation SFA8 - Installation typique SFJA - Installation typique
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les

produits, page 19.

e Un concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa
longueur et I'enrobage. Les boulons d’ancrage sont chargés
latéralement. Suivre les directives d’installation de I'adhésif
en époxy.

e | es résistances pondérées supposent que le béton offre une
résistance minimale a la compression de 2 500 psi.

* Les boulons doivent étre commandés séparément.

1-1/2 po

alsuuodew 19 uoyag

SFA8
Nomenclature des fixations Résistance pondérée Résistance pondérée
Boulons Charpente pour D-M (DF)! pour E-P-S (S-P-F)’
d’ancrage 3 2

N° stock Jauge g Clous Boulons F1 Soulévement [ F1 [ Soulévement

MiTek N° réf. | d’acier| Qté | Diam.| Qté Type Qté | Diam.[ 115% 115% 115% 115%
SFJA FJA 12 1 5/8 -- -- 2 5/8 -- 1620 -- 1360
SFA8 -- 12 2 1/2 7 | 10dx1-1/2| -- -- 1085 -- 915 --

1) Les valeurs de 115 % sont des charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre.
2) Les boulons doivent étre conformes a la norme ASTM A 307 ou a une norme supérieure.
3) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

WT Feuillard a brique

Matériaux : Jauge 22 Espacement de 1 po entre les 780
Finition : Galvanisation G90; WT22B-HDG — Galvanisation a chaud briques et le revétement
Options : Voir le tableau « Options de finitions & I'épreuve de la corrosion ». N

\

A |

i I

Installation 6-3/4 po
o Utiliser les clous appropriés pour la fonction prévue. Voir les notes sur ===
les produits, page 19. —
¢ ['extrémité opposée doit étre collée dans le joint en mortier de la —
fagade en brique. E
¢ Conforme aux exigences réglementaires de la norme CSA A370 pour =y
les attaches a brique ondulees. WT17HD/WT22 - Installation typique WT17HD/WT22
Nomenclature des fixations s
g
g5
N° stock Jauge £ 8
MiTek N° réf. |d’acier| até Type ==
WT17HD - 22 2 10d
wr22' BTB 22 2 10d
WT22B-HDG -- 22 1 Vis a bois n° 10 HDG

3-1/2 pO\ 2

WT22B-HDG

1) WT22 est emballé en paquet de 500 pieces.
2) GLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc

WT22B-HDG - Installation typique
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Béton et maconnerie

KGLB / KGLBT / KHGLB Assises de poutre laminées

KGLB — Boulon simple, appui seulement.

KGLBT — Boulon double avec té structurel pour une résistance horizontale et
au soulévement.

KHGLB — Boulon double avec té structurel pour une résistance horizontale et
au soulévement.

Matériaux : Membrures — Acier 1/4 po

Options : Consulter MiTek pour les variantes ne figurant pas dans le catalogue.

Plaque d’appui — Voir la dimension « E » au tableau
Goujons d’ancrage — Barre d’armature 3/4 po x 12 po

Finition : Apprét

Plaque d’appui

Pilastre en béton

Barre d’armature
soudée a la plaque
d’appui

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.
e |es trous de boulons doivent avoir un diametre supérieur de 1/32 po a
1/16 po a celui du boulon.
e Un professionnel de la conception doit vérifier la capacité des parois en
béton ou en magonnerie de résister aux charges latérales ou de soulevement
transférées par I'ancrage de I'assise de la poutre.
e Les boulons doivent étre commandés séparément.

KGLB - Installation typique

Dimensions (po) | "emenclature Résistance pondérée d’appui"**®
des boulons
N° stock Diam. |_Maconnerie @ 375 psi® Béton®
MiTek | N°réf. | L| E|P|at| (po) Ib kN Ib kN

KGLB5A | GLB5A | 5-1/4| 7 | 1/4 | 5 1 5/8 16980 75.53 16980 | 75.53
KGLB5B | GLB5B | 5-1/4| 7 | 3/8| 6 | 1 5/8 20370 90.61 20370 | 90.61
KGLB5C | GLB5C | 5-1/4| 7 | 3/8| 7 1 5/8 23765 105.72 23765 | 105.72
KGLB5D | GLB5D | 5-1/4| 7 | 3/8| 8 1 5/8 27160 120.82 27160 | 120.82
KGLB7A | GLB7A | 6-7/8| 9 | 1/4 | 5 | 1 3/4 22355 99.44 22355 | 99.44
KGLB7B | GLB7B | 6-7/8 | 9 | 3/8| 6 1 3/4 26825 119.33 26825 | 119.33
KGLB7C | GLB7C | 6-7/8| 9 | 3/8| 7 | 1 3/4 31300 139.23 31300 | 139.23
KGLB7D | GLB7D | 6-7/8 | 9 | 3/8| 8 1 3/4 35770 159.12 35770 | 159.12

1) Les poutres doivent étre complétement appuyées sur les plaques.

2) Les résistances pondérées d’appui sont calculées sur la base de la valeur d’appui énumérée, multipliée par

I"aire d’appui (largeur x profondeur). (Note : la surface de la plaque d’appui n’est pas toute utilisée.)

Les résistances pondérées d’appui seront réduites si elles sont limitées par I'appui du bois sur la plaque.
3) Les résistances d’appui pondérées sur le béton sont basées sur la capacité d'appui pondérée en compression
perpendiculaire au fil (¢ fcp) de 662 psi et la largeur réelle de la poutre multipliée par la longueur d’appui de la poutre.
4) Le concepteur doit préciser les exigences de rebord et d’espacement dans la magonnerie ou la structure en béton.

5) La structure portante en béton ou en magonnerie est présumée suffisante pour les charges énumérées.

Dimensions (po) Nomencla- Résistance d’appui pondérée'”
ture des P~
boulons Sur béton avec F2°* | Largeur (I) de poutre
) largeur de poutre min.:3 "/,
N° stock Etendue de Diam. Maconnerie
MiTek N° réf. mesure | P L| E |até| (po) | Unité | @375 psi | 5-1/8 | 6-3/4 | 8-3/4 | 10-3/4| 100% | Soulévement 115 %
N Ib 27000 16980 | 22355 | 28980 -- 9445 4045
KHGLBA HGLBA -1/4 1
G G 1429 5 0|38 2| 34 kN 120.11 75.53 | 99.44 | 128.91 -- 42.02 17.99
N Ib 32400 20370 | 26825 | 34775 -- 9445 4045
KHGLBB HGLBB -
G G S1/4as 6 |10|38) 2| 34 kN 14413 90.61 |119.33| 154.69 -- 42.02 17.99
N Ib 37800 23765 | 31300 | 40570 -- 9445 4045
HGLB! -
KHGLBC GLEC S1/4as9 To|10|8) 2| 3 kN 168.15 105.72 | 139.23| 180.47 -- 42.02 17.99
N Ib 43200 27160 | 35770 | 46370 -- 9445 4045
KHGLED HGLBD S1/4as9 8 |10|38) 2| 34 kN 19217 120.82 | 159.12| 206.27 -- 42.02 17.99
N b 35640 18670 | 24595 | 31880 | 39170 | 9445 4045
KGLBTS12 | GLBTS12 | 3-1/4a11 (51721121 1/3| 2 | 3/4 kN 158.54 83.05 |109.41| 141.81| 174.24| 42.02 17.99
N b 42120 22070 | 29065 | 37680 | 46290 | 9445 4045
KGLBTG12 | GLBT612 | 3-1/4a11 | 6-1/2) 12 3/8| 2 | 3/4 kN 187.37 98.18 |129.29| 167.62| 205.92 | 42.02 17.99
N Ib 39170 18670 | 24595 | 31880 | 39170 | 9445 4045
KGLBTS16 | GLBTS16 | 3-1/4215 | 5-1/21 16 1/3) 2 | 3/4 kN 174.24 83.05 |109.41| 141.81| 174.24| 42.02 17.99
N Ib 46290 22070 | 29065 | 37680 | 46290 | 9445 4045
KGLBTG16 | GLBT616 | 3-1/4215 | 6-1/2) 16 3/8) 2 | 3/4 kN 205.92 98.18 |129.29| 167.62| 205.92 | 42.02 17.99
N b 39170 18670 | 24595 | 31880 | 39170 | 9445 4045
KGLBTS20 | GLBT520 | 3-1/4219 | 5-1/21 201 1/3| 2 | 3/4 kN 174.24 83.05 |109.41| 141.81| 174.24| 42.02 17.99
N b 46290 22070 | 29065 | 37680 | 46290 | 9445 4045
KGLBT620 | GLBT620 | 3-1/4219 6-1/2120| 3/8| 2 | 3/4 kN 205.92 98.18 |129.29| 167.62| 205.92 | 42.02 17.99

34/2p0

KGLB

1-1/2 po

2

2-1/2 po ‘\‘
‘ 2-1/2 po
KHGLB

1) Les poutres doivent étre complétement
appuyées sur les plaques.

2) Les résistances d’appui pondérées sur
le béton sont basées sur la capacité
d'appui pondérée en compression
perpendiculaire au fil ($ fcp) de 662 psi
et la largeur réelle de la poutre multipliée
par la longueur d’appui de la poutre.

3) Les valeurs de 115 % sont des charges
a court terme, comme le vent et les
tremblements de terre, et sont basées
sur les valeurs pour un boulon dans
le bois seulement. Les résistances
pondérées supposent que la structure en
béton ou en magonnerie est suffisante
pour résister aux charges dans ces
directions.

4) Les résistances pondérées doivent étre
réduites si la charge latérale admissible
(F2) pour colonne en maconnerie ou en
béton s’applique.

5) Le concepteur doit préciser les exigences
de rebord et d’espacement dans la
structure en magonnerie ou en béton.

*S9AI9SQ. S)OJP SN0 "ou| ‘sauIsnpu| ¥aLIN 8102 © {;:}
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Béton et maconnerie

KGH Etriers pour poutre maitresse de plancher triangulée M |Tek

Attache les poutres maitresses aux murs de fondation et élimine le
besoin de prévoir le coffrage pour les poutres encastrées pendant le
coffrage de la fondation.

Matériaux : Jauge 12
Finition : Apprét

Options : Consulter MiTek pour les variantes de conception ne figurant S?;:
pas dans le catalogue. s
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises 2
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. R 4 §
KGH - Installation typique §
3 =
laton | oy :
iliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, 1po @
page 19.

e La dimension H présume I'utilisation d’une lisse d’ancrage 2x. Pour
les lisses d’ancrage 3x ou plus, communiquer avec I'usine.

e Le trou de 1-1/2 po, centré sur le a sellette, permet une installation
par-dessus les boulons de fondation en saillie. Il n’est pas
nécessaire.

o La pose d’une lisse en bois par-dessus la semelle supérieure de
I'étrier KGH est requise pour atteindre les résistances pondérées.

KGH
Dimensions (po) Nomenclature Résistance pondérée Résistance pondérée
des fixations® pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Dimensions - 2 - 2
de la poutre| N° stock Jauge Charge verticale 100% * Charge verticale 100%
maitresse MiTek N° réf. [d’acier| | L P S | H| Qté | Type 1b kN 1h kN
4x6 KGH46-6 | GH46-6 12 [3-9/16f 5 |3-1/4| 6 | 4 | 4 16d 2975 13.23 2335 10.39
KGH46-8 | GH46-8 12 13-9116| 5 |3-1/4] 8 4 4 16d 2975 13.23 2335 10.39
4x8 KGH48-6 | GH48-6 12 |3-9/16| 5 3 6 6 4 16d 2975 13.23 2335 10.39
KGH48-8 | GH48-8 12 |3-9/16f 5 3 8| 6| 4 16d 2975 13.23 2335 10.39
66 KGH66-6 | GH66-6 12 | 5-1/2 | 6-1/4] 3 6 | 4| 4 16d 2955 13.14 2320 10.32
KGH66-8 | GH66-8 12 | 5-1/2 |6-1/4| 3 8 4 4 16d 2955 13.14 2320 10.32
6x8 KGH68-6 | GH68-6 12 | 5-1/2 |6-1/4| 3 6 6 4 16d 2955 13.14 2320 10.32
KGH68-8 | GH68-8 12 | 5-1/2 | 6-1/4] 3 8| 6| 4 16d 2955 13.14 2320 10.32

1) Les résistances pondérées ne doivent pas étre augmentées pour le chargement a court terme.

2) La pose d’une lisse en bois par-dessus la semelle supérieure KGH est requise pour atteindre les résistances pondérées a la charge verticale énumérées.
3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Options de spécialité —
Consulter les pages « Options de spécialité », 246, 248-249, pour plus de détails.

Option En angle'? Sabot
Etendue de mesure 1° 3 45° -

100 % de la charge figurant au

Résistance pondérée | 100% de la charge figurant au tableau s
tableau par coté.

Ajouter SK; angle requis, droite (4) ou
gauche (L) et coupe carrée (S@) ou |Ajouter SA et largeur de sabot requise R
Commander coupe en biseau (BY) au numéro de au numéro de produit. A sellette KGH
produit. Exemple : KGH46-6_SA = 5-1/2 po

Exemple : KGH46-6_SK45R_BV

1) Dans le cas des étriers en angle, dont I'angle est supérieur a 15°, il se peut que tout le
clouage des solives soit fait sur la membrure extérieure.

2) Pour les étriers en angle, le type de coupe requis (carrée ou en biseau) de I'élément de
solive peut varier en fonction de I’angle et de la largeur de I'étrier. Certains étriers a coupe
carrée devront faire I'obiet d’un prix personnalisé, en raison de la tole soudée au dos.
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Colonnes structurale - ajustable

JP Colonnes d’appui ajustables

MiTek

Les poteaux d’appui ajustables peuvent porter les toits d’abri a voitures et les poutres,
avec une charge maximale de deux planchers a ossature en bois, ou la longueur des
solives portées par ces poutres ne dépasse pas 16 pi et ot la surcharge sur tout plancher
ne dépasse pas 50 Ib/pi2.

Matériaux : Plagues en acier de jauge 3 (3-1/2 po x 6 po); tube extérieur de jauge 12
(2-3/4 po D.E); tube intérieur de jauge 11 (2-1/2 po D.E.)

Finition : Peinture d’apprét grise

Codes : Conforme au par. 9.17.3.4(1) du CNBC 2010 et a la norme CAN/ONGC-7.2-94.

Installation

o Elever la tubulure supérieure & hauteur approximative et insérer la goupille de
verrouillage. Tourner la vis sans fin a la hauteur désirée et fixer la sabliére en position.
Vérifier que la sabliére et la plaque inférieure sont bien fixées aux éléments portés de la
poutre et correctement alignés a la semelle de la base portée. Toujours veiller a ce que
le produit soit installé a 90° de la poutre et de la semelle.

* Fixer la poutre portée a la sabliére a I’aide de deux (2) vis tire-fond de
1/4 po x 2 po.

N° stock Hauteur ajustable | Charge admissible'* | Résistance pondérée®®
MiTek N° réf. po mm b kN b kN
JP24 -- 17-24 | 432-610 8555 38.06 12320 54.80
JP36 -- 24-36 | 610-914 8555 38.06 12320 54.80
JP60 -- 36-60 | 914-1524 8555 38.06 12320 54.80
JP96 -- 60-96 | 1524 - 2438 8555 38.06 12320 54.80
JP108 -- 72-108| 1829 - 2743 8177 36.37 11775 52.38

1) Les charges admissibles ont été établies conformément a la norme CAN/ONGC-7.2-94.
2) Les résistances pondérées indiquées ci-dessus ont été converties par arithmétique,
en multipliant les charges admissibles par 1,44.
3) La résistance d’appui de la poutre portée doit étre vérifiée par le concepteur du batiment
conformément a la norme CSA pertinente.

Piéces de rechange pour les colonnes d’appui ajustables

N° stock Qté ou
MiTek Description paquet
JPCP Goupille 1
JPSN Assemblage vis et écrou 1
JPSP Plaque en acier 6 po x 7 po 15
JPSSN Assemblage vis et écrou 1
JPTP Plaque supérieure 1

<Slewdle

JPCP JPSN JPSP

JPSSN

JP - Installation typique

JPTP
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Colonnes structurale — ajustable

BLACKJACK / REDJACK Colonnes d’appui ajustables MiTek Ere

SERIES

Les colonnes ajustables sont congues et vérifiées pour satisfaire ou excéder les exigences
CAN/CGSB-7.2-94 des colonnes ajustable en acier.

Matériaux : Plaque supérieure et inférieure (4 ¥2 po x 6 po) de jauge 3;
BLACKJACK Tube 2.5: 2-1/2" x 2-1/2" de jauge 11, Plaque supérieure 3-1/2" x 6" — 3/8" d'épaisseur
REDJACK Tube 2.5: 2-1/2" x 2-1/2" de jauge 11, Plaque supérieure 4-1/2" x 6" — 3/8" d'épaisseur
BLACKJACK Tube 3.0: 3" x 3" de jauge 10, Plaque supérieure 4-1/2" x 6" — 3/8" d'épaisseur
REDJACK Tube 3.0: 3" x 3" de jauge 8, Plaque supérieure 4-1/2" x 6" — 3/8" d'épaisseur

Finition : HAUTE CAPACITE S
REDJACK 2.5 et REDJACK 3.0, Tube avec peinture en poudre rouge; ASSEMBLAGE AJUSTABLE POUR =
BLACKJACK 2.5 et BLACKJACK 3.0, Tube avec peinture en poudre noire; DES CHARGES MAXIMALES ;D
Plaques avec peinture d’apprét grise CONCEPTION MODULAIRE POUR ;

inn. UNE PLUS GRANDE FLEXIBILITE =]

Installation: SUR LE CHANTIER §.

e S’assurer que la colonne'scilt mst'allele a Ia.velrtlt\:ale etd aplomb.l POTEAU CARRE POUR UNE COUPE %

e La base de la colonne doit étre alignée et fixée a une semelle adéquate. FACILE ET JUSTE "

o La plaque du dessus doit couvrir toute la largeur de la poutre supportée. La poutre %’.
doit étre centrée sur la plaque du dessus et doit étre continue sur toute la longueur. !rjEIEIEFERlI{nNI-\ETﬁQEI:\ET?{l;\\lI’EES @

e La poutre doit étre centrée sur la plaque du dessus et doit &tre continue sur toute UN TROU DE 9/16 PO POUR %,-_’
la longueur. AJUSTER LA HAUTEUR ®

BLACKJACK 2.5:

Tourner la tige filetée pour allonger la colonne a la hauteur désirée.
Fixer la poutre sur la plaque supérieure en utilisant deux (2) vis tire-fond qui font 1/4 po (diam.) x 2po (long).

REDJACK 2.5, BLACKJACK 3.0, REDJACK 3.0:

Tourner le collet fileté ou la tige fileté afin d'allonger la colonne a la hauteur désirée. I'ajustement maximale
est de 4 po. Fixer la poutre sur la plaque supérieure en utilisant quatre (4) vis tire-fond qui font 1/4 po
(diam.) x 2po (long).

BLACKJACK 2.5 REDJACK 2.5 BLACKJACK 3.0 REDJACK 3.0

Utiliser une barre d’armature/
tige de 9/16 po dans le trou pour
I'ajustement de la hauteur.

Le trou de

réglage doit étre

entierement visible
et au-dessus du

BLACKJACK 2.5 collet fileté
Ensemble d’ajustement Collet fileté

) Plaque supérieure
Conception en et inférieure
tubulure carrée

BLACKJACK 3.0,
REDJACK 2.5/3.0
Ensemble d’ajustement

Suite a la page suivante
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Colonnes structurale — ajustable

BLACKJACK / REDJACK Colonnes d’appui ajustables

No. de Stock

BLACKJACK 2.5

. Longueur
Hauteur d'ajustement élezlcllu:: Charge admissible (100 %)"* | Charge pondérée (100 %)>*
Po | mm po| mm [ w | w | kg b | k[ ke

T2JP110

106 - 110 | 2692 - 2794

Hauteur d'ajustement

110

2794

Longueur

10000 44
EDJACK 2.5

4536

Charge admissible (100 %)"*

14400 64 6532

‘

Charge pondérée (100 %)>*

BLACKJACK 3.0

étendue

No.deStock | Po |  mm po | mm b | kN | ke b | k| ke

T2JPLD84 | 80-84 | 2032-2134 | 84 | 2134 | 16900 | 75 7665 | 26000 | 116 | 11815
T2JPLD88 | 84-88 | 2134-2235 | 88 | 2235 | 15500 | 69 7030 | 24300 | 108 | 11020
T2JPLDY0 | 86-90 | 2184-2286 | 90 | 2286 | 15000 | 67 | 6805 | 23700 | 105 | 10750
T2JPLDO6 | 92-96 | 2337-2433 | 96 | 2438 | 13600 | 60 | 6170 | 21800 97 9935
T2JPLD102 | 98-102 | 2489-2591 [102| 2591 | 12800 | 57 5805 | 20050 89 9095
T2JPLD108 | 104-108 | 2642-2743 | 108| 2743 | 12200 | 54 5535 | 18400 82 8385
T2JPLD114 | 110-114 | 2794-2896 | 114 2896 | 11500 | 51 5215 | 17000 76 7710
T2JPLD120 | 116-120 | 2946-3048 | 120 3048 | 10900 | 48 | 4945 | 15600 70 7120

Hauteur d'ajustement L;Zﬂ:ﬁ:r Charge admissible (100 %)"* | Charge pondérée (100 %)>*

No.deStock | Po |  mm po| mm [ w | w | kg b | k[ ke

T2JPMD84 80 - 84 2032-2134 | 84 | 2134 30400 135 13790 41500 185 18825
T2JPMD88 84 - 88 2134 -2235 | 88 | 2235 27600 123 12520 39600 176 17960
T2JPMD90 86 - 90 2184 - 2286 | 90 | 2286 26400 117 11975 38600 172 17510
T2JPMD96 92 - 96 2337 -2438 | 96 | 2438 24000 107 10885 36100 161 16375
T2JPMD102 | 98-102 | 2489-2591 | 102 | 2591 22900 102 10385 33650 150 15265
T2JPMD108 | 104 - 108 | 2642 - 2743 | 108 | 2743 22300 99 10115 31400 140 14245
T2JPMD114 | 110- 114 | 2794 -2896 | 114 | 2896 22000 98 9980 29900 83 13560
T2JPMD120 | 116 - 120 | 2946 - 3048 | 120 3048 21900 97 9935 27200 121 12340

Hauteur d'ajustement L;Zﬂ::‘: Charge admissible (100 %)"* | Charge pondérée (100 %)>*

No.deStock | Po |  mm p| mm [ w [ kN | kg b | kN | ke

T2JPHD84 80 -84 2032-2134 | 84 | 2134 39600 176 17960 49900 222 22685
T2JPHD88 84 - 88 2134 -2235 | 88 | 2235 36600 163 16600 47300 210 21455
T2JPHD90 86 - 90 2184 -2286 | 90 | 2286 35500 158 16100 46400 206 21045
T2JPHD96 92 - 96 2337 -2438 | 96 | 2438 32100 143 14560 43400 193 19730
T2JPHD102 | 98-102 | 2489-2591 | 102 | 2591 30000 133 13610 40300 179 18280
T2JPHD108 | 104-108 | 2642 -2743 | 108 | 2743 28300 126 12835 37600 168 17105
T2JPHD114 | 110-114 | 2794 -2896 | 114 2896 27500 122 12475 35100 156 15920
T2JPHD120 | 116 -120 | 2946 - 3048 | 120 3048 26800 119 12155 32700 145 14840
T2JPHD144 | 140- 144 | 3556 - 3658 | 144 | 3658 21300 95 9660 24800 111 11250

1) Les valeurs de charge admissible ont été établies au moyen des normes d’essai
prescrites par la directive d’évaluation du National Research Council (Etats-Unis) pour les
colonnes en acier ajustables, en fonction d’un facteur de sécurité de 2,25.

2) Les résistances pondérées des colonnes REDJACK 2.5 , BLACKJACK 3.0 et REDJACK 3.0 sont limitées par la résistance
des tubes. Les valeurs représentées sont établies conformément au CSA S16 , Design des structures d’acier ,

en utilisant un facteur de résistance ® = 0.90.

3) La résistance pondérée de la colonne Blackjack 2.5 est limitée par la résistance de la vis de I'assemblage ajustable.

La valeur représentée est établie par conversion en multipliant la valeur admissible par 1.44.

4) La résistance d’appui de la poutre portée doit étre vérifiée par le concepteur du batiment
conformément a la norme CSA pertinente.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

MiTe
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Colonnes structurale - ajustable

T2TP Plaque du dessus / plaque de base BLACKJACK / REDJACK MiTek

Les plagues supplémentaires T2TP peuvent étre installées sur le haut de la sabliere standard fournies avec
les colonnes BLACKJACK 3.0 / REDJACK 2.5/3.0, et créer un soutien supplémentaire pour les poutres en bois
composite (SCL) et le bois dimensionnel.

T2TP527 — largeur portée de 5-1/4 po (typique : LVL & 3 plis de 1-3/4 po ou poutre 6x)
T2TP79 — largeur portée de 7 po (typique : LVL a 4 plis de 1-3/4 po ou poutre 8x)

Appr@t de
Matériaux : Acier ASTM A 36 de jauge 3 fintion
Finition : Apprét
T2TP79 o
. ST o
Installation (T2TP527 similaire) 5
e Poser la plaque supplémentaire T2TP sur le dessus de la plaque standard BLACKJACK / REDJACK. g
. . L y . @
o Aligner les trous des deux plaques et installer les vis tire-fond appropriées dans les plaques superposées et dans :
le bas de la poutre supportée. g
e La plaque T2TP doit couvrir toute la largeur de la poutre supportée. La poutre doit étre centrée sur g..
la plaque T2TP et étre continue sur toute la longueur de la plaque. S
= @
|
Dimensions (po) Nomenclature des fixations i pondéré ési pondéré k=3
pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) S
8
" 7 Q
Ne stock jauge Appuis(100%) Appuis (100%) =3
MiTek N° réf. | d'acier Larg. Long. Qté Type Lb kN Lb kN @
T2TP527 - 3 5-1/4 7 4 1/4" x 2" vis tire-fond 29300 131.3 22600 101.3
T2TP79 -- 3 7 9 4 1/4" x 2" vis tire-fond 38500 172.6 34000 152.4
1) Les résistances ponderées s'appliquent a une durée de chargement normale. Réduire ou augmenter en conformité avec le code i .
pour d'autres durées de charge. . o o o T2TP79 - Installation typique
2) Les charges d'appui sont basées sur les valeurs de compression perpendiculaire au fil publiées dans la norme de I'Association (T2TP527 similaire)

canadienne de normalisation CSA-086-14 lorsque la sabliére est pleinement en contact avec I'élément porté.

3) Les résistances ponderées sont basées sur un bois de densité spécifique de D-M (DF) = 0.49 et E-P-S (S-P-F) = 0.42 et une teneur
en humidité de 19% ou moins.

4) Les vis tire-fond ne sont pas comprises.On peut commander séparément des vis WS2 (1/4" dia. x 2" long) et les utiliser en
remplacement des vis tire-fond.

5) Les poutres doivent étre concues pour porter les charges requises. Le cisaillement de la poutre peut réduire les charges par
rapport aux charges énumérées pour le dispositif.

6) La résistance pondérée de la plaque T2TP peut étre supérieure a la capacité de la colonne. Se reporter au tableau des charges de la
colonne BLACKJACK / REDJACK pour connaitre la résistance pondérée selon la longueur de la colonne.

T2GGC Chapiteaux de colonne de BLACKJACK / REDJACK

Chapiteaux disponibles seulement pour colonnes structurelles réglables BLACKJACK 3.0 / REDJACK 2.5/3.0.
Ajoute une capacité portante et résiste a la rotation de la poutre.

Matériaux : T2CC35 : Acier ASTM A1011 jauge 7; T2CC525, T2CC71 : Acier ASTM A 36, jauge 3
Finition : Apprét

|
\ﬂ/<\L

Installation
e Remplace la plaque standard de BLACKJACK / REDJACK.

e Faire glisser le tube du chapiteau de colonne dans le haut du tuyau fileté existant.
e Les vis a hois WS3, 1/4 po (diam.) x 3 po (long.) sont fournies avec les chapiteaux de colonne T2CC. T2CC35
* La poutre doit étre continue sur toute la longueur du chapiteau de colonne.

ST Nomenclature Résistance pondérée Résista'nce pondérée
des fixations4 pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
N° stock Jauge Poutre Appui (100 %) Appui (100 %)
MiTek N° réf. | d’acier 1 H L Qté Type Lb kN Lb kN
T2CC35 -- 7 3-5/8 | 6-1/2 11 16 WS3 31270 139.1 23675 105.3
T2CC525 = 3 5-1/4 8 13 16 WS3 54115 240.7 40970 182.2
T2CC71 -- 3 7-1/8 | 6-1/2 11 16 WS3 62540 278.2 47350 210.6

1) Les résistances pondérées s’appliquent a une durée de chargement normale. Réduire ou augmenter en conformité avec le
code pour d’autres durées de charge.
2) Les charges d’appui sont basées sur les valeurs de compression perpendiculaire au fil publiées dans la norme CSA 086-14
lorsque la base du godet est pleinement en contact avec I'élément porté. )
3) Les résistances pondérées sont basées sur un bois de densité spécifique de D-M (DF) = 0,49 et E-P-S (S-P-F) = 0,42, et une
teneur en humidité de 19 % ou moins.
4) Les vis a bois WS3 (¥4 po [diam.] x 3 po [long.] sont fournies avec les chapiteaux de colonne T2CC.
5) Les poutres doivent étre congues pour porter les charges requises. Le cisaillement de la poutre peut réduire les charges par - B
rapport aux charges énumérées pour le dispositif. T2CC - Installation typlque
6) La résistance pondérée du T2CC peut étre supérieure a la capacité de la colonne. Se reporter au tableau des charges de la
colonne de BLACKJACK / REDJACK pour connaitre la résistance maximale pondérée selon la longueur de la colonne.
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Ancrages de retenue

PHD / PHDA Ancrages de retenue préfléchis

Réduit I'excentricité des montants ou poteaux avec des dimensions
médianes inférieures. Aucun boulons a fraiser.

Matériaux : Voir le tableau.
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

¢ Placer I’ancrage de retenue PHD/PHDA sur le boulon d’ancrage.
Aucune rondelle nécessaire.

e Installer a I'aide des vis a bois WS3 de MiTek (1/4 po x 3 po),
évaluées selon le code, fournies avec I'ancrage de retenue.

e Serrer I’écrou du boulon d’ancrage avec les doigts a la base, plus
1/3 @ 1/2 tour de clé supplémentaire.

¢ Les ancrages de retenue préfléchis PHD/PHDA peuvent étre
installés ailleurs que sur la lisse basse sans réduction de
charge.

e Lingénieur de conception peut préciser un autre ancrage, calculé
pour résister a la charge de traction d’une installation particuliére. La
longueur exposée de I'ancrage devrait tenir compte de la hauteur de
la plaque d’appui de 1-5/8 po; le fil du boulon d’ancrage devrait étre
visible au-dessus de I'écrou.

o S'il est utilisé pour ancrer une colonne composée, comme un 2 x 4
double , elle doit étre congu pour agir comme une seule unité. Les
fixations de retenue précisées ne doivent pas étre envisagées pour
attacher plusieurs plis ensemble.

e Pour les options d’ancrage, voir la section « STBL Boulon
d’ancrage », aux pages 36-37.

PHD8

Dimensions (po) Nome.ncla.ture Rés'is!ance Rés'is!ance
des fixations pondérée pour | pondérée pour
Boulons |, D-M (DF) E-P-S (S-P-F)
@ 2 | Vis a bois
Ne stock Jauge afcrane Soulévement Soulévement
MiTek N°réf.  |d’acier| | H P | c® |até| Diam. [até| Type |unite]  115%"° 115%'°
Ib 3330 2795
PHD2A HDU2-SDS2.5 14 3 7-3/4 | 2-5/8| 1-3/8 | 1 5/8 6 | WS3
kN 14.81 12.43
Ib 5400 4535
PHD4A HDU4-SDS2. 14 -3/4 | 2- 1- 1 1 W
U4-SDS2.5 3 9-3/ 5/8 3/8 5/8 0 S3 N 24.00 2017
Ib 6755 5670
PHD5A HDU5-SDS2. 14 11-11/16 | 2- 1- 1 14| W
5 U5-SDS2.5 3 /16 | 2-5/8 3/8 5/8 S3 N 30,05 2592
PHD8 | HDUS-SDS25 | 12 | 3-1/4 | 16-1/2 | 3 | 1358 | 1| 78 | 24| ws3 | afil il
kN 37.68 31.65

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et I'enrobage.
3) Les modéles PHD ou PHDA peuvent étre élevés par-dessus la lisse.
4) Les vis a bois WS3 font % po x 3 po et sont comprises avec les modeles PHD et PHDA.
5) L’épaisseur minimale du poteau est 3 po. Consulter MiTek pour les installations de moins de 3 po.
6) « CL » désigne la distance entre le poteau et le centre du boulon d’ancrage.
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DTB Support d’attachement pour terrasse

Le support d’attachement pour terrasse DTB-TZ permet de bien ancrer
I'ossature de la terrasse et la paroi extérieure. Lorsqu’il est utilisé en
conjonction avec un étrier pour solive MiTek Triple Zinc ou a finition Gold
Coat, le DTB-TZ transfére les charges latérales a la paroi extérieure, tandis
que les étriers pour solive portent les charges verticales. Le DTB-TZ peut
également étre utilisé pour renforcer la connexion entre le poteau de rail et
la terrasse.

Finition : Galvanisation G-185
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I’épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Installer avec la tige filetée THR de 1/2 po de MiTek ou I'équivalent.

e Positionner le support DTB-TZ sur la solive de la terrasse dans un endroit
ol la tige filetée de 1/2 po ou le boulon peuvent étre filetés a travers le
trou de boulon.

e Enfoncer des vis a bois WS15-EXT dans la solive.

e Réinstaller la tige filetée ou le boulon d’ancrage. Fixer a I'aide d’une
rondelle et d’un écrou.

* Resserrer les écrous du boulon d’ancrage avec les doigts a la base,
plus 1/3 a 1/2 tour de clé supplémentaire.

DTB-TZ - Installation typique
pour poteau de garde-corps

THR 1/2 po
" Tige filetée, page 35

.-‘I

DTB-TZ - Installation typique

terrasse a lambourde

6 po

4

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) Les vis a bois WS15-EXT font ¥ po (diam.) x 1 %2 po (long.) et sont comprises avec les tirants d’ancrage DTB-TZ pour terrasse.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Finition anticorrosion Bl Acier inoxydable B Gold Coat M Galv. a chaud Ml Triple Zinc

2-1/4 po
1-13/16 po
DTB-TZ
Nomenclature des Résistance pondérée Résistance pondérée =
fixations? pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) =
Diam. de la tige m " ¥ i s £
N° stock Jauge | ou ou boulon CL E _§
MiTek | N°réf. [d’acier| d’ancrage (po) | (po) | até | Visabois | 100% 115 %[ 100% | 115 %' | 100% [ 115 %'| 100% [ 115 %'|:£ S
DTB-TZ E;ZZ, 14 12 1-1/8| 8 WS15-EXT | 2640 | 2640 | 11.74| 11.74 | 2220 | 2220 | 9.88 | 9.88

anuajal ap sabeiouy
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LTS / LTTI Tirants d’ancrage

Série LTS - Le tirant d’ancrage LTS19 est congu pour les installations
clouées aux solives ou montants 2x, et le tirant LTS20B offre une
option de fixation par clou ou boulon. Le tirant d’ancrage LTS20B
convient aux poutrelles en | en bois, en utilisant des clous 10d x 1-1/2
au lieu des clous 16d précisés.

LTTI31 — Un tirant d’ancrage pour solive ajourée, congu pour les
constructions en magonnerie ou en béton.

Mateériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90; LTS19-TZ — Galvanisation G185

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées pour fixer la partie du feuillard
du connecteur sur le c6té du montant, du poteau, de la solive,
de la panne ou de la poutre. Fixer la base au mur de bétonou en
maconnerie a I'aide du boulon d’ancrage précisé. Un professionnel
de la conception doit préciser le type, la longueur et I'enrobage du
boulon d’ancrage. Aucune rondelle nécessaire.

e L es rondelles ne sont pas requises sur les plaques de transfert qui
recouvrent le boulon d’ancrage.

e | es connecteurs LTTI31 et LTS doivent affleurer la surface de la lisse
d’ancrage.

* | es résistances pondérées reposent sur I'utilisation de clous ou de
boulons; les valeurs des clous et des boulons ne peuvent pas étre
combinées.

e Serrer I'’écrou du boulon d’ancrage avec les doigts a la base, plus
1/3 @ 1/2 tour de clé supplémentaire.

e Les boulons doivent étre commandés séparément.

Yq

Etrier non illustré > = > -
2-1/2po /g 1/4 T
2 14 po
)
L v |
3-3/4 po L
Plague de
transfert
S b L
7 ’_,:;' \Y 4\P\ de 1/4 po P
7 .,.'/
s LTS19-TZ LTS208
Installation typique
> | € —

LTTI131 - Installation
typique

3/8 po typ. )”4—
¢

LTTI31

Jauge d'acier i () Nomenclature des fixations | Résistance pondérée | Résistance pondérée -

9 p Boulon pourD-M (OF) | pour E-P-S(S-P-F) | 2

Espacement | 3 Feuillard®® : — - ——= £

N° stock des clous ancrage Traction 115 % Traction 115 % 2 E

MiTek N° réf. | Feuillard | Plague | L P CL (po) Qté | Diam. (po)| Qté Type Ib kN Ib kN £ 5
LTTI31 * LTTI31 18 3 3-3/4| 31 2-5/8 | 1-3/8 3 1 5/8 18 | 10d x 1-1/2 2905 12.92 2440 10.85

LTS19-TZ* | LTT19 16 3 1-3/4| 22-1/4| 3 | 1-1/2 2-1/2 1 3/4 8 10d 1245 5.54 1045 4.65 I

10 | 10d x 1-1/2 1140 5.07 960 4.27
LTS20B LTT20B 12 3 2 20 3 1172 3-3/4 1 3/4 10 16d 1145 5.09 960 427
2 12 1215 5.40 1020 4.54

Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
Des clous 16d sinkers peuvent étre substitués aux clous 10d ordinaires indiqués sans réduction de charge.

Des ancrages de retenue LTTI et LTS doivent étre fixés fermement a la lisse basse.

1)
2)
3) Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et la profondeur de I'enrobage.
4)
5)

L’installation du boulon d’ancrage LTS20B nécessite des éléments en bois de 1-1/2 po au minimum.
6) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
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HTT Tirants d’ancrage

Fixe les montants ou les colonnes composéess a la lisse d’ancrage
ou a la fondation. La fixation par clous offre une connexion facile des
montants ou des poteaux dans les projets de mise a niveau a I'étroit.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées pour fixer la partie feuillard
du connecteur au coté du montant, du poteau, de la solive, de HTT16 - Installation HTT45 - Installation
la panne ou de la poutre. Fixer la base au mur de bétonou en typique typique
maconnerie a I'aide du boulon d’ancrage précisé. Un professionnel
de la conception doit préciser le type, la longueur et I’'enrobage du Rl_}\ ‘ f'_> \7

boulon d’ancrage.
e HTT45 Max — Remplir tous les trous de clous ronds et en diamant. Tous do clow
* Les rondelles ne sont pas requises sur les plaques de transfert qui e ronds standard
recouvrent le boulon d’ancrage. i i

e Serrer I’écrou du boulon d’ancrage avec les doigts a la base, plus
1/3 & 1/2 tour de clé supplémentaire.

Trous en diamant
supplémentaires
pour un clouage

maximal

anuajal ap sabeiouy

HTT45
Dimensions (po) Nomenclature des fixations Résistance pondérée | Résistance pondérée
p Boulon pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Espacement s Feuillard®* : — - —
N° stock Jauge des clous | Min/ |__d’ancrage Traction 115 % Traction 115 %
MiTek N°réf. | d’acier [ | L P CL (po) Max | Qté | Diam. (po)| Qté Type Ib kN 1] kN
HTT16 -- 10 2-1/2| 15-5/8 2 |1-3/8 1-3/4 - 1 5/8 18 10d 5355 23.82 3800 16.90
10d 5590 24.87 4905 21.82
Min 18
HTT4 16d x 2-1/2 6600 29.36 5780 25.71
HTT45 HT|'5’ 10 2-1/2 16 2 |1-3/8 1-3/4 1 5/8
10d 7280 32.38 6390 28.42
Max 26
16d x 2-1/2 8255 36.72 7230 32.16

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers peuvent étre substitués aux clous 10d ordinaires indiqués sans réduction de charge.

3) Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et la profondeur de I'enrobage.

4) GLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d x 2-1/2 font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long.).
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TD / TDX Ancrages de retenue

TD - La série TD offre une grande polyvalence en matiere de
configurations de soudure et de dimensions.

TDX- Les ancrages TDX2 et TDX5 offrent des conceptions formées /
pliées ; les autres sont soudées. Tous sont congus pour intégrer les
distances d'extrémité exigées par le code.

Tous les modeles sauf TD2, TD5 et TD7, sont congus pour intégrer les
distances d'extrémité exigées par le code.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : TDX2-TZ — Galvanisation G185; Tous les autres — Apprét

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Ne pas utiliser de boulons tire-fond. Les rondelles ne sont pas
nécessaires pour les boulons d’ancrage ou a téte hexagonale, mais des
rondelles standard doivent étre utilisées contre le montant ou le poteau,
sous I'écrou. Voir page 38 pour les plaques d’appui BP/LBP.

e Les trous de boulons doivent avoir un diametre supérieur de 1/32 po a
1/16 po a celui du boulon.

e \/oir aux pages 36-37 la section « STB Boulon d’ancrage » pour les
options d’ancrage. Un professionnel de la conception peut préciser un
autre ancrage avec des boulons d’ancrage conventionnels.

e Un professionnel de la conception doit déterminer la capacité du
montant a résister aux charges publiées. Lors de I'installation sur des
montants 2x a plis multiples, le concepteur doit préciser les fixations
nécessaires pour coller ensemble les plis et résister a la fissuration.

e Serrer I’écrou du boulon d’ancrage de la base a la main, plus 1/3 a
1/2 tour de clé supplémentaire. Les éléments en bois peuvent rétrécir au
fil du temps; si possible, vérifier le serrage de I'écrou périodiquement.

o S'il est utilisé pour ancrer une colonne composée, comme un 2 x 4
double, le composant du poteau doit étre congu pour agir comme une
seule unité. Les fixations de retenue précisées ne doivent pas étre
envisagées pour attacher plusieurs plis ensemble.

Une protection contre
I'humidité peut étre
nécessaire

TDX6 - Installation typique = TDX2-TZ - Installation typique

9/16 po

TDX2-TZ - Installation typique
dos-a-dos

Rondelle requise
sous I'écrou du
boulon d’ancrage

"
A4
TD15 = 3 3/8 po
\; TD9 & TD12 = 3-1/2 po

TD15 - Installation typique

 Poteau mural_ Utiiser des plaques

B/ d’appui entre Iécrou et

Tige le montant

L filetée

ﬁ Distance a I'extrémité

Installation d’ancrages de
retenue entre les étages

Suite a la page suivante
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TD / TDX Ancrages de retenue M iTe k

Dimensions (po) Fastener Schedule* ) Résistance pondérée Résistance pondérée
Boulons Distance Longueur a la traction pour ala traction pour -
minimale | - duboulon | p-M (DF) (115%)"** | E-P-S (S-P-F) (115%)"%* | 2
Boulon requise a dans = £
N° stock Jauge d'ancrage Dia. | 'extrémité du [ pglément 2 ,§
MiTek | N°réf. [ d’acier [ 1 H D | BH | cL | Dia.(po) | 0té| (po) | boulon® (po) | vertical (po) Ib KN Ib KN [E5
1-1/72 1560 6.94 1230 5.47
3 3115 13.86 2460 10.94
TD5 - 7 3 6-3/8 | 3-3/4 | 1-1/4 | 2-1/8 3/4 2 | 34 5-1/4
3-1/2 3635 16.17 2870 12.77
5-1/2 5710 25.40 4510 20.06
1-1/2 2725 12.12 2150 9.56
8 5450 24.24 4300 19.13
TD7 - 3 3-3/8 | 11-7/8| 3-5/8 | 3-3/8 |2-1/8| 1-1/8 3 7/8 6-1/8
3-1/2 6360 28.29 5020 22.33
5-1/2 9995 44.46 7890 35.10
3 6225 27.69 4915 21.86
3-1/2 7270 32.34 5740 25.53
TD9 - 3 3-3/8 | 16-1/2| 4-1/4 | 4-1/8 | 2-1/8| 1-1/8 3 1 7
4-1/2 9345 41.57 7375 32.81
5-1/2 11420 50.80 9015 40.10
& 8310 36.96 6555 29.16 =
3-1/2 9690 43.10 7645 34.01 g
TD12 HD12 3 3-1/2 | 20-1/2| 4-1/4 | 4-1/8 |2-1/8| 1-1/8 4 1 7 -
4-1/2 12460 55.42 9835 43.75 g
)
5-1/2 15225 67.72 12025 53.49 (7]
o
3 10385 46.19 8195 36.45 o
—
3-1/2 12110 53.87 9560 42.52 -
TD15 HD19 3 3-1/2| 25 | 4-3/8 | 4-1/4|2-1/8| 1-1/4 5 1 7 g
4-1/2 15570 69.26 12295 54.69 =
@
5-1/2 19035 84.67 15025 66.83
1-1/2 1300 578 1025 4.56
3 2525 11.23 1795 7.98
TDX2-TZ | HD3B 12 |2-1/16| 8-1/8 | 2-3/4 | 4-1/2 |1-1/2 5/8 2 | 5/8 4-1/2
3-1/2 2525 11.23 1795 7.98
5-1/2 2525 11.23 1795 7.98
1-1/2 1560 6.94 1230 5.47
3 3115 13.86 2460 10.94
TDX5 - 10 2-1/2'| 9-3/8 | 3-7/8 6 2 3/4 2 | 34 5-1/4
3-1/2 3635 16.17 2870 12.77
5-1/2 5695 25.33 4510 20.06
1-1/2 1815 8.07 1440 6.41
& 3635 16.17 2870 12.77
TDX6 HD5B 7 3-1/2 | 11-1/8| 3-3/4 | 6-1/8 | 2 7/8 2 | 7/8 6-1/8
3-1/2 4240 18.86 3345 14.88
5-1/2 6665 29.65 5260 23.40
1-1/72 2725 12.12 2150 9.56
3 5450 24.24 4300 19.13
TDX8 - 7 3-1/2 | 14-5/8| 3-3/4 | 6-1/8 | 2 7/8 3| 7/8 6-1/8
3-1/2 6360 28.29 5020 22.33
5-1/2 9995 44.46 7890 35.10
1-1/2 3635 16.17 2870 12.77
8 7270 32.34 5740 25.53
TDX10 HD7B 7 3-1/2 1 18-1/8| 3-3/4 | 6-1/8 | 2 7/8 4 | 7/8 6-1/8
3-1/2 8480 37.72 6695 29.78
5-1/2 13325 59.27 10515 46.77
1-1/2 4150 18.46 3275 14.57
3 8310 36.96 6555 29.16
TDX14 HD9B 3 3-1/2 | 20-1/2| 3-5/8 7 |2-1/8 1 4 1 7
3-1/2 9690 43.10 7645 34.01
5-1/2 15225 67.72 12025 53.49

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

Le concepteur doit préciser les montants ou les poteaux pouvant supporter la résistance pondérée publiée.

Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et I'enrobage.

Pour tous les modéles, la distance a I'extrémité de I'ancrage peut étre supérieure, sans réduction de la valeur de charge au tableau.
Le concepteur doit tenir compte de I'effet de la compression, de I'appui, de la traction et de la flexion combinée causés par
I’excentricité du dispositif, le cas échéant.

6) Les ancrages de retenue surélevés par rapport a la lisse basse peuvent avoir des valeurs de flexion supérieures.

Finition anticorrosion Ml Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc

2)
3)
4)
5)
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UPHD Ancrages de retenue

Congu pour une haute capacité avec une flexion minimale et une faible
excentricité.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Apprét

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Placer I'ancrage de retenue sur le boulon d’ancrage et enfoncer les vis
dans le poteau.

e Serrer I’écrou du boulon d’ancrage de la base a la main, plus 2 a 3 tours
de clé supplémentaires. UPHD - Installation

¢ Les ancrages de retenue peuvent étre installés ailleurs que sur la plague typique
sans réduction de charge.

o S'il est utilisé pour ancrer une colonne composée, comme un double 2 x 4,
les composantes du poteau doivent &tre congues pour agir comme une seule
unité. Les fixations de retenue précisées ne doivent pas étre envisagées pour
attacher plusieurs plis ensemble.

UPHD - Installation

typique
paroi en béton

Dimensions (po) Nomenclature des fixations Résistance pondérée | Résistance pondérée

Boulons Vis Eoal Largeur pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)

5 . 6 paisseur | minimum = = 2

Ne stock Jauge d'ancrage a hois minimumdu| de bois | Soulévement115%' | Soulévement 115%
MiTek Ne réf. dacier| 11 12 H L | até |pia. (po)l até | Type | bois (po)’ | (po)* Ib kN Ib kN
UPHD8 | HDQ8-SDS3 10 |3-1/4| 17172 | 3 |1-38| 1| 78 | 24 | ws3 3 3-1/2 | 13545 | 6025 | 12100 | 53.82
UPHD9 | HDU11-SDS25 | 10 |3-1/4| 17-1/4 | 3-1/2 |1-1/2| 1 1 24 | WS3 3 5-1/2 | 16600 | 73.84 | 16510 | 73.44
UPHD11 | HHDQ11-SDS25 | 7 3 | 15-1/8 | 3-1/2 |1-1/2] 1 1 24 | ws3 | 4-172 5-1/2 | 21390 | 9515 | 20130 | 89.54

HDU14-SDS2.5,
UPHD14 | o eepeas | 7 3 | 18-3/4 | 3-1/2 | 1-1/2] 1 1 30 | ws3 | 4172 5-1/2 | 24590 | 109.38 | 23570 | 104.84

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme,aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Le modéle UPHD peut étre élevé par-dessus la lisse.

3) Les colonnes de plusieurs plis doivent étre assemblées de facon a agir comme un élément simple.

4) Le dispositif de fixation UPHD doit étre installé centré sur la largeur de la colonne.

5) Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et I'enrobage.

6) Les vis a bois WS3 font % po x 3 po et sont comprises avec les modéles UPHD.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Remarques relatives aux boulons d’ancrage de retenue décalés M |Te k

Les résistances pondérées et les valeurs de déflexion pour les )
fixations de retenue comme les TD, PHD, TDX, HTT et UPHD sont 'V:]‘;Té'htros‘;ﬁ]%tf::rﬂfrzge
déterminées en fonction d’une installation dans laquelle le boulon >
d’ancrage est aligné directement en dessous de la ligne centrale de '
la fixation de retenue. Les tolérances maximales pour le décalage des
boulons d’ancrage sont décrites ci-dessous.

boulon d’ancrage et le ou les éléments verticaux.

Fixation de
Le concepteur doit prendre en considération qu’une fixation de retenue MiTek
retenue installée au-dessus de la lisse peut donner une déflexion selon les plaK '
plus élevée. Les déflexions sont différentes pour chaque installation
et doivent étre calculées par un concepteur certifié.
Installation:
o Fixation de retenue installée a 2 po maximum au-dessus de la
plaque inférieure.
* Boulon d’ancrage installé a une distance de 2 po maximum de la
ligne centrale de la fixation de retenue. La tige filetée doit :
* L'angle de la tige filetée ne doit pas excéder 5 degrés ou une correspondre au boulon
Lo d’ancrage, double :
inclinaison de 1/12. écrou ala fixation de |
o || faut utiliser un coupleur fileté a la connexion du boulon d’ancrage retenue 1
ayant une capacité équivalent a 125 % de la résistance a la traction z
de la tige. g
Autres installations o
1. Installez un ou des éléments a pleine hauteur au(x) montant(s) 1 g
ou poteau existant afin de réduire la distance horizontale entre le %gg p=,,'-
&

¢ Les montants ou poteaux a plusieurs plis doivent étre attachés
ensemble pour agir comme une seule unité. Les fixations de
retenue ne doivent pas étre envisagées pour attacher plusieurs
éléments ensemble.

e Les éléments ajoutés doivent étre d’essences de bois égale ou
superieure. Coupleur fileté

e |e concepteur doit envisager tout effet d’excentricité Zgﬁ{:}aﬁt ga1p 3?52

supplémentaire exercé sur la connexion. de la résistance a la
traction de la tige

2. Utilisez une tige filetée fixée a I'époxy a I'endroit approprié au
lieu d’un boulon d’ancrage coulé. Elle peut étre installée une fois
I'ossature brute terminée.

Fondation

Dispositif d’ancrage
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HPAHD / PAHD Feuillards pour fondation

MiTek

Congu pour ancrer I'ossature en bois aux fondations en béton coulé.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e | a flexion horizontale du feuillard a 90° pour faciliter la pose de la paroi
peut faire en sorte que le béton derriere le feuillard enrobé se détache sur le
rebord supérieur (écaillage). Si I'écaillage est de 1 po ou moins a partir du
rebord supérieur du béton, aucune réduction de la charge n’est nécessaire.
Si I'écaillage est entre 1 po et 4 po, la résistance pondérée est de 0,90 de la
charge figurant au tableau.

e Lors de I'installation sur un bois de charpente d’une largeur inférieure a
3-1/2 po, une fissuration du bois peut se produire. Pour réduire la fissuration,
utiliser des clous 10d x 1-1/2 po, ou des clous 16d ordinaires a tous les
deux trous. Réduire la résistance pondérée en conformité avec les exigences
du code.

e | es feuillards doivent étre installés au rebord du béton. Installer avant le
coulage en les clouant au coffrage. Enfoncer des clous temporaires dans les
trous les plus bas, dans le coffrage. Le niveau du béton devrait atteindre la
ligne d’enrobage; les profondeurs d’enrobage minimales figurent au tableau.

 Ne pas se fier a ces feuillards pour fixer ensemble les sections en béton
entre des joints froids; prendre d’autres mesures pour transférer la charge
En présence d’un joint froid entre la dalle et la fondation, I'enrobage minimal
doit étre fait dans la fondation. Les possibilités de fixation peuvent étre
réduites si le niveau de coulage de la dalle est plus élevé que certains trous
de clous. Utiliser moins de fixations réduira la résistance pondérée. Réduire
la résistance pondérée selon la capacité du code pour chaque fixation non
posée.

e |es résistances pondérées sont calculées sur la base d’un béton d’une
résistance minimale a la compression de 2 500 psi a 28 jours, avec une
barre d’armature horizontale n® 4 dans le cone de cisaillement. La longueur
minimale de la barre d’armature doit étre de deux fois la profondeur de
I’enrobage, plus 12 po (voir le tableau des exceptions dans les installations
de coin).

e Si un nombre moindre de fixations est utilisé dans I'élément structurel en
bois, réduire les charges conformément au code.

e || peut y avoir une augmentation de la flexion si le feuillard est installé
a I'extérieur du revétement, plutot que directement sur les éléments du
coffrage.

e Un feuillard peut étre plié sur un cycle complet pour faciliter I'installation.

Installer une (1)
barre d’armature
n° 4 dans le cone
de cisaillement

d’enrobage + 12 po

HPAHD22 - Installation

typique coulage simple,
rebord

HPAHD22 et panneau de
coffrage typique

- Longueur min de la barre
d’armature 2 x longueur

Longueur min
de la barre
d’armature
12 po

Installer une (1)

barre d’armature
n° 4 dans le cone
de cisaillement

% po min
a partir du

Longueur de la coin

barre d’armature 30 po
HPAHD22 - Installation typique
coulage simple, coin et paroi
d’extrémité

\' ' Partie clouée

13-1/2 po
1 barre v
d’armature #&

n®4dans |
le cone de
cisaillement

1/2 po min
a partir du
coin
HPAHD22 - Installation
typique coulage simple,
solive de bordure

Ligne
d’enrobage —,,
EI(
P

1) Un clou 16d ordinaire a un diameétre de 0,162 po et une longueur de 3 %2 po.
2) Les trous pré-percés ne sont pas requis.

3) Une distance au rebord de %2 po signifie une distance d’au moins %2 po entre le coin de la paroi et le rebord du feuillard.
4) Une distance au rebord de 1,5 x IE signifie que la distance minimale entre le coin de la paroi et la ligne centrale du feuillard

correspond a au moins 1,5 fois la profondeur de I'enrobage.
5) Pour des distances au rebord de 2 po a 1,5 x IE, calculer les charges par interpolation linéaire.

6) L'espacement minimal des ancrages pour la capacité totale est de 2 x LE. Pour un espacement moindre, réduire la capacité en proportion.
7) Les résistances pondérées sont basées sur un bois de densités spécifiques de 0,49 et une teneur en humidité de 19 % ou moins.

8) Force minimale du béton f'c = 2 500 psi
9) Une barre d’armature de grade 1 n° 4 minimum doit étre installée dans le cone de cisaillement

— — n
Fixation Dimensions (po) - ) Résistance pondérée | Résistance pondérée
Nomenclature'? Epaisseur Distance a la traction pour | ala traction pour
vetose e | (;mmma(lje ba"d“ D-M (DF) (115%) |E-P-S (S-P-F) (115%) HPAHD
stoc auge umurde | rebord®
MiTek | réf. [ d’acier| Qté | Type | L I P | fondation (po) | (po) Béton®® Ib kN Ib kN > e
112 Non fissuré | 4780 21.26 4330 19.26
HPAHD22 | — | 10 | 23 | 16d |2-1/16|24-3/4| 9-1/2 | 4-18 6 Fisoure | 3345 | 1488 | 3345 | 1488
15Xk Non fissuré 5345 23.78 4330 19.26
Fissuré 3745 16.66 3745 16.66
12 Non fissuré 2555 11.37 2555 11.37
Fissuré 1785 7.94 1785 7.94
PAHD42 - 12 15 16d |2-1/16|16-5/8| 8 | 5-3/4 6
15xI Non fissuré 4675 20.80 3495 15.55 Ligne
ShE Fissuré 3275 14.57 3275 14,57 | d’enrobage
4




Ancrages de retenue

LSTAD / STAD Feuillards pour fondation MiTe k

Les renforts sous la ligne d’enrobage permettent d’augmenter le collage du béton. Ces
ancrages de retenue conservent une capacité de soulévement élevée, méme lorsqu’ils _ 3P0 ﬁ,p"
sont installés dans les coins des murs de fondation. Idéal pour une utilisation avec des
poteaux d’extrémité / colonnes composées 2x.

« RJ » aprés le modele indique LSTAD ou STAD pour les installations avec solives de LSTAD8R = 35-1/8 po

\ . 4 LSTAD8= 4-5/8 po
bordure, comme dans STAD8RJ. Les modeles de solive de bordure offrent une portée | srapgr;— 18-1/8 po

libre de 17 po sans perte de clouage sur le feuillard. g

. csh
Matériaux : LSTAD — Jauge 14 : LSTAD — Jauge 12 Yy o ¢_ |

E .
Finition : Galvanisation GO0 o v'" / i‘i
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers i fs po %5 b

évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation LSTAD8 STAD RJ

« Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. Les (LSTAD8RJ similaire)
deux (2) clous de fond ne servent qu’a la fixation des panneaux de coffrage et ne
contribuent pas a satisfaire les exigences de la Nomenclature des fixations. >

l—
 Enrober I'ancrage de retenue dans le béton jusqu’a la ligne d’enrobage (ligne de pli). T
L

T
LSTAD8= 21-5/8 po [

e Voir les illustrations pour les exigences concernant les barres d’armature, les distances
au rebord et les portées libres.
o La flexion horizontale du feuillard & 90° pour faciliter la pose de la paroi peut faire
en sorte que le béton derriére le feuillard enrobé se détache sur le rebord supérieur
(écaillage). Si I'écaillage est de 1 po ou moins a partir du rebord supérieur du béton, cs
aucune réduction de la charge n’est nécessaire. Si I'écaillage est entre 1 po et 4 po, la
résistance pondérée est de 0,90 de la charge figurant au tableau.
e Lors de I'installation sur du bois de charpente d’une largeur inférieure a 3-1/2 po, une
fissuration du bois peut se produire. Pour réduire la fissuration, utiliser des clous
10d x 1-1/2, ou des clous 16d ordinaires a tous les deux trous. Réduire la résistance
pondérée selon les exigences du code en conséquence. STAD
o Ces feuillards n’attachent pas les sections en béton entre des joints froids; prendre
d’autres mesures pour transférer la charge. En présence d’un joint froid entre la dalle
et la fondation, I’enrobage minimal doit étre fait dans la fondation. Les possibilités de
fixation peuvent étre réduites si le niveau de coulage de la dalle est plus élevé que
certains trous de clous. Utiliser moins de fixations réduira la résistance pondérée. Réduire
la résistance pondérée selon la capacité du code pour chaque fixation non posée.
e Pour atteindre les pleines charges figurant au tableau, I'espacement minimal centre-
a-centre est le double de la profondeur de I'enrobage (Ig) lorsqu’il y a résistance a la
traction en méme temps.
* Si un nombre moindre de fixations est utilisé dans I’élément structurel en bois, réduire
les charges conformément au code.
e || peut y avoir une augmentation de la flexion si le feuillard est installé a I’extérieur du
revétement, plutdt que directement sur les éléments du coffrage.

o Un feuillard peut étre plié sur un cycle complet pour faciliter I'installation.

anuajal ap sabelouy

Nomenclature Résistance pondérée au soulévement Résistance pondérée au soulévement
des fixations>*® pour D-M (DF) (115 %)" pour E-P-S (S-P-F) (115 %)’
e Distance au rebord — Béton Distance au rebord — Béton
ur de
N° stock fondation 2000 psi 2500 psi 3000 psi 2000 psi 2500 psi 3000 psi
MiTek® N° réf. Qté Type Iz | min. (po) Unité| %2po (1% po| 8po | %2po |1%po| 8po | Y2po [1%2po| 8po | Y2po |[1%2po| 8po | Y2po [1%2po| 8po | Y2po |1Y%2po| 8po
6 Ib | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360
LSTADS LSTHD8 n 16d 8 kN | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95
Sinker 8 Ib | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360
kN | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95
6 Ib | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360
LSTADSRJ | LSTHD8RY| 24 .16d 8 kN | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 10.32 | 10.32 | 14.95 | 10.32 | 10.32 | 14.95 | 10.32 | 10.32 | 14.95
Sinker 8 Ib | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2765 | 2765 | 4000 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360 | 2320 | 2320 | 3360
kN | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 12.30 | 12.30 | 17.79 | 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95| 10.32 | 10.32 | 14.95
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous ordinaires 10d (0,148 po x 3 po [long.]) peuvent étre substitués sans réduction de charge.
3) L’épaisseur du bois ne doit pas étre inférieure a 2 po.
4) Les valeurs de 115 % sont des charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre.
5) « RJ » apreés le modeéle indique LSTAD pour les installations avec solives de bordure, comme dans LSTAD8RJ.
6) Interpoler les charges admissibles pour les distances au rebord comprises entre les distances énumérées. La quantité de clous peut étre réduite pour des charges nominales inférieures a la distance au

coin |E — utiliser les charges admissibles du code pour les fixations en cisaillement.
7) Si un nombre moindre de fixations sont utilisées dans I'élément structurel en bois, réduire les charges conformément au code.
8) CLOUS : les clous 16d sinkers font 0,148 po (diam.) x 3 ¥ po (long.).

Suite a la page suivante 61
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Ancrages de retenue

LSTAD / STAD Feuillards pour fondation

Installer une (1) barre
d’armature n° 4 dans le
cone de cisaillement

Longueur min de la
barre d’armature 12 po

STAD10 - Installation
typique , centre du mur

Distance min au
rebord : 1/2 po a
partir du coin

Installer une (1) barre
d’armature n° 4 dans le
cone de cisaillement

Longueur min de la
barre d’armature 30 po
A

Longueur min
de la barre

d’armature 12 po

STAD10 - Installation
typique , coin de mur

Distance min au ‘ /
rebord : 1/2 poa iy
partir du coin .- ;

Installer une (1) barre
d’armature n° 4 dans le
cone de cisaillement

Longueur min de la
barre d’armature 30 po

Longueur min
de la barre
d’armature 12 po

STAD14RJ - Installation
typique sur la solive de rive

Di Résistance pondérée a la traction Régistance pondérée
des (po) pour D-M (DF) (115%) pour E-P-8 (S-P-F) (115%)
fixations'*'* Vent et Vent et
Emplacement Force de Force de
N° stock du séisme Séisme CHTTE T séisme Séisme R
MiTek® Neret. | ae| Type | L | 1t | €5 | feuiltara®® | Béton"" | unite | 1cF,S,(0.2) < 0.35| IcF.S,(0.2)>0.35 | gupois | leFaS4(02) <0.35 | IF.8,(0.2) > 035 gy bois
b 3955 2965 3955 2965
Goin Nonfissuré =) 17.59 1319 17.59 13.19
Fissuré Ib 3320 2490 3320 2490
STADS B oa | 18 | oicel 8 | ass KN 14.77 11.08 14.77 11.08
sinkers Non fissuré |12 6460 4405 6460 4405
Milieu KN 28.74 19.60 28.74 19.60
Fissuré Ib 5540 4155 5540 4155
KN 24.64 18.48 7560 24.64 18.48 6350
Non fissuré |12 3955 2965 3955 2965
Goin KN 17.59 1319 17.59 13.19
Fissuré Ib 3320 2490 3320 2490
STADSRY B oa | 18 | sl 8 |181m KN 1477 11.08 14.77 11.08
sinkers Non fissuré. 12 6460 4405 6460 4405
Milieu KN 28.74 19.60 28.74 19.60
Fissuré Ib 5540 4155 5540 4155
KN 2464 18.48 24.64 18.48
) Ib 5220 3915 5220 3915
- Non fissuré |\ 23.22 17.42 23.22 17.42
— Ib 4230 3170 4230 3170
staoto | stoto | 28| "% | o1es| 10 | 1678 L 168 1410 1552 410
sinkers. oD T Ib 7560 6105 6350 6105
- KN 33.63 27.16 28.25 27.16
—_— Ib 7465 5600 6320 5600
i e ™ [ |
com IO | = 23.22 17.42 23.22 17.42
T T o T
16d KN I : ] y
STADIOR) | STHD1ORJ | 28 | | 36 | 10 |16-1/8 D o 5106 5350 5106
i KN 33.63 27.16 28.25 27.16
— b 7465 5600 6320 5600
KN 3321 24,91 28.11 24,91
b 7535 5540 6330 5540
cain Non fissuré | = 3352 24,64 28.16 2464
Fissuré Ib 7910 5540 7580 5540
staot4 | sthota | 38| '8¢ | spi8| 14 | asss KN S5 264 3872 24.64
sinkers Non fissuré |12 7535 5975 6330 5975
Wil KN 33.52 26.58 28.16 26.58
Fissuré Ib 8765 5975 7580 5975
KN 38.99 26.58 -~ 33.72 26.58 6330
Non fissuré. 2 7535 5540 6330 5540
coin KN 3352 24.64 28.16 24.64
Fissuré Ib 7910 5540 7580 5540
sTAD14RS | sTHD14Rd | 38 | %Y | s0i8| 14 | 12-18 KN S501Y 2164 3872 24.64
sinkers Non fissuré |12 7535 5975 6330 5975
Milieu KN 33.52 26.58 28.16 26.58
Fissuré Ib 8765 5975 7580 5975
KN 38.99 26.58 33.72 26.58

1) Les trous prépercés ne sont pas requis.
2) Lorsque des clous 16d Sinkers sont précisés, des clous 10d ordinaires (0,148 po [diam.] x 3 po [long.]) peuvent étre substitués
sans réduction de charge.
3) Un facteur de durée de charge a court terme de 115 % a été pris en considération pour le vent et les tremblements de terre;
aucune autre augmentation n’est autorisée.
L'épaisseur du bois ne doit pas étre inférieure a 3 po (deux [2] éléments 2x).

L’emplacement du feuillard en coin signifie une distance d’au moins ¥ po entre le coin de la paroi et le rebord du feuillard.

4
5) Les résistances pondérées sont basées sur une épaisseur de mur de soubassement minimale de 6 po.
6)
7

L'emplacement du feuillard au milieu signifie une distance d’au moins 1,5 fois la profondeur de I'enrobage (le) entre le coin de la
paroi et la ligne centrale du feuillard.

8) Pour des distances au rebord de 1/2 po a 1,5 x IE, calculer les charges par
interpolation linéaire.

9) Lespacement minimal d’ancrage pour une capacité totale est 2 x le. Pour un
espacement moindre, réduire la capacité en proportion.

10) Force minimale du béton f'c = 2 500 psi

11) Une (1) barre d’armature n° 4 minimum doit étre installée dans le cone de
cisaillement

12) CLOUS : les clous 16d sinkers 0,148 po (diam.) x 3-1/4 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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TA Feuillards pour fondation M |Tek

Les feuillards pour fondation offrent un moyen économique d’atteindre un
parcours de charge continu au moyen d’une seule piéce, a partir d’'une
solive de bordure 2 x 8,2 x 10,2 x 12 ou 2 x 14, des blocs de béton a la

fondation. Tous les modéles nécessitent un enrobage de 6 po dans les - ,\' e
I’ |
semelles en béton. Double — ¥y T
- solivede |- 2-1/4 pox
Matériaux : Jauge 12 bordure L1
2x10

Finition : Galvanisation G90
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

—

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e |es résistances pondérées reposent sur I'utilisation de clous ou de boulons; 6 po min
les valeurs des clous et des boulons ne peuvent pas étre combinées. TA TA

e |nstaller en insérant le produit dans la semelle en béton humide. Tous les
modeles nécessitent un enrobage de 6 po dans les fondations en béton.

Le parcours des blocs de béton doit &tre posé sur le connecteur. Faire une
encoche sur la lisse d’ancrage a I'emplacement des connecteurs. Envelopper
le feuillard par-dessus la solive de bordure et le fixer.

¢ Ne pas se fier a ces feuillards pour fixer ensemble les sections en béton
entre des joints froids; prendre d’autres mesures pour transférer la charge
En présence d’un joint froid entre le bloc et la fondation, I’enrobage minimal
doit étre fait dans la fondation.

e Le nombre de trous de fixation exposés peut étre réduit en fonction de
I'enrobage du produit. Utiliser moins de fixations réduira la résistance
pondérée. Réduire les résistances pondérées selon la capacité du code pour
chaque fixation non posée.

e |es résistances pondérées supposent que le béton offre une résistance
minimale a la compression de 2 500 psi a 28 jours.

e | es boulons doivent étre commandés séparément.

Installation typique

() Fastener4 Résistance pondé;rée Résistance pondérée
Schedule pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)1

N° stock Type Soulévement 115 %> | Soulévement 115 %**

MiTek | N°réf. | L L1 Qté Type d'installation 1b kN 1b kN

2 172 2%8 3335 14.84 2615 11.63
8 | 16dx2-1/2 2770 12.32 1965 8.74
3 12 2x10 3680 16.37 2615 11.63
TA51 PA51 91116/ 48-1/4 | 17-5/8 10 | 16d x 2-1/2 2770 12.32 1965 8.74
4 1/2 2% 12 3680 16.37 2615 11.63
14 | 16d x 2-1/2 3635 16.17 2580 11.48
5 1/2 9514 3680 16.37 2615 11.63
16 | 16d x 2-1/2 3635 16.17 2580 11.48
2 1/2 2%8 3335 14.84 2615 11.63
8 | 16dx2-1/2 2770 12.32 1965 8.74
3 1/2 2%10 3680 16.37 2615 11.63
A1 PA6s | 2-1/16| 68-1/4 | 22-1/8 10 | 16d x 2-1/2 2770 12.32 1965 8.74
4 1/2 2% 12 3680 16.37 2615 11.63
14 | 16d x 2-1/2 3635 16.17 2580 11.48
5 1/2 2x 14 3680 16.37 2615 11.63
16 | 16d x 2-1/2 3635 16.17 2580 11.48

1) Les valeurs relatives aux boulons s’appliquent aux solives de bordure d’une épaisseur de 3 po, chargées perpendiculairement au fil.

2) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
aucune autre augmentation n’est autorisée.

3) La résistance pondérée au soulevement des connexions boulonnées est basée sur une fixation supérieure posée a 1 %2 po du dessus
du panneau de bordure.

4) Glous : les clous 16d x 2-1/2 font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long.).

anuajal ap sabeiouy
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PA / PAl Ancrages a panne M iTe k

Série PA — Pour une installation dans les parois et les fondations en blocs de
béton ou en béton coulé.

Série PAI — Pour les utilisations avec des poutrelles en | en bois. Un espacement
élargi de 3 po des clous de centre-a-centre réduit la fissuration sur le long de la
membrure de la poutrelle en I.

Matériaux : Jauge 12

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a

divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. Ancrages de retenue PA Ancrage a panne PA
nstallati Installation typique Installation typique
nstallation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. :( ! Gﬂ :’ "? 2
e | a résistance minimale du béton est 2 500 psi. v
e La résistance pondérée pour les boulons est basée sur un chargement paralléle au fil avec 1-12p x|
un élément d’une épaisseur minimale de 3 po. Réduire la charge selon les exigences du -
code lorsque I'épaisseur minimale de I’élément n’est pas atteinte. _
e |a distance minimale au rebord en béton est 4 po pour les séries PA et PAI. I
e La distance minimale au rebord des blocs en béton est 20 po. Hizpoy | L

e e concepteur peut préciser une autre nomenclature de fixations. Se reporter au tableau £
« Spécifications des clous », a la page 22, pour les valeurs de cisaillement des clous. Les
valeurs de charge ne doivent pas excéder les résistances pondérées publiées.

¢ Aucun boulon d’ancrage n’est nécessaire pour le transfert efficace de I'ossature des parois
en béton ou des fondations.

Enrobage | Nomenclature des Résistance pondérée Résistance pondérée PA
minimum fixations*>® pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
=
= Traction 115 %'2° Traction 115 %"%° 3
£ A - - s £
N° stock g § até Béton Maconnerie Béton Maconnerie 2 §
MiTek Neréf. | L (po) 2 = |min.” Type b kN b kN b kN Ib kN E 5

Capacité maximale
12 16d 3200 | 14.23 | 3200 | 14.23 | 2685 | 11.94 | 2685 | 11.94

PA18 PA18 18-172| 4 6

PAI

Béton min 4 po

Distance min au rebord

du bloc de béton 20 po
<~

2 112 2340 | 10.41 | 2340 | 10.41 | 1965 | 8.74 | 1965 | 8.74 armature
oa2s | a2z ozl 4 | 6 1O 16d 4175 | 1857 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 i
3 172 3380 | 15.04 | 3380 | 15.04 | 2840 | 12.63 | 2840 | 12.63
oaos | pacs oo | 4 | 6 18 16d 4175 | 1857 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08
4 172 4185 | 18.62 | 3770 | 16.77 | 3515 | 15.64 | 3165 | 14.08
oass | pazs 5 | 4| 6 L1 16d 4175 | 1857 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08
4 112 4185 | 18.62 | 3770 | 16.77 | 3515 | 15.64 | 3165 | 14.08
PAIT8 | PAM8  |18-1/2] 4 | 6 | 12 | 10dx1-1/2| 2565 | 11.41 | 2565 | 11.41 | 2155 | 9.59 | 2155 | 9.59
PAI23 | PAI3  |23-1/2] 4 | 6 | 18 | 10dx1-1/2| 3845 | 17.10 | 3770 | 16.77 | 3230 | 14.37 | 3165 | 14.08 -
PAI28 | PAI8 |28-1/2] 4 | 6 | 24 |10dx1-1/2| 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08 Lambourde
PAI35 | PAIB5S [35-1/2] 4 | 6 | 26 | 10dx1-1/2] 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08
Lambourde 2x et 3x Installation typique de
16d ’
2 112 2340 | 10.41 | 2340 | 10.41 | 1965 | 8.74 | 1965 | 8.74 Pancrage PAI, de face sur la
15 16d | 4175 | 18.57 | 3770 | 16.7 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 panne, avec poutrelle en |
PA23 | PA23 |23-3/4| 4 | 6
3 112 3380 | 15.04 | 3380 | 15.04 | 2840 | 12.63 | 2840 | 12.63
PA28 PA28 29 4 6 145 11?; :1 o 18'5; 3;;0 16;; 25?5 1522 2125 :jgg 1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les
85 8.6 3770 6. 515 5. 5 ' charges a court terme, comme le vent et les tremblements de
PA35 PA35 35 4 6 |13 16d 4175 | 18.57 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité
4 172 4185 | 18.62 | 3770 | 16.77 | 3515 | 15.64 | 3165 | 14.08 avec le code.
PAIT8 | PAM8 |18-1/2] 4 | 6 | 12 | 10dx1-1/2| 2565 | 11.41 | 1925 | 8.56 | 2155 | 9.59 | 1615 | 7.18 2) Les valeurs des boulons sont basées sur un chargement paralléle
PAI23 | PAI23 |23-1/2] 4 | 6 | 18 | 10dx1-1/2| 3635 | 16.17 | 3635 | 16.17 | 3050 | 13.57 | 3050 | 13.57 3 ﬁzsf"";‘éicrs“:‘ee':;‘;";grjlilﬁsgj)?g;Tl':lfs“i'f::gomns s
PAI28 | PAI8 |28-1/2] 4 | 6 | 24 | 10dx1-1/2| 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08 valeurs do cIoSs et de boulons ne peuvent re combindes.
PAI35 | PAIB5S |35-1/2] 4 | 6 | 26 | 10dx1-1/2]| 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08 4) Des clous 16d sinkers ou des clous 10d ordinaires peuvent étre

Lambourde 4x substitués aux clous 16d ordinaires indiqués, a 0,85 des charges
12 16d 3200 | 14.23 | 3200 | 14.23 | 2685 | 11.94 | 2685 | 11.94 figurant au tableau.
PA18 PA18  |18-1/2| 4 6 2 2 2340 | 1041 | 2340 | 1041 | 1965 | 8.74 | 1965 | 8.72 5) Pour une autre nomenclature de clous et d’autres valeurs de
= = - - charge, consulter MiTek.
PA23 PA23 23-3/4| 4 6 15 16d 4175 | 18.57 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 6) Quantité minimale de fixations & installer
3 12 3380 | 15.04 | 3380 | 15.04 | 2840 [ 12.63 | 2840 | 12.63 II'se peut que le produit présente dautres trous de clouage, non
PAZS PAZS 29 4 6 15 16d 4175 | 18.57 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 nécessaires, pour respecter la résistance pondérée du produit.
4 1/2 4185 | 18.62 | 3770 | 16.77 | 3515 | 15.64 | 3165 | 14.08 7) CLOUS : les clous 10d x 1 % (0,148 po [diam.] x 1 V2 po), 148 po
(diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x
PA35 PA35 35 4 6 15 16d 4175 | 18.57 | 3770 | 16.77 | 3505 | 15.59 | 3165 | 14.08 3112 po (long).
4 1/2 4185 | 18.62 | 3770 | 16.77 | 3515 | 15.64 | 3165 | 14.08
PAI18 PAI18 |18-1/2| 4 6 | 12 | 10dx1-1/2| 2355 | 10.48 | 1925 | 8.56 | 1975 | 8.79 | 1615 | 7.18 Finition anticorrosion
PAI23 PAI23 |23-1/2| 4 6 | 18 | 10dx1-1/2| 3205 | 14.26 | 3205 | 14.26 | 2690 | 11.97 | 2690 | 11.97 I Acier inoxydable I Gold Coat
PAI28 PAI28 |28-1/2| 4 6 | 24 | 10dx1-1/2| 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08 I Galv. a chaud B Triple Zinc
PAI35 PAI35 |35-1/2| 4 6 | 26 | 10dx1-1/2| 4595 | 20.44 | 3770 | 16.77 | 3860 | 17.17 | 3165 | 14.08



Ancrages de retenue

TDL Corniéres pour béton M iTe k

Ces corniéres fixent les poteaux aux planchers en béton ou
en bois dans les installations a usage léger.

Matériaux : Jauge 12

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du

batiment d’Amérique du Nord. 4 po min
enrobage
Installation ]
« Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur TDL5 - Installation typique TDL10 - Installation typique
les produits, page 19. a l’intérieur enrobée a l'intérieur typique
e La corniere TDL10 peut étre enrobée dans le béton.
La profondeur d’ancrage minimale pour atteindre les
résistances pondérées est 4 po. e
¢ Une protection contre 'humidité peut étre nécessaire. i

e Les boulons doivent étre commandés séparément.

anuajal ap sabeiouy

Dimensions (po) Nomenclature des fixations*® Résistance pondérée Résistance pondérée =
Boulons d'ancrage| Feuillard pour D-M (DF)"** pour E-P-S (S-P-F)"?* §
a 5 = =
N° stock Jauge Dia. Soulévement 115 % Soulévement 115 % é §
MiTek N° réf. | d’acier | | H D Qté (po) Qté | Type Ib kN Ib kN i &
4 16d 975 4.34 840 3.74
TDL5 A24 12 2 | 5-3/16 | 2-1/4| 1 1/2
1 1/2 1140 5.07 980 4.36
4 16d 975 4.34 840 3.74
TDL10 A311 12 2| 9-3/4 |2-1/4| 1 1/2
1 1/2 1140 5.07 980 4.36

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour
les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) Les valeurs indiquées reposent sur I'utilisation de clous ou de boulons; les valeurs de clous et de boulons ne peuvent étre combinées.

3) Les valeurs de boulons sont basées sur un cisaillement simple, avec un élément d’une épaisseur minimale de 3 %2 po.

4) Le concepteur doit préciser le type de boulon d’ancrage, sa longueur et I'enrobage.

5) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud Il Triple Zinc
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Chapiteaux et bases
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RPB Base de poteau de mise a niveau M iTe k

La base de poteau RPB-TZ permet de fixer les poteaux 4x4 ou
plus larges aux surfaces de béton. Une des caractéristiques clé
du RPB-TZ est la possibilité de I'installer apres que le poteau
soit mis en place. Il est possible d'installer un seul ou deux
a la fois (simple ou double). Le poteau peut également
étre installé sur notre base de poteau en composite
CPB qui offre un dégagement de 1 pouce tel que

requis pour les installations de bois non traité. S'installe
avec les vis a béton, ce qui permet d'éviter les boulons
d'ancrage mal installés ou mal placés!

Soulévement

L
/)

a

N

4518 p0
@ P

ﬁwz po
Installer les
vis Tapper+ ou les

2-1/4 po
vis & bois dans les \

plus petits trous Installer les fixations
Wedge Bolt+ dans les
plus gros trous

Matériaux : Jauge 12
Finition : Galvanisation G-185

Installation typique de Installation typique de RPB-TZ
Installation: base RPB-TZ double base RPB-TZ double
o Les vis a bois WS-EXT et les vis d'ancrage ne sont pas dans le béton bois-sur-bois

fournies avec les bases RPB.

* Non recommandé pour les poteaux de cloture ou
d’autres utilisations sans contrainte (non fixes ou
fixées par le dessus). Ces ancrages ne sont pas
congus pour Résister au moment de renversement.

e [nstallation dans le béton :

1. Placer la base RPB-TZ sur le coin du poteau de telle
maniéere qu'elle soit au méme niveau que les surfaces
externes du béton et du poteau. Marquer les
emplacements des trous sur le béton et mettre
la base de coté.

2. Percer les trous pour les vis & béton a I'aide d'une Installation double Installation simple typique Installation double typique
meéche appropriée et d'un marteau-perforateur. typique du RPB-TZdans  du RPB-TZ dans un coin du du RPB-TZ sur une base

3. Remettre la base RPB-TZ en place et I'installer le béton a Min. de 2-1/2 béton, alignée avec la de poteau composite
al'aide des vis d'ancrage tel que préscrit dans po de toute bordure du bordure du béton CPB (CPB commandée
le tableau ci-dessous. béton (vue de dessus) (Vue de dessus) séparément)

4. Répéter pour la base RPB-TZ de I'autre coté
du poteau pour les installations doubles.

e Installation bois-sur-bois :
1. Placer la base RB-TZ sur le coin de poteau de telle maniére qu'elle soit au méme niveau que les surfaces
externes de la base de bois et de poteau.

2. Installer toutes les vis a bois WS-EXT tel que prescrit dans le tableau ci-dessous.
3. Répéter pour la base RPB-TZ de |'autre c6té du poteau pour les installations doubles.

Nomenclature des fixations* Résistance pondérée Résistance pondérée s
K 1,6 _P_Q (Q_P.| 1,6 ‘B
N° stock Jauge |até de Poteau Empattement pour D-M (DF), 115% (Lbs.) pour E-P-S (S-P-F), 115% (Lbs.) _ €
MiTek | N°réf. | dacier | RPB's | Oté Type até|  Type*® [ Soulevement | F2 F3 | Soulevement | F2 B[S 8
DA + + (e Delo daVve e poiled dildne 4 0 E g
1 4 | WS15-EXT or WS3-EXT 2 | 3/8"x2-1/2 2555 1165 915 2515 1165 785
4 Tapper+ 1125 1070 830 1125 1070 710
Dd e + (e nelo daVe e poiead d G enora dae neto
2 | 3/8"x2-1/2" 2555 1165 915 2515 1165 785
1 4 | WS15-EXT or WS3-EXT
RPB-TZ | RPBZ 12 S15 orWs3 4 Tapper+ 1325 1070 830 1325 1070 710
4 | 3/8"x2-1/2" 3850 1830 1830 3300 1565 1565
5 | 8| WS15-EXT or WS3-EXT
2 8 Tapper+ 2655 1830 1830 2655 1565 1565
Dd e e (e DO 8
1 4 | WS15-EXT or WS3-EXT | 4 WS15 1925 1650
1645 830 1410 710
2 8 | WS15-EXT or WS3-EXT | 8 WS15 3850 3300
1) Les résistances pondérées s'appliquent aux poteaux de bois de 4 x 4, 6 x 6 ou plus gros. Finition anticorrosion
2) Utiliser les fixations DeWalt 3/8 po x 2 1/2 po Screw-Bolt+ ou I'équivalent, installées conformément aux directives du fabricant. I Acier inoxydable ™ Gold Coat
Les ancrages ne sont pas fournis. Voir page 31 pour plus d’informations sur les ancrages. ¥ Galv. a chaud Il Triple Zinc

) Tapper-+ désigne les vis d'ancrage a béton Powers® 1/4 po x 1 3/4 po Tapper+ ou I'équivalent.

) Toutes les fixations doivent étre installées selon les recommandations du fabricant.

) Lors de I'installation de connecteurs en paires, le poteau doit étre @ un minimum de 2 1/2 po de la bordure du béton.

) Une augmentation de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre, a été prise en
compte; aucune autre augmentation n’est autorisée.

7) La force de compression du béton doit étre 2 500 psi ou supérieure a 28 jours.

8) L'épaisseur de la base de cadrage en bois doit étre d'au moins 1 1/2 po.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Chapiteaux et bases

PA / PAE / PAU Ancrage  poteau

Les ancrages pour poteau permettent de fixer les poteaux en bois aux
semelles en béton. Ces ancrages de poteau offrent également une
protection contre les dommages causés par I’humidité. lis sont dotés
d’une plaque de dégagement de 1 po qui éléve les poteaux de bois
au-dessus des surfaces de béton.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90; PAG6ER-TZ — Galvanisation G185
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la PA44E - Installation  PA - Installation typique PAU - Découpe

corrosion ». typique
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises Plaque de
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. 4 degeagement
- E i ‘ r
Installation
q Rondelle — ="

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Installer avec la rondelle fournie.

e | es boulons d’ancrage et les clous ne sont pas compris.

¢ Non recommandés pour les poteaux de cldture ou d’autres
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixés par le dessus).
Ces ancrages ne sont pas congus pour résister aux charges de
renversement (moment).

. - PAE PAU
e Installation du boulon d’ancrage — Positionner le boulon Concention 3 Concention 3 2 cotés Concention 3 2 cotés
d’ancrage au diametre spécifié a I'endroit désiré avec un enrobage 4 P " P P
minimal de 4 po dans du béton de 2 500 psi minimum. Une distance cotes
minimale de 2 po au rebord est nécessaire pour atteindre la
résistance pondérée.
e Pour du béton a maturité ou une rénovation — Utiliser une DISPONIBLEEN
tigefiletée du diametre spécifié avec I'époxy adhésif de MiTek GOLD
CIA-EA ou CIA-GEL 7000-C, en suivant les directives d’installation. COAT §
Communiquer avec le service d’ingénierie de MiTek pour de plus o,
amples informations sur la sélection de I'époxy approprié. §
Jauge d’acier Dimensions (po) Nomenclature des fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée E
Boulon Poteau pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)* - @
Dimensionis d’ancrage | Clous | Boulons Soulévement' Soulévement' = -4
du poteau = 2 @
oudela N° stock Plaque Diam. Diam. Appui | Clous |Boulons| Appui | Clous | Boulons fz’ § 7]
colonne MiTek N°réf. [Base| écrou | H L |até| (po) | Qté| Type | Qté| (po) | Unité | 100 % |115%] 115% | 100% [115%| 115 % s
PA44 - 18 12 3-916| 2-1/8 | 3-1/2 | 1 1/2 8| 16d | - | -- tb S0 7L -- 5970 510 --
kN 37.41 | 3.20 26.56 | 2.27
Ib 11095 | 1655 7875 | 1175
4x4 PA44E - 1 1 -9/1 12 | 312 1| 172 1 - - - -
X 8 6 3916 31/ s/ / 6 6d kN 49.35 | 7.36 35.03 | 5.23
Ib 10675 | 3730 | 3575 8065 | 3260 | 3085
PAU44 ABU44 12 1 -9/1 -71 1 12 1 1 2 172
v v 6 3-9/16) 5-7/16 3 58 6 / kN 47.48 | 16.59 | 15.90 | 35.87 | 14.50 | 13.72
4x4 Ib 8410 720 5970 510
i PA44R - 18 12 4-1/16| 3-1/2 4 1 12 | 12| 16d | - | -- W 3741 | 320 = 2656 | 2.27 =
PA46 - 18 12 3-9/16| 3-1/2 | 5-1/2 | 1 12 | 14| 16d | - | -- tb IR || Ca - 7305 680 --
kN 4577 | 4.25 32.49 | 3.02
4x6 PA46E ABA46 18 12 3-916| 3-1/2 | 5-1/2 | 1 58 | 8 | 16d | - | -- tb IS || e -- 17110 | 880 --
kN 88.50 | 4.56 76.11 | 3.91
Ib 21775 | 3730 | 3575 | 16450 | 3260 | 3085
PAU4 ABU4 1 12 3-9/16 6 5 1 121 2112
Us6 U4 0 58 6d ! kN 96.86 | 16.59 | 15.90 | 73.17 | 1450 | 13.72
4x6 Ib 10290 | 955 7305 680
i PA46R -- 18 10 4-116| 3-1/2 6 112 | 14| 16d | -- | -- W 77 [ 225 - 3249 | 302 -
Ib 11385 | 785 8085 555
- - - -1/2 - - - -
PAG6 18 12 5-1/2 | 2-7/8 | 5-1/. 1 1/2 | 16| 16d W 5064 | 329 .96 | 247
Ib 26215 | 1770 18615 | 1255
6x6 PABBE ABA66 14 12 5-1/2 | 3-1/2 | 5-1/2 | 1 58 | 8| 16d | -- | -- W 11661 | 787 - 5281 | 5.58 --
PAU66 ABU66 10 12 5-1/2 6 5 1 58 | 12| 16d | 2 | 1/2 tb 25225MRCCBIMOHOM] 19060 | 3225 | 3085
kN | 112.21 | 16.39 | 15.90 | 84.78 | 14.35| 13.72
Ib 11385 | 785 8085 555
PAGGR -- 1 12 -1/1 -1/4 -1/1 1 12 |1 1 - - -- -
66 8 617161 31/ 6-1/16 / 6 6d kN 50.64 | 3.49 35.96 | 247
6x6 Ib 26215 | 1770 18615 | 1255
£ -1/4 | 5-1/2 = | = = =
i PAG6ER-TZ | ABAG6R | 14 12 6 3-1/ 5-1/ 1 5/8 | 8 | 16d W 1661 787 3281 | 558
16d Ib 25225 | 2465 19060 | 2465
PAU66R-TZ | ABUG6RZ | 10 12 6-1/16 | 5-3/4 5 1 5/8 | 12 P W 11221 1096 -- 3473 11096 --
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; o . .
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code. Finition anticorrosion
2) Les résistances pondérées reposent sur I'utilisation de clous ou de boulons; les valeurs des clous et des boulons ne peuvent pas étre combinées. M Acier inoxydable ¥ Gold Coat
3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.). ¥ Galv. a chaud Il Triple Zinc

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Suite a la page suivante 67



Chapiteaux et bases

PA / PAE / PAU Ancrage a poteau

MiTek

Jauge d’acier Dimensions (po) fomenciature des fixation Résistance pondérée Résista
Boulon pour D-M (DF) pour
Dimensions d'ancrage Poteau
du poteau
ou de la N° stock Plaque Diam. Appui Soulévement' Appui
colonne MiTek N°réf. |Base| écrou | H L Qté| (po) | Qté| Type | Unité | 100 % 115 % 100 %
8x8 PAU88 ABU8B8 12 12 7-1/2 7-3/16 | 7-1116 | 2 5/8 | 14| 16d 1o S gl 29685
kN | 174.61 23.02 132.05
e PAUB8R ABU8BSR 12 12 8-1/16 | 6-15/16 | 7-1/16 | 2 5/8 | 14| 16d L ey il ety
brut kN | 174.61 23.02 132.05
Ib 42710 2495 -
10x10 PAU1010 ABU1010 12 16 9-1/2 | 7-3/16 | 9-1/2 | 2 1 14 | 16d
X KN | 189.98 11.10
0D PAU1010R -- 12 16 10-1/16 | 7-3/16 10 2 1 14 | 16d L Al it -
brut kN | 189.98 11.10
Ib | 100910 1975 -
12x12 PAU1212 ABU1212 12 16 11-1/2 | 6-7/8 | 11-1/2| 2 1 18 | 16d
X KN | 448.87 8.79
eiye PAU1212R -- 12 16 12-1/8 | 6-7/8 | 12-1/8| 2 1 18 | 16d [ 100910 LI -
brut kN | 448.87 8.79

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud Il Triple Zinc

APB Bases de poteau & hauteur ajustable

Chapiteaux et bases

Permet d’ajuster la hauteur du poteau apres I'installation. Ce produit permet
d’ajuster la hauteur de 4 po maximum. Des ajustements peuvent étre nécessaires
si I'installation d’origine n’est pas précise, s'il y a une plus grande pente que prévu
sur une terrasse, ou si le poteau se souléve ou s’enfonce au-dela de I'installation
initiale. Enrober dans le béton a 6 po minimum. Utile pour réduire les dommages
causeés par I’humidité.

Matériaux : Tube de jauge 16; Support en U en acier de jauge 12

Finition : Galvanisation a chaud He 6-3/8 po
Installation /l
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. APB  Installati i
* Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres utilisations sans - Installation typique APB
contrainte (non fixes ou fixés par le dessus). Ces ancrages ne sont pas
congus pour Résister au moment de renversement.
. . Nomenclature . . - L. -
Dimensions (po) des fixations Résistance pondérée Résistance pondérée
pour D-M (DF)*? pour E-P-S ($-P-F)'?
Boulon
, Poteau 5
d’ancrage ‘S
Soulé- Soulé- i
Dim. du| N° stock | N° Diam. Appui |vement| Fi F2 Appui |vement| F1 F2 fz' §
poteau| MiTek | réf. | Jauge| | L | H | H2 |ate] (po) | ate] Type® [unite| 100% | 115% |115% | 115% | 100% | 115% [115%|115% [E §
16d | | 7465 | 1490 | 975 | 1495 | 6400 | 1280 | 835 | 1285
4x4 | APB44 | - | 16 |3-1/2|3-3/8|2-5/8|6-3/4| 1| Ty | 4 HDG
kN | 3321 | 663 | 434 | 665 | 2847 | 569 | 371 | 572
16d | ' | 7465 | 1490 | 975 | 1495 | 6400 | 1280 | 835 | 1285
6x6 | APB66 | -- 16 |5-1/2)5-3/8| 2-7/8 | 6-3/4| 1| 7y | 4 HDG
kN | 3321 | 6.63 | 434 | 665 | 2847 | 569 | 3.71 | 572

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge,
en conformité avec le code.

2) La force de compression du béton doit étre 2 500 psi ou supérieure a 28 jours.
3) CLOUS : les clous 16d HDG font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.) et sont galvanisés a chaud conformément a la norme ASTM A 153.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Finition anticorrosion B Acier inoxydable ' Gold Coat M Galv. & chaud I Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

EBG / EPB / EPBH Bases de poteau élevées M iTe k

‘?? © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Ces bases de poteau permettent aux installateurs de Soulevement Soulévement Soulévement

préaligner les poteaux et de préparer la hauteur des 1 ﬁ /FQ ﬁ F2
- - Fle |7

poteaux au-dessus des planchers ou des semelles. En P F1 © ok

Alimi 4 A1 Elévation F2 '

éliminant le contact entre le poteau et le béton, on réduit | 00 max i o F2

les dommages causés par I'humidité. Les bases de y ol Appui

poteau élevées sont idéales pour la construction d’abris

de voitures, de plates-formes ou de porches. Toutes les 1.5 X Hy

séries offrent une fixation pratique par clou au poteau. “y’l’:spc%'{g;‘)’us
Matériaux : EPB — Tube de jauge 14; Supporten U en .
acier de jauge 12 y EPBH - Installation
EBG44 — Tube de jauge 16; Support en U en acier de EBG“'TZ - EPB - In§tallatlon typique
jauge 16 Installation typique typique
EPBH — Tige d’acier du support en U de jauge 12 —
Barre d’armature de 15 mm
| yleL |
i . - L > L
Finition : EPB — Apprét; EBG44-TZ — Galvanisation G185, | P \/ | T ——
EPBH — Galvanisé a chaud S Ee H G Hi SR
Options : Voir le tableau « Options de finitions a - it i 7 il l
I'épreuve de la corrosion ». ' - 4
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des ’
données soumises a divers évaluateurs du code du Ho ) H
batiment d’Amérique du Nord. . l
i ™ EPBH
Inst?!latlon o o . EBG44-TZ EPB
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur
les produits, page 19.
¢ Non recommandées pour les poteaux de cléture o
ou d’autres utilisations de poteaux fixes. Ces 5
ancrages ne sont pas congus pour Résister au =
moment de renversement. )
£
@
Dimensions (po) Nomenclature Résistance pondérée pour Résistance pondérée pour g
des fixations® connexion en bois D-M (DF) connexion en bois E-P-S (S-P-F) 7
Dim. Portance Portance e
du N° stock négative | Soulévement F1 F2 négative | Soulévement F1 F2 8
poteau| MiTek N° réf. I L H1 | H2 [oté| Type [unité| 100% 115%  [115%"?|115% %[ 100% 115%  [115%"*[115%"*[E §
b | 3985 1740 3685 | 3785 | 3415 1490 3160 | 3245
EBG44-TZ| EPB44A 3-9/16| 2-3/4 | 2-3/8 | 7-1/2| 8 | 16d HDG
KN | 17.73 7.74 16.39 | 16.84 | 15.19 6.63 14.06 | 14.43
Ib
axa | Eppras | EPBMPHDG, | ool o el o | 7 | 4| 16d DG 7025 1830 1720 | 1485 | 6020 1570 1475 | 1275
RCPS3.5HDG kN | 31.25 8.14 765 | 661 | 2678 6.98 656 | 5.67
EPBA44 b | 4890 1830 3575 | 3455 | 4190 1570 3065 | 2965
EPB4408 ' 3-9/16| 3 3 8 | 8| 1ed
EPB44-12 kN | 2175 8.14 1590 | 1537 | 1864 6.98 1363 | 13.19
EPB46 b | 4890 1830 3575 | 3455 | 4190 1570 3065 | 2965
4x6 | EPB4608 ' 3916 5 3 8 | 12| 16d
EPB46-12 kN | 21.75 8.14 15.90 | 15.37 | 1864 6.98 13.63 | 13.19
Ib
4x6 | copnasr | RopsacHDG | 4-1/8 | 5-38 | 3 7 | 4 | 164 H06 7025 1830 1720 | 1485 | 6020 1570 1475 | 1275
brut KN | 31.25 8.14 765 | 6.61 26.78 6.98 6.56 | 5.67
EPB66 b | 7490 2455 3575 | 3455 | 6420 2105 3065 | 2965
EPB6608 ' 5916/ 5 |3-3/16| 8 |12| 16d
6x6 EPB66-12 KN | 3332 10.92 1590 | 15.37 | 2856 9.36 1363 | 13.19
X
Ib
erees | morsssiog | 5-12 | 5.3 | 3 2 | 4 | 16dHD8 7025 1830 1720 | 1485 | 6020 1570 1475 | 1275
kN | 31.25 8.14 765 | 6.61 26.78 6.98 6.56 | 5.67
Ib
6x6 | convesr | Rorserng | 6-1/8 | 5.3 | 3 7 | 4 | 16406 7025 1830 1720 | 1485 | 6020 1570 1475 | 1275
brut KN | 31.25 8.14 765 | 6.61 26.78 6.98 6.56 | 5.67
8x8 | EPBH88 | RCPS7.5HDG | 7-3/8 | 7-9/16 | 3-1/2 | 7 | 4 | 16d HDG
1) Les résistances pondérées latérales (F1 et F2) s’appliquent lorsque les tuyaux ne dépassent pas la surface en béton de plus de 1 po. Finition anticorrosion
2) Les résistances au soulevement et latérales tiennent compte d’un facteur de charge de courte durée de 115 %; aucune autre augmentation n’est autorisée. M Acier inox
. ) ydable ¥ Gold Coat
3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥2 po (long.). I Galv. & chaud B Triple Zinc

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Chapiteaux et bases

WAS / WE Ancrages a poteau humide

WAS - Une base coffrée offrant une distance de 1 po avec haute 7w Soulévement
capacité d’appui. R F2
~ |7
WE - Conception formée monopiéce. Gaufrée pour une force FZ/ ¢\F1
A A i Distance au
latérale supplémentaire. oot = 15 Appui
- . X Ha po min
Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90
Plaque de

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de

dégagement de 1 po

Soulévement

F1

4

F1‘/¢

Appui

Distance au

rebord = 1.5 x

la corrosion ». Ha po min
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment
d’Amérique du Nord. WAS - Installation WE - Installation
typique typique
Installation L
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les L ‘
produits, page 19. Tl
e Insérer dans le béton humide aprés le coulage. Pour
I'ancrage WE, intégrer I'ancrage de sorte que la plaque de base
soit de niveau avec la surface du béton. Pour I'ancrage WAS,
intégrer I'ancrage jusqu’a ce que la surface en béton 11-3/16 po
rencontre le rebord inférieur des pieds de base de la plaque de
dégagement. Cela permettra une distance de 1 po, au besoin.
Une distance minimale de 2 po au rebord est nécessaire pour
atteindre la résistance pondérée.
¢ Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixés par le WAS WE
dessus). Ces ancrages ne sont pas congus pour Résister au
moment de renversement.
Jauge d’acier Dimensions (po) NOMENCTINe Résistance pondérée Résistance pondérée
i pour D-M (DF)** pour E-P-S (S-P-F)** 5
fixations® Portance |Souléve- Portance | Souléve- = é
Dimensions | N° stock négative [ ment | F1 F2 | négative [ ment F1 F2 (3 _§
du poteau | MiTek | N°réf. |Base|Feuillard| 11 2 | W [ H?| L | ote ]| Type |unite| 100% [115%' |115%'|115%'| 100% [ 115%' [115%' [115%'|:£ &
12 | 160 | __ 1750 | 1415 | 1470 - 1505 | 1215 | 1265
WE44 | PB44 | 12 | 12 | 31/2| - |4-3/4|3-3/8|3-1/4 KN IR || B || B 669 | 540 | 563
o | 1o [0 3 1780 | 1135 | 1270 B 1530 | 975 | 1090
x4 kN 792 | 505 | 565 6.81 | 434 | 485
1| 160 | 9755 | 3235 | 1750 | 1620 | 8390 | 2780 | 1505 | 1395
wasaa | pesasal 16 | 12 |s-0m6| 32| 6374 | 312 | 2174 KN | 4339 | 1439 | 7.78 | 721 | 3732 | 1237 | 669 | 6.21
s | 1p [0 9755 | 3235 | 1760 | 1620 | 8390 | 2780 | 1515 | 1395
KN | 4339 | 1439 | 783 | 721 | 3732 | 1237 | 674 | 6.21
4x4 Ib 1750 | 1470 | 1415 1505 | 1265 | 1215
WE44R | PB44R | 12 | 12 4 - | 5 358|338 12 | 16d = -
brut kN 778 | 654 | 6.29 669 | 563 | 540
12 | 160 | 3 1750 | 1415 | 1470 B 1505 | 1215 | 1265
WEs | PB6 | 12 | 12 |52 -~ |4-34|338| 31 KN 7.78 1 629 | 654 869 | 540 | 563
s | 1p [0 3 1780 | 1135 | 1270 __ 1530 | 975 | 1090
x6 kN 792 | 505 | 565 6.81 | 434 | 485
14| 16g || 19895 | 3235 | 1750 | 1620 | 17110 | 2780 | 1505 | 1395
kN | 8850 | 1439 | 7.78 | 721 | 7611 | 12.37 | 669 | 6.21
WAS46 | PBS46 | 12 14 -9/16 | 5-1/2 | 6-3/4 | 3-1/2 | 2-1/4
546 | PES46 3-9/16) 5-1/2 6-3/4 | 3-1/ / o | 1/ || 19895 | 3235 | 1850 | 1620 | 17110 | 2780 | 1590 | 1395
KN | 8850 | 1439 | 823 | 721 | 7611 | 1237 | 7.07 | 6.21
4x6 b 1750 | 1470 | 1415 1505 | 1265 | 1215 |
WE46R |  -- 12 | 12 = -5/8| 3-3/8| 12 | 16d = =
brut 6 i iad kN 778 | 654 | 6.29 669 | 563 | 540 |
Wees | Pees | 12 | 12 | 5-42| — | 5 |3-58|538| 12 | 160 D = ase || |LZEL - 2250 -~ | 2400
kN 11.63 12.41 10.01 - | 1068
6x6 14| 16g || 28045 | 3420 | 2615 | 1915 | 19820 | 2040 | 2250 | 1645
KN | 10251 | 1521 | 11.63 | 852 | 8817 | 13.08 | 10.01 | 7.32
WASEE | PBSG6 | 12 | 12| 5172 | 512/ 6-3i4) 5 | 2-1/4 5 | 4 |b | 23045 | 4530 | 2695 | 1915 | 19820 | 3895 | 2320 | 1645
KN | 10251 | 2015 | 11.99 | 852 | 8817 | 17.33 | 10.32 | 7.32
6x6 Ib 2615 2790 2250 2400
WEB6R | PB66R | 12 | 12 = H . 12 | 1 = = = -
brut et e 6 5 [368]|538 0 11.63 12.41 10.01 10.68

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) H2 est la longueur minimale d’enrobage de I'ancrage dans le béton.

3) La force de compression minimale du béton doit étre 2 500 psi a 28 jours.

4)

5) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).

Les résistances pondérées reposent sur I'utilisation de clous ou de boulons; les valeurs des clous et des boulons ne peuvent pas étre combinées.

Finition anticorrosion
M Acier inoxydable B Gold Coat
¥ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

KGBQ Bases de colonne M iTe k

La base de colonne a haute capacité se fixe a I'aide des vis & bois WS. R

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G390 '
Options : Modéles KCBQ offerts en dimensions brutes ou pleines oo min
Voir le tableau pour les options de finitions contre la corrosion. rebord
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Soulevement

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,

page 19. KCBQ66 - Installation typique
e Les vis a bois WS2 de 1/4 po (diam.) x 2 po (long.) sont comprises L~

avec les bases de colonne KCBQ. /‘

¢ Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixés par le dessus).
Ces bases ne sont pas congues pour Résister au moment de
renversement.

* Tous les modeles nécessitent une distance minimale au rebord de
3 po.

e Enrober la base de colonne, le dessous de la plaque de base a plat
sur le béton.

KCBQ66
Di . Nomenclature | Résistance pondérée | Résistance pondérée -
mensions (po :
mensions @) | gog fixations’|  pour D-M@F? | pour PSR | 2| 2
R 1 R 1]ls £ 2
Dimensions de|  N° stock Jauge Soulévement (115 %) | Soulévement (115 %) ;.E § :%.
la colonne MiTek N° réf. d’acier| I 12t H L | Qté | Type 1b kN 1b kN £ 5 2
CB44, <
4x4 KCBQ44 CBQ44-5DS2 10 |3-9/16| 3-1/2 | 8-3/4| 2-1/4| 14 WS2 14345 63.81 10605 4717 @
CB46 S
’ _ _ _ _ [72]
4x6 KCBQ46 CBQ46-SDS2 10 | 3-9/16| 5-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 4717 @
4x8 KCBQ48 CB48 10 | 3-9/16| 7-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
6x4 KCBQ64 -- 10 | 5-1/2 | 3-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
CB66,
6x6 KCBQ66 CBQG6-SDS2 10 | 5-1/2 | 5-1/2 | 8-3/4| 2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 4717
6x8 KCBQ68 CB68 10 | 5-1/2 | 7-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
7-1/8 x 3-1/2 | KCBQ71-4 CB71/8-4 10 7-1/8 | 3-1/2 | 8-3/4| 2-1/4| 14 WS2 14345 63.81 10605 47.17
7-1/8 x 5-1/2 | KCBQ71-6 | CB71/8-6 10 | 7-1/8 | 5-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
7-1/8x7-1/8 | KCBQ71-7 CB71/8-7 10 7-1/8 | 7-1/8 | 8-3/4| 2-1/4| 14 WS2 14345 63.81 10605 47.17
8x6 KCBQ86 CB86 10 | 7-1/2 | 5-1/2 | 8-3/4| 2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
8x8 KCBQ88 CB88 10 | 7-1/2 | 7-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
10x10 KCBQ1010 | CB1010 10 9-1/2 | 9-1/2 | 8-3/4| 2-1/4| 14 WS2 14345 63.81 10605 47.17
10x 12 KCBQ1012 | CB1012 10 | 9-1/2 | 11-1/2| 8-3/4| 2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 47.17
12x12 KCBQ1212 | CB1212 10 | 11-1/2| 11-1/2| 8-3/4| 2-1/4| 14 WS2 14345 63.81 10605 47.17
D e 0 | elle-co
5_1/8, ) KCBQ5 0B5-4.5, 10 | 5-1/4 |Préciser| 8-3/4| 2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 4717
lamellé-collé CB5-6
6-3/4 CB7-6, CB7-7.5, -
lamellé-collé KCBQ7 CB7-9, CB7-10.5 10 | 6-7/8 |Préciser| 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 4717
8-3/4 CB9-6, CB9-7.5, -
lamellé-collé KCBQ9 CB9-9, CB9-10.5 10 | 8-7/8 |Préciser| 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2 14345 63.81 10605 4717

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) La force de compression du béton doit &tre 2 500 psi ou supérieure a 28 jours.

3) Les vis a bois WS2 font % po x 2 po (long.) et sont comprises avec les embases de colonne KCBQ.

4) « Préciser » indique la largeur requise, qui doit étre précisée au moment de commander.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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Chapiteaux et bases
CBSQ Bases de colonne M |Tek

Ces bases de colonnes s’installent a I'aide des vis a bois WS2-EXT, qui réduisent le
temps et le codt de I'installation. Congues pour une grande résistance au soulévement
par vent fort ou tremblement de terre. Comprend une plaque de dégagement pour
protéger le bois contre I’humidité du contact avec le sol.

Matériaux : Voir le tableau ! v
Distance

Finition : Galvanisation G-185 de 1po Distance au rebord

. . . — s . 3 po min

Options : Voir le tableau « Options de finitions & I'épreuve de la corrosion ».
Installation _
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. T y
R S i . .

Les vis & bois WS2-EXT de 1/4 po (diam.) x 2 po (long.) sont comprises avec les CBSQ44-TZ -

bases CBSQ. Installati .
¢ Maintenir une distance au rebord minimale de 3 po entre le tube enrobé et le rebord nstallation typique

du béton. > L«
e Enrober la base de la colonne jusqu’a ce que la surface du béton rencontre le rebord YR

inférieur de la plaque de dégagement. T :
* Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres utilisations sans '

contrainte (non fixes ou fixés par le dessus). Ces bases ne sont pas concues

pour Résister au moment de renversement.

1p
7-3/16
CBSQ46-TZ
Jauge ) ) Nomenclature Résistance pondérée | Résistance pondérée
et Dimensions (po) g 3 = 3
d’acier des fixations' pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) g

Dim. Soulé- Soule- |_ &

dela | N°stock Appui | vement | Appui | vement |2 8
colonne| MiTek N° réf. Feuillard| Base| I 12 H L [Qté] Type |Unité] 100 % 115 %' 100 % 15%' |[£ §

Ib 9725 9895 8365 8510
4x4 | CBSQ44-TZ | CBSQ44-SDS2 10 16 |3-9/16| 3-1/2 | 8-3/4|2-1/4| 14 | WS2-EXT

kN | 43.26 44,02 37.21 37.86

b | 19895 9895 17110 8510
4x6 | CBSQ46-TZ | CBSQ46-SDS2 10 12 |3-9/16|5-7/16) 8-3/4| 2-1/4| 14 | WS2-EXT

kN | 88.50 44.02 76.11 37.86

b | 23045 9895 19820 8510

6x6 | CBSQ66-TZ | CBSQ66-SDS2 10 12 | 5-1/2|5-7/16| 8-3/4| 3 | 14| WS2-EXT
kN | 102.51 44,02 88.17 37.86

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) Les vis a bois WS2-EXT font ¥4 po x 2 po et sont comprises avec les embases de colonne CBSQ.

3) La force de compression du béton doit étre 2 500 psi ou supérieure a 28 jours.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

CBE Bases de colonne M iTe k

Base de jauge 12 pour les abris de voitures, les plates-formes ou
autres charpentes résidentielles.

Matériaux : Jauge 12
Finition : Galvanisation G90 1.5 x enfoncement

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a (e pou tous
. . P A s es cotés)
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

¢ Non recommandé pour les poteaux de cléture ou d’autres CBE
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixés par le dessus). . .
Ces bases ne sont pas congues pour Résister au moment de Installation typique
renversement.

¢ L es modeles boulonnés présentent des trous en diamant pour
la fixation temporaire des clous, afin de faciliter le percage et le
boulonnage.

e Enrober la base de colonne, le dessous de la plaque de base a plat
sur le béton.

CBE

o
-
QO
B,
. . Nomenclature | Résistance pondérée Résistance pondérée §
Dimensions (po) des fixations2®|  Pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) £
(1]
Dim. de 1a| N° stock fee Soulévement (115 %)"**| Soulévement (115 %)"** g
colonne | MiTek | N°réf. |d’acier| I 12 H L | Enrobage’ | Qté | Type Ib kN Ib kN 8
(7]
2 1/2 6305 28.05 5420 2411
4x4 CBE44 LCB44 12 | 3-916|3-1/2|7-1/2| 2 6-1/2
12 16d 4060 18.06 3490 15.52
2 1/2 6295 28.00 5415 24.09
4%x6 CBE46 LCB46 12 | 3-9/16 | 5-1/2| 7-1/2| 2 6-1/2
12 16d 4060 18.06 3490 15.52
2 1/2 6280 27.93 5400 24.02
6x6 CBE66 LCB66 12 | 5-1/2 | 5-1/2| 7-1/2| 2 6-1/2
12 16d 4060 18.06 3490 15.52

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) Tous les boulons doivent satisfaire ou excéder les spécifications de la norme ASTM A 307.
3) La force de compression du béton doit étre 2 500 psi ou supérieure a 28 jours.
4) Les résistances pondérées reposent sur I'utilisation de clous ou de boulons; les valeurs des clous et des boulons ne peuvent pas étre combinées.
5) La base de colonne CBE doit étre enrober dans le béton jusqu'a la profondeur précisée.
6) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Chapiteaux et bases

D / RSCGH Ancrages de poteau M iTe k

Fixe les poteaux de dimensions nominales aux surfaces en bois pour les
installations & usage légers. Ay

!
L. . this Soule t
Matériaux : Voir le tableau {EiE ouleremen

f {
Finition : Galvanisation G90; D44-TZ et D46R-TZ — Galvanisation G185; i\ 5 \\ ! | o ,\?/Fz
RSCH — Galvanisation a chaud t \ j
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I’épreuve de la corrosion ». t
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

¢ Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixées par le haut).
Ces ancrages ne sont pas congus pour Résister au moment de
renversement.

* Méme si les ancrages de poteau de la série D offrent une certaine
résistance latérale et au soulevement, ils ne sont pas recommandés
comme ancrage principal pour les poteaux sur rail. lls peuvent étre
utilisés pour les poteaux intermédiaires seulement, entre des poteaux en

i“‘\,__ i
coin ou d’extrémité pleinement ancrés dans les systemes de rail. 2R
RSCH
Dimensions (po) | Nomenclature des fixations? Résistance pondérée | Résistance pondérée
Poteau Poutre pour D-M (DF)! pour E-P-§ (S-P-F' | §
[72]
Soule- Soule- = 2
Dim. du | N° stock Jauge vement| Fi F2 |vement| Fi F2 -% §
poteau MiTek N° réf. | d’acier | H L Qté | Clous | Qté | Clous | Unité| 115% | 115% [ 115% | 115% | 115 % 115 % [ s
Ib | 1345 | 1920 | 2065 | 955 | 1365 | 1465
D44-TZ ggi%z 18 | 3-9/16| 2-1/2| 3-3/8| 8 :Igg 4 :Igg
kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 6.52
4x4
16d b
RSCH44 . 12 | 3-9/16| 2-5/8 | 3-3/8| 4 . - = = = . . .
HDG
kN
4x4 b 1345 | 1920 | 2065 | 955 1365 | 1465
N D44R BC40R | 18 4 3 334 8 | 16d | 4 | 16d
o kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 652
b 1345 | 1920 | 2065 955 1365 | 1465
4x6 | D46 BC460 | 18 |[3-916| 3 |5-358| 10 | 16d | 5 | 16d
kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 6.52
b 1345 | 1920 | 2065 | 955 1365 | 1465
s"f D46R-TZ | -- 18 | 4 | 3 538 10 :Igg 5 :Igg
o kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 652
b 1345 | 1920 | 2065 955 1365 | 1465
D66 BC60 18 | 51/2| 3 |538| 10| 16d | 5 | 16d
kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 6.52
6x6
16d b
RSCH66 - 12 | 5-9/16| 2-7/8| 5-3/8| 4 - - = = = . - -
HDG
kN
6X6 b 1345 | 1920 | 2065 | 955 1365 | 1465
- D66R BC6OR | 18 6 3 |538| 10 | 16d | 5 | 16d
u kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 652
b 1345 | 1920 | 2065 955 1365 | 1465
8x8 | D88 BC80 18 | 7-1/2| 3 |7-38| 12| 16d | 5 | 16d
kN | 598 | 854 | 919 | 425 | 6.07 | 6.52

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

EPGM / PCM Chapiteaux de poteau

PCM - Offre une bonne connexion pour les installations d’usage moyen,
poteau-a-poutre.

Soulevement
EPCM Chapiteaux de colonne d’extrémité F2 ﬁ F
Matériaux : Voir le tableau F AT Ap
Finition : Galvanisation G90 g |
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ». TR
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.
nstallati PCM46 - Installation typique, PCM
nstallation o . chapiteau central
e Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.
e |es chapiteaux de poteau PCM de jauge 16 ne devraient pas étre Soulevement
substitués aux chapiteaux de poteau PCM de jauge 12 sans F2 ﬁ F1 f
I'approbation de I'ingénieur agréé. ! 7 ST
AT A
Nomenclature des fixations' ;‘_’
S Poteau Poutre b,
Série MiTek | Série réf. | d’acier | Qté [ Type | Qté [ Type
PCM_16 PC_16 16 8 | 16d | 12 | 16d
PCM PC 12 8 | 16d | 12 | 16d . .
EPCM_16 | EPC_16 | 16 | 8 | 16d | 8 | 16d EPCM - Installation typique,
EPCM EPC 12 | 8| 16d | 8 | 16d chapiteau d’extrémité
1) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).
T () Résistance pondérée Résistance pondérée
£ pour D-M (DF) (115 %)’ pour E-P-S (S-P-F) (115 %)’ =
[}
Ib KN Ib kN g E o
N° stock Soule- Soule- Soule- Soule- £ 3 2
MiTek N° réf. | Poutre| Poteau] I1 12 Hi L1 L2 vement | Fi F2 |vement| F1 | F2 |vement| F1 F2 [vement| F1 | F2 |i£ & g
apiied ae 010 e dié m
PCM4416 PC44-16 4x 4x | 3-9/16| 3-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 11 1140 | 1345/ 1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 |1130|1285| 4.27 |5.03|5.72 2
PCM44 PC44 4x | ax | 3-9116]3-9116] 3-0/16 [ 2-7/16 [ 11 1965 | 1600|1915| 8.74 |7.12|852| 1650 |1345[ 1610 7.34 |5.98(7.16 :
PCM46 PC46 4x 6x |3-9/16| 5-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 13 1965 | 1600| 1915| 8.74 |7.12|8.52| 1650 |1345|1610| 7.34 |5.98|7.16 —
PCM4616 | PC46-16 | 4x | 6x |3-9/16]59/16 3-9/16 | 2-7/16 | 13 1140 | 1345]1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 [1130[ 1285 427 |503[5.72 g
PCM4816 | PC48-16 | 4x | 8x |3-9/16]7-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 | 15 1140 | 1345|1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 |1130[1285| 4.27 |503]5.72 @
PCM48 PC48 4x 8x |3-9/16| 7-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 15 1965 | 1600 1915| 8.74 |7.12|8.52| 1650 | 1345|1610 7.34 |5.98|7.16 «
PCM6416 | PC64-16 | 6x | 4x | 5-1/2 [3-9/16] 3-12 |3-13/16] 11 1160 | 1825]1825| 516 [8.12|8.12| 975 |1535[1535| 4.34 |6.83]6.83
PCM64 PC64 6x | 4x | 5-1/2 | 3-916| 3-1/2 |3-13/16] 11 1860 | 2190|1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655 6.94 |8.19]7.36
PCM6616 | PC66-16 | 6x | 6x | 5-1/2 [5-9/16| 3-1/2 |3-13/16] 13 1160 | 1825]1825| 5.16 [8.12]8.12| 975 |1535[1535| 4.34 |6.83]6.83
PCM66 PC66 6x | 6x | 5-1/2 |5-916| 3-1/2 |3-13/16] 13 1860 | 2190|1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655 6.94 |8.19]7.36
PCM6816 - 6x | 8 | 5-1/2 | 7-916| 3-1/2 |3-13/16] 15 1160 | 1825|1825| 516 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83]6.83
PCM68 PC68 6x | 8 | 51/2|7-9116| 3-1/2 [3-13/16] 15 1860 | 2190|1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655 6.94 |8.19]7.36
PCM77 - 7-1/8 | 7-1/8 | 7-1/8 | 7-1/8 | 3-11/16| 5-5/8 | 14-9/16 | 1860 | 2190 1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655 6.94 |8.19[7.36
PCM8416 - 8x 4x 7-1/2 | 3-9/16| 3-1/2 5-5/8 11 1160 | 1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 | 1535|1535 4.34 |6.83|6.83
PCM84 PC84 8x | ax | 7-1/2|3-916| 3-1/2 | 558 [ 11 1860 | 2190|1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655 6.94 |8.19]7.36
PCMB616 = 8x | 6x | 7-1/2 |5-9116| 3-3/8 | 558 | 13 1160 |1825|1825| 516 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83]6.83
PCM86 PC86 8x 6X 7-1/2 | 5-9/16| 3-1/2 5-5/8 13 1860 | 2190|1970, 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840| 1655| 6.94 |8.19|7.36
PCM8816 - 8x | & | 7-1/2|7-916| 312 | 558 | 15 1160 |1825]1825| 516 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83]6.83
PCM88 PC88 8x | & | 7-1/2 | 7-916| 3-1/2 | 558 | 15 1860 | 2190|1970| 8.27 |9.74|8.76| 1560 | 1840|1655/ 6.94 |8.19]7.36

Chapiteaux de colonne d’extrémité
EPCM4416 | EPC44-16 | 4x 4x | 3-9/16| 3-9/16 | 3-9/16 | 2-7/16 | 7-1/4 1140 | 1345 1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 |1130(1285| 4.27 |5.03|5.72
EPCM44 EPC44 4x 4x | 3-9/16| 3-9/16 | 3-9/16 | 2-7/16 | 7-1/4 1965 |1600|1915| 8.74 |7.12{8.52| 1650 | 1345/ 1610| 7.34 |5.98(7.16]
EPCM46 EPC46 4x 6x | 3-9/16| 5-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 | 9-1/4 1965 | 1600 1915| 8.74 |7.12|8.52| 1650 | 1345|1610 7.34 |5.98|7.16
EPCM4616 | EPC46-16 | 4x 6x | 3-9/16| 5-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 | 9-1/4 1140 | 1345 1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 |1130|1285| 4.27 |5.03|5.72

EPCM4816 | EPC48-16 4x 8x 3-9/16 | 7-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 | 11-1/4 1140 | 1345/ 1530| 5.07 |5.98|6.81| 960 |1130|1285| 4.27 |5.03|5.72
EPCM48 EPC48 4x 8x | 3-9/16| 7-9/16| 3-9/16 | 2-7/16 | 11-1/4 1965 | 1600|1915, 8.74 |7.12|8.52| 1650 | 1345|1610| 7.34 |5.98|7.16
EPCM6416 | EPC64-16 | 6x 4x | 5-1/2 | 3-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 7-1/4 1160 | 1825|1825| 516 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83|6.83
EPCM64 EPC64 6X 4x | 5-1/2 | 3-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 7-1/4 1860 | 1970/ 1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 | 7.36| 7.36
EPCM6616 | EPC66-16 | 6x 6x | 5-1/2 | 5-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 9-1/4 1160 | 1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 | 6.83| 6.83
EPCM66 EPC66 6X 6x | 5-1/2 | 5-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 9-1/4 1860 | 1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 |7.36| 7.36
EPCM6816 - 6X 8x | 5-1/2 | 7-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 11-1/4 | 1160 |1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83|6.83
EPCM68 EPC68 6X 8x | 5-1/2 | 7-9/16| 3-1/2 | 3-13/16| 11-1/4 | 1860 |1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 |7.36| 7.36
EPCM77 - 7-1/8 | 7-1/8 | 7-1/8 | 7-1/8 | 3-11/16| 5-5/8 |10-13/16| 1860 |1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 |7.36|7.36
EPCM8416 - - 8x 4x | 7-1/2 | 3-9/16| 3-1/2 | 5-5/8 7-1/4 1160 | 1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 | 6.83| 6.83
EPCM84 EPC84 8x 4x | 7-1/2 | 3-9/16| 3-1/2 | 5-5/8 7-1/4 1860 | 1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 |7.36| 7.36
EPCM8616 - -- 8x 6x | 7-1/2 | 5-9/16| 3-3/8 | 5-5/8 9-1/4 1160 | 1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 | 6.83| 6.83
EPCM86 EPC86 8x 6x | 7-1/2 | 5-9/16| 3-1/2 | 5-5/8 9-1/4 1860 | 1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 | 7.36| 7.36
EPCM8816 -- 8x 8 | 7-1/2 | 7-916| 3-1/2 | 5-5/8 | 11-1/4 | 1160 |1825|1825| 5.16 |8.12|8.12| 975 |1535|1535| 4.34 |6.83|6.83
EPCM88 EPC88 8x 8 | 7-1/2 | 7-9/16| 3-1/2 | 5-58 | 11-1/4 | 1860 |1970|1970| 8.27 |8.76|8.76| 1560 | 1655| 1655| 6.94 |7.36| 7.36
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code Finition anticorrosion Ml Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud M Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

BC / BCGS / G Chapiteau de poteau M iTe k

Soulévement Soulévement Soulévement
F1

F2 ﬁ/v
<— i
D W/ =

BC — Conception monopiéce pour attacher
deux solives 2x & un poteau 4x.

BCS — La conception monopiece connecte
les poutres a 2 ou 3 plis au-dessus des
poteaux 4 x 4 ou 6 x 6. Le clouage en double
cisaillement réduit la quantité de clous
nécessaires.

G — Conception monopiece.

Matériaux : Jauge 18

Fi(;'ifim'} (ti_alvzr;isé%tion G90; BC400-TZ - BC400-TZ - Installation BCS23-6 - Installation C44 - Installation typique

alvanisation ique ique

Options : Voir le tableau « Options de finitions ypia ypia
a I'épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées
des données soumises a divers évaluateurs
du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

e Poser le chapiteau sur le dessus du poteau
et le fixer au poteau a 'aide des clous
indiqués.

e Placer la poutre entre les semelles
supérieures du chapiteau et enfoncer tous
les clous indiqués dans la poutre.

* BCS — Les clous doivent étre enfoncés en

8 double cisaillement dans les trous embrevés = & pei v
S aun angle de 30° a 45°, a travers la poutre, T declouleré‘:\
. un angle de
% dansle poteau, pour atteindre les charges BC400-TZ BCS23-6 30°ad
X énumeérées. Des clous « commun » de
S longueur standard doivent étre utilisés
S pour atteindre les valeurs de charge
£ indiquées.
(&)
Dimensions (po) Nomenclature Résistance pondérée Résistance pondérée
des fixations™* pour D-M (DF)! pour E-P-S (S-P-F)' | 5
(72}
Soulé- Soule- = £
Dim. du| N°stock Poteau | Poutre vement| F1 F2 |vement| F1 F2 E §
poteau | MiTek N° réf. n 12 H1 H2 L1 L2 | ot | ot Type | Unité[ 115 % [ 115% [ 115% [ 115% [ 115% | 115% |[€ &
BCS22-4 | BCS2-2/4 | 3-1/8 | 3-9/16 | 2-15/16 | 2-15/16 | 2-7/8 | 2-7/8 | 6 8 10d Lbs Jmico-Me IR 1150 | 1485 | -
kN | 563 | 692 | - | 512 | 661 -
10dx1-1/2| Lbs | 935 | 1185 | 840 | 800 | 1015 | 720
4x4 | BC400-TZ - 3-1/8 | 3-9/16 | 2-3 3 -~ | 3-516] 1 8
X / / /8 516) 10 HDG KN | 416 | 527 | 374 | 356 | 451 | 3.20
Lbs | 1885 | 2220 | 2220 | 1340 | 1575 | 1575
C44 BC4 3-9/16| 3-916| 2-7/8 | 2-7/8 | 3-1/4 | 3-1/4| 6 6 16d
kN | 839 | 9.88 | 9.88 | 596 | 7.01 | 7.01
4x4 Lbs | 1885 | 2220 | 2220 | 1340 | 1575 | 1575
C44R BC4R 4 4 2-5/8 | 2-5/8 | 3-1/4 | 3-1/4| 8 8 16d
Brut kN | 839 | 9.88 | 9.88 | 596 | 7.01 | 7.01
Lbs | 1885 | 2220 | 2220 | 1340 | 1575 | 1575
4x6 | C46 BC46 3-9/16| 5-1/2 | 2-9/16 | 2-5/8 | 3-3/8 | 5-1/4 | 6 10 16d
kN | 839 | 9.88 | 9.88 | 596 | 7.01 | 7.01
4x6 Lbs | 1885 | 2220 | 2220 | 1340 | 1575 | 1575
C46R - 4 6 2-3/4 | 2-3/4 | 3-1/4 | 5-1/4| 8 10 16d
Brut kN | 839 | 9.88 | 9.88 | 596 | 7.01 | 7.01
BCS23-6 | BCS2-3/6 | 4-5/8 | 5-5/8 3 3-3/8 | 3-1/2 | 4-358| 6 12 16d Lbs | 1460 | 2385 | -- | 1315 | 2295 | --
6x6 kN | 649 | 1061 | -- | 585 | 1021 --
C66 BC6 5-1/2 | 5-1/2 | 2-7/8 | 2-7/8 | 5-1/4 | 5-1/4 | 12 12 16d Lbs \MeclUMECIZIEi2 R 1610 | 2925 | 2975
kN | 10.10 | 18.35 | 18.35 | 7.16 | 13.01 | 13.01
6x6 Lbs | 2055 | 4360 | 4360 | 1455 | 3095 | 3095
R BC6R 2-13/16 | 2-13/16| 5-1/4 | 5-1/4 | 12 | 12 1
Bt | OO L 6 6 3/16| 21316| 5114 | 5-1/ 6d KN | 914 | 19.40 | 19.40 | 6.47 | 13.77 | 13.77
Lbs | 2120 | 4360 | 4360 | 1505 | 3095 | 3095
B 74172 | 7-172 7- 7- 1 1 1
Bx8 | 088 ce ! / > > 8| T38| 16 6 b kN | 943 | 19.40 | 19.40 | 6.69 | 13.77 | 13.77

1) Un facteur de durée de charge & court terme Kp = 1,15 a été pris en considération; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) BCS23-6: Les clous 16d commun ne peuvent étre remplacés par des clous 16d x 2-1/2 pour le clouage a double-cisaillement.

3) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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Chapiteaux et bases

PB / PBES / PBS Chapiteaux de poteau M iTe k

PB — Conception & deux piéces. Soulevement Soulévement Souléverneat
L . F2 /
PBES / PBS — Conception & deux pieces avec des plagues ‘7 )

latérales allongées qui enveloppe le poteau. Installation facile
pour les mises a niveau.

F1

Matériaux : Jauge 18

Finition : Galvanisation G90; PB44-6TZ et
PB66-6TZ— Galvanisation G185

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ». Installation typique Installation typique Installation typique

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

4
L2

V'g

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

e Ces produits sont congus pour des poutres simples, pleines et
coupées avec largeur de poteau correspondante. Les poutres
a plis multiples doivent étre de méme largeur que le poteau.
Utilisez des cales au besoin.

¢ Les chapiteaux de poteau PB, PBES et PBS sont vendus a

la piéce et doivent étre installés en paire pour atteindre les PBES PBA44-6TZ
valeurs de charge indiquées.
R Nomenciature des it verie | Résist s DISPONIBLE EN
p fixations?® ésistance pon :a;ee ésistance pon ert‘az GOLD
pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Poteau Poutre COAT
Soule- Soule- e
Dim.du | N°stock vement| Fi F2 |vement| Fi F2 | %
poteau MiTek N° réf. | H1 H2 L1 L2 | Qté[ Type | até [ Type |Unité| 115 % |115%[115%| 115 % [115 %115 % |i =
[}
PBA4-6TZ | LPCAZ | 1-1/2 | 2-18 | 112 | - | 35| 8 | 100 | g | 160 | b [ 1210 | 1885 | 665 | 855 | 1340 | 470 o
HDG HDG | kN | 538 | 839 | 296 | 3.80 | 596 | 2.09 E
4x4 | PBS44 aca | 1-7716 | 2-5/16 | 2-13/16| 3-9/16| 6-1/2 | 12 | 160 | 12 | 16d [ 9850 | 3800 | 2250 | 4150 | 2695 | 1600 2
kN | 26.02 | 16.90 | 10.01 | 18.46 | 11.99 | 7.12 f=a
ACE4 Ib | 4150 | 1915 | 1050 | 2950 | 1355 | 745 Q
PBES44 “1-1/2 | 2-3/8 | 2-3/4 | 3-1/4 | 4-3/4 | 8 | 16d | 8 | 16d «
LCE4 kN | 18.46 | 852 | 467 | 1312 | 6.03 | 3.31 g
4x4 Ib | 4150 | 1915 | 1050 | 2950 | 1355 745
PBS44R AC4R | 1-1/2 | 2-5/16 | 2-3/16 4 7 8  16d | 8 | 16d
Brut kN | 18.46 | 852 | 467 | 1312 | 6.03 @ 3.31
pae6-67z | Lcez | 1-12 | 212 | 3 ~ |song| g | 169 g | 16d | b | 1210 | 1885 | 665 | 855 | 1340 | 470
HDG HDG | kN | 5.38 | 839 | 296 | 3.80 | 596 | 2.09
Ib 3480 | 2400 | 1685 | 2475 | 1700 | 1195
PBE ACE6 | 1-1/2 | 2- 2-1 12 7 1 1
6x6 566 CES ! 38 /8| 5 8 bd |8 6 kN | 15.48 | 10.68 | 7.50 | 11.01 | 7.56 | 5.32
Ib | 4295 | 3785 | 2190 | 3045 | 2685 | 1560
PB Al 1-1/4 | 2-51 2-7 -1/2 1411 1211
S66 c6 / 5/16 /8| 5 8 6 6 kN | 19.11 | 16.84 | 9.74 | 13.55 | 11.94| 6.94
6x6 Ib | 3480 | 2400 | 1685 | 2475 | 1700 @ 1195
PBS66R AC6R | 1-1/4 | 2-5/16 | 2-3/16 6 8-1/2 | 10 | 16d | 10 | 16d
Brut kN | 15.48 | 10.68 | 7.50 | 11.01 | 7.56 | 5.32
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; Finition anticorrosion
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code. I Acier inoxydable I Gold Coat
2) Les résistances pondérées et les nomenclatures de clous pour les modéles a deux pieces sont données par paire de chapiteaux de poteau. I Galv. & chaud I Triple Zinc

3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).

PGP cChapiteaux de poteau en plastique

Ces chapiteaux sans soudure empéchent I'eau de pénétrer par le dessus des poteaux, protégeant ainsi le
bois contre les dommages causés par I'humidité. La construction en plastique des chapiteaux PCP résiste a la
corrosion et peut étre peinte. Non offert pour les dimensions de bois brutes ou pleines.

Matériaux : Plastique trés résistant aux chocs
Finition : Gris

Installation
o Fixer le chapiteau sur le dessus du poteau a I'aide I'un (1) clou 8d HDG ou 10d HDG.
Dimensions Dimensions (po)
du poteau ou
dela N° stock N A
colonne’ | MiTek | Nerét. I Couleur Installation typique PCP66
4x4 PCP44 DPPC4BK 3-5/8 Gris
6x6 PCP66 DPPC6BK 5-5/8 Gris

1) Non offert pour les dimensions de bois brut ou intégral.
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Chapiteaux et bases

Chapiteaux et bases
PBG Connecteurs en coin pour poutre et poteau

Les produits de la série PBC sont des connecteurs monopieces congus pour
fixer deux poutres a onglet sur un poteau de coin, tout en offrant une capacité
de soulévement.

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G-185

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19. PBC
e Installer le connecteur PBC sur le coin extérieur du poteau, les onglets de Installation typique

coffrage vers I'intérieur latéral du poteau.
o Suppose que les éléments de la poutre sont coupés en biseau dans le coin.

Dimensions (po) | Nomenclature des fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée
Poteau Poutre pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)’ g
[}
Soulé- Soulé- = £
Dim. du | N°stock Jauge vement | F1 F2 |vement| F1 F2 .§ §
poteau MiTek N° réf. | d’acier | L |Qte] Type |Qté| Type |Unité| 115% |115% [ 115% | 115% | 115% | 115% EN
Ib 1800 | 900 | 900 | 1555 | 775 | 775
4x4 | PBC44-TZ - 18 4-15/16| 6-1/2 | 8 | 16dHDG | 8 | 16d HDG
X kN | 8.01 4.00 | 4.00 | 692 | 3.45 | 3.45
6x6 | PBC66-TZ -- 18 | 6-15/16| 6-1/2 | 8 | 16dHDG | 8 | 16d HDG I 1800 1 900 | 900 I eI

kN | 8.01 4.00 | 400 | 692 | 3.45 | 3.45

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour
les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc

CPB Bases de poteau composites

La base CPB est faite d’un matériau composite résistant a la corrosion
et compatible avec le bois traité contre la carie. Offre la distance de 1 po
requise par le code et peut étre utilisée avec des dimensions de bois brut.

Matériaux : Composite de haute résistance

Installation

e Attacher la base au poteau a I'aide de quatre (4) clous 10d HDG.

o Fixer le poteau au béton en enfongant une tige de 1/2 po (diam.) dans le
béton et dans I’élément en bois.

¢ Non recommandé pour les poteaux de cloture ou d’autres
utilisations sans contrainte (non fixes ou fixées par le dessus).
Ces ancrages ne sont pas congus pour Résister au moment de

renversement. (_:PB . CPB
Installation typique
Dimensions (po) Nomenclature des
. .5 Résistance | Force portante
Zone fixations ia e
d’appui de pondérée du béton™

Dim. du| N°stock la surface
poteau | MiTek | N°réf. I 12 inférieure | Qté Type Ih kN Ib kN

10d HDG | 5235 | 23.29| 6545 | 29.11
10d HDG | 6810 | 30.29| 9820 | 43.68

4x4 CPB44 CPS4 | 3-1/4 | 3-1/4 2.2
4x6 CPB46 CPS46 | 3-5/16 | 5-5/16 3.3
5x5 CPB55 CPS5 | 4-1/8 | 4-1/8 3.0 10d HDG | 6295 | 28.00| 8925 | 39.70
6x6 CPB66 CPS6 | 5-5/16 | 5-5/16 3.9 10d HDG | 8570 | 38.12| 11600 | 51.60
8x8 CPB88 CPS7 | 7-1/4 | 7-1/4 6.4 4 10d HDG | 12490 | 55.56| 19040 | 84.70
1) Les charges ne doivent étre pas étre augmentées pour le chargement a court terme.

2) Les charges exigent une résistance a la compression du bois minimale de 650 psi.
3) Force portante nominale du béton = @ (0,85 f'¢ A,), ol f'c = 2 500 psi. Article 10.17.1, ACI 318-02.

4) La force portante nominale a été augmentée en supposant (A, /A,)"°, en conformité avec Iarticle 10.17.1, ACI 318-02.
5) GLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).
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Chapiteaux et bases

KCGCQ / KECCQ Chapiteaux de colonne M iTe k

Congu pour étre installé sans avoir & percer des trous de
boulons, pour simplifier I'installation et maintenir la section
transversale du bois. Installer & I'aide de vis a bois WS offrant
une capacité de soulevement élevée.

KCCQ Chapiteau de colonne standard
KECCQ Chapiteaux de colonne d’extrémité

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Apprét
Options : Voir les tableaux « Options de finitions a I'épreuve KECCQ44 - Installation KCCQ44 - Installation

de la corrosion », et « Options de spécialité » a la page 81. typique typique
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données chapiteau d’extrémité chapiteau central

soumises a divers évaluateurs du code du batiment d’Amé

rique du Nord. ‘”/H\ L

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

e Les vis a bois WS3 de 1/4 po (diam.) x 3 po (long.) sont
fournies avec les chapiteaux de colonne.

e Les poutres doivent étre congues pour porter les charges
requises. Le cisaillement de la poutre peut réduire les

\>{
|
!

charges par rapport aux charges énumérées pour le
dispositif. DN ‘Tz\‘\
e Un professionnel de la conception doit déterminer la KECCQ44 KCC044
capacité du montant a résister aux charges publiées. e
B,
. . Nomenclature des L. L. L. L. = "g
Dimensions (po) fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée 2 =
pour D-M (DF)° pour E-P-S (S-P-F)° e ,’;
Colonne ou gl =
Poutre poteau . , | Soulévement i , | Soulévement | £ I
Appui 100 % 115 %8 Appui 100 % 115 %8 £ 2
Ne stock Jauge £} @
MiTek N° réf. d’acier | I 12 H L | até | Type | até | Type[ b kN Ib | kN Ib KN b | kN | E
Chapiteaux de colonne centrale
KCCQ325-4 | CCQ3-4SDS2.5 7 |3-1/4|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 30940 | 137.63 | 12920 | 57.47 | 21040 | 93.59 | 9170 | 40.79
KCCQ325-6 | CCQ3-65DS2.5 7 |3-1/4|5-1/2|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 30940 | 137.63 | 12920 | 57.47 | 21040 | 93.59 | 9170 | 40.79
KCCQ44 CCQ44SDS2.5 7 13-5/8|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 34655 | 154.16 | 12575 | 55.94 | 23565 | 104.83 | 8930 | 40.79
KCCQ45 -- 7 | 3-58|5-3/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 34655 | 154.16 | 12575 | 55.94 | 23565 | 104.83 | 8930 | 40.79
KCCQ46 CCQ46SDS2.5 7 13-5/8|51/2|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 34655 | 154.16 | 12920 | 57.47 | 23565 | 104.83 | 9170 | 40.79
KCCQ47 -- 7 13-5/8|7-1/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 34655 | 154.16 | 12575 | 55.94 | 23565 104.83 | 8930 | 40.79
KCCQ47X -- 7 | 3-58|7-1/8|6-1/2| 13 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 40955 | 182.18 | 12575 | 55.94 | 27850 | 123.89 | 8930 | 40.79
KCCQ48 CCQ48SDS2.5 7 13-5/8|7-1/2|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 34655 | 154.16 | 12920 | 57.47 | 23565 | 104.83 | 9170 | 40.79
KCCQ525-4 | CCQ5-4SDS2.5 3 |5-1/4|3-58| 8 13 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 59960 | 266.73 | 12920 | 57.47 | 40775 | 181.38 | 9170 | 40.79
KCCQ525-6 | CCQ5-6SDS2.5 3 | 5-1/4|5-12| 8 13 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 59960 | 266.73 | 12920 | 57.47 | 40775 181.38 | 9170 | 40.79
KCCQ525-8 | CCQ5-8SDS2.5 3 |5-1/4|7-12| 8 13 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 59960 | 266.73 | 12920 | 57.47 | 40775 | 181.38 | 9170 | 40.79
KcCas7 -- 7 | 5-38|7-1/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 51975 231.21 | 12920 | 57.47 | 35345 157.23 | 9170 | 40.79
KCCQ64 CCQ64SDS2.5 7 | 5-1/2|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 54455 | 242.24 | 12920 | 57.47 | 37030 | 164.72| 9170 | 40.79
KCCQ66 CCQ66SDS2.5 7 |5-1/2|5-1/2|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 49125 | 218.52 | 12920 | 57.47 | 37205 | 165.50 | 10850 | 48.26
KCCQB7X CCQ6-7.13SDS2.5 7 | 5-1/2|7-1/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 54455 | 242.24 | 12920 | 57.47 | 37030 | 164.72| 9170 | 40.79
KCCQ68 CCQ68SDS2.5 7 | 5-1/2|7-1/2]6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 54455 | 242.24 | 12920 | 57.47 | 37030 | 164.72| 9170 | 40.79

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de
charge, en conformité avec le code.

2) Les charges d’appui sont basées sur les valeurs de compression perpendiculaire au fil publiées dans la NDS® 2001 et converties arithmétiqguement au calcul aux états limites.

3) Les résistances pondérées sont basées sur un bois de densités spécifiques de D-M (DF) = 0,49 et E-P-S (S-P-F) = 0,42, et une teneur en humidité de 19 % ou moins.

4) Les vis a bois WS3 font % po x 3 po (long.) et sont comprises avec les chapiteaux de colonne KCCQ et KECCAQ.

5) Les poutres doivent étre congues pour porter les charges requises. Le cisaillement de la poutre peut réduire les charges par rapport aux charges énumérées pour le dispositif.

6) Le concepteur doit vérifier le poteau par rapport aux charges requises.

7) Les états entés doivent étre détaillés par le fournisseur des spécifications pour transférer des charges de traction entre les éléments entés par des moyens autres que le
chapiteau de colonne.

8) Les charges de soulévement ne s’appliquent pas a I'état enté.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc

Suite a la page suivante 79
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Chapiteaux et bases

KGCQ / KECCQ chapiteaux de colonne

MiTek

) X Nomenclature des =

Dimensions (po) fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée 2

pour D-M (DF)* pour E-P-S (S-P-F)° £

Colonne ou §

Poutre poteau Appui 100 %2 Soulever:lsnt Appui 100 %2 Soulever:lsent E

115%" 115%" S

N° stock Jauge =

MiTek N° réf. d’acier | I1 12 H L | Qté| Type| Qté | Type| Ib kN Ib kN Ib kN Ib kN | £

teaux de colonne centrale
KCCQ74 €CQ74SDS2.5 3 6-7/8|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66825 | 297.26 | 12920 | 57.47 | 45440 202.14| 9170 | 40.79
KCCQ76 CCQ76SDS2.5 3 6-7/8|5-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66825 | 297.26 | 12920 | 57.47 | 45440 202.14| 9170 | 40.79
KCCQ77 CCQ77SDS2.5 3 6-7/8|6-7/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66825 | 297.26 | 12920 | 57.47 | 45440 202.14| 9170 | 40.79
KCCQ78 CCQ78SDS2.5 3 6-7/8|7-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66825 | 297.26 | 12920 | 57.47 | 45440| 202.14| 9170 | 40.79
KCCQ71-4 €CQ7.1-4SDS2.5 8 7-1/8|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 69300 | 308.27 | 12920 | 57.47 | 47125| 209.63 | 9170 | 40.79
KCCQ71-6 €CQ7.1-6SDS2.5 3 7-1/8|5-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 | WS3 | 69300 | 308.27 | 12920 | 57.47 | 47125| 209.63 | 9170 | 40.79
KCCQ71-71 | €CQ7.1-7.1SDS2.5 8 7-1/8|7-1/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 69300 | 308.27 | 12920 | 57.47 | 47125| 209.63 | 9170 | 40.79
KCCQ71-8 €CQ7.1-8SDS2.5 3 7-1/8|7-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 | WS3 | 69300 308.27 | 12920 | 57.47 | 47125 209.63 | 9170 | 40.79
KCCQ84 -- 7 7-1/2| 3-5/8| 6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 74255 | 330.32 | 12920 | 57.47 | 50495 | 224.62 | 9170 | 40.79
KCCQ86 CCQ86SDS2.5 7 7-1/2|5-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66990 | 297.98 | 12920 | 57.47 | 50735 | 225.68 | 10850 | 48.26
KCCQ88 CCQ88SDS2.5 7 7-1/2|7-1/2| 6-1/2| 11 16 | WS3 | 14 74255 | 330.32 | 12920 | 57.47 | 50495 | 224.62 | 9170 | 40.79
KCCQ94 -- 7 8-7/8|3-5/8|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 86625 | 385.34 | 12920 | 57.47 | 58905 | 262.03 | 9170 | 40.79
KCCQ96 €CQ96SDS2.5 7 8-7/8| 5-1/2| 6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 86625 | 385.34 | 12920 | 57.47 | 58905 | 262.03 | 9170 | 40.79
KCCQ98 €CQ98SDS2.5 7 8-7/8|7-1/2|6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 86625 | 385.34 | 12920 | 57.47 | 58905 | 262.03 | 9170 | 40.79
KCCQ106 CCQ106SDS2.5 7 9-1/2| 5-1/2| 6-1/2| 11 | 16 | WS3 | 14 | WS3 | 94055 | 418.39 | 12920 | 57.47 | 63960 | 284.52 | 9170 | 40.79
Chapiteaux de colonne d’extrémité

KECCQ325-4 | ECCQ3-4SDS2.5 7 3-1/4| 3-5/8 | 6-1/2| 7-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 21095| 93.84 | 11785| 52.42 | 14340| 63.79 | 8370 | 40.79
KECCQ325-6 | ECCQ3-6SDS2.5 7 3-1/4|5-1/2| 6-1/2| 7-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 21095 | 93.84 | 11785| 52.42 | 14340| 63.79 | 8370 | 40.79
KECCQ44 ECCQ44SDS2.5 7 3-5/8| 3-5/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 24430 | 108.67 | 13385 | 59.54 | 18210| 81.01 | 9505 | 40.79
KECCQ45 -- 7 3-5/8| 5-3/8 | 6-1/2| 7-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 23625 | 105.09 | 13385 | 59.54 | 16065 71.46 | 9505 | 40.79
KECCQ46 ECCQ46SDS2.5 7 3-5/8| 5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 26775| 119.11 | 11785 | 52.42 | 18210| 81.01 | 8370 | 40.79
KECCQ47 -- 7 3-5/8| 7-1/8 | 6-1/2| 9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 29925 | 133.12 | 13385 | 59.54 | 20345 90.50 | 9505 | 40.79
KECCQ47X -- 7 3-5/8| 7-1/8| 6-1/2| 9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 29925 | 133.12| 13385 | 59.54 | 20345| 90.50 | 9505 | 40.79
KECCQ48 ECCQ48SDS2.5 7 3-5/8| 7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 26775| 119.11| 11785| 52.42 | 18210| 81.01 | 8370 | 40.79
KECCQ525-4 | ECCQ5-4SDS2.5 3 5-1/4|3-5/8| 8 |9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 32155| 143.04 | 11785 | 52.42 | 24350 | 108.32 | 8370 | 40.79
KECCQ525-6 | ECCQ5-6SDS2.5 3 5-1/4|5-1/2| 8 |9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 39310| 174.87 | 11785 | 52.42 | 28985 | 128.94 | 8370 | 40.79
KECCQ525-8 | ECCQ5-8SDS2.5 3 5-1/4|7-1/2| 8 |9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 43820 194.93 | 11785 52.42 | 29795 | 132.54 | 8370 | 40.79
KECCQ57 -- 7 5-3/8|7-1/8 | 6-1/2| 9-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 40160 178.65| 11785 | 52.42 | 27310| 121.49| 8370 | 40.79
KECCQ64 ECCQ64SDS2.5 7 5-1/2| 3-5/8 | 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 33890 150.76 | 11785 | 52.42 | 25605 | 113.90 | 8370 | 40.79
KECCQ66 ECCQ66SDS2.5 7 5-1/2| 5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 41630 | 185.19 | 11785 | 52.42 | 28615 | 127.29 | 8370 | 40.79
KECCQ67X ECCQ6-7.13SDS2.5 7 5-1/2| 7-1/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 42075| 187.17 | 11785 | 52.42 | 28615 | 127.29 | 8370 | 40.79
KECCQ68 ECCQ68SDS2.5 7 5-1/2| 7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 42075 187.17 | 11785 | 52.42 | 28615 | 127.29 | 8370 | 40.79
KECCQ74 ECCQ74SDS2.5 3 6-7/8| 3-5/8 | 6-1/2|8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 39550 | 175.93 | 11785 | 52.42 | 29665 | 131.96 | 8370 | 40.79
KECCQ76 ECCQ76SDS2.5 8 6-7/8|5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 51640 229.72 | 11785 | 52.42 | 35115| 156.21 | 8370 | 40.79
KECCQ77 ECCQ77SDS2.5 3 6-7/8|6-7/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 51640 229.72 | 11785 | 52.42 | 35115| 156.21 | 8370 | 40.79
KECCQ78 ECCQ78SDS2.5 3 6-7/8|7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 51640 | 229.72 | 11785 | 52.42 | 35115| 156.21 | 8370 | 40.79
KECCQ71-4 | ECCQ7.1-4SDS2.5 3 7-1/8| 3-5/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 40665 | 180.89 | 11785 | 52.42 | 30455 | 135.48 | 8370 | 40.79
KECCQ71-6 ECCQ7.1-6SDS2.5 3 7-1/8|5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 50810 | 226.02 | 11785 | 52.42 | 36420 | 162.01 | 8370 | 40.79
KECCQ71-71 | ECCQ7.1-7.1SDS2.5 3 7-1/8| 7-1/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 53555 | 238.23 | 11785 | 52.42 | 36420 | 162.01 | 8370 | 40.79
KECCQ71-8 | ECCQ7.1-8SDS2.5 3 7-1/8| 7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 53555 | 238.23 | 11785 | 52.42 | 36420 | 162.01 | 8370 | 40.79
KECCQ84 -- 7 7-1/2| 3-5/8 | 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 42890 190.79 | 11785 | 52.42 | 39015 | 173.55| 8370 | 40.79
KECCQ86 ECCQ86SDS2.5 7 7-1/2| 5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 53840 | 239.50 | 11785 | 52.42 | 39015 | 173.55 | 8370 | 40.79
KECCQ88 ECCQ88SDS2.5 7 7-1/2| 7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 57375| 255.23 | 11785 | 52.42 | 39015 | 173.55| 8370 | 40.79
KECCQ94 -- 7 8-7/8| 3-5/8| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 48375| 215.19 | 11785 | 52.42 | 35940 | 159.88 | 8370 | 40.79
KECCQ96 ECCQ96SDS2.5 7 8-7/8|5-1/2|6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 61385| 273.06 | 11785 | 52.42 | 44395| 197.49| 8370 | 40.79
KECCQ98 ECCQ98SDS2.5 7 8-7/8| 7-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 66940 | 297.78 | 11785 | 52.42 | 45520 | 202.49 | 8370 | 40.79
KECCQ106 ECCQ106SDS2.5 7 9-1/2|5-1/2| 6-1/2| 8-1/2| 16 | WS3 | 14 | WS3 | 65895 | 293.13 | 11785 | 52.42 | 47520 | 211.39| 8370 | 40.79

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de

charge, en conformité avec le code.

Les charges d’appui sont basées sur les valeurs de compression perpendiculaire au fil publiées dans la NDS® 2001 et converties arithmétiquement au calcul aux états limites.
Les résistances pondérées sont basées sur un bois de densités spécifiques de D-M (DF) = 0,49 et E-P-S (S-P-F) = 0,42, et une teneur en humidité de 19 % ou moins.
Les vis a bois WS3 font % po x 3 po (long.) et sont comprises avec les chapiteaux de colonne KCCQ et KECCQ.
Les poutres doivent étre concues pour porter les charges requises. Le cisaillement de la poutre peut réduire les charges par rapport aux charges énumérées pour le dispositif.
Le concepteur doit vérifier le poteau par rapport aux charges requises.
Les états entés doivent étre détaillés par le fournisseur des spécifications pour transférer des charges de traction entre les éléments entés par des moyens autres que le

2)
3)
4
5)
6)
7)

chapiteau de colonne.

8) Les charges de soulevement ne s’appliquent pas a I'état enté.

Finition anticorrosion I Acier inoxydable

Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc

Suite a la page suivante
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Chapiteaux et bases

KCGQ / KEGCQ Chapiteaux de colonne

Options de spécialité
e KECCQ - Les feuillards peuvent étre pivotés a 90°

commande spéciale, lorsque la dimension 12 est égale

ou inférieure a la dimension I1.
¢ KCCQO / KECCQO — Chapiteau seulement, aucune

conception de feuillard pour le soudage en chantier au

tuyau ou a d’autres colonnes.
e KGCQOB - Pour les connexions de poutres

transversales. On peut souder deux godets ensemble,

peu importe lesquels, pour une grande variété

d’utilisations. La résistance pondérée doit étre la valeur

moindre des deux composantes.

e KGCQT - Pour les intersections de poutres en
T, consulter MiTek. Préciser les conditions et les
dimensions des poutres et de la colonne, ainsi que
exigences de chargement.

e KCCQC — Pour les intersections de poutres en
X, consulter MiTek. Préciser les conditions et les
dimensions des poutres et de la colonne, ainsi que
exigences de chargement.

e KECCQLL/R — Pour les intersections de poutres en L,
consulter MiTek. Préciser les conditions, les dimensions
et I'orientation (gauche ou droite) des poutres et de la

colonne, ainsi que les exigences de chargement.

Les options de dimensions non indiquées au tableau
doivent étre précisées au moment de la commande

pour les options de spécialité, hors catalogue ou
les dimensions de bois brutes ou complétes.

Se reporter a la feuille de travail « Options pour les

sur

KEGCQ en option
feuillards en rotation

les de 90°

les

pour

chapiteaux de colonne pour poutres multiples boulonnées
sur commande spéciale » [traduction] pour les directives

de commande, a MiTek.ca/products/caps-bases/
column-caps/KCCQ%?20/%20KECCQ/

KCCQoB

KECCQLL
gauche illustrée

Vue de dessus des options de spécialité pour la configuration des chapiteaux de colonne

KECCQLL KEGCQLR KECCQ KEGCQ
rotation de 90° rotation de 90° gauche droite

vers la gauche vers la droite

Kcca Kcca
décalage décalage
a gauche a droite

KECCQ
rotation de 45°
vers la gauche

KECCQ KECCQ
décalagea  décalage
gauche a droite
KEGCCQ

rotation de 45°
vers la droite

saseq 19 xneaydeyn
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A/AG/ JA/MP cCornieres d’ossature

MP - Jauge 18. Ajustable en chantier de 45° a 180° (a plat).
A3 — Jauge 18. Elimine le clouage en biais et augmente la résistance.

AG - Jauge 16. Doté d’un patron de clouage décalé qui réduit la fissuration
du bois et permet I'installation des deux cotés de I’élément porté.

JA — Jauge 16 ou 14. Une corniére pour ossature offrant une plus grande

capacité portante des solives.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I’épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

Ajuster de 45° 2 180°

(a plat)

MP - Installation
typique

e Les cornieres pour ossature MP sont fabriquées a 100° et peuvent étre ajustées

en chantier a la main de 45° a 180° (a platment). Plier une seule fois a I'angle

requis.

n —»\<— 2 —

i

DISPONIBLE EN

COAT

AG - Installation typique

1< 12

<>

MP - Installation typique

chevron porté
2-1/4 -
ﬁ 2-1/4 po

7
s

A3 - Installation typique

1-7/16 po

2-3/4 po

—~J
JA1 JA3 AC
Dimensions (po) Nomenclature des fixations>* Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau Solive pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)' <
Direction b kN b W |8
N° stock Jauge dela § 2
MiTek | Neréf. | dacier| 1 12 L Qe | Type | Q6| Type | charge | 100%115%100%[115%[100%| 115% | 100% | 115% | §
A23, GA1 Fi 970 | 1115 | 4.31 | 496 | 690 | 792 | 3.07 | 352
A3 AL 48| 17M6 | 176 | 234 | 4 [ 10dx1-1/2| 4 | 10dx1-1/2
GA2, L30 b b F2 | 985 | 1130 | 438 | 503 | 700 | 802 | 311 | 357
MP3 LS30 18 | 2-1/4 | 2-1/4 | 338 | 3 10d 3 10d Fi 715 | 715 | 3.18 | 3.18 | 610 | 610 | 271 | 2.71
MP5 LS50 18 | 2-1/4 | 2-1/4 | 458 | 4 10d 4 10d Fi 1010 | 1010 | 4.49 | 4.49 | 865 | 865 | 3.85 | 3.85
MP7 LS70 18 | 2-1/4 | 2-1/4 | 57/8 | 5 10d 5 10d Fi 1315 | 1315 | 5.85 | 5.85 | 1125 | 1125 | 5.00 | 5.00
MP9 1S90 18 | 2-1/4 | 2-1/4 | 678 | 6 10d 6 10d F 1410 | 1410 | 627 | 6.27 | 1210 | 1210 | 5.38 | 5.38
Fi 995 | 1145 | 443 | 509 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63
ACS L50 16 | 1916 238 | 478 | 3 10d 3 10d F2 930 | 1070 | 414 | 476 | 660 | 760 | 2.94 | 338
Fi 1120 | 1285 | 4.98 | 572 | 795 | 910 | 3.54 | 4.0
ACT L70 1 1-5116 | 2- 6-15116 | 4 1 4 1
c 6 /16 | 2:38 /16 0d 00 F2 | 1335 | 1535 | 5.94 | 6.83 | 950 | 1090 | 4.23 | 4.85
Fi 1860 | 2135 | 8.27 | 9.50 | 1320 | 1515 | 5.87 | 6.74
ACY L90 16 | 1-5/16 | 2-358 | 878 | 5 10d 5 10d T35 T isas T e or [oga | oo iooo ass |45
F 421 | 484 | 187 | 245 | 299 | 344 | 1.33 | 1.53
JA1 A21 16 | 12 | 2| 1e |2 (0dxt-2| 2 | todx 12— s T o Toeoe Tao0 e T ios 208
Fi 963 | 1108 | 428 | 4.93 | 684 | 786 | 3.04 | 350
A - 14 | 24172 | 24172 4 1 4 | 10dx1-1/2
3 / / 3 bd Odx 1-1/ 2 874 | 1005 | 3.80 | 447 | 620 | 713 | 2.76 | 3.17
Fi 1556 | 1790 | 6.92 | 7.96 | 1105 | 1271 | 491 | 565
hs - e S 6 16d 6 | 1012 1 egs [ 1o15 | 7.41 | 852 | 1182 | 1360 | 526 | 6.05
F 3058 | 3517 | 13.60 | 15.64 | 2171 | 2497 | 9.66 | 11.11
A - e ! 8 16d 8 | 10dxi12—p 2664 | 3064 | 11.85 | 13.63 | 1892 | 2176 | 8.42 | 9.68
Fi 3767 | 4333 | 16.76 | 19.27 | 2675 | 3076 | 11.90 | 13.68
A = 14 | 2472 | 24172 1 1 10 | 10dx 1-1/2
A9 / / ° 0 b 0 | 10dx1-1/ F2 | 2697 | 3102 | 12.00 | 13.80 | 1915 | 2202 | 8.52 | 9.80

1) Les résistances pondérées sont présentées par corniére. Elles peuvent étre doublées dans les installations en paire. Lors de I'utilisation d’une seule corniére, la rotation de la solive doit étre restreinte.
2) Pour le bois de charpente de 1-1/2 po, lorsque des clous 10d sont précisés, utiliser des clous 10d x 1-1/2 et appliquer un facteur d’ajustement de 0,90 a la valeur figurant au tableau.
3) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc
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ML Corniéres

Les corniéres ML sont des corniéres a usage multiples, faciles a installer a Fi
I'aide de vis & bois WS15. Le patron de clouage décalé permet les installations
dos-a-dos.

Matériaux : Jauge 12
Finition : Galvanisation G-185

| F

Installation i ML26-TZ
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. Installation typique
o Les vis WS15 (1/4 po de diamétre x 1-1/2 po de longueur) ne sont pas (ML24-TZ similaire)
comprises avec les corniéres ML.
- ML26-TZ
Dimensions | Nomenclature des fixations™ Résistance pondérée Résistance pondérée H ML24-TZ similai
. 2 -TZ similaire
(po) Linteau Solive pour D-M (DF)' pour E-P-§ (S-P-F)' | § ( )
e Qo
N° stock Jauge = 2
MiTek | N°réf. | d’acier| | H Qté | Type | Qté | Type | Unité| 100% 115% 100% 115% [ &
ML24-TZ | ML24Z 12 2 4 3 WS15 3 | Ws15 Ib by 1A% 780 900
kN 4.89 5.63 3.47 4.00
Ib 1890 2175 1340 1545
ML26-TZ | ML26Z | 12 2 6 4 |WS15| 4 | WS15 W .41 968 5.96 6.87
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Les vis a bois WS15 font %4 po (diam.) x 1 2 po (long.) et ne sont pas comprises avec les cornieres. Finition anticorrosion
3) Pour les utilisations extérieures, utiliser les vis WS15-EXT avec la finition Dorure. M Acier inoxydable M Gold Coat

¥ Galv. & chaud I Triple Zinc

RBG Attache pour bardage de toit

Cadre d’ossature congu pour connecter les blocages a la
sabliere d’un mur.

Matériaux : Jauge 20
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment

d’Amérique du Nord.

Installation __

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les Installation typique d’une attache Installation typique d’une attache
produits, page 19. RBC de la sabliére sur I’extérieur RBC de la sabliére sur I'intérieur de

« Ajustable en chantier de 0° & 90°. de I'installation des blocages I'installation des blocages

¢ Plier une seule fois a I’angle requis.

Ecart
jusqu’a
3/4 po
\'g
RBC RBC RBC
Installation typique, mur en blocs de Installation typique, panneaux
béton a blocages de mousse de 1 po
Dimensions Nomenclature des fixations>® Résistance pondérée | Résistance pondérée
(no) Sabliére Blocage pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)’
N° stock Jauge Type A A
MiTek | Ne°réf. | d’acier| | H | dinstallation | ate| Type® |[ate| Type? Ib kN Ib kN
RBC RBC 20 | 414l 6 Bqls-?-b0|s 6 | 10dx1-1/2| 6 | 10dx1-1/2 990 4.40 615 2.74
Bois-a-CMU 3 | 1/4" Tapcon | 6 | 10d x 1-1/2 735 3.27 525 2.34

1) Les charges indiquées sont pour une seule agrafe de limite de toit.
2) Utiliser les fixations Tapcon ITW Buildex de 1/4 po x 1-1/2 po, ou I’équivalent, installées conformément aux directives du fabricant.
3) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

SPJE[|IN3} 19 SAI9IUI0)
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Corniéres et feuillards

MP / MPA / MPF Corniéres d’ossature a usage multiple

1-12p0  1-7/16 po
<> <

MP34 — Corniére d’ossature sans onglets.

o L 2
MPA1 — Les onglets permettent des connexions dans deux et :
trois directions.

MP4F — Connecte un cadrage 2x au revétement de plancher jusqu’a 5/8 po.

MP6F — Connecte un cadrage 3x au revétement de plancher jusqu’a 3/4 po.
Le meilleur choix pour les connexions ot le revétement de plancher est entre
la sabliere basse et le panneau de bordure.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion »,
ala page 85.

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

DISPONIBLE EN

COAT

MPA1-GC

F1

F3 <
>F2
Vs
F3 +
F1

2-1/2 po

1716 po' /2P0

MP34

MPA1 MPA1 MPA1 MP34
Installation typique, Installation typique, Installation typique, Installation typique,
solive a linteau chevron a plaque montant a plaque solive a linteau

Figure 2|

W

MP4F = 3 po
MP6F = 3-3/4 po

MPF - Installation typique

Lignes de panneau en relief

4-1/4 po\’
MPF

MP4F = 1 po
MP6F = 1-3/4 po

Suite a la page suivante
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MP / MPA / MPF Corniéres d’ossature a usage multiple M iTe k

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e Plier les onglets une seule fois.
e La corniere MP4F connecte un cadrage 2x au revétement de plancher jusqu’a 5/8 po.

e | a corniere MP6F connecte un cadrage 3x au revétement de plancher jusqu’a 3/4 po.
Le meilleur choix pour les connexions ot le revétement de plancher est entre la sabliere
basse et le panneau de bordure.

Nomenclature des fixations®® Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau ou montant | Solive ou plaque pour D-M (DF)"** pour E-P-S (S-P-F)"** s
Ib kN Ib P
N° stock Jauge Type Sens de la S 8
MiTek N° réf. | d’acier | d’installation’| Qté Type Qté Type charge® | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% [ 115% | 100% | 115% =2

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 F1 1115 | 1280 | 496 | 5.69 | 790 | 910 | 3.51 | 4.05

Figure 1
6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 F2 1300 | 1300 | 578 | 578 | 925 | 925 | 4.11 | 4.11

6 8dx1-1/2 3 | 8dx1-1/2 Al 685 | 785 | 3.05 | 3.49 | 485 | 555 | 2.16 | 2.47

Figure 2 6 8dx1-1/2 3| 8dx1-1/2 B1 510 | 585 | 227 | 260 | 360 | 415 | 1.60 | 1.85

MPA1 A35 18
6 8dx1-1/2 3 | 8dx1-1/2 C1 525 | 600 | 2.34 | 267 | 370 | 425 | 1.65 | 1.89
6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 A2 830 | 955 | 3.69 | 425 | 590 | 675 | 2.62 | 3.00
Figure 3 6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 B2 460 | 525 | 2.05 | 234 | 325 | 375 | 1.45 | 1.67
6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 C2 610 | 705 | 2.71 | 3.14 | 435 | 500 | 1.94 | 2.22
4 8dx1-1/2 4 | 8dx1-1/2 F1 855 | 985 | 3.80 | 438 | 675 | 775 | 3.00 | 3.45
MP34 A34 18 Figure 4 4 8dx1-1/2 4 | 8dx1-1/2 F2 1025 | 1175 | 4.56 | 5.23 | 805 | 925 | 3.58 | 4.11

4 8dx1-1/2 4 | 8dx1-1/2 F3 555 | 555 | 2.47 | 2.47 | 435 | 435 | 1.93 | 1.93

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 v 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00

Type 1

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 H 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 v 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00
Type 2

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 H 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00

MP4F LTP4 20

6 8d 6 8d v 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00
Type 1

6 8d 6 8d H 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00

6 8d 6 8d v 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00
Type 2

6 8d 6 8d H 1380 | 1585 | 6.14 | 7.05 | 980 | 1125 | 4.36 | 5.00

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 \ 995 | 1145 | 4.43 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63
Type 1

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 H 995 | 1145 | 4.43 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 \ 995 | 1145 | 443 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63
Type 2

6 8dx1-1/2 6 | 8dx1-1/2 H 995 | 1145 | 443 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63

MP6F LTP5 20

6 8d 6 8d \ 995 | 1145 | 4.43 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63
Type 1

6 8d 6 8d H 995 | 1145 | 4.43 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63

6 8d 6 8d \ 995 | 1145 | 443 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63
Type 2

6 8d 6 8d H 995 | 1145 | 443 | 5.09 | 705 | 815 | 3.14 | 3.63

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge,
en conformité avec le code.

2) Se reporter aux illustrations pour le type d’installation et la définition des diverses directions de charge.

3) Pour poser les dispositifs MP4F ou MP6F sur du contreplaqué, utiliser des clous 8d ordinaires pour 100 % de la charge figurant au tableau.

4) Les résistances pondérées sont indiquées par corniére. Lors de I'utilisation d’un seul ancrage, la rotation de la solive doit étre restreinte.

5) GLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 8d font 0,131 po (diam.) x 2-1/2 po (long).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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RSPT / SPT / TSP Plaques d’attachement de montants M iTe k

RSPT - Jauge 18 ou 20. Connecte le montant a
des panneaux simples ou doubles.

SPT — Jauge 20. Attache des panneaux simples
ou doubles aux montants.

Soulévement

\¢/7 F4

AR

TSP — Jauge 16. Trous en diamant facultatifs
pour différentes capacités de soulevement avec
configurations de clouage minimal et maximal.

q
B3

|
RSPT6-2 - Installation RSPT4 - Installation Installation typique,

Finition : Galvanisation G90 typique, plaque simple  sabliére TSP (clouage max.)
Options : Voir le tableau « Options de finitions a

I'épreuve de la corrosion ».
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées
des données soumises a divers évaluateurs
du code du batiment d’Amérique du Nord.

Mateériaux : Voir le tableau

Soulévement

Installation souvement 1A _ 2 F .'
e Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir 2 i\ i Fi 7/ ! |
- Fi L | e
les notes sur les produits, page 19. ‘; —>F1 " \'l'.; et
e Clouage Min. TSP — Remplir tous les 2 i F2 W
trous de clous ronds. SPT24 RSPT4 - Installation Installation typique, lisse

¢ Clouage Max. TSP — Remplir tous les
trous de clou ronds et en diamant.

_— \?1-5/8 po
‘(* L B ‘ ; : _(‘;s’";, -
¢ e | Tasseaux | r Trous ronds
Nervures de - deretenue Z 3 standard pour un
renforcement clouage minimal
Trous en diamant

supplémentaires
pour un clouage
H maximal

PT22 TSP
S RSPT4 RSPT6-2
Di . Nomenclature des fixations* Résistance pondérée | Résistance pondérée
Imensions (po,
o) Montant Plaque pour D-M (D)’ pour E-P-S (S-P-F)' £
‘D
Soule- Soule- = £
N° stock Jauge vement| F1 F2 |vement| F1 2 |2 _§
MiTek? | Neréf. | d'acier | 1 H L |aw| Type |ote| Type |unite| 115% [115% [ 115% | 115% [ 115 % 115%';.5. s
b | 585 | 285 | 315 | 505 | 245 | 270
RSPT4 RSP4 20 | 1-1/2 | 4-1 - 4 112 | 4 1-1/2
S S 0 f 8 Bdx 11/ 8XT12 T 260 | 127 | 140 | 225 | 1.09 | 120
b | 755 | 695 | 325 | 650 | 600 | 280
SPT22 SP1 20 |1-016| 4-3/8 | 3-172| 4 10d 4 10d
KN | 3.36 | 3.09 | 145 | 2.89 | 2.67 | 1.25
b | 1125 | 695 | 325 | 970 | 600 | 280
PT24 P2 20 | 1-9/16/ 5- 172 1 1
S S 0 9/16] 558 | 3172| 6 00 6 0d kN | 500 | 309 | 145 | 431 | 267 | 1.25
b | 1355 | 845 | 310 | 1165 | 725 | 265
SPT44 - 20 |3-9116| 6-3/4 | 6-172| 6 16d 6 16d
kN | 603 | 376 | 1.38 | 518 | 3.23 | 1.18
b | 740 635
RSPT P 1 112 | 5716 - | 4 |10dx1-172| 4 | 10dx1-1/2 - | - - | -
SPT6 ss 8 2 | 57116 0dx 1-1/ 0dx 1172 (s 250
b | 1115 960
RSPT6-2 | DSP 18| 234|576 ~ | 8 |100x1-12| 6 [100xT12 - e - | e e |
b 740 675 Finition
3 [100x1-1/2| 3 | 100x112 - ipie | o | anticorrosion
b | 1300 | 565 | 295 | 1170 | 520 | 270 I Acier inoxydable
3 TSP 16 |[1-58 | 778 | -- 6 | 10dx1-1/2
TSP o | 10dx1-172 X kN | 578 | 251 | 1.31 | 520 | 2.31 | 1.20 I Gold Coat
6 10d Ib | 1345 | 565 | 295 | 1235 | 520 | 270 ¥ Galv. a chaud
kN | 598 | 251 | 1.31 | 549 | 2.31 | 1.20 M Triple Zinc

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées
de charge, en conformité avec le code.
2) SPT22, SPT24 et SPT44 : les deux clous fixés sur la face large du montant doivent étre insérés & un angle de 30° par rapport a la perpendicularité du plan horizontal.
3) Résistance latérale pondérée TSP pour DF : F3 = 315 Ib (1,40 kN), F4 = 365 Ib (1,62 kN). Pour EPS : F3 = 290 Ib (1,29 kN), F4 = 335 Ib (1,49 kN).
4) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.);
les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Installation typique typique, plaque double  d’ancrage TSP-TZ (clouage min.)
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SPT / SPTH / SPTHW Plagues d’attachement de montants

SPT — Jauge 20. Attache des panneaux simples ou doubles aux montants.
SPTH - Version plus épaisse, de jauge 18, du modéle SPT.
SPTHW - Jauge 18. Attache le panneau a des montants sur un revétement de 1/2 po.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

|

H

SPT4
Installation typique

~

7 ~— | ] / ~—_ |
i elst
1-1/4 po 1-1/4 po
SPTHW SPTH
Dimensions (po) Nomenclature des | Résistance pondérée | Résistance pondérée
: fixations? pour D-M (OF) | pour E-P-S (S-P-F)
Dim. du | Ne stock [ Soulévement 115 %' | Soulévement 115 %'
montant MiTek N° réf. | d’acier | H Qté Type b kN Ih kN
SPT4 SP4 20 3-9/16 | 6-7/8 | 6 | 10dx1-1/2 960 4.27 825 3.67
4x SPTH4 SPH4 18 3-9/16 | 8-5/8 | 12 | 10d x 1-1/2 1275 5.67 1095 4.87
SPTHW4 SPH4R 18 4-116 | 8-3/8 | 12| 10d x 1-1/2 1275 5.67 1095 4.87
SPT6 SP6 20 5-9/16 | 7-5/8 | 6 | 10d x 1-1/2 960 4.27 825 3.67
6X SPTH6 SPH6 18 5-9/16 | 9-3/8 | 12| 10d x 1-1/2 1275 5.67 1095 4.87
SPTHW6 SPH6R 18 6-1/16 | 9-1/8 | 12 | 10d x 1-1/2 1275 5.67 1095 4.87
SPT8 SP8 20 7-5/16 | 8-1/2 | 6 | 10dx 1-1/2 960 4.27 825 3.67
8x
SPTH8 SPH8 18 7-5/16 | 8-1/2 | 12 | 10d x 1-1/2 1275 5.67 1095 4.87

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) GLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

anticorrosion

~—
! &
¥ 1-1/4po
SPT
Finition

anticorrosion

M Acier inoxydable
[ Gold Coat

¥ Galv. a chaud

Il Triple Zinc
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SFG Agrafes pour ossature

Les agrafes pour ossature remplacent les poteaux nains
d’extrémité sous les appuis de fenétre.

Matériaux : Jauge 16
Finition : Galvanisation G90

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

Dimensions (po) Nomenclature Résistance pondérée | Résistance pondérée
des fixations? pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)'
Linteau Solive | Soule- F1 Soule- F1
N° stock Jauge vement vement
MiTek | N°réf. |d’acier| | H P |Qté| Type | Qté| Type | 115% | 100% | 115% | 115% | 100% | 115%
SFC6 FC6 16 | 5-1/2| 2-1/2| 2-1/2| 5 16d 5 16d 775 995 | 1145 650 835 960

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) GLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).

HH Etriers pour linteau

Soulévement

MiTek

SFC6 - Installation
typique

SFC6

Les étriers pour linteau portent les linteaux dans les cadrages de
porte et de fenétre. lls aident a éliminer la fissuration des cloisons
seches, du platre ou du stuc au-dessus des portes et fenétres. Ces
produits offrent également un ancrage et une portance pour les
rails de cldture lourds, les entretoises ou les supports de poteaux de
cloture transversaux.

Matériaux : Jauge 16
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

. . Nomenclature des Réslat déréo IEET dérs
Dimensions fixations? ésistance pondérée | Résistance pondérée

(po) pour D-M (DF)’ pour E-P-S (S-P-F)’
Linteau Montant

3-3/4 po l

N° stock Jauge F1 F2 F3 F1 F2 F3
MiTek | N°réf. | d’acier| | H | até | Type | Qté| Type | Unité| 100% | 115 % | 115 % | 100% | 115 % | 115 %

b | 1785 | 915 | 850 | 1500 | 590 | 715

HH44 HH4 16 |3-916|3-1/4| 4 | 16d | 9 | 16d
kN | 7.94 | 4.07 | 3.78 | 6.67 | 2.62 | 3.18

b | 2385 | 1365 | 1365 | 2000 | 885 | 1150

HH66 HHG 16 | 5-1/2 | 5-1/4| 6 | 16d | 12| 16d

kN | 10.61 | 6.07 | 6.07 | 8.90 | 3.94 | 512

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les
tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 2 po (long.).

HH44 - Installation

typique
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LJG / LJQ Connecteurs de solive latérale

‘?? © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Les connecteurs de solives latérales LJQ-TZ et LJC-TZ transférent les charges
latérales de la fondation supérieure aux solives de plancher. Le patron de
fixations satisfait aux recommandations du fabricant des poutrelles en |.

LJC-TZ - Fixe la face supérieure de la lisse basse au-dessous de la solive de
plancher, évitant ainsi la fissuration des membrures de la semelle inférieure;
peut étre installé apres I'installation du systéme de plancher. La charge nominale
du produit est calculée pour Iutilisation avec des solives en bois de construction
de dimensions courantes, ainsi qu’avec les poutrelles en . Il peut également étre
utilisé avec des solives de plancher en porte-a-faux.

LJQ-TZ - Connecteur de plus grande capacité congu pour des charges plus
élevées. Sa conception est similaire a celle d’un étrier pour solive, avec une LJC-TZ

assise pour appuyer la solive de plancher. Il est fixé a la lisse basse a I'aide de Installation typique
vis a bois. Les vis a bois WS15-EXT (comprises) permettent une installation

rapide, sans besoin de prépercer de trous.

Matériaux : Voir le tableau e

Finition : Galvanisation G-185 >%‘
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers — :
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. L

Installation \ / <~/

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e LJC-TZ — Installer aprés la pose de la solive de plancher, avec un minimum de LJC-TZ
douze (12) clous 8d x 1-1/2 HDG.

o LJQ-TZ - Installer a I'aide de quatre (4) vis a bois WS15-EXT. Les vis a
bois WS15-EXT font 1/4 po (diam.) x 1-1/2 po (long.) et sont comprises avec
les connecteurs LJQ-TZ.

1
e
=
N
k=]
=]

LJQ-TZ

Installation typique

~— |

Dimensions (po) Nomenclature des Résistance pondérée Résistance pondérée

& fixations'? pour D-M (DF) (100 %) pour E-P-S (S-P-F) (100 %)
Nestock | N° | Jauge 2x Poutrelle en | 2x Poutrelle en |

MiTek | réf. | d’acier | L| P |Qté Type Ib kN lb kN [1] kN b kN
LJC-TZ -- 18 3-316 | 8| -- | 12| 8dx1-1/2HDG | 1310 | 583 | 1310 | 583 | 930 | 4.14 | 930 | 4.14
LJQ15-1Z | -- 16 1-9/16 | 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 1880 | 8.36 | 1880 | 8.36 | 1335 | 5.94 | 1335 | 5.94
LJQ17-1z | -- 16 |1-13/16| 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 1880 | 8.36 | 1880 | 8.36 | 1335 | 5.94 | 1335 | 5.94
LJQ20-TZ | -- 16 2-1/8 | 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 1880 | 8.36 | 1880 | 8.36 | 1335 | 5.94 | 1335 | 5.94
LJQ23-1Z | -- 16 2-5/16 | 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 1880 | 8.36 | 1880 | 8.36 | 1335 | 5.94 | 1335 | 5.94
LJQ25-TZ | -- 16 2-9/16 | 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 1880 | 8.36 | 1880 | 8.36 | 1335 | 5.94 | 1335 | 5.94
LJQ35-TZ | -- 16 3-9/16 | 3 |1-1/2| 4 WS15-EXT 2205 | 9.81 | 2205 | 9.81 | 1565 | 6.96 | 1565 | 6.96

1) Les vis a bois WS15-EXT font 1/4 po (diam.) x 1 %2 po (long.) et sont comprises avec les connecteurs LJQ-TZ.
2) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud Il Triple Zinc

Finition

anticorrosion
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Plates-formes et clotures
SGA Cornieres pour escalier

MiTek

Les corniéres pour escalier simplifient la construction des escaliers. Il n’y a aucun
besoin de calculer et d’entailler les limons de I'escalier. Plus résistantes et plus sires
que les blocs en bois, la corniere et les fixations sont dissimulées a la vue.

Matériaux : Jauge 12
Finition : Galvanisation G-185

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Les vis a bois WS15-EXT (1/4" dia x 1-1/2") ne sont pas incluses
avec les corniéres SCA.

o Utiliser I'étrier SCA9-TZ pour les marches simples en 2 x 10. Utiliser Iétrier
SCA10-TZ pour les marches doubles en 2 x 6.

e Pour faire les calculs de la construction d’un escalier, procéder comme suit.

1. Trouver le nombre de marches nécessaires en tennant compte de la
hauteur de I'escalier en partant du palier. Diviser par 7. Arrondir au
nombre entier le plus pres. (Exemple : hauteur de 39 po divisée par 7 égale
5,57 —arrondi : 6)

2. Calculer la profondeur de la marche en divisant la hauteur totale par le
nombre de marches (39 po divisé par 6 = 6,5 po).

3. Trouver la course de la marche en mesurant la profondeur du panneau de
marche (exemple : deux [2] 2 x 6 ont une course de 11-1/4 po).

4. Calculer la course de I'escalier en multipliant la course de la marche par
le nombre de marches (exemple : 11-1/4 x 5 = 56-1/4 po).

o A l'aide des calculs ci-dessus, marquer 'emplacement des corniéres de 'escalier sur
chaque limon. Fixer une corniére d’escalier a I'intérieur de chaque limon aux emplacements
marqués. Fixer les limons a la solive de bordure de rive la terrasse et aux poteaux de la
rampe. Positionner les marches sur les corniéres et les fixer par le dessous.

SCA9-TZ

SCA9-TZ
Installation typique

DISPONIBLE EN
GOLD

COAT

SCA10-TZ
Installation typique

Dimensions
(po)

Nomenclature des
fixations

Résistance pondérée
pour D-M (DF)

Résistance pondérée
pour E-P-S (S-P-F)

Négative 100 %'

Négative 100 %'

Finition

anticorrosion

M Acier inoxydable
Gold Coat

¥ Galv. a chaud

I Triple Zinc

Ne° stock
MiTek
SCA9-TZ TA9Z-R 12 1-3/8 9 6
SCA10-TZ | TA10Z-R 12 1-3/8 1 10 | 8
1) Les charges supposent une montée sur étendue de 7/11.
2) Les vis a bois WS15-EXT font % po (diam.) x 1 %2 po (long.) et ne sont pas incluses avec les corniéres SCA.
3) Les tire-fonds galvanisés a chaud peuvent étre substitués par les vis WS15-EXT sans réduction de charge.

Jauge

Finition
anticorrosion

N° réf. | d’acier | L [até Type Ib kN Ib kN
WS15-EXT 1925 8.56 1365 6.07

WS15-EXT 1925 8.56 1365 6.07

ANJ Corniéres pour charge lourde

Matériaux : Jauge 7
Finition : Galvanisation a chaud

Installation

e |nstaller a I'aide de deux (2) vis tire-fond HDG de 1/2 po x 4 .
2-1/2 po dans chaque pied. e “/

g - 4po
Y

~/
3-1/2 po\/\

ANJ44S-HDG - Installation typique ANJ44S-HDG

Dimensions (po)| Nomenclature des fixations' | Résistance pondérée | Résistance pondérée | | Finition
Linteau Solive pourD-M(OF) | pourE-P-S(s-P-F) | :‘"c°"°s'°"
£ Acier inoxydable
s =
N°stock | N° | Jauge Vis Vis el S = 8 Gold Coat
MiTek réf. |d’acier| | H | L |Qté| tire-fond | Qté | tire-fond b kN Ib kN [ 5| M Galv. achaud
ANJ44S-HDG | -- 7 131/2| 4| 4| 2 |%poHDG| 2 | ¥ poHDG 845 3.76 600 2.67 | M Triple Zinc

1) Les charges sont basées sur Iutilisation de (2) vis tire-fond de %2 po x 2 ¥2 po, chargées parallelement au fil.
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KHL Corniéres pour charge lourde

Congues pour offrir un renfort pour charge lourde dans les intersections de
cadrage a 90°.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Apprét
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

¢ La charge nominale des connecteurs n’a pas été établie.

KHL35 - Installation typique

i i Nomenclature des =
Dimensions (po) . k=l
fixations 2
N° stock Jauge Boulons' | Goussets é §
MiTek N°réf. |d’acier| I 12 L P1 P2 | P3 | P4 | Qté| Diam. Qté uE. &
KHL33 HL33 7 | 3-1/4|3-1/4|2-1/2|1-1/4| -- 2 -- 2 5/8 --
KHL35 HL35 7 |3-1/43-1/4) 5 |1-1/4|2-1/2| 2 -- 4 5/8 --
KHL35G | HL35G 7 |3-1/43-1/4) 5 |1-1/4|2-1/2| 2 -- 4 5/8 1
KHL37 HL37 7 | 3-1/4|3-1/4\7-1/2| 1-1/4| 2-1/2| 2 -- 6 5/8 - I:
KHL335 | SPECANGLE| 3 |3-1/2|5-1/4]3-1/2| -- - - -- 4 1/2 -
KHL43 | HL43 3 |4-1/4)4-1/4] 3 |[1-172] — |2-34] — | 2 | 34 | - KHL335
KHL46 HL46 3 |4-1/4|4-1/4) 6 |1-1/2| 3 |2-3/4] -- 4 3/4 -
KHL49 | HL49 3 |4-1/4{4-1/4] 9 [1-1/2| 3 |2-3/4[ - | 6 | 3/4 -- Gousset
KHL53 HL53 7 |5-3/4|5-3/4|2-1/2|1-1/4| -- 2 |2-1/2| 4 5/8 =
KHL55 HL55 7 |5-3/4|5-3/4| 5 |1-1/4{2-1/2| 2 |2-1/2| 8 5/8 --
KHL57 HL57 7 |5-3/4|5-3/4|7-1/2|1-1/4{2-1/2| 2 |2-1/2| 12 | 5/8 -
KHL73 HL73 3 |\ 7-1/4\7-1/4) 3 |1-1/2] -- |2-3/4] 3 4 3/4 -
KHL76 HL76 3 |\7-1/4\7-1/4) 6 |1-1/2] 3 |2-3/4] 3 8 3/4 - I:
KHL79 HL79 3 |\ 7-1/4\7-1/4) 9 |1-1/2] 3 |2-3/4] 3 12| 3/4 --
1) Tous les boulons doivent satisfaire ou excéder les spécifications de la norme ASTM A 307.  Finition anticorrosion

M Acier inoxydable ™ Gold Coat KHL35G
¥ Galv. a chaud I Triple Zinc

B / BL Renfort d’angle

Ces supports a usage multiple sont congus pour offrir un renfort sur
les connexions bois-sur-bois a 90°.

Matériaux : Jauge 12 La conception de
Finition : Galvanisation G90 certains modéles
inition : Galvanisation peut variar par

rapport a l'illustration
Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées.

B66 BL4
Installation typique

Dimensions (po)| Nomenclature des fixations

2 1

N° stock Jauge Clous Boulons
MiTek | N°réf. |d’acier| | L Qté | Type | Qté | Diam.

B23 -- 12 2 2-58 | 6 | 16d | -- -

B24 -- 12 2 3-58 | 8 | 16d | -- --

BL3 A33 12 | 1-1/4| 3-116 | 8 16d = =
BL4 Ad4 12 | 1-1/4| 4-13/16| 10 | 16d = =

BL6 = 12 | 1-1/4] 6-9/16 | 12 | 16d = ==
BL8 = 12 | 1-1/4| 8-5/16 | 14 | 16d = =
B66 A66 12 | 1-1/2 6 -- -- 4 3/8
B88 AB8 12 2 8 -- -- 6 3/8

1) Les boulons doivent étre conformes a la norme ASTM A 307 ou a une
norme supérieure.
2) GLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 % po (long.). B66

SPJE[|IN3} 19 SAI9IUI0)



SDPT Attache de colonne

Relie les poteaux d’escalier 2 x 4 et 4 x 4 a la solive de bordure de la
terrasse ou aux limons d’escalier.

Matériaux : Jauge 14
Finition : Galvanisation G-185

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Installer les unités en paire sur les poteaux 2 x 4 (SDPT5-TZ) ou 4 x 4
(SDPT7-T2). Espacer les connecteurs de 5 po de centre-a-centre sur
le poteau. Utiliser des boulons traversants pour fixer les connecteurs SDPT7-TZ SDPT7-TZ
a la solive de rive ou le limon. Ne pas utiliser de boulons tire-fond.

Fixer au poteau a I'aide des clous précisés (voir le tableau). Installation

Nomenclature des fixations'?

=

S

g

g s

Dim.du| N°stock Jauge = .S
poteau MiTek N° réf. | d’acier | Qté Type Qté| Type ==

2x4 SDPT5-TZ DPT5Z 14 5 | 10dx1-1/2HDG | 2 | 3/8 HDG
4x4 SDPT7-TZ DPT7Z 14 5 | 10dx1-1/2HDG | 2 | 3/8 HDG

1) Les boulons doivent étre conformes a la norme ASTM A 307 ou a une norme supérieure.
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud Il Triple Zinc

SDJT Attache de solive

e Utiliser avec du bois d’ceuvre 2x pour les solives (hauteur minimale de

£ Fixeles solives 2« aux pot 4
_%’ ixe les solives 2x aux poteaux. | 7
2 Matériaux : Jauge 14 T
‘@ Finition : Galvanisation G-185 3/1/8 po
|
‘2 Installation >
E o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, +
page 19. 3-1/8 po
v

2 x 4). Installer a I'aide des clous précisés ou de boulons. Ne pas utiliser de

boulons tire-fond. Pour faciliter I'installation, fixer d’abord le poteau 4 x 4. SDJT14-TZ SDJT14-1Z
Installation typique
Nomenclature Résistance pondérée | Résistance pondérée
des fixations"? pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Dim. du N° stock Jauge
poteau MiTek N° réf. | d’acier | Qté Type Unité! 100% 100%
o | o | b =
4x4 SDJT14-TZ | DJT14Z 14 b 2(') T 1695
2 3/8 HDG
kN 8.96 7.54

1) Les boulons doivent étre conformes a la norme ASTM A 307 ou a une norme supérieure.
2) GLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc

92
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L/LH/T/TH Feuillards MiTek

L /T — Ces feuillards de jauge 14 a capacité moyenne se fixent a I'aide de clous ou de
boulons.

LH / TH — Ces feuillards de jauge 7 de haute capacité se fixent a I'aide de boulons.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90; LH/TH — Apprét; TH12-HDG — Galvanisation a chaud

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ». Offert sur
commande spéciale dans la finition d’apprét noire.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.
e La charge nominale des feuillards n’a pas été établie.

. . Nomenclature des =
Dimensions (po) - 2
fixations 2
N° stock T Boulons' | Clous? : E
MiTek N° réf. d’acier| | H L | até[Diam.| Qté | Type [T &
T6 66T 14 1-1/2| 5 6 3112 | 12 | 16d
T8 -- 14 2 8 | 812 | 3| 12| 12 | 16d
T12 128T 14 2 8 12 3|1 12| 12 | 16d
T1212 12127 14 2 12 12 3| 12| 12 | 16d
L6 66L 14 (112 6 6 | 2| 12| 8 | t6d i |
L8 88L 14 2 8 8 2| 12 8 16d
L12 1212L 14 2 12 12 3 12 12 | 16d
TH12-HDG 12124T, 7 2-1/2| 12 12 6 | 5/8 -- -- TH16 Hiz
1212HTHDG
TH16 1616HT 7 2-1/2| 16 | 16-1/4| 6 | 5/8 - - Finition anticorrosion
LH12 1212HL 7 3 12) 12 [ 5| 58| - | - M Acier inoxydable ™ Gold Coat
LH16 1616HL 7 2-1/2| 16 16 7| 58| -- -- I Galv. & chaud H Triple Zinc

1) Tous les boulons doivent satisfaire ou excéder les spécifications de la norme ASTM A 307.
2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥2 po (long.).

Ornemental

Les encoches ornementales offrent un effet architectural pour les
installations exposées.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Apprét

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e La charge nominale des connecteurs n’a pas été établie.

T1212-0 L12-0
| . Nomenclature des
Dimensions (po) 1
N° stock Jauge boulons
Description MiTek N°réf. |d'acier| | H L | Oté | Diam. (po) La conception de
Corniere pour KHL33-0 0HA33 7 3-1/4 -- 2-1/2 2 5/8 certains modeéles
charge lourde | KHL36-0 | OHA36 7 |3-14| - 6 | 4 5/8 peut varier par 3-1/4 po
o KHST64-0 | OHS135 7 6 -- | 13-1/2| 4 3/4 rapport a I'illustration
Ruban d’acier
ST12-0 0S 12 2 -- 12 4 1/2
Feuillard L L12-0 oL 12 2-1/2 | 11-7/8 | 11-7/8| 5 1/2 3-1/4 po
LH12-0 OHL 7 2-1/2| 11-7/8| 11-7/8| 5 5/8
T1212-0 oT 12 | 2-1/2 11-7/8 | 14-1/2| 6 1/2
Feuillard T TH12-0 OHT 7 2-1/2| 11-7/8| 11-1/8| 4 5/8
TH16-0 - 7 |2-1/211-7/8| 16-1/8| 6 5/8

1) Tous les boulons doivent satisfaire ou excéder les spécifications de la norme ASTM A 307. KHL33-0
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CMST / GMSTGC / RS Feuillard en acier

MiTek

Le feuillard en acier peut étre coupé a la longueur
désirée pour combler un large éventail de besoins
immédiats sur le chantier.

CMST - Le feuillard de 3 po (largeur) présente des

trous de clou en diamant pour offrir des options de clouage

et réduire la fissuration du bois.

CMSTC - Le feuillard de 3 po (largeur) est congu

pour les charges élevées. Congu pour réduire la fissuration

du bois.

RS — Le feuillard de 1-1/4 po (largeur) est emballé

dans des boites contenant des rouleaux de 25 pieds ou plus.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ».

Clous enoption
(le retrait du bois
peut se produire
et provoquer le
gonflement du
feuillard vers
I'extérieur)

Longueur
d’extrémité

i T Longueur
re

Longueur
d’extrémité

de la coupe

po 3 po
2-1/4 po
3/4po

1-3/4po

& il

‘@%ﬁ ‘:-%:

o . RS CMSTC16
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment RS - Installation typique
d’Amérique du Nord. solive de bordure
Installation (CMST similaire)
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.
 Pour plus de sécurité, toujours porter des gants lors de la
manipulation ou la découpe du feuillard en acier.
o |nstallations du feuillard GMST : Installer sur un rebord 2x d’au
moins 2 plis. Augmenter I'espacement des clous si le bois
commence a se fractionner.
e Le concepteur peut préciser d’autres nomenclatures de fixations.
Se reporter au tableau Spécifications des clous, a la page 22,
pour les valeurs de cisaillement des clous. Les valeurs de charge
ne doivent pas excéder les résistances pondérées publiées.
Installation de solive de bordure | Nomenclature Résistance pondérée Résistance pondérée =
Long. des fixations?*¢| Espace- pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)' 2
du Longueur ment des |— o (b) | Traction (kN) | Traction (b) | Traction () | & &
N° stock Jauge [rouleau| Longueurdela | d’extrémité clous C.G. | _Traction (1b) (AL (44 gEcHoni(ib) gactoni(kn) 2 §
MiTek | N°réf. |dacier| (pi) coupe (po) (po) oté | Type (po) | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% [ 115% | 100% | 115% |£ &
CMSTC16| CMsTCt6| 16 | 54 |-Foricelibre 42 21 s6 | 10d |— Y2 | 7070 | 7070 | 3145 | 3145 | 6655 | 7070 | 2960 | 31.45
Portée libre + 84 42 3
Portée libre + 56 28 64 16d 1-3/4 9945 9945 | 44.24 | 4424 | 8960 9945 | 39.86 | 44.24
GRS || GSRE | || el | b o8 76 | 100 M2 | o045 | oous | 4424 | 4424 | 9030 | 045 | 40.17 | 44.24
Portée libre + 268 134 7
Portée libre + 80 40 88 16d 1-3/4 13975 | 13975 | 62.17 | 62.17 | 12320 | 13975 | 54.80 | 62.17
CMSTI2 | CMST12 | 12 | 40 | Portée liore + 184 92 104 | 100 32| 13075 | 13075 | 6217 | 6217 | 12355 | 13975 | 5496 | 6247
Portée libre + 368 184 7
Portée libre + 12 6 16 10d 1-1/2 1390 6.18
RS300 CS22 22 300 Portéa libre 12 - 8 o =T 1415 | 1415 6.29 6.29 1295 1415 57 6.29
Portée libre + 12 6 16 10d 1-1/2 1390 6.18
RS22-R CS22-R 22 25 Portée libre + 14 5 18 o AR 1415 | 1415 6.29 6.29 1295 1415 6 6.29
Portée libre + 14 7 18 10d 1-1/2 1595 7.10
RS2 2 2 2 . A 1 71
5250 €520 0 50 Portée libre + 16 8 20 8d 1-1/2 ke || ik e Ll 1500 5% 6.67 0
Portée libre + 14 7 18 10d 1-1/2 1595 7.10
RS20-R 20-R 2 2 1 1 71 71 1 7.10
520 €520 0 5 Portée libre + 16 8 20 8d 1-1/2 S 595 . . 1500 5% 6.67
Portée libre + 16 8 20 10d 1-1/2 2010 8.94
RS2 1 1 2 21 21 .34 .34 2100 9.34
S Bk : . Portée libre + 18 9 24 8d 1-1/2 L - &= o= 2010 8.94
RS100 | csies | 18 | 1o |-Forteelibre+ 16 g 20 | 10d | 112 1 5100 | 2100 | 934 | 93a 2010 | g0 |89 g3y
Portée libre + 18 9 24 8d 1-1/2 2010 8.94
Portée libre + 16 8 20 10d 1-1/2 2010 8.94
RS18-R CS18-R 18 25 Portéa libro 18 9 2 o =T 2100 | 2100 9.34 9.34 2010 2100 394 9.34
Portée libre + 18 9 24 10d 1-1/2 2645 11.77
. . 11.77
RS150 CS16 16 150 Portée libre 1 22 T % o AR 2645 | 2645 | 11.77 | 11.77 %610 2645 161 I
Portée libre + 18 9 24 10d 1-1/2 2645 11.77
- -| 264 264 11.77 | 11.77 264 11.77
RS16-R CS16-R 16 % Portée libre + 22 11 28 8d 1-1/2 5 &E 2610 645 11.61
Portée libre + 24 12 30 10d 1-1/2 3565 15.86
RS14-1 14 14 |1 2, 20 | 17.44 | 17.44 2 17.44
S 00| S w Portée libre + 30 15 38 8d 1-1/2 Sy || e 3605 o 16.04
Portée libre + 24 12 30 10d 1-1/2 3565 15.86
RS14-R 14-R 14 2 2 2 17.44 | 17.44 3920 17.44
. & s Portée libre + 30 15 38 8d 1-1/2 SHY || &R 3605 16.04

Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

1)

2) Les fixations doivent étre posées avec des fixations équivalentes a chaque extrémité de la connexion.

3) Des clous 16d sinkers peuvent étre substitués aux clous 10d sans réduction de charge.

4) CLOUS : les clous 8d font 0,131 po (diam.) x 2-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);
les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion
M Acier inoxydable ™ Gold Coat
[ Galv. a chaud I Triple Zinc

1-1/2 po

CMST
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Corniéres et feuillards

HRS/HTP/KST/KSTI/LSTA/LSTI/MSTA/MSTG/ST Feuillard

HRS - Feuillard 12, 1-3/8 po ou 3-1/4 po (largeur).

LSTA — Feuillard 18 ou 20, a capacité légére,
1-1/4 po (largeur).

LSTI — Le feuillard de 3-3/4 po (largeur) offre un
parcours de charge de traction pour les semelles
supérieures des fermes. Le patron de clouage
convient aux poutrelles ajourées avec double
semelle supérieure.

MSTA — Feuillard 16 ou 18, capacité moyenne,
1-1/4 po (largeur).

HTP - Feuillard 16, capacité moyenne, 3 po
(largeur).

ST - Feuillard 16, capacité moyenne, 1-1/4 po
(largeur).

MSTC - Feuillard de 3 po (largeur). La conception
en trous en fente offre une plus grande capacité de
charge et réduit la fissuration du bois lorsqu’il est
attaché a plusieurs membres 2x.

KST - Feuillard de 3/4 po, 1-3/4 po ou 1-1/16 po
(largeur). Les feuillards peuvent étre fixés a I'aide de
clous ou de boulons. Certains feuillards KST doivent
étre installés avec des clous seulement.

KSTI — Feuillard de 2-1/16 po. Les feuillards sont
congus pour une installation aux membrures de
poutrelles en | en bois.

La conception de certains
modeles peut varier par
rapport a l'illustration
o 21116
< - i
! NN
A . 28188
g82ay
OCOWooN
- AN OO SO~
‘k NNy

KST
KST
KST
KSTI

s

—. |
—

MSTA 18 po

MSTA 9 po—> |

MSTA 12 po
MSTA 15 po
MSTA 21 po
MSTA 24 po
MSTA 30 po
MSTA 36 po
MSTA 48 po similaire

o

STA
LSTA
LSTA
LSTA
LSTA

| |«—1sma
<«—1STA
«—STA

|

LSTA / MSTA KSTI

2-1/16 po

1-1/2

=

<

0

T L|g‘ooo
.. ,\QQ.Q.Q.
412po R ¥ 3SR
o o . L m
88888 - L35 5G |« —3p0—p
c2geee - By L
SresRs E A
PRt =
QrePIId ]
efBEEh i
§ 7 po
\ &
Y AN
KST KST HTP37-TZ
conception conception
en festons a rebord droit
3-3/4 po
1-1/2 po 2po
A .
N
3/8po
A Type
>
A
3 po
T 1-3/4 po
g28gg
T
———Mm
SRS
2INER
2pepe N 2=
22222 e 22
gR
-
A 4
\
v A
MSTC LSTI

<3-1/4 por |

HRS416-TZ

3/4po

—-

6-5/16 po

Y

KST116

MiTek

HRS

1-1/4 po

ST1817-3/4 po
ST22 21-5/8 po
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Suite a la page suivante
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HRS/HTP/KST/KSTI/LSTA/LSTI/MSTA/MSTC/ST Feuillard

MiTek

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment
d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

LTW Feuillards

torsad

és

pages 99-100

L , LSTA/MSTA LSTI
°le cpngepteur peut preciser d'autres "9"?‘?”0"?“”38 Installation typique Installation typique
de fixations. Se reporter au tableau Spécifications des . N faitic trelle aiouré
clous, a la page 22, pour les valeurs de cisaillement des solive en | a poutre faitiere poutrelle ajouree
clous. Les valeurs de charge ne doivent pas excéder les
résistances pondérées publiées.
e La quantité de clous installés doit étre répartie également
entre les deux extrémités du feuillard.
e Les boulons doivent étre commandés séparément.
T Nomenclaturf Résistance pondérée Résistance pondérée
des fixations’ pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) =
Traction 115 %' Traction 115 %' - £
N° stock Jauge Qté | até 2 8
MiTek N°réf. | d’acier| 1 L | totale’ | min*| Type Ib kN Ib KN s £
KST116 ST2115 20 3/4 | 16-5/16 | 10 8 16d 995 443 940 4.18
LSTA9 LSTA9 20 | 1-1/4 9 8 8 10d 1085 4.83 775 3.45
LSTA12 LSTA12 20 | 114 12 10 10 10d 1355 6.03 970 431
LSTA15 LSTA15 20 | 1-1/4| 15 12 12 10d 1630 7.25 1165 5.18
LSTA18 LSTA18 20 | 114 18 14 14 10d 1855 8.25 1360 6.05
LSTA21 LSTA21 20 | 1-1/4| 21 16 16 10d 1855 8.25 1555 6.92
LSTA24 LSTA24 20 | 1174 24 18 16 10d 1855 8.25 1555 6.92
KST29 ST292 20 | 1-3/4| 9716 | 14 14 16d 1320 5.87 940 418
KST213 ST2122 20 | 1-3/4 | 12-11/16| 18 18 16d 2680 11.92 2110 9.39
KST216 ST2215 20 | 1-3/4 | 15-15/16| 22 18 16d 2680 11.92 2110 9.39
LSTA30 LSTA30 18 | 1-1/4 | 30 22 22 10d 2460 10.94 2140 9.52
LSTA36 LSTA36 18 | 1-1/4| 36 2% | 22 10d 2460 10.94 1945 8.65
MSTA9 MSTA9 18 | 1-1/4 9 8 8 10d 1085 4.83 775 3.45
MSTA12 | MSTA12 18 | 1-1/4| 12 10 10 10d 1355 6.03 970 431
MSTA15 | MSTA15 18 | 1-1/4| 15 12 12 10d 1630 7.25 1165 5.18
MSTA18 | MSTA18 18 | 1-1/4| 18 14 14 10d 1900 8.45 1360 6.05
MSTA21 MSTA21 18 | 1-1/4 | 21 16 16 10d 2170 9.65 1555 6.92
MSTA24 | MSTA24 18 | 1-1/4| 24 18 18 10d 2445 10.88 1750 7.78
LSTI49 LSTI49 18 | 3-3/4 | 49 32 32 | 10dx1-1/2 4340 19.31 3090 13.75
LSTI73 LSTI73 18 | 3-3/4| 73 48 | 48 | 10dx1-1/2 6515 28.98 4635 20.62
ST9 ST9 16 | 1-1/4 9 8 8 16d 1325 5.89 1100 4.89
ST12 ST12 16 | 1-1/4 | 11-5/8 | 10 10 16d 1655 7.36 1375 6.12
ST18 ST18 16 | 1-1/4 | 17-3/4 | 14 14 16d 2095 9.32 1925 8.56
ST22 ST22 16 | 1-1/4 | 21-5/8 | 18 18 16d 2095 9.32 2095 9.32
MSTA30 | MSTA30 16 | 1-1/4 | 30 22 22 10d 2985 13.28 2140 9.52
MSTA36 | MSTA36 16 | 1-1/4| 36 26 | 26 10d 3100 13.79 2525 11.23
MSTA48 | MSTA49 16 | 1-1/4 | 48 32 26 10d 3070 13.66 2525 11.23
KST218 ST6215 16 | 1-3/4 | 19-3/16 | 26 | 26 16d 2640 11.74 1875 8.34
KST224 ST6224 16 | 1-3/4 | 22-7/16 | 30 30 16d 4440 19.75 3520 15.66
HTP37-TZ | HTP37Z 16 3 7 20 | 20 | 10dx1-1/2 2330 10.36 2110 939 |
36 | 36 10d 4380 19.48 3110 13.83
MSTC28 | MSTC28 16 3 | 2 36 | 34 16d 6295 28.00 4435 19.73
52 52 10d 6570 29.23 4665 20.75
MSTCA0 | MSTCA40 16 N 52 46 16d 7795 34.68 6305 28.05
MsTcs2 | MsTes? 1 s | spotja |70_| 60 10d 7795 34.68 6220 27.67
70 | 52 16d 7795 34.68 7795 34.68

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Nombre total de trous de clouage ou de boulonnage fournis dans le feuillard.

3) Quantité minimale de fixations & poser avec des fixations équivalentes a chaque extrémité du connecteur. Le produit peut avoir

des trous de clouage supplémentaires, qui ne sont pas nécessaires pour satisfaire a la charge admissible publiée pour le produit.

4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);

les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion
I Acier inoxydable I Gold Coat
¥ Galv. & chaud I Triple Zinc

Suite a la page suivante
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HRS/HTP/KST/KSTI/LSTA/LSTI/MSTA/MSTG/ST Feuillard

T Nomenclature Résistance pondérée Résistqnce pondérée
des fixations*® pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) 5
Traction 115 %' Traction 115 %' . &
Ne stock Jauge até | Qté S 8
MiTek N° réf. | d’acier I L totale’ [ min. Type lb kN b kN E E
KST234 ST6236 14 1-3/4 | 32-3/16 42 36 16d 5665 25.20 4225 18.79
MSTCE6 MSTCE6 14 3 65-3/4 88 72 10d 9945 44.24 8165 36.32
88 62 16d 9945 44.24 9945 44.24
MSTC78 MSTC78 14 3 77.3/4 104 76 10d 9945 44.24 8550 38.03
104 66 16d 9945 44.24 9945 44.24
HRS6 HRS6 12 1-3/8 6 6 6 10d 815 3.63 580 2.58
HRS8 HRS8 12 1-3/8 8 10 10 10d 1355 6.03 970 4.31
HRS12 HRS12 12 1-3/8 12 14 14 10d 1900 8.45 1355 6.03
KST227 MST27 12 2-1/16 27 34 26 16d 4290 19.08 3050 13.57
KST237 MST37 12 | 2-116| 37-1/2 48 38 16d 6270 27.89 4455 19.82
KST248 MST48 12 | 2-1/16 48 62 50 16d 8110 36.08 5865 26.09
KSTI226 MSTI26 12 | 2-1/16 26 26 22 | 10d x1-1/2 3415 15.19 3000 13.35
KSTI236 MSTI36 12 | 2-1/16 36 36 32 | 10dx1-1/2 4970 22.11 4360 19.40
KSTI248 MSTI48 12 | 2-1/16 48 48 44 | 10d x 1-1/2 6830 30.38 5995 26.67
KSTI260 MSTI60 12 2-1/16 60 60 56 | 10d x 1-1/2 7720 34.34 7630 33.94
KSTI272 MSTI72 12 | 2-1/16 72 72 58 | 10d x 1-1/2 7720 34.34 7720 34.34 |
HRS416-TZ | HRS416Z 12 3-1/4 16 16 16 | WS15-EXT 4057 18.05 3329 14.81 I_
KST260 MST60 10 2-1/16 60 72 64 16d 10560 46.98 7505 33.39
KST272 MST72 10 2-1/16 72 72 64 16d 10605 4718 8445 37.57

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Nombre total de trous de clouage ou de boulonnage fournis dans le feuillard.

3) Quantité minimale de fixations & poser avec des fixations équivalentes a chaque extrémité du connecteur. Le produit peut avoir
des trous de clouage supplémentaires, qui ne sont pas nécessaires pour satisfaire a la charge admissible publiée pour le produit.

4) Les vis & bois WS15-EXT font % po (diam.) x 1 % (long.).

Finition
anticorrosion

M Acier inoxydable
[ Gold Coat

¥ Galv. a chaud
M Triple Zinc

5) GLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);

les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Portée libre

Total des fixations® Résistance pondérée | Résistance pondérée
otaldes fixallons) - your p-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
N° stock |Portée Soulévement (115 %)" | Soulévement (115 %)'
MiTek | libre | Qté Type Ib kN Ib kN
MSTC28 18 12 10d 1630 7.30 1155 5.10
16 16 10d 2170 9.70 1540 6.90
MSTC40 18 | 28 10d 3800 16.90 2700 12.00
16 | 32 10d 4345 19.30 3085 13.70
MSTC52 18 | 44 10d 5970 26.60 4240 18.90
16 | 48 10d 6515 29.00 4625 20.60
MSTCE6 18 | 62 10d 8415 37.40 5975 26.60
16 | 64 10d 8685 38.60 6165 27.40
MSTC78 18 | 64 10d 8685 38.60 6165 27.40
16 | 66 10d 8960 39.90 6360 28.30
KST237 18 | 20 16d 3295 14.70 2340 10.40
16 | 22 16d 3625 16.10 2575 11.50
KSTo48 18 | 32 16d 5275 23.50 3745 16.70
16 | 34 16d 5605 24.90 3980 17.70
18 | 46 16d 7580 33.70 5380 23.90
KST260
16 | 48 16d 7910 35.20 5615 25.00
KST272 18 | 46 16d 7580 33.70 5380 23.90
16 | 48 16d 7910 35.20 5615 25.00
KSTI236 18 14 | 10dx 1-1/2 2175 9.68 1910 8.50
16 16 | 10dx 1-1/2 2485 11.05 2180 9.70
KSTI248 18 | 26 | 10dx1-1/2 4035 17.95 3545 15.77
16 | 28 | 10dx1-1/2 4345 19.33 3815 16.97
KSTI260 18 | 38 | 10dx1-1/2 5900 26.25 5180 23.04
16 | 40 | 10dx1-1/2 6210 27.62 5450 24.24
KSTI272 18 | 50 | 10d x 1-1/2 7720 34.34 6815 30.32
16 52 | 10dx 1-1/2 7720 34.34 7085 31.52

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme,
comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d
font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Clous en option (le
retrait du bois peut se
produire et provoquer le

| Longueur d’extrémité
\i |
gonflement du feuillard Hif |
14T
! 1
l |

vers I'extérieur)

Longueur d’extrémité

KST237 - Installation typique
plancher-a-plancher

MiTek
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KRPS Feuillard

Congu pour les panneaux entaillées, lorsque des tuyaux de

plomberie, de chauffage ou autres sont placés dans les partitions. A
Matériaux : Jauge 16 i \:l
Finition : Galvanisation G90 o
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'’épreuve de la
corrosion ». o
KRPS s
. . &lg
Installation Installation typique IS
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les g %
produits, page 19. sle
e |nstaller un feuillard pour chaque panneau 2x. éa
Dimensions (po) Nomenclature des| Résistance pondérée | Résistance pondérée -
& fixations® pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) 2
Largeur de 5 o1 N 1 e £
N° stock Jauge Pencoche Traction 115 % Traction 115 % ::_:a §
MiTek | N°réf. | d’acier [ 1| L (po) até | Type Ib KN Ib kKN | § B
KRPS18 | RPS18 16 | 1-1/2 | 18-5/16 | <5-1/2 12 16d 1375 6.12 1185 5.27 "*M
KRPS22 | RPS22 16 | 1-1/2 | 22-5/16 | <5-1/2 16 16d 1785 7.94 1535 6.83 !
KRPS28 | RPS28 16 | 1-1/2 | 28-5/16 <12 16 16d 1785 7.94 1535 6.83 KRPS
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements
de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).
Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud Il Triple Zinc
MSTCB Feuillards prépliés
Le feillard préplié MSTCB est congu pour fixer des montants < Minimum deux (2) 2x ou 4x i
verticaux a un élément de poutre ou de faite au-dessous, la ou —
la profondeur de la poutre ne permet pas de rattacher un produit
standard au moyen de fixations. Fixation du montant
Al Longueur minimale
Matériaux : Jauge 14 22po
Finition : Galvanisation G90
= gL
Installation . ‘ S
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les \—/E\Aucun clou requis
i . Zone d’appui
produits, page 19 Orﬁfmmaﬁgu' Clouage de face
3po )]
ng s B
Vue de coté MSTC66B3 - MSTCB “»
Installation typique
Dimensions Dimensions Nomenclature des fixations® Résistance Résistance
(po) min. de la Poutre Montant ou pondérée pondérée
poutre (po) Face Bas poteau®** pour D-M (DF) | pour E-P-S (S-P-F)
N° stock Jauge Traction Traction
MiTek N°réf. | dacier| 1 L B | I P |ate| Type | ate| Type | até| Type | Unité 115 %' 115 %'
MSTC48B3 | MSTC48B3| 14 | 3 | 44-7/8|2-7/8| 3 | 9-1/4 | 12| 10d | 4 | 10d | 24 | 10d b s 5100
kN 31.96 22.69
Ib 7185 5100
MSTC66B3 | MSTC66B: 14 2-7/8 | 2-7 11-1/4 | 14 | 1 4 1 24| 1
STC66B3 STC66B3 3 | 62-7/8 /181 3 / 0d 0d 0d N 31.96 22,60

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) La longueur minimale du feuillard sur le montant ou le poteau pour la quantité de clous est 19 po pour MSTC48B3 et 22 po pour MSTC66B3.

3) Poser moins de fixations dans le montant ou le poteau que le nombre énuméré réduit la capacité de la connexion.

4) Les clous dans le montant ou le poteau doivent étre posés symétriquement, en paires, en commencant a une distance au rebord minimale

de 1 %2 po a partir de I'extrémité.
5) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).
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PWFS Feuillard pour fondation en bois

Connecte les montants de fondation en bois a la solive de bordure pour résister aux
charges latérales produites par la pression au sol. Les valeurs de charge élevées et le

bon positionnement de la cloueuse font du ruban PWFS24 un ancrage pratique pour les

maisons préfabriquées ainsi que les maisons construites sur place.

Matériaux : Jauge 20
Finition : Galvanisation G90

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

o Centrer le feuillard sur la sabliere, par-dessus le montant.

e Enfoncer le clou central et plier I'extrémité intérieure du feuillard vers le bas.

e Enfoncer les clous a I'intérieur de la paroi.

o |nstaller un systéme de plancher ou déposer la maison préfabriquée sur la fondation.
o Coffrer I'extrémité extérieure du feuillard jusqu’a I'extérieur du rebord et poser les clous.

Direction de 4
la charge ____

PWFS24
Installation typique

Dimensions | Nomenclature | Résistance pondérée
(po) des fixations?|  pour D-M (DF)

Résistance pondérée
pour E-P-S (S-P-F)

a 1 . 1
N° stock Jauge Traction 100% Traction 100%
MiTek N° réf. | d’acier| | L Qté | Type Ib kN Ib kN
PWFS24 | PWF24 20 | 1-1/2| 24 9 8d 1115 4.96 930 414

1) Pour les installations ot le feuillard ne tombe pas derriére la solive, le concepteur est responsable

de déterminer si la bordure peut résister a la charge.
2) CLOUS : les clous 8d font 0,131 po (diam.) x 2 ¥2 po (long.).

HTW / KTS / LFTA / LTW / MTW Feuillards torsadés

4 Y

PWFS24

Les feuillards torsadés attachent les éléments de I'ossature
pour résister aux forces de traction.

LFTA6 — Jauge 16.

LTW - Jauge 18, capacité légére.

MTW - Jauge 16, capacité moyenne.

KTS — Jauge 16, capacité moyenne, avec torsade en angle.
HTW - Jauge 14, haute capacité.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de
la corrosion ».
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment
d’Amérique du Nord.
Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les
produits, page 19.

e Consulter le fabricant des poutrelles en | pour connaitre les
exigences en matiere de raidisseurs d’ame et les limites de
soulévement de la solive et I'installation.

TSoulévement

8

Méme nombre de

AP

L2

LTW12/MTW12

Installation typique

ferme a sabliére

1 po typ.

‘fix?]tions pftCi,Sé(.? |}
a chaque extrémité E 41»1/4 00
LTW12/MTW12 - Installation ty- LTW12/MTW12

pique montant a solive de bordure

LFTAG
Installation typique
montant a sabliére

ey

Soulevement

1R

Flo s 7

T/ / y
p I".f.‘-l & poser le fouillard
- / de sorte que tous
i les trous de clous
; 4 soient alignés a la
solive de bordure

LFTA6

Installation typique, montant a
solive de bordure

Uk

LFTAG
Installation typique
ferme a sabliére

19-1/8 po

b
61% pog |
o ’.2-1}:p0

LFTAG6

&

Suite a la page suivante
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HTW / KTS / LFTA / LTW / MTW Feuillards torsadés

MTW20

Installation typique

poutrelle en | a chevron

——

&

1 po typ.

1-1/4 po

LTW18/MTW18

MTW30
autres modéles similaires Installation typique

|—=—>\

Ve
;1‘-1/4 po
MTW30/
HTW30

L2

1-1/4 po

MTW30C KTS

. . Nomenclature des | Résistance pondérée Résistance pondérée -
Dimensions (po) fixations?%® pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) =
(=]
N° stock Jauge Soulévement (115 %)' | Soulévement (115 %)' |S 5
MiTek* N°réf. | dracier | | L L1 L2 [ate| Type Ib kN Ib N [EE
LTW12 LTS12 18 1-1/4] 12 4-1/2 4-1/2 12 ] 10dx1-1/2 1465 6.52 1040 463
12 10d 1465 6.52 1040 4.63
LTW16 LTS16 18 14| 16 6-1/2 6-1/2 12 | 10dx 1-1/2 1465 6.52 1040 4.63
12 10d 1465 6.52 1040 4.63
LTW18 LTs18 18 14| 18 7172 7112 12 | 10d x 1-1/2 1465 6.52 1040 4.63
12 10d 1465 6.52 1040 4.63
LTW20 LTS20 18 14| 20 8-1/2 812 12 | 10d x 1-1/2 1465 6.52 1040 4.63
12 10d 1465 6.52 1040 4.63
KTS9 TS9 16 1-1/4 9 - -- 8 16d 915 4.07 785 3.49
KTS12 TS12 16 1-1/4 | 11-1/2 - -- 10 16d 1145 5.09 985 4.38
MTW12 MTS12 16 1-1/4| 12 4-1/2 4-1/2 14 ] 10dx1-1/2 2250 1001 159 710
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
MTWA16 MTS16 16 14| 16 6-1/2 6-1/2 14 | 10dx 1-1/2 2250 10.01 1595 7.10
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
KTS17 TS18 16 1-1/4 | 17-1/2 = == 14 16d 1370 6.09 1175 5.23
MTW18 MTS18 16 1-1/4] 18 7-1/2 7-1/2 14 | 10d x 1-1/2 2250 10.01 1595 7.10
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
16 8d 1265 5.63 1075 4.78
LFTA6 ° H6 16 2-1/4119-1/8| 8-3/8 6-1/2
16 | 8dx1-1/2 1265 5.63 1075 4.78
MTW20 MTS20 16 1-1/4| 20 8-1/2 8-1/2 14 ] 10dx1-1/2 2250 1001 159 710
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
KTS24 TS22 16 1-1/4 | 21-3/4 = - 18 16d 1580 7.03 1580 7.03
MTW24C MTS24C 16 1-1/4| 24 | 10-7/16 | 10-7/16 14 | 10dx1-1/2 2250 10.01 159 710
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
MTW28C _ 16 14| 28 | 12-7716 | 12-7/18 14 | 10d x 1-1/2 2250 10.01 1595 7.10
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
14 | 10d x 1-1/2 2250 10.01 1595 7.10
MTW30 MTS30 16 1-1/4| 30 8-5/16 | 18-9/16 X
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
MTW30C MTS30C 16 1-1/4| 30 | 13-7/16 | 13-7/16 14 ] 10dx1-1/2 2250 1001 159 710
14 10d 2250 10.01 1595 7.10
HTWA6 HTS16 14 14| 16 51/8 5.1/8 16 | 10dx 1-1/2 2340 10.41 1660 7.38
16 10d 2340 10.41 1660 7.38
HTW20 HTS20 14 14| 20 718 7158 24 | 10dx1-1/2 2880 12.81 2045 9.10
20 10d 2880 12.81 2045 9.10
HTW24 HTS24 14 18| 24 9-1/8 9-1/8 24 | 10dx1-1/2 2880 12.81 2045 9.10
20 10d 2880 12.81 2045 9.10
HTW28 HTS28 14 1-1/4| 28 11-1/8 | 11-1/8 24 | 10dx1-17/2 2880 1281 2045 910
20 10d 2880 12.81 2045 9.10
HTW30 HTS30 14 11| 30 7 17-1/4 24 | 10dx 1-1/2 2880 12.81 2045 9.10
20 10d 2880 12.81 2045 9.10
HTW30C HTS30C 14 1-1/4] 30 12-1/8 | 12-1/8 24 | 10dx1-1/2 2880 12.81 2045 910
20 10d 2880 12.81 2045 9.10

1) Les résistances pondérées ont été
augmentées de 15 % pour les charges
a court terme, comme le vent et
les tremblements de terre; réduire
pour les autres durées de charge, en
conformité avec le code.

2) Des clous 16d sinkers peuvent étre
substitués aux clous ordinaires 10d
sans réduction de charge.

3) Les fixations doivent étre réparties de
maniere égale sur chaque extrémité de
la connexion.

4) « C » apres le numéro de modele
désigne une torsion centrale, comme
dans MTW30C.

5) LFTAG6 : F1 est 870 Ib D-M (DF) et
775 Ib E-P-S (S-P-F). Pour atteindre
les charges latérales F1, trois clous
doivent étre installés de chaque c6té
du feuillard situé le plus pres de
la ligne de courbure. Le sens de la
charge latérale F1 ne s’applique pas
aux installations ferme-a-sabliere.

6) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font
0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.);
les clous 8d font 0,131 po (diam.) x
2-1/2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2
font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po
(long.); les clous 10d font 0,148 po
(diam.) x 3 po (long.); les clous 16d
font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po
(long.).

Finition
anticorrosion

I Acier inoxydable
[ Gold Coat

¥ Galv. a chaud
M Triple Zinc
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MSTAM / MSTCM Feuillards pour magonnerie

MiTek

‘?? © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Les feuillards MSTAM et MSTCM sont congus pour connecter une structure en bois

au-dessus a un mur en magonnerie se trouvant dessous.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

3 po
minimum

12-1/2 po
minimum

3po
minimum

14 po
minimum

v

ey yln
MSTCM40 MSTCM40 MSTAM36 MSTAM36
Installation typique Installation typique
X § Nomenclature des fixations Résistance pondérée | Résistance pondérée -
LA R Do Cous’ | PourD-M@EP' | pourEPSPH | 2
" N = =
N° stock Jauge Traction 115 % Traction 115 % .§ §
MiTek N°réf.  |d’acier | L Qté Type Qté Type Qté| Type Ib kN Ib kN £ 5§
MSTAM24 | MSTAM24 | 18 | 1-1/4 | 24 | 5| 1/4"Tapcon | 5 | 1/4" Tapcon | 9 | 10d 2315 10.30 2315 10.30
MSTAM36 | MSTAM36 | 16 | 1-1/4 | 36 | 8 | 1/4" Tapcon | 8 | 1/4" Tapcon [ 10| 10d 2920 12.99 2820 12.54
MSTCM40 | MSTCM40 | 16 | 3 | 40-1/4 | 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon :‘; 123 6905 | 3072 | 4905 | 21.82
MSTCM60 | MSTCM60 | 16 3 60 | 14| 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon ;‘; 123 6905 30.72 4905 21.82

1) Les résistances pondérées sont dérivées de tests effectués au moyen de blocs de béton creux C90.
2) Utiliser les fixations Tapcon ITW Buildex de % po x 2 % po, ou I'équivalent, installées conformément aux directives du fabricant.
3) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).

Finition anticorrosion Ml Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc

Portée libre
Nomenclature des fixations Résistance pondérée | Résistance pondérée
cmu' Béton' Clous® pour D-M (DF)® | pour E-P-S (S-P-F)*
N° stock | Portée Traction 115 % Traction 115 %
MiTek libre | Qté Type Qté Type Qté | Type Ib kN Ib kN
16 5 | 1/4" Tapcon | 5 | 1/4" Tapcon | 8 | 10d 1825 8.12 1445 6.43
MSTAM36
18 5 | 1/4" Tapcon | 5 | 1/4" Tapcon | 7 | 10d 1825 8.12 1445 6.43
16 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 16d 4700 20.91 4380 19.48
MSTCM40
18 | 14| 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 16d 4700 20.91 4380 19.48
16 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon | 22 | 16d 6905 30.72 4905 21.82
MSTCM60
18 14 | 1/4" Tapcon | 14 | 1/4" Tapcon | 22 | 16d 6905 30.72 4905 21.82

1) Utiliser les fixations Tapcon ITW Buildex de % po x 2 ¥4 po, ou I'équivalent, installées conformément aux

directives du fabricant.

2) Les résistances pondérées sont dérivées de tests effectués au moyen de blocs de béton creux C90.

3) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 ¥z po (long.).
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HTWM Feuillards torsadés pour magonnerie M iTe k

Les feuillards torsadés HTWM sont congus pour rattacher une ferme au béton ou a la magonnerie. lis offrent . > I <
une résistance au soulevement dans les installations de a sellette de hauteur et de positionnement variables. i

Matériaux : Jauge 14

Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.
e L e feuillard peut étre attaché de chaque coté de la paroi en magonnerie ou en
béton, avec une (1) barre d’armature horizontale 15M minimum.
e Percer un trou dans le béton ou la magonnerie au moyen d’un foret de magonnerie
de 1/4 po prescrit par le fabricant. Installer les fixations dans le béton ou la magonnerie
selon les directives du fabricant.
e | a force de compression minimale de la magonnerie injectée ou du béton doit étre HTWM
2500 psi a 28 jours. Installation typique
¢ il n'est pas obligatoire d'envelopper Les feuillards torsadés sur la ferme pour atteindre
la résistance pondérée
¢ Une protection contre 'humidité peut étre nécessaire.

Dimensions (po) Nomenclature des fixations - Résistance pondérée [RE RERICEERRRIGaEs
. ‘erme ou 1 ' 1
cMu Béton chevron pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
N° stock Jauge Vis Vis Type de Traction Traction
MiTek Neréf. [dacier| 1 | L| L1 |ate| d'ancrage ** | até| d'ancrage ** [ ate| clou* | unite 115 % 115 %
HTWM16 HTSM16, 14 | 1-1/4|16|5-3/4| 4 | 1/4"x1-3/4" | 4 | 1/4"x1-3/4" | 8 | 10dx 1-1/2 Ib IGED 1335
MTSM16 kN 6.76 5.94
HTSM20, A 0 oGV ) Ib 1520 1335
HTWM20 MTSM20 14 |[1-1/4| 20| 7-3/4| 4 | 1/4" x1-3/ 4 | 1/4" x 1-3/ 8 | 10dx1-1/2 N e =0l

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire
pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) Utiliser les fixations DeWalt 1/4 po x 1 3/4 po Screw-Bolt+ ou I’équivalent, installées conformément aux directives du fabricant.
3) Les fixations DeWalt 1/4 po x 1 3/4 po Screw-Bolt+ ne sont pas fournies avec les sangles HTWM. Voir page 31 pour plus d’informations sur les ancrages.
4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.

JA Ancrages a solive

L'ancrage a solive JA est congu pour connecter latéralement une solive a une cloison en béton.
L'ancrage est intégré dans la cloison a une extrémité, et cloué a la solive a I'extrémité du feuil-
lard. Il s’emploie généralement dans les endroits ou se trouve un mur coupe-feu, comme dans les
maisons en rangeée.

L'ancrage a solive JA n’est pas congu pour porter la charge de gravité ou résister a une force de soule-
vement. Les charges verticales (gravité ou soulévement) doivent étre gérées par d’autres moyens.

Matériaux : Jauge 7

Finition : Aucune "~ Distance 4 Pextrémité 2-1/2 po min
Installation JA1224 - Installation typique
* L'extrémité en « L » de 'ancrage doit &tre enrobée dans un mur en béton coulé. P

A

e |’enrobage minimal est 6 po, mesuré a partir de I'extrémité enrobée a I'extrémité de la torsion.

* Un enrobage plus profond peut étre nécessaire pour permettre la distance a I'extrémité requise par le code,
soit 2-1/2 po pour la premiére fixation de solive, selon la taille de I'ancrage a solive et I'épaisseur du linteau.

o Fixer la partie feuillard de I'ancrage a solive JA a la solive horizontale a I'aide de tous les clous précisés. :

e La charge nominale des connecteurs n’a pas été établie. LB
Ne stock Jauge Dimensions (po) Nomenclature des fixations' Torsion de 90°
MiTek | N°réf. | d’acier | L P Qté Type
JA1212 - 7 | 1-v4| 12 [1-14| 3 10d A
JA1218 - 7 14| 18 | 1-1/4| 5 10d pq ﬁp"
JA1224 - 7 | 1-1/4| 24 [ 1-1/4| 6 10d ud =
JA1236 - 7 | 1-1/4| 36 | 1-1/4| 10 10d !
1) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.). JA1224
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ETRIERS MiTek

Guide de sélection des étriers

Style Elément de solive ou porté Elément de linteau ou portant Res|st§nce R T,
Etendue de mesure
o =3 ° 3 Matériau du linteau
H £ s A
] - (-] 3 -
s gl |ElE- g
L8| = s|l2|2|8|28= S22
s2ol=13(3(8|2I|383|5|=|8
& “E’ 29|38 : 3 |2 E 219 .c g @
) > = ) > = =
Type Série Jauge | 2|8 % S % E g 2 c|2 § S % :'g’ g 2|.|5|&| Magonnerie Maconnerie
d’étrier MiTek dacier |S|3|82 S| 8| 8| & |S|S[3|2El&|&|&|S|2|S|E]| EpssPR | E-PssPR|  D-M@P D-M (DF)
JL 20 . . . . . . - 740 - 2,335 = 940 - 2,975
FB 18 . . . . . . . . - 390 - 550 -- 550 - 780
JUs 18 . . . . . o | o o -- 1,240 - 4,055 - 1,580 - 5,170
CSH 18 . . . . . . - 1,030 - 1,455
MUS 18 . . . . . . . . . . - 2,825 - 3,830 == 2,845 - 3,855
JLIF 18 . . . . . . - 765 - 2,810 == 840 - 3,135
Installation | SUH 16 . . . . . o | o - 1,090 - 5,055 - 1,390 - 6,435
de face 16 4,305 - 7,085 5,480 - 9,030
HUS . . . . . . . . - -
14 1,670 - 4,985 2,130 - 6,345
HD 14 . . . e o] o |efe]efe - 1,255 - 6,965 -- 1,455 - 7,715
ADTT 14 . . . . o | o . 1,085 = 1,285 - 1,305
DTB 14 . . . . ° . - 2,220 == 2,640
HDQIF 14 L4 L] . L] . . L] L] . . . - 4,460 - 7,385 == 4,975 - 8,460
FWHFM 12 . . . . . o | e 0| o . -- 8,640 - 7,585
HL 18 . . o | o . o | o | o -- 1,635 -2,040 - 2,085 - 2,600
JH 18 . . . . . . == 3,730 = 4,750
KLB 14 . . . . . . -- 3,030 - 3,120 - 3,300 - 3,895
FWH 14 oo o o | o o | o | o . oo || oo == 2,550 - 2,990 = 2,890 - 3,810
FWHBP 12 ol o 0 0 0 0 . 0 0 = 8,330 - 6,855
. KB 12 . 3 . . o | o . == 5,110 - 5,180 el 6,510 - 6,535
IS | e 12 . . . . D - 2,475 - 8,025 - 3,150 - 10,220
du dessus
SwW 12 o] o o | o . o | o -- 2,980 - 3,240 - 3,590 - 3,900
7 - Semelle
SWH supérieure, o] o . . . o | o - 4,250 - 5,120
12 - Frette
3 - Semelle
KHW supérieure, o] o . . . o | o | o -- 6,785 - 6,810 - 8,200 - 8,575
10 - Frette
RR 18 . . . L] . . . - 465 - 500 == 590 - 705
LS 18 . . . . . . - 1,460 - 1,760 - 1,860 - 2,245
Pente | ooy 18 . .. . . B 1,015 - 2,110 B 1,295 - 2,685
et 16 2,270 - 3,980 2,895 - 5,065
angle SKkH 16 o . . . o o| o 635 - 3,895 805 - 4,960
14 . . . . . o | e 1,980 - 6,845 2,520 - 8,720
SKHH 14 . . . . . of e - 2,270 - 5,790 - 2,895 - 7,380
JPF 20 . o . . . . - 1,755 - 1,995 - 1,380 - 1,565
palle | DTUS 20 . . . . . - 770 - 980
et TUS 20 . . o | o . o . - 770 = 980
panne | jpg 18 . . . o | o] o . - 655 - 3,335 - 655 - 2,645
FHD 18 . . . . . - 1,235 - 1,575 =
=
MPH 12 . . ol e e oo 3,695 - 4,880 -- 4,705 - 6,215 = 7
LGUM 12 . o | o | o 10,840 - 16,225 -- 8,745 - 13,085 -
Maconnerie | HGUM 7 . oo o 20,780 - 26,165 -
1/4"-Semelle
HWUH supérieure, o] o . . . oo | o | o 3,930 - 6,775 -- 5,010 - 8,625 -
7 - Frette
UMH' 1/4" . . oo o 10,655 - 11,875 -

1) Les valeurs de résistance pondérées des dispositifs UMH sont basées sur 2 500 psi.
 Représente les installations et les configurations de produit courantes. Consulter MiTek pour d’autres installations ou les options de configuration de produit.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Etriers

DT/ JL/ JLIF / ST/ SUH Etriers de face pour solive

MiTek propose une grande variété d’étriers de face
pour solive pour répondre a plusieurs installations et
préférences.

Série ST — Ftriers de jauge 22 pour solive 2x.

Série DT — Etriers de jauge 22 pour solives double (2-2x)

Série JL — Etriers de jauge 20 pour solive 2x.

JL26 SUH26-2

Série JLIF — Etriers de jauge 18 pour solive 2x. . . . .
Installation typique Installation typique

Pour une installation & I'extrémité d’un poteau ou d’une
poutre ou il faut une membrure inversée.

Membrure inversée
Installation typique

Série SUH — Construction en acier de jauge 16 pour les
installations plus exigeantes et une légére portance de
la ferme.

Matériaux : Voir le tableau

Finition : Galvanisation G90; JLIF — Galvanisation G185

Options : Voir le tableau « Options de finitions a
I’épreuve de la corrosion ». Voir le tableau « Options de
spécialité SUH ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des
données soumises a divers évaluateurs du code du
batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées.
Voir les notes sur les produits, page 19.

Options de spécialité SUH

Consulter les pages « Options de spécialité », 246-247, pour plus de détails.

Option* En angle"® Assise en pente*® En pente et en angle*®
. 1°a 67 %° lorsque la largeur est - . . .
Et::adsl:ﬁ:e 1 % po ou moins. 1°a45° Voir Assise en pente et en angle. Installation typlque Installation typlque

1°a 50° dans tous les autres cas.

80 % de la charge figurant au tableau
75 % de la charge de soulévement sur
les angles supérieurs a 15°.

100% de la charge figurant au tableau
75 % de la charge de soulévement sur
les angles supérieurs a 15°,

100 % de la charge
figurant au tableau

Résistance
pondérée

Ajouter Sk, angle requis, droite (3) ou| Ajouter SL, pente requise
gauche (Z) et coupe carrée (SQ) ou | et vers le haut () ou vers o
. . A Voir Assise en pente et en angle.
Commander | coupe en biseau (BW au numéro de | le bas (D) au r]umero de Exemple : SUH210_SK45R SQ_SL30D
produit. produit.
Exemple : SUH210_SK45R_SQ Exemple : SUH210_SL30D

1) Dans le cas des étriers en angle, dont I'angle est supérieur & 15°, il se peut que tout le clouage de la solive soit fait sur un seul coté,
soit la membrure extérieure.
2) Dans le cas des étriers en pente et en angle, avec une pente supérieur a 15° ils pourraient y avoir des clous de solive additionels
3) Pour les étriers en angle, le type de coupe requis (carrée ou en biseau) de I'élément de solive peut varier
en fonction de I'angle et de la largeur de I'étrier. Certains étriers a coupe carrée nécessiteront un
prix personnalisé en raison de la plague arriére soudée.
4) Les étriers avec I'option SUH peuvent étre fabriqués comme des produits soudés pour atteindre les charges énumérées.

Etriers

104

Les produits soudés ont une finition d’apprét.
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Etriers

HUS / JUS / MUS Etriers de face a double cisaillement pour solive

‘?? © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Les étriers des séries HUS, JUS et MUS offrent le clouage en double .
cisaillement. L'embrévement de MiTek permet de clouer a un angle de 30°
a 45° dans le linteau a travers la solive, ce qui offre une charge plus élevée
et moins de clouage. Le clouage en biais permet d’avoir des valeurs de

charge plus élevées, moins de clous et une installation plus rapide.
Matériaux : JUS — Jauge 18; MUS — Jauge 18; HUS — Jauge 14 ou 16
Finition : Galvanisation G90 .
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».
Voir le tableau « Options de spécialité HUS ». HUS46
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a Installation typique

divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Les clous de solive doivent étre enfoncés a un angle de 30° a 45° a
travers la solive ou la ferme, dans le linteau, pour atteindre les charges
figurant au tableau. Des clous « a double cisaillement » de longueur
standard doivent étre utilisés pour atteindre les valeurs de charge
indiquées.

e JUS et MUS — Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.])
peuvent étre utilisés lorsque des clous 10d ordinaires sont indiqués, sans
réduction de la charge.

DISPONIBLE EN
GOLD

COAT

La conception des clous a Utilise des clous
double cisaillement permet communs de
d’utiliser moins de clous et une longueur standard

installation plus rapide

Options de spécialité HUS

Se reporter aux pages « Options de spécialité », 246-247, pour plus de détails.

Option Membrure inversée
Etendue de
mesure

Non offert dans des largeurs inférieures a 2 % po.

100% de la charge figurant au tableau
Résistance | 65 % de la charge figurant au tableau lorsque le
pondérée | clouage est fait dans le fil d’extrémité des éléments
portants.

Ajouter /F au numéro de produit. HUS410IF

Exemple : HUS410_IF Installation typique
membrure inversée

Commander

JUS26 - Installation

typique

L'embrévement
permet de clouer
aun angle de
30° a45°

)]Afi

i

sialg
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Etriers

HD CEtriers de face pour charge lourde

Les étriers HD sont des étriers de face congus pour les charges

élevées. lls ont des trous ronds et en diamant ce qui offre une _ 7
flexibilité au niveau des charges lors de la conception ainsi que la /
possibilité d'atteindre les charges maximales lorsque I'étrier - /
est attachée a I'élément portant, les solives et les fermes. —
Matériaux : Jauge 14 == :
Finition : Galvanisation G90 o -
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve HD610 HD210-2 HD3212
de la corrosion ». Toutes les dimensions nominales de bois Installation typique Installation typique Installation typique sur

de charpente, bois brut ou pleine taille. Voir le tableau
« Options de spécialité ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

lamellé-collé

> A -

Trous en diamant

supplémentaires

pour un clouage
maximal

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.
e Min Nailing — Remplir tous les trous de clous ronds.

e Max Nailing — Remplir tous les trous de clous ronds et en diamant.

* Des clous 16d « sinkers » (0,148 po [diam.] x 3% po [long.]) peuvent étre utilisés, a ‘\
0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d communs sont indiqués.

Trous ronds
standard pour un
clouage minimal

Options de spécialité HD610 HD51135
Se reporter aux pages « Options de spécialité », 246-247, pour plus de détails.
Option En angle™® Assise en pente>® En pente et en angle'** Membrure inversée
N Non offert dans des largeurs
i o 10
Etendue de 17267 2° lorsque Ia_largeur est o5 fgo Voir Assise en pente et en inférieures & 2 % po
1 34 po ou moins. 1°a45 - " .
mesure N angle. (Widths < 2-1/4" may be available
1°a50° dans tous les autres cas. .
as a Custom, contact MiTek)
0 1 0, i1
100 % de la charge figurant au 80 % de la charge figurant 100 % de la charge figurant au
Resistance tableau 100 % de la charge figurant | 7 o Zl:ztlibé?;l: ede |65%dela cnaﬁaglﬁaﬂram au tableau
pondérée 75 % de la charge de soulévement au tableau ° 9 y getig

sur les angles supérieurs a 15° soulévement sur les angles | lorsque le clouage se fait dans le fil

supérieurs a 15°. d’extrémité des éléments portants. \
Ajouter 4 angle requis, drt?|te g4 Ajouter SL, pente requise et | Voir Assise en pente et en HD210-2IF
ou gauche (Z) et coupe carrée (SQ) ) . .
Commander | ou coupe en biseau (8Y) au numéro vers le haut (&) ou vers le bas angle Ajouter /F au numéro de produit. Installation ty ique
P de produit (D) au numéro de produit. Exemple : Exemple : HD410_IF A Piq L
p . Exemple : HD410_SL30D | HD410_SK45R_SQ_SL30D membrure inversée

Exemple : HD410_SK45R_SQ

1) Dans le cas des étriers en andle. dont I'anale est supérieur a 15°, il se peut que tout le clouaae de la solive soit fait sur un seul coté. soit la membrure extérieure.
2) Dans le cas des étriers en pente et en anale, avec une pente supérieur & 15°, ils pourraient v avoir des clous de solive additionels.
3) Pour les étriers en angle, le type de coupe requis (carrée ou en biseau) de I'élément de solive peut varier en fonction de I'angle
et de la largeur de I'étrier. Un prix personnalisé s’appliquera a certains étriers a coupe carrée, en raison de la tole soudée au dos.
4) Les étriers avec I'option HD peuvent étre fabriqués comme des produits soudés pour atteindre les charges énumérées. Les produits soudés
ont une finition d’apprét.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

HDQIF Etriers de face a membrure inversée

Les étriers @ membrure inversée HDQIF s'installent a I'aide de vis a bois, ce qui
élimine le besoin de percer des trous de boulons et simplifie I'installation.

Matériaux : Jauge 14
Finition : Galvanisation G90
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. HDQIF
e |es vis a hois WS15 (1/4 po de diam. x 1-1/2 po de long) et WS3 (1/4 po de diam. . .
(174 p ' 9 (174 p Installation typique,

x 3 po de long) (1/4 po de diam. x 1-1/2 po de long.) et WS3 (1/4 po de diam. x 3

po de long.) sont comprises avec les étriers HDQIF. membrure inversée
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Etriers

Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>* ési pondérée pour D-M (DF) ési pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
bimensions | 1 stock Jouge iy Verticale v:’:e':‘ Verticale vi‘::::;‘ Verticale vi::;:‘ Verticale vi::::‘ 5 |
delasolive | MiTek | N°réf. |d'acier| | H P A | Max |até| Type |até Type 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% &
JL24 Lu24 20 |1-916| 3 |1-1/2| 1516 - | 4 10d 2| 10dx1-1/2 940 560 418 249 740 460 3.29 2.05
ST24 Lu24L | 22 |1-9/16| 3-1/4 [1-7/8| 1-1/4| - | 4 |10dx1-1/2| 3| 8dx1-1/2 670 505 298 225 670 505 298 225
JL24FTZ | - 18 |1-9/6| 3-1/8 |1-1/2| - | -~ | 4| 10dHDG | 2 | 10dx1-1/2HDG | 840 440 374 1.96 765 400 3.40 1.78
2x4 Jus24 LUs24 | 18 [1-9/16| 3-1/8 |1-3/4| 1 - |4 10d 2 10d 1455 | 1180 6.47 5.5 1340 | 1105 596 492 I
SUH24 u24 16 |1-9/16| 3-1/4 | 2 [1-3/16] - |4 10d 2| 10dx1-1/2 1390 795 6.18 3.54 1090 625 4.85 2.78
HD26 HU26 14 |1-916| 3-1/2 | 2-1/2 | 1-1/8 Min 4 16d 12 10dx 1-1/2 1455 620 661 276 12% o0 558 2%
Max 4 1485 | 1035 6.61 460 1255 955 558 425
JL26 LU26 20 |1-9/16| 4-3/4 |1-1/2 | 15/16 | - | 6 10d 4 10dx1-1/2 1385 | 1070 6.16 476 1085 930 483 414
ST26 Lu2eL | 22 (1-916, 5 [1-7/8|1-1/4| - |6 |10dx1-1/2| 5| 8dx1-1/2 1005 845 447 376 1005 845 4.47 3.76
JL26IF-TZ | LUC26Z| 18 |1-9/16| 4-1/2 |1-1/2] - | - | 6 10dHDG | 4 | 10dx1-1/2HDG | 1710 | 1385 7.61 6.16 1610 | 1305 7.16 5.80
Jus26 LUS26 | 18 |1-9/16 4-13/16|1-3/4| 1 —- |4 10d 4 10d 2600 | 1960 | 1157 | 872 2395 | 1810 | 10.65 | 8.05 L
MUS26 | MUS26 | 18 |1-9/16| 5-1/16 | 2 1 = |6 10d 6 10d 2845 | 1425 | 1266 | 6.34 2825 | 1415 | 1257 | 629
2x6 SUH26 | U26 16 |1-9/16| 518 | 2 |1-3/16] -- | 6 10d 4 10dx1-1/2 2345 | 1505 | 1043 | 6.69 1840 | 1180 8.18 5.5
HUS26 HUS26 | 16 |1-5/8 | 57/16 | 3 2 | - 14| 16d 6 16d 6090 | 3915 | 27.09 | 17.41 | 5195 | 3625 | 2311 | 16.12
HD26 HU26 14 [1-9/16] 3-1/2 | 2-1/2| 1-1/8 Hin 4 16d 12 10d x 1-1/2 1485 620 661 276 125 o0 298 258
Max 4 1485 | 1035 6.61 460 1255 955 558 425
HD28 HU28 14 [1-9/16| 5-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 Hin 8 16d i 10d x 1-1/2 3010 1480 | 1339 | 636 2290 1920 | 1019 | 587
Max 6 3010 | 1430 | 1339 | 636 2200 | 1320 | 1019 | 587
JL26 LU26 20 |1-9/16| 4-3/4 [1-1/2 1516 - | 6 10d 4| 10dx1-1/2 1385 | 1070 6.16 476 1085 930 483 414
JL2g LU28 20 [1-9/16| 6-3/8 | 1-1/2| 15116 | - 10|  10d 6| 10dx1-1/2 2050 | 1495 9.12 6.65 1610 | 1225 7.16 5.45
ST26 Lu26L | 22 |1-916] 5 [1-7/8|1-1/4| - |6 |10dx1-1/2| 5| 8dx1-1/2 1005 845 447 376 1005 845 447 376
ST28 - 22 |1-9/16| 6-3/4 |1-7/8| 1-1/4 | -- | 8 [10dx1-1/2| 7| 8dx1-1/2 1340 | 1185 596 527 1340 | 1185 596 527
JL26IF-TZ | LUC26Z| 18 |1-9/16| 4-1/2 |1-1/2| - | - | 6| 10dHDG | 4 [10dx1-1/2HDG | 1710 | 1385 7.61 6.16 1610 | 1305 716 5.80 |
JL28F-TZ | - 18 [1-9/16] 6-1/8 |1-1/2| -- | - | 8| 10dHDG | 4 | 10dx1-1/2HDG | 1710 | 1385 7.61 6.16 1610 | 1305 716 5.80
JUs26 LUS26 | 18 |1-9/16 4-13/16|1-3/4| 1 —- |4 10d 4 10d 2600 | 1960 | 1157 | 872 2395 | 1810 | 10.65 | 8.05
Jus28 LUs28 | 18 |[1-9/16| 6-5/8 |1-3/4| 1 - |6 10d 4 10d 2600 | 1960 | 1157 | 872 2395 | 1810 | 10.65 | 8.05 I
- MUS26 | MUS26 | 18 |1-9/16| 5-1/16 | 2 1 - |6 10d 6 10d 2845 | 1425 | 1266 | 6.34 2825 | 1415 | 1257 | 629
MUS28 | MUs28 | 18 |1-9/16| 7-1/16 | 2 1 - |8 10d 8 10d 3855 | 2030 | 1715 | 9.03 3830 | 2015 | 17.04 | 896
SUH26 u26 16 |1-9/16| 518 | 2 [1-3/16] - |6 10d 4| 10dx1-1/2 2345 | 1505 | 1043 | 6.69 1840 | 1180 8.18 5.25
SUH28 - 16 |1-9/16| 6-58 | 2 |1-3/16| -- | 8 10d 6| 10dx1-1/2 3135 | 1505 | 1395 | 6.69 2460 | 1180 | 1094 | 525
HUS26 HUS26 | 16 |1-5/8 | 5-7/16 | 3 2 | - 14| 16d 6 16d 6090 | 3915 | 27.09 | 17.41 | 5195 | 3625 | 2311 | 16.12
HUS28 HUS28 | 16 |1-5/8 | 7-3/16 | 3 2 | - 22| 1ed 8 16d 8050 | 5775 | 3581 | 2569 | 6875 | 5345 | 3058 | 23.78
HD28 HU28 14 [1-916| 5-1/4 | 2-1/2 | 1-1/8 in 8 16d i 10d x 1-1/2 010 1430 | 1339 | 636 2% 1320 | 1019 | S8
Max 6 3010 | 1430 | 1339 | 636 2200 | 1320 | 1019 | 587
HD210 HU210 | 14 |1-9/16] 7-3/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 10 16d i 10dx 1-1/2 5010 1430|1339 656 2290 1320 | 1019 Sl
Max | 14 6 5030 | 2185 | 2237 | 972 4180 | 2050 | 1859 | 9.12
JL28 LU28 20 |1-9/16| 6-3/8 |1-1/2| 1516 | -- |10| 1od 6 10dx1-1/2 2050 | 1495 9.12 6.65 1610 | 1225 7.16 5.45
JL210 LU210 | 20 |1-9/16 8-1/4 [1-1/2|15/16 | -- |14 10d 8| 10dx1-1/2 2975 | 1925 | 1323 | 856 2335 | 1575 | 1039 | 7.01
ST28 - 22 |1-9/16| 6-3/4 |1-7/8| 1-1/4 | -- | 8 [10dx1-1/2| 7 | 8dx1-1/2 1340 | 1185 5.96 527 1340 | 1185 5.96 527
ST210 - 22 (1916 8 | 1-7/8|1-1/4| - |10|10dx1-1/2| 8 | 8dx1-1/2 1520 | 1350 6.76 6.01 1520 | 1350 6.76 6.01
JL28IF-TZ | -- 18 |1-9/16| 6-1/8 |1-1/2| - | -- | 8| 10dHDG | 4 | 10dx1-1/2HDG | 1710 | 1385 7.61 6.16 1610 | 1305 7.16 5.80
JL210IF-TZ| LUC2107 18 |1-9/16| 8-7/32 | 1-1/2| -- | -- |11| 10dHDG | 6 | 10dx1-1/2HDG | 3135 | 2175 | 1395 | 9.67 2810 | 2050 | 1250 | 912
Jus28 LUs28 | 18 |1-9/16| 6-5/8 |1-3/4| 1 - |6 10d 4 10d 2600 | 1960 | 1157 | 872 2395 | 1810 | 10.65 | 8.05
2x10 JUs210 | LUS210| 18 | 1-9/16| 7-3/4 | 1-3/4| 1 - |8 10d 4 10d 2600 | 1960 | 1157 | 872 2395 | 1810 | 10.65 | 8.05
MUS28 | MUS28 | 18 |1-9/16| 7-1/16 | 2 1 - |8 10d 8 10d 3855 | 2030 | 1715 | 9.03 3830 | 2015 | 17.04 | 896 m-
SUH28 = 16 [1-9/16| 658 | 2 [1-3/16| - | 8 10d 6 10dx1-1/2 3135 | 1505 | 13.95 | 6.69 2460 | 1180 | 1094 | 525 %-
SUH210 | U210 16 |1-916| 8 2 |1-316| - |10/ 1od 6 10dx1-1/2 4080 | 2505 | 1815 | 1114 | 3205 | 1965 | 14.26 | 874 &
HUS28 HUS28 | 16 |1-5/8 | 7-3/16 | 3 2 | - 22| 1ed 8 16d 8050 | 5775 | 3581 | 2569 | 6875 | 5345 | 3058 | 23.78
HUS210 | HUS210| 16 |1-5/8 | 9-3/16 | 3 2 | - |30 1ed |10 16d 9625 | 8045 | 4281 | 3579 | 8070 | 7455 | 3590 | 33.16
HD210 HU210 | 14 |1-9/16| 7-3/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 10 16d i 10d x 1-1/2 5010 1430|1339 636 2290 130 | 1019 287
Max |14 6 5030 | 2185 | 2237 | 972 4180 | 2050 | 1859 | 912

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, & 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.
3) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);
les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.

Finition anticorrosion B Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc
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Etriers

Tableaux des étriers de face

Milek

Di (po) Nomenclature des fixations® p pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
le- le- le- le-
- _ Verticale | >*“"®" | verticale | 5°"'®" |verticale | S*'®, [verticate | >°® |=
Dimensions | N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement S
de lasolive [ MiTek Neréf. | d’acier | H P A Max |Qté Type Qté Type 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 15% |o
JL210 LU210 20 |1-9116| 8-1/4 |1-1/2| 15/16 | -- |14 10d 8 10d x 1-1/2 2975 1925 13.23 8.56 2335 1575 10.39 7.01
ST210 22 | 1-9/16 8 1-7/8| 1-1/4 | -- |10|10dx1-1/2| 8 8dx1-1/2 1520 1350 6.76 6.01 1520 1350 6.76 6.01
JL210IF-TZ| LUC210Z | 18 [1-9/16| 8-7/32 |1-1/2| -- - |[11| 10dHDG | 6 |10dx1-1/2HDG| 3135 2175 | 1395 | 967 2810 | 2050 | 1250 | 9.12
Jus210 LUS210 18 | 1-9/16| 7-3/4 |1-3/4) 1 - |8 10d 4 10d 2600 1960 11.57 8.72 2395 1810 10.65 8.05
SUH210 | U210 16 |1-9/16| 8 2 [1-3716| - |10 10d 6| 10dx1-1/2 4080 | 2505 | 1815 | 11.14 | 3205 1965 | 1426 | 874
2x12 HUS210 HUS210 16 | 1-5/8 | 9-3/16 3 2 - |30 16d 10 16d 9625 8045 42.81 35.79 8070 7455 35.90 33.16
Min | 10 4 3010 1430 | 1339 | 6.36 2290 1320 | 1019 | 587
HD210 HU210 14 |1-9116| 7-3/16 |2-1/2| 1-1/8 16d —— 10dx1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 | 1699 | 972 4180 | 2050 | 1859 | 9.12
Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD212 HU212 14 | 1-9/16| 9-13/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d  ——{ 10dx1-1/2 5030 22.37 4180 18.59
Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
HD212IF Huc212 14 |1-9/16| 9-1/4 2 - -- |16 16d 6 10dx 1-1/2 4545 2005 20.22 8.92 3565 1575 15.86 7.01
SUH214 U214 16 | 1-9/16 10 2 | 118 - |12 10d 8 10d x 1-1/2 4105 2505 18.26 11.14 3225 1965 14.35 8.74
Min | 14 6 2185 972 2050 9.12
HD212 HU212 14 | 1-9/16| 9-13/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d ——{ 10dx1-1/2 5030 22.37 4180 18.59
— Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
X
HD212IF HuC212 14 11-9/16| 9-1/4 2 == -- |16 16d 6 10d x 1-1/2 4545 2005 20.22 8.92 3565 1575 15.86 7.01
Min | 16 8 5030 2185 | 2237 | 972 4180 | 2050 | 1859 | 9.2
HD214 HU214 14 | 1-9/16|10-13/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d  ——{ 10dx1-1/2
Max | 24 12 5585 2775 24.84 12.34 4710 2600 20.95 11.57
SUH214 | U214 16 | 1-9/16 10 2 [ 118 - |12 10d 8| 10dx1-12 | 4105 | 2505 | 18.26 | 11.14 | 3225 1965 | 1435 | 874
Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD212 HU212 14 | 1-9/16| 9-13/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d  ——{ 10dx1-1/2 5030 22.37 4180 18.59
Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
2x16 HD212IF Huc212 14 |1-9/16| 9-1/4 2 - - |16 16d 6 10dx 1-1/2 4545 2005 20.22 8.92 3565 1575 15.86 7.01
X
Min | 16 8 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HD214 HU214 14 | 1-9/16|10-13/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10dx1-1/2
Max | 24 12 5585 2775 | 24.84 | 1234 | 4710 | 2600 | 2095 | 11.57
Min |18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD216 HU216 14 | 1-9/16| 12-3/4 |2-1/2| 1-1/8 16d  ——{ 10dx1-1/2
Max | 26 12 5585 3495 | 24.84 | 1555 | 4710 | 3270 | 2095 | 1455
JUS24-2 LUS24-2 18 3-1/8 | 3-7/16 2 1 - |4 16d 2 16d 1445 1180 6.43 5.25 1330 1105 5.92 4.92
SUH24-2 | U24-2 16 3-1/8 | 3-1/8 2 | 118 - |6 10d 2 10d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
(22x4 | HD24-2 | HU24-2 14 | 3-1/8| 312 |2-1/2| 1-1/8 | - | 4 16d 2 10d 1455 635 6.47 2.82 1340 565 5.96 251
HUS24-2 = 14 3-1/8 | 3-7/16 2 1 - | 4 16d 2 16d 1670 1490 7.43 6.63 1285 1375 5.72 6.12
HUS24-2IF - 14 3-1/8 | 3-7/16 2 1 - | 4 16d 2 16d 1670 1490 743 6.63 1285 1375 5.72 6.12
DT26 22 | 3-1/16 5 2 1-1/4 | -- | 8 |16dx2-1/2| 5 8dx1-1/2 1385 845 6.16 3.76 1385 845 6.16 3.76
JUS26-2 LUS26-2 18 3-1/8 | 5-1/4 2 1 - | 4 16d 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99 I
SUH26-2 | U26-2 16 | 3-1/8| 51716 | 2 |1-1/8| - |8 10d 4 10d 3135 | 1665 | 1395 | 7.4 2460 1310 | 1094 | 583
HUS26-2 | HUS26-2 14 3-1/8 | 5-1/4 2 1 - | 4 16d 4 16d 3175 1955 14.12 8.70 2570 1850 11.43 8.23
(02x6 | HUS26-2IF | HUSC26-2 | 14 | 3-1/8 | 5-1/4 | 2 - - |4 16d 4 16d 3175 1955 | 1412 | 870 2570 1850 | 11.43 | 8.23
Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD26-2 | HU26-2 14 | 3-1/8 | 514 |2-1/2| 1-1/8 16d 10d
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 8 4 3010 | 1430 | 1339 | 6.36 2290 1320 | 1019 | 587
HD26-2IF | HUC26-2 14 3-1/8 | 5-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
DT26 - 22 | 3-116 5 2 | 1-1/4| -- | 8 |16dx2-1/2| 5 8dx1-1/2 1385 845 6.16 3.76 1385 845 6.16 3.76
DT28 - 22 |3-116| 6-3/4 | 2 | 1-1/4| -- |[10[16dx2-1/2| 7 | 8dx1-1/2 1510 | 1185 6.72 5.27 1510 1185 6.72 5.27
JUS26-2 LUS26-2 18 3-1/8 | 5-1/4 2 1 - | 4 16d 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
JUs28-2 | LUS28-2 18 | 3-1/8| 7-1/8 | 2 1 - |6 16d 4 16d 3960 | 2445 | 1761 | 1088 | 3200 | 2245 | 1423 | 9.99
SUH26-2 | U26-2 16 3-1/8 | 5-1/16 2 (1158 - |8 10d 4 10d 3135 1665 13.95 741 2460 1310 10.94 5.83
SUH28-2 — 16 3-1/8 | 6-1/4 2 | 1-1/8| - |10 10d 4 10d 3135 1665 13.95 741 2460 1310 10.94 5.83
HUS26-2 | HUS26-2 | 14 | 3-1/8 | 5-1/4 | 2 1 - 4 16d 4 16d 3175 1955 | 1412 | 870 2570 1850 | 1143 | 823
HUS26-2IF | HUSC26-2 | 14 3-1/8 | 5-1/4 2 = - | 4 16d 4 16d 3175 1955 1412 8.70 2570 1850 11.43 8.23
1 G HUS28-2 | HUS28-2 | 14 | 3-1/8 | T7-1/8 | 2 1 - |6 16d 6 16d 3175 | 4665 | 1412 | 2075 | 2570 | 4310 | 11.43 | 19417
D X
= HUS28-2IF | HUSC28-2 | 14 3-1/8 | 7-1/8 2 = - | 6 16d 6 16d 3175 4665 14.12 20.75 2570 4310 11.43 19.17
e
R Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD26-2 HU26-2 14 3-1/8 | 5-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD26-2IF | HUC26-2 14 3-1/8 | 5-1/4 |2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 12 6 4355 2460 | 19.37 | 1094 | 3550 | 2200 | 1579 | 9.79
Min | 10 4 3010 | 1730 | 1339 | 7.70 2290 1545 | 1019 | 6.87
HD28-2 | HU28-2 14 | 3-1/8 | 7-1/8 | 2-1/2) 1-1/8 16d  — 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 | 1730 | 1339 | 7.70 2290 1545 | 1019 | 6.87
HD28-2IF | HUC28-2 | 14 | 3-1/8 | 7-1/8 |2-1/2| - 16d 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
1) Les rési pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges @ court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.

3) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.

4) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);
les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.
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Etriers

Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations** i P pour D-M (DF) i P pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-

. . 5 Verticale 1 | Verticale 1 | Verticale 1 | Verticale 1[5
Dimensions |  N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement’ |5 |
de la solive MiTek Ne réf. d’acier | H P A | Max |Qté Type Qté| Type 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115% [

DT28 - 22 |3-116| 6-3/4 2 |1-1/4] -- |10|16dx2-1/2| 7 |8dx1-1/2| 1510 1185 6.72 5.27 1510 1185 6.72 5.27
DT210 - 22 |3-1116| 7-7/8 2 |1-1/4| -- |12|16dx2-1/2| 8 |8dx1-1/2| 1640 1350 7.30 6.01 1640 1350 7.30 6.01
JUS28-2 LUS28-2 18 3-1/8 | 7-1/8 2 1 - |6 16d 4 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
Jus210-2 LUS210-2 18 | 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 6 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH28-2 -- 16 3-1/8 | 6-1/4 2 118, -- |10 10d 4 10d 3135 1665 13.95 7.41 2460 1310 10.94 5.83
SUH210-2 U210-2 16 3-1/8 | 89116 | 2 |1-1/8] -- |16 10d 6 10d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HUS28-2 HUS28-2 14 3-1/8 | 7-1/8 2 1 - |6 16d 6 16d 3175 4665 1412 20.75 2570 4310 11.43 1917
HUS28-2IF HUSC28-2 14 3-1/8 | 7-1/8 2 -- - |6 16d 6 16d 3175 4665 1412 20.75 2570 4310 11.43 1917
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD28-2 HU28-2 14 3-1/8 | 7-1/8 |2-1/2|1-1/8 16d —— 10d
2)2x10 Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD28-2IF HUC28-2 14 3-1/8 | 7-1/8 |2-1/2| -- 16d —— 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HUS210-2 HUS210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 8 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 1917
HUS210-2IF | HUSC210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 -- - |8 16d 8 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 19.17
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-2 HU210-2 14 3-1/8 9 2-1/2|1-1/8 16d —— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-2IF HUC210-2 14 3-1/8 9 2-1/2| - 16d —— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ210-2IF | HUCQ210-2-SDS | 14 3-1/4 9 3 1120 - |12 Ws3 6 Ws3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
DT210 = 22 |3-116| 7-7/8 2 | 1-1/4] -- |12/ 16dx2-1/2| 8 8dx1-1/2| 1640 1350 7.30 6.01 1640 1350 7.30 6.01
JUs210-2 LUS210-2 18 | 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 6 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88 I
SUH210-2 U210-2 16 3-1/8 | 8-9/16 | 2 |1-1/8] -- |16 10d 6 10d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HUS210-2 HUS210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 8 16d 4755 4665 2115 20.75 3860 4310 17147 1917
HUS210-2IF | HUSC210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 == - |8 16d 8 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 19.17
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-2 HU210-2 14 3-1/8| 9 2-1/2| 1-1/8 16d ——{ 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 2057 | 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
(2)2x12 | HD210-2IF | HUC210-2 14 | 318 | 9 2-1/2] -- 16d  [——  10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HUS212-2 HUS212-2 14 3-1/8 | 11-1/8 | 2 1 - |10 16d 10 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
HUS212-2IF | HUSC212-2 14 3-1/8 | 11-1/8 | 2 == - [10 16d 10 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 7k
HD212-2 HU212-2 14 3-1/8 1" 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10d
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-2IF | HUC212-2 14 3-1/8 1" 2-1/2| -- 16d —— 10d
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDQ210-2IF | HUCQ210-2-SDS | 14 3-1/4 9 3 |11/2] - (12 ws3 6 ws3 8460 4970 37.63 2211 7385 4335 32.85 19.28
Jus210-2 LUS210-2 18 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 6 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88 I
JUS214-2 LUS214-2 18 3-1/8 | 13-1/8 2 1 - 12 16d 6 16d 4685 4615 20.84 20.53 4055 4245 18.04 18.88
SUH210-2 U210-2 16 3-1/8 | 89116 | 2 |1-1/8] -- |16 10d 6 10d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HUS210-2 HUS210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 1 - |8 16d 8 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 19.17
HUS210-2IF | HUSC210-2 14 3-1/8 | 9-1/8 2 -- - |8 16d 8 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 17147 1917
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-2 HU210-2 14 3-1/8 9 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-2IF HUC210-2 14 3-1/8 9 2-172| - 16d —— 10d
@2x14 Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
X
HUS212-2 HUS212-2 14 3-1/8 | 11-1/8 | 2 1 - |10 16d 10 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
HUS212-2IF | HUSC212-2 14 3-1/8 | 11-1/8 | 2 - - |10 16d 10 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36 m
-
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79 -
HD212-2 HU212-2 14 | 31/8 | 11 |2-1/2|1-1/8 16d |— 10d (1]
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19 a
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-2IF HUC212-2 14 3-1/8 " 2-1/2| - 16d —— 10d
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
Min |18 8 5030 2775 2237 | 12.34 4180 2600 1859 | 1157
HD214-2 HU214-2 14 3-1/8 13 | 2-1/2|1-1/8 16d —— 10d
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDQ210-2IF | HUCQ210-2-SDS | 14 3-1/4 9 3 112 - |12 ws3 6 ws3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28

1) Les résistances pondérées au soulevement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.

3) Les vis a bois WS15 font 1/4 po x 1-1/2 po (long.); les vis & bois WS3 font 1/4 po x 3 po (long.) et sont comprises avec les étriers HDQ.

4) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); A
les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.); les clous 16d x 2-1/2 font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long.)

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.
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Tableaux des étriers de face

Milek

Di (po) es fi 23 ée pour D-M (DF) p ée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-
Verticale oue 1 | Verticale oue 1 | Verticale oule 1 | Verticale ue 1[5
Dimensions | N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement =
delasolive | MiTek Nerét. | dacier| | H | P | A |max|at|Type|Qté| Type | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% [=
JUS214-2 | LUS214-2 18 3-1/8 | 13-1/8 | 2 1 -- | 12| 16d | 6 16d 4685 4615 20.84 20.53 4055 4245 18.04 18.88
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-2 | HU212-2 14 3-1/8 " 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10d
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-2IF | HUC212-2 14 3-1/8 " 2-12| - 16d — 10d
(2)2x16 Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
Min | 18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD214-2 HU214-2 14 3-1/8 13 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10d
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
Min | 22 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HD216-2 | HU216-2 14 3-1/8 14 | 2-1/2) 1-1/8 16d —— 10d
Max | 30 14 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
SUH34 us4 16 | 2-9/16| 3-3/8 2 | 1-1/8| -- | 6| 10d | 2| 10dx1-1/2| 1910 795 8.50 3.54 1500 625 6.67 278
Min 2 1485 620 6.61 2.76 1255 580 5.58 2.58
HD34 HU34 14 | 2-9/16 3l 2-1/2| 1-1/8 4 | 16d — 10dx1-1/2
3x4 Max 4 1485 1035 6.61 4.60 1255 955 5.58 4.25
Min 2 1485 620 6.61 2.76 1255 580 5.58 2.58
HD34IF HUC34 14 | 2-9/16 3 2-12| - 4 | 16d — 10dx 1-1/2
Max 4 1485 1035 6.61 4.60 1255 955 5.58 4.25
JUS36 LUS36 18 | 2-9/16| 5-5/16 2 1 - | 4] 16d | 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
SUH36 u36 16 | 2-9/16| 5-5/16 | 2 | 1-1/8 | -- | 8| 10d | 4 | 10dx1-1/2| 3135 1505 13.95 6.69 2460 1180 10.94 5.25
Min 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
3x6 HD36 HU36 14 | 2-9/16| 4-3/4 |2-1/2| 1-1/8 8 | 16d — 10dx1-1/2
Max 6 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
Min 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD36IF HUC36 14 | 2-9/16| 4-3/4 |2-1/2] -- 8 | 16d — 10dx1-1/2
Max 6 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
JUS36 LUS36 18 | 2-9/16| 5-5/16 | 2 1 - | 4| 16d | 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
JUS38 = 18 | 2-9/16| 6-3/4 2 1 - | 6| 16d | 4 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
SUH36 U36 16 | 2-9/16| 5-5/16 2 1-1/8 | -- | 8| 10d | 4 | 10dx1-1/2| 2345 1505 10.43 6.69 2460 1180 10.94 5:25)
3x8 Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD38 HU38 14 | 2-9/16| 6-11/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10dx 1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD38IF HUC38 14 | 2-9/16 | 6-11/16 | 2-1/2| -- 16d —— 10dx1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
JUs38 - 18 | 2-9/16| 6-3/4 2 1 - | 6| 16d | 4 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
JUS310 LUS310 18 | 2-9/16| 9-1/8 2 1 - | 8| 16d | 6 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH310 U310 16 | 2-9/16| 8-7/8 2 1-1/8 | -- |14 10d | 6 | 10dx1-1/2| 6435 2505 28.62 11.14 5055 1965 22.49 8.74
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD38 HU38 14 | 2-9/16| 6-11/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10d x 1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
3x10 HD38IF HUC38 14 | 2-9/16|6-11/16 | 2-1/2| -- 16d — 10d x 1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD310 HU310 14 | 2-9/16| 7-7/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10dx 1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD310IF HUC310 14 | 2-916| 7-7/16 | 2-1/2| -- 16d —— 10dx1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HDQ310IF | HUCQ310-SDS| 14 | 2-9/16 9 3 1-3/16/ -- | 8 | WS3 | 4 Ws15 4975 1765 2213 7.85 4460 1765 19.84 7.85
JUS310 LUS310 18 | 2-9/16| 9-1/8 2 1 - | 8| 16d | 6 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH310 U310 16 | 2-9/16| 8-7/8 2 1-1/8 | -- | 14| 10d | 6 | 10dx1-1/2| 6435 2505 28.62 11.14 5055 1965 22.49 8.74
Min | 10 4 3010 1430 13:39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD310 HU310 14 | 2-9/16| 7-7/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d —— 10dx1-1/2
Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
Min | 10 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD310IF HUC310 14 | 2-9/16| 7-7/16 | 2-1/2| -- 16d —— 10dx 1-1/2
3x12 Max | 14 6 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HDQ310IF | HUCQ310-SDS| 14 | 2-9/16 9 3 | 1316, -- | 8 | WS3 | 4 Ws15 4975 1765 22.13 7.85 4460 1765 19.84 7.85
Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD312 HU312 14 | 2-9/16| 9-5/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d |—— 10dx1-1/2| 5030 22.37 4180 18.59
Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD312IF HUC312 14 | 2-9/16| 9-5/16 | 2-1/2| -- 16d —— 10dx1-1/2 | 5030 22.37 4180 18.59
Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
1) Les rési au ont été de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.

Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.

3) Les vis a bois WS15 font 1/4 po x 1-1/2 po (long.); les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po (long.) et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc

Suite a la page suivante

}H0Jp SNOL “9u] ‘saLsnpu daLIN 8102 © {}VXE
w

"S9AI9S3) §]



% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Etriers

Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) des fixations®® ési pondérée pour D-M (DF) ési pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
le- le- le- le-
Verticale Soue‘ Verticale SOue‘ Verticale Sl 1 | Verticale Snue‘ S
Dimensions [ N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement =
de lasolive | MiTek N° réf. d’acier| | H P A | Max |Qté| Type |Qté| Type 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% |=
JUs310 LUS310 18 | 2-9/16| 9-1/8 2 1 - | 8| 16d | 6 16d 3960 4615 23.00 16.61 3200 4245 18.04 13.03
SUH314 U314 16 | 2-9/16|/10-9/16| 2 | 1-1/8 | -- |16| 10d | 6 | 10dx 1-1/2| 4320 2145 19.22 9.54 3720 1845 16.55 8.21
HDQ310IF | HUCQ310-SDS| 14 |2-9/16 9 3 |1-3/16| -- | 8| WS3 | 4 Ws15 4975 1765 2213 7.85 4460 1765 19.84 7.85
Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD312 HU312 14 | 2-9/16| 9-5/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10dx 1-1/2| 5030 22.37 4180 18.59
Max | 20 10 2775 12.34 2600 11.57
3x14 Min | 14 6 2185 9.72 2050 9.12
HD312IF HUC312 14 | 2-9116| 9-5/16 | 2-1/2| -- 16d —— 10dx 1-1/2| 5030 22.37 4180 18.59
Max |20 10 2775 12.34 2600 11.57
Min | 16 8 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HD314 HU314 14 | 2-9/16| 11-5/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d x 1-1/2
Max | 24 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
Min | 16 8 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HD314IF HUC314 14 | 2-9/16| 11-5/16 | 2-1/2| -- 16d — 10d x 1-1/2
Max | 24 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
SUH314 U314 16 |2-9/16/10-9/16| 2 | 1-1/8 | -- | 16| 10d | 6 | 10dx 1-1/2| 4320 2145 19.22 9.54 3720 1845 16.55 8.21
Min | 16 8 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HD314 HU314 14 | 2-9/16| 11-5/16|2-1/2| 1-1/8 16d ——{ 10d x 1-1/2
Max | 24 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
Min | 16 8 5030 2185 22.37 9.72 4180 2050 18.59 9.12
HD314IF HuC314 14 | 2-9/16| 11-5/16| 2-1/2| -- 16d ——{ 10d x 1-1/2
3x16 Max | 24 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
Min | 18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD316 HU316 14 | 2-9/16| 13-5/16|2-1/2| 1-1/8 16d ——{ 10d x 1-1/2
Max | 26 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
Min | 18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD316IF HUC316 14 | 2-9/16| 13-5/16| 2-1/2| -- 16d ——{ 10d x 1-1/2
Max | 26 12 5585 3495 24.84 15.55 4710 3270 20.95 14.55
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
(2)3x8 HD38-2 HU38-2 14 5-1/8 | 6-1/8 |2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD38-2 HU38-2 14 5-1/8 | 6-1/8 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
@3x10 Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
X
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD310-2 HU310-2 14 5-1/8 8 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
23x12 HD312-2 HU312-2 14 5-1/8 10 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
2)3x14 HD312-2 HU312-2 14 5-1/8 10 |2-1/2] 1-1/8 16d — 10d
Max |24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
JUS26-3 LUS26-3 18 4-5/8 | 4-1/2 2 1 - | 4] 16d | 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
SUH26-3 U26-3 16 4-5/8 | 5-1/4 2 1 - | 8] 10d | 2 10d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
3)2x6 HD26-3 HU26-3 14 4-5/8 | 4-1/2 |2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD26-3IF | HUC26-3 14 4-5/8 | 4-1/2 |2-1/2| -- 16d — 10d
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
JUS26-3 LUS26-3 18 4-5/8 | 4-1/2 2 1 - | 4] 16d | 4 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
JUS28-3 LUS28-3 18 4-5/8 | 6-3/8 2 1 - | 6] 16d | 4 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
SUH26-3 U26-3 16 4-5/8 | 5-1/4 2 1 - | 8] 10d | 2 10d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
HD26-3 HU26-3 14 4-5/8 | 4-1/2 |2-1/2| 1-1/8 16d — 10d m
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79 =
3)2x8 Min | 8 4 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87 2
HD26-3IF | HUC26-3 14 4-5/8 | 4-1/2 |2-1/2| -- 16d — 10d «n
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD28-3 = 14 4-5/8 | 6-3/8 |2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD28-3IF = 14 4-5/8 | 6-3/8 |2-1/2 -- 16d — 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
1) Les résistances pondérées au ¢ ont été aug tées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.
3) Les vis a bois WS15 font 1/4 po x 1-1/2 po (long.); les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po (long.) et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont enbleu.
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Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>* |  Résistance pondérée pour D-M (DF) | Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soulé- Soulé- Soulé-
i i . Verticale 4 | Verticale 4 | Verticale ; | Verticale 1[5
Dimensions | N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement’ |5
de la solive MiTek N° réf. d’acier| | H P A | Max |Qté| Type | Qté| Type | 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115% [£
JUS28-3 LUS28-3 18 4-5/8 | 6-3/8 2 1 -- 6| 16d | 4 | 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
JUS210-3 LUS210-3 18 | 4-58| 838 | 2 1 - | 8| 16d | 6| 16d | 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88 I
SUH210-3 U210-3 16 4-5/8 | 8-3/8 2 1 -- | 14| 10d | 6 | 10d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD28-3 - 14 4-5/8 | 6-3/8 |2-1/2|1-1/8 16d [—— 10d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
(32x10 HD28-3IF - 14 4-5/8 | 6-3/8 |2-1/2| -- 16d [—— 10d
Max | 14 6 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-3 HU210-3 14 4-5/8 | 8-1/4 |2-1/2|1-1/8 16d [—— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-3IF HUC210-3 14 4-5/8 | 8-1/4 |2-1/2| -- 16d [—— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ210-3IF | HUCQ210-3-SDS 14 4-5/8 9 3 [1-1/2) -- | 12| WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
JUS210-3 LUS210-3 18 | 4-58 | 838 | 2 1 - | 8| 16d | 6 | 16d | 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88 I
SUH210-3 U210-3 16 | 4-5/8 | 8-3/8 | 2 1 - | 14| 10d | 6 | 10d | 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-3 HU210-3 14 4-5/8 | 8-1/4 | 2-1/2|1-1/8 16d [(—— 10d
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD210-3IF HUC210-3 14 4-5/8 | 8-1/4 |2-1/2| -- 16d [—— 10d
(3)2x12 Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ210-3IF | HUCQ210-3-SDS 14 4-5/8 9 3 |1-12] -- | 12| WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3 HU212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3IF | HUC212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2| -- 16d — 10d
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
JUS210-3 LUS210-3 18 | 4-58 | 838 | 2 1 - | 8| 16d | 6| 16d | 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88 I
SUH210-3 U210-3 16 | 4-5/8 | 8-3/8 | 2 1 - | 14| 10d | 6 | 10d | 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HDQ210-3IF | HUCQ210-3-SDS 14 4-5/8 9 3 [1-12| -- | 12| WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
Min | 16 8 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3 HU212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2|1-1/8 16d |—{ 10d
(32x14 Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3IF | HUC212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2| -- 16d |— 10d
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 18 8 5030 2775 2237 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD214-3 HU214-3 14 | 4-5/8 | 12-1/4 | 2-1/2|1-1/8 16d |— 10d
Max | 26 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3 HU212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 16 8 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD212-3IF | HUC212-3 14 | 4-5/8 | 10-1/4 | 2-1/2| -- 16d — 10d
@2x16 Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
X
Min | 18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
HD214-3 HU214-3 14 | 4-5/8 | 12-1/4 | 2-1/2|1-1/8 16d | — 10d
Max | 26 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 22 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HD216-3 HU216-3 14 4-5/8 | 13-1/4 | 2-1/2| 1-1/8 16d [—— 10d
Max | 30 14 7715 4070 34.32 18.10 6535 3640 29.07 16.19
Min | 10 4 3010 1590 13.39 7.07 2290 1505 10.19 6.69
4)2x8 HD28-4 HU28-4 14 6-1/8 7 2-1/2|1-3/4 16d —— 16d
Max | 14 6 5030 2460 2237 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 14 6 2460 10.94 2200 9.79
42x10 HD210-4 HU210-4 14 6-1/8 | 9-1/4 |2-1/2| 2 16d [— 16d 5030 22.37 4180 18.59
n Max | 18 8 3745 16.66 3480 15.48
S
K] Min | 14 6 2460 10.94 2200 9.79
- 4 2x12 HD210-4 HU210-4 14 6-1/8 | 9-1/4 |2-1/2| 2 16d [—— 16d 5030 22.37 4180 18.59
b Max | 18 8 3745 16.66 3480 15.48
Min | 14 6 2460 10.94 2200 9.79
4)2x14 HD210-4 HU210-4 14 6-1/8 | 9-1/4 |2-1/2| 2 16d —— 16d 5030 22.37 4180 18.59
Max | 18 8 3745 16.66 3480 15.48
Jus44 LUS44 18 | 3-58 | 3-1/4 | 2 1 - | 4| 16d | 2| 16d 1245 1180 5.54 5.25 1145 1105 5.09 4.92
axa SUH44 u44 16 | 3-9/16| 2-7/8 2 [1-1/8] -- 6 10d | 2 | 10d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
X
HD44 Hu44 14 |3-9/16| 3-5/16 | 2-1/2|1-1/8| -- | 4 | 16d | 2 | 10d 1455 865 6.47 3.85 1340 775 5.96 3.45
HD44IF HUC44 14 |3-9/16| 3-5/16 | 2-1/2| -- -- 4| 16d | 2 | 10d 1455 865 6.47 3.85 1340 775 5.96 3.45

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation
n’est autorisée.

2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s'applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.

3) Les vis & bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.

4) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont enbleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud Il Triple Zinc
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Etriers

Tableaux des étriers de face

Milek

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>®|  Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
le- le- le- le-
Verticale Soule 4 | Verticale Soule 4 | Verticale Soule 1 | Verticale Soule 5
Dimensions|  N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement (S
de la solive MiTek Ne réf. d’acier | H P A | Max | Qté| Type | Qté| Type [ 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115% &
JUS46 LUS46 18 3-5/8 5 2 1 - | 4| 16d | 4 | 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
SUH44 u44 16 3-9/16 | 2-7/8 2 1-1/8 | -- | 6 | 10d | 2 | 10d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
SUH46 U46 16 3-9/16 | 4-13/16 2 1-1/8 | -- | 8 | 10d | 4 | 10d 4080 1665 18.15 7.41 3205 1310 14.26 5.83
HUS46 HUS46 14 3-5/8 5 2 1 - | 4] 16d | 4 | 16d 3175 1955 14.12 8.70 2570 1850 11.43 8.23
4x6 HUS461F HUSC46 14 3-5/8 5 2 - - | 4| 16d | 4 | 16d 3175 1955 14.12 8.70 2570 1850 11.43 8.23
HD46 HUts 14 | 3916 | 5116 | 212 | 118 LML 8| joq 4] gq [ 3010 | 1430 | 1339 | 636 | 2290 | 1320 | 1019 | 587
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
HDA6IF HUC46 14 39146 | 5146 | 2-1/2 . Min | 8 16d 4 10d 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
JUS46 LUS46 18 3-5/8 5 2 1 - | 4| 16d | 4 | 16d 2090 2445 9.30 10.88 1920 2245 8.54 9.99
JUS48 LUS48 18 3-5/8 6-7/8 2 1 - | 6| 16d | 4 | 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
SUH46 U46 16 3-9/16 | 4-13/16 2 1-1/8 | -- | 8 | 10d | 4 | 10d 4080 1665 18.15 7.41 3205 1310 14.26 5.83
HUS46 HUS46 14 3-5/8 5 2 1 - | 4| 16d | 4 | 16d 3175 1955 14.12 8.70 2570 1850 11.43 8.23
HUS461F HUSC46 14 3-5/8 5 2 = - | 4| 16d | 4 | 16d 3175 1955 14.12 8.70 2570 1850 11.43 8.23
HUS48 HUS48 14 3-5/8 7 2 1 -- | 6| 16d | 6 | 16d 3175 4665 14.12 20.75 2570 4310 11.43 19.17
HUS48IF HUSC48 14 3-5/8 7 2 1 - | 6| 16d | 6 | 16d 3175 4665 14.12 20.75 2570 4310 11.43 19.17
4x8 HD46 HU46 14 39116 | 5416 | 2172 | 1-1/8 Min | 8 16d 4 10d 3010 1430 13.39 6.36 2290 1320 10.19 5.87
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
— — 14 | 3916 | 516 | 21| . [ Mnl 8| [al o 3010 | 1430 | 1339 | 636 | 2290 | 1320 | 1019 | 587
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
HD48 HU4s 14 3.9/16 | 6-15/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 10 16d 4 10d 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
- -15/16 | 2- = 16d — 1
iz i 14 3916 | 6-15/16 | 2172 Max | 14 & 6 U 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
JUS48 LUS48 18 3-5/8 6-7/8 2 1 - | 6| 16d | 4 | 16d 3960 2445 17.61 10.88 3200 2245 14.23 9.99
Jus410 LUS410 18 3-5/8 8-7/8 2 1 -- | 8] 16d | 6 | 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH410 U410 16 3-9/16 | 8-3/8 2 1-1/8 | -- | 14| 10d | 6 | 10d 6330 2920 28.16 12.99 4970 2290 22.11 10.19
HUS48 HUS48 14 3-5/8 7 2 1 -- | 6| 16d | 6 | 16d 3175 4665 14.12 20.75 2570 4310 11.43 1917
HUS48IF HUSC48 14 3-5/8 7 2 1 -- | 6| 16d | 6 | 16d 3175 4665 14.12 20.75 2570 4310 11.43 1917
HD48 HU48 14 3916 | 6-15/16 | 2172 | 1-1/8 Min | 10 16d 4 10d 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
4x10 HD48IF HUC48 14 3-9/16 | 6-15/16 | 2-1/2 - Min | 10 16d 14 10d 8010 7 39 EI0 2290 1545 1018 687
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HUS410 HUS410 14 3-5/8 8-7/8 2 1 - | 8] 16d | 8 | 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 1917
HUS410IF HUSC410 14 3-5/8 8-7/8 2 -- - | 8| 16d | 8 | 16d 4755 4665 2115 20.75 3860 4310 1717 19.17
HD410 HU410 14 3916 | 81316 | 2172 | 1-1/8 Min | 14 16d 6 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HD410IF HUCA10 14 3916 | 81316 | 2-1/2 . Min | 14 16d 6 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ410IF HUCQ410-SDS 14 3-9/16 9 3 1-1/2 | -- |12 WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 2211 7385 4335 32.85 19.28
Jus410 LUS410 18 3-5/8 8-7/8 2 1 - | 8| 16d | 6 | 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH410 U410 16 3-9/16 | 8-3/8 2 1-1/8 | -- | 14| 10d | 6 | 10d 6330 2920 28.16 12.99 4970 2290 22.11 10.19
HUS410 HUS410 14 3-5/8 8-7/8 2 1 - | 8| 16d | 8 | 16d 4755 4665 2115 20.75 3860 4310 1717 19.17
HUS410IF HUSC410 14 3-5/8 8-7/8 2 == - | 8| 16d | 8 | 16d 4755 4665 21.15 20.75 3860 4310 1717 19.17
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD41 HU41 14 -9/1 -13/1 2-1/2 1 1-1 1 — 1
. —— 3916 | 8-13/16 / 8 Max | 20 & 10 U 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Min | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
x12 HDA10IF HUGA10 W3NG BAING 22| - g Ta0] "% [qo| " s | 4070 | 2641 | 1s10 | 4625 | 3640 | 2057 | 1619
HDQ410IF HUCQ410-SDS 14 | 3-9/16 9 3 1-1/2 | -- |12 WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 2211 7385 4335 32.85 19.28
HUS412 HUS412 14 3-5/8 | 10-7/8 2 1 -- | 10| 16d | 10 | 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
HUS412IF HUSC412 14 3-5/8 | 10-7/8 2 - -- | 10| 16d | 10 | 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
HD412 HU412 14 39146 | 10-13416| 2172 | 1-1/8 Min | 16 16d 8 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
T - 14 | 3916 | 10-13/16| 2172 | o | Minl16] o[ 8] o | 5030 | 2460 | 2237 | 1094 | 4180 | 2200 | 1859 | 979
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDQ412IF HUCQ412-SDS 14 | 3-9/16 1 3 1-1/2 | -- |14 WS3 | 6 | WS3 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.

3) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont enbleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Tableaux des étriers de face

Milek

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>*|  Résistance pondérée pour D-M (DF) | Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-
Verticale u 1 | Verticale | 4 | Verticale | , | Verticale | 1 |s
Dimensions| N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement [S |
de la solive| MiTek N° réf. d’acier | H P A | Max | Qté| Type | Qté| Type [ 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115% |
JUS414 LUS414 18 3-5/8 12-7/8 2 1 -- [ 12| 16d | 6 | 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH414 U414 16 3-9/16 | 10-1/16 2 1-1/8| -- | 16| 10d | 6 | 10d 6330 2920 28.16 12.99 4970 2290 22.11 10.19
HD410 HU410 14 39146 | 81316 | 2-1/2| 1-1/8 Min | 14 16d 6 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
WD40F | HUCato 1w | 3916 81316 | pa| . | M4l ol || 5030 | 2460 | 2237 | 1094 | 4180 | 2200 | 1859 | 979
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ410IF | HUCQ410-SDS| 14 3-9/16 9 3 112 -- | 12| WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
HUS412 HUS412 14 3-5/8 10-7/8 2 1 -- | 10| 16d | 10 | 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
4x14 HUS412IF | HUSC412 14 3-5/8 10-7/8 2 - -- | 10| 16d | 10| 16d 5820 6375 25.89 28.36 4775 6375 21.24 28.36
HD412 HU412 14 | 3916 | 10-1316 | 2-1/2| 1-18 Min | 16 16d 8 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDA12IF HUC412 14 3.9/16 | 10-13/16 | 2-1/2| - Min | 16 16d 8 10d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HD414 HU414 14 3.9/16 | 1213116 | 2172 | 1-1/8 Min | 18 16d 8 10d 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HD414IF HUCA14 14 3.9/16 | 1213116 | 2-1/2| Min | 18 16d 8 10d 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDQ412IF | HUCQ412-SDS| 14 3-9/16 1 3 112 -- | 14| WS3 | 6 | WS3 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09
JUS414 LUS414 18 3-5/8 12-7/8 2 1 -- | 12| 16d | 6 | 16d 3960 4615 17.61 20.53 3200 4245 14.23 18.88
SUH414 U414 16 | 3-9/16 | 10-1/16 2 |[11/8) -- |16 10d | 6 | 10d 6330 2920 28.16 12.99 4970 2290 22.11 10.19
—r 14 | 3016 | 1013716 | 2-172| 1178 LM | 16| 1oy [ 8| joq [ 5030 | 2460 | 2237 | 1004 | 4180 | 2200 | 1859 | 979
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
s | s 14 | 39m6 | 101316 | 12| [ Min[16] o] 8] joq | 5030 | 2460 | 2237 | 1094 | 4180 | 2200 | 1859 | 979
Max | 24 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HDQ412IF | HUCQ412-SDS| 14 | 3-9/16 11 3 |[1-1/2] -- | 14| WS3 | 6 | WS3 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09
4x16 HD414 HU414 14 3.9/16 | 12-13/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 18 16d i 10d 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
T — 14 | 39n6| 12136 | 22| . [ Min[ 18] o] 8] joq | 5030 | 2775 | 2237 | 1234 | 4180 | 2600 | 1859 | 1157
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HD416 HU416 14 3.9/16 | 14-13/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 22 16d ﬂ 10d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Max | 30 14 7210 4070 32.07 18.10 6660 3640 29.63 16.19
Min | 22 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HD416IF HUC41 14 -9/1 14-13/16 | 2-1/2| -- 1 — 1
: uc416 59716 36 / Max | 30 & 14 L 7210 4070 32.07 18.10 6660 3640 29.63 16.19
HD414 HU414 14 3.9/16 | 1213116 | 2172 | 1-1/8 Min | 18 16d 8 10d 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
HD414IF HUGA14 14 3916 | 12136 | 2-1/2| - Min | 18 16d 8 10d 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
Max | 26 12 7540 4070 33.54 18.10 6965 3640 30.98 16.19
4x18 HD416 HU416 14 | 3916 | 12-1376 | 2-172| 1-18 Min | 22 16d 10 10d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Max | 30 14 7210 4070 32.07 18.10 6660 3640 29.63 16.19
HD416IF HUCA16 14 3.9/16 | 1413116 | 2-1/2| Min | 22 16d 10 10d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Max | 30 14 7210 4070 32.07 18.10 6660 3640 29.63 16.19
HD418 - 14 | 3-916 | 16-1/2 | 2-1/2|1-1/4| -- | 28| 16d | 8 | 10d 7540 3930 33.54 17.48 6965 3515 30.98 15.64
SUH66 U66 16 5-1/2 5 2 1 - | 8| 10d | 4 | 10d 3135 1665 13.95 7.41 2460 1310 10.94 5.83
HDB6 HUBS 14 5.1/ 4146 | 22| 1-1/8 Min | 8 16d | 4 | 16d 3010 1590 13.39 7.07 2290 1505 10.19 6.69
6x6 Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 8 4 3010 1590 13.39 7.07 2290 1505 10.19 6.69
- 411 - - 16d — 1
s HUCG6 14 S ne | 2172 Max | 12 & 6 & 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
SUH66 U66 16 5-1/2 5 2 1 - | 8] 10d | 4| 10d 3135 1665 13.95 7.41 2460 1310 10.94 5.83
HD66 HUGG 14 5-1/2 4116 | 2172 1-1/8 Min | 8 16d 4 16d 3010 1590 13.39 7.07 2290 1505 10.19 6.69
Max | 12 6 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
Min | 8 4 3010 1590 13.39 7.07 2290 1505 10.19 6.69
HD66IF H 14 -1/2 411 2-1/2| - 1 — 1
6x8 66 uees S 116 ! Max | 12 6 6 b 4355 2460 19.37 10.94 3550 2200 15.79 9.79
HDG8 HU68 14 5.1/2 5.15/16 | 2-1/2 | 1-1/8 Min | 10 16d i 16d 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
- - - - 16d — 1
HDBBIF HuCGs 1 512 515716 | 2172 Max | 14 6 6 b 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, & 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.
3) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Etriers

Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>* Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-
Verticale 1 | Verticale 4 | Verticale 1 | Verticale 1 lg
Dimensions| Ne stock Jauge Min/ vement vement vement vement' | |
de lasolive| MiTek N° réf, d’acier | | H P A | Max | Qté| Type [ Qté| Type | 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 15% |=
SUH610 U610 16 | 5-1/2 9 2 1 - |14 10d | 6 | 10d | 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HD68 HUGS 14 512 | 51506 | 2-1/2| 1-1/8 Min | 10 16d i 164 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD68IF HUCES 14 512 | 51506 | 2-1/2 - Min | 10 16d i 16d 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
6x10 Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD610 HUB10 14 512 | 71316 | 24172 1-1/8 Min | 14 16d i 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDG10F | HUCB10 11 szl 71316 |2-12] - Min | 14 16d | 6| 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ610IF | HUCQ610-SDS| 14 | 5-1/2 9 3 | 1-1/2| -- | 12| WS3 | 6 | WS3 | 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
SUH610 U610 16 5-1/2 g 2 1 -- | 14| 10d | 6 | 10d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
HDG10 HUB10 18 | 52| 71316 | 2-12] 1178 Min | 14 16d 1 6| 164 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDG10F | HUGE10 14 | 52| 71316 |2-12] - Min | 14 16d | 6 | 164 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 20 10 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
6x12 HDQ610IF | HUCQ610-SDS| 14 | 5-1/2 9 3 | 1-1/2| -- | 12| WS3 | 6 | WS3 | 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
HDB12 HUB12 14 | sl o1as om0/ Min | 16 16d | 8 | 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDG12F | HUGG12 14 | 542 o136 |2-12| - Min | 16 164 1 8 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ612IF | HUCQ612-SDS| 14 | 5-1/2 1 3 | 1-1/2| -- | 14| WS3 | 6 | WS3 | 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09 I
HDQ610IF | HUCQ610-SDS| 14 5-1/2 9 3 1-1/2 | -- |12 WS3 | 6 | WS3 8460 4970 37.63 22.11 7385 4335 32.85 19.28
HDB12 HUB12 14 | 542! o136 |2-12] 1178 Min | 16 164 1 8] 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HD612IF HUCE12 1 512 | 943416 | 2172 ~ Min | 16 164 L 16d 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
6x14 Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ612IF | HUCQ612-SDS| 14 5-1/2 " 3 1-1/2 | -- | 14| WS3 | 6 | WS3 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09 I
HDG14 HUB14 14 | 52| 11-1316 | 2-12| 1-178 Min | 18 16d | 8| 16d 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HDG14F | Hucs14 14 |52l 114316 | 212] Min | 18 164 18] 16d 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HDG12 HUB12 14 | 512! 91316 |2-12] 1178 Min | 16 164 | 8 | . 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDG12F | HUGG12 14 | 542! o136 |2-12| - Min | 16 16d | 8 | 164 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
HDQ612IF | HUCQ612-SDS| 14 | 5-1/2 1 3 | 1-1/2| -- | 14| WS3 | 6 | WS3 | 8135 5220 36.19 23.22 6545 4965 29.11 22.09 I
HD614 HU614 14 | 5-1/2 | 11-13/16 | 2-1/2 | 1-1/8 MinkIaie 16d | 8| 16d 5050 S 221 16.66 180 S0 1859 1548
6x16 Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HDG14FF | HUCG14 14 |52 114136 | 212 - Min | 18 164 | 8 | 16d 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HDG16 HUB16 14 | 5472 | 134316 | 2-122| 1-178 Min | 22 164 1 10| 16d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Max | 30 14 7715 3885 34.32 17.28 6535 3615 29.07 16.08
HDG16F | HUCG16 18 | 512 | 1341316 | 2-12| - Min | 22 164 1 10| il 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
Max | 30 14 7715 3885 34.32 17.28 6535 3615 29.07 16.08
HD614 HUG14 1 512 | 11-1316 | 2172 | 1-1/8 Min | 18 16d i 16d 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HDG14IF HUCE14 1 51/2 | 11-1316 | 2-1/2 ~ Min | 18 16d i 16d 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
6x18 Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HD616 HUB16 1 51/2 | 131316 | 2172 | 1-1/8 Min | 22 164 ﬂ 16d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19 E~
Max | 30 14 7715 3885 34.32 17.28 6535 3615 29.07 16.08 o
i -
HD6161F HUCE16 1 5172 | 131346 | 2-1/2 ~ Min | 22 16d ﬂ 16d 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19 7
Max | 30 14 7715 3885 34.32 17.28 6535 3615 29.07 16.08

1) Les résistances pondérées au soulevement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, & 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.
3) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.
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Tableaux des étriers de face M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour D-M (DF) Rési pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-
Verticale 1 | Verticale 1 | Verticale 1 | Verticale 1
Dimensions N° stock Jauge Min/ vement vement vement vement
de la solive MiTek Ne réf. d’acier | | H P A Max [Qté| Type [Qté Type 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115%
Min | 8 1590 7.07 1505 6.69
HD86 - 14 | 7-1/2| 4-15/16 | 2-1/2| 1-1/2 16d | 4 16d 3010 13.39 2290 10.19
8x6 Max | 10 1730 7.70 1545 6.87
HD86IF - 14 |7-1/2| 5-1/8 |2-1/2| 1-1/2| -- | 10| 16d | 4 16d 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD88 HU88 14 | 7-1/2| 6-13/16 | 2-1/2| 1-1/2 16d — 16d
- Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
X
Min | 10 4 3010 1730 13.39 7.70 2290 1545 10.19 6.87
HD88IF HUC88 14 |7-1/2| 6-13/16 | 2-1/2| -- 16d [— 16d
Max | 14 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Min | 14 6 2460 10.94 2200 9.79
HD810 HU810 14 | 7-1/2| 8-916 |2-1/2| 1-1/2 16d — 16d 5030 22.37 4180 18.59
Max | 18 8 3745 16.66 3480 15.48
8x10
Min | 14 6 2460 10.94 2200 9.79
HD810IF HUC810 14 |7-1/2| 8-9/16 |2-1/2| -- 16d  — 16d 5030 22.37 4180 18.59
Max | 18 8 3745 16.66 3480 15.48
Min | 16 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD812 HU812 14 | 7-1/2| 10-1/2 | 2-1/2| 1-1/2 16d [— 16d
8x12 Max | 22 8 5585 3930 24.84 17.48 4710 3515 20.95 15.64
X
Min | 16 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
HD812IF HUC812 14 | 7-1/2) 10-1/2 | 2-1/2| - 16d — 16d
Max | 22 8 5585 3930 24.84 17.48 4710 3515 20.95 15.64
Min | 18 8 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
HD814 HU814 14 | 7-1/2|11-13/16| 2-1/2| 1-1/2 16d |— 16d
ax14 Max | 24 12 5585 4070 24.84 18.10 4710 3640 20.95 16.19
X
Min | 18 8 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
HD814IF HUC814 14 | 7-1/2|11-13/16 | 2-1/2|  -- 16d — 16d
Max | 24 12 5585 4070 24.84 18.10 4710 3640 20.95 16.19
Min | 20 8 5030 3745 22.37 16.66 4180 3480 18.59 15.48
HD816 HU816 14 | 7-1/2|12-13/16 | 2-1/2| 1-1/2 16d — 16d
8x16 Max | 26 12 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
HD816IF HUC816 14 | 7-1/2| 13-5/8 |2-1/2| -- -- | 26| 16d |12 16d 7670 4070 34.12 18.10 6430 3640 28.60 16.19
Dimensions du bois brut
LU24R-18,
2x4 SUH24R U24R 16 2 3-1116 2 1-1/8 | -- 41 10d | 2 | 10dx1-1/2| 1390 795 6.18 3.54 1090 625 4.85 2.78
LU26R-18,
2x6-8 SUH26R U26R 16 2 4-15/16 2 |1-3/16| -- 6 10d | 4 | 10dx1-1/2| 2345 1505 10.43 6.69 1840 1180 8.18 5.25
2x8-10 SUH28R LU28R-18 16 2 6-7/16 2 1-1/8 | -- 8| 10d | 6 | 10dx1-1/2| 3135 1505 13.95 6.69 2460 1180 10.94 5.25
LU210R-18,
2x10-14 SUH210R U210R 16 2 7-13/16 2 1-1/8 | -- |10, 10d | 6 | 10dx1-1/2| 4080 2505 18.15 11.14 3205 1965 14.26 8.74
2x14-16 SUH214R - 16 2 9-13/16 2 1-1/8 | -- | 12| 10d | 6 | 10dx1-1/2| 4105 2505 18.26 11.14 3225 1965 14.35 8.74
4x4 SUH44R U44R 16 4 2-11/16 2 | 1-1/8| -- 6 10d | 2 16d 1910 825 8.50 3.67 1500 650 6.67 2.89
4x6-8 SUH46R U46R 16 4 4-11/16 2 1-1/8 | -- 8| 10d | 4 16d 4080 1665 18.15 7.41 3205 1310 14.26 5.83
4x10 SUH410R | U410R 16 4 8-3/16 2 2 -- | 14| 10d | 6 16d 6330 2920 28.16 12.99 4970 2290 2211 10.19
6x8 SUH66R UB6R 16 6 5 2 1 - | 8| 10d | 4 16d 3135 1665 13.95 741 2460 1310 10.94 5.83
6x10-14 SUH610R | UB10R 16 6 9 2 1 - 14| 10d | 6 16d 6435 2920 28.62 12.99 5055 2290 22.49 10.19
Dimensions du lamellé-collé
3-1/8x Min | 16 6 5030 2460 22.37 10.94 4180 2200 18.59 9.79
Y / HD32105 | HU3.25/10.5 14 | 3-1/4| 9-15/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d — 10d
10-1/2-19-172 Max | 22 10 5870 | 4070 | 2611 | 1810 | 4625 | 3640 | 2057 | 16.19
Min | 18 8 5030 2775 22.37 12.34 4180 2600 18.59 11.57
3-1/8x12-21 | HD3212 HU3.25/12 14 | 3-1/4) 11-7/8 | 2-1/2] 1-1/8 16d — 10d
Max | 26 12 7670 4070 3412 18.10 6430 3640 28.60 16.19
@ 5-1/8 x Min | 16 8 5030 2460 | 2237 | 1094 | 4180 2200 | 1859 9.79
K] 10-1/2 - 19-1/2 HD5112 HU5.125/12 14 | 5-1/4| 9-15/16 | 2-1/2| 1-1/8 16d  — 16d
= 0-172-19- Max | 24 12 5870 4070 26.11 18.10 4625 3640 20.57 16.19
L
5-1/8 x Min | 20 10 5870 26.11 4625 20.57
y HD51135 | HU5.125/13.5 14 | 5-1/4|12-15/16|2-1/2| 1-1/8 16d — 16d 4070 18.10 3640 16.19
14-1/2-21 Max | 28 14 7690 3421 6510 28.96

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune
autre augmentation n’est autorisée.
2) Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés, a 0,85 de la charge figurant au tableau, lorsque des clous 16d ordinaires sont indiqués.
Cela ne s’applique pas aux étriers a double cisaillement JUS, HUS et MUS.
3) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po et sont comprises avec les étriers HDQ.
4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);
les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu. > A
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Etriers

FWHFM Etrier a mur coupe-feu pour assemblage de face M iTe k

MiTek a étendu la gamme d'étriers pour murs coupe-feu FWH pour inclure les FWHFM \*\ w2

ayant une capacité de charge plus élevée , I'étrier a murs coupe-feu pour assemblage
de face. L'étrier FWHFM fixé a la surface large d'une colonne composite réduit
considérablement la charge additionnelle perpendiculaire de I'appui vers la sabliére et la
lisse basse du mur comme on voit dans un mur a ossature léger. Comme pour |'étrier
FWH , sa conception innovatrice permet d’installer I'étrier FWH avant de fixer la cloison
seche. Ainsi, I'ossature du projet de construction peut étre achevée et protégée contre
les intempéries avant que le travail de revétement de la cloison seéche commence.

2- panneaux Colonne
de gypse 5/8" . composite

Ossature en
colombage 2x

Caractéristiques et avantages :
o Conception d’un étrier de face installé avec des clous

o Se fixe sur la face large de colonnes (largeur minimale de colonne est 9-1/4 po)

; Etrier

élément '
o |’ame de I'étrier permet I'installation de 2 plis de panneau de gypse de 5/8 po supporté FWFFM
« Satisfait aux charges figurant au tableau avec ou sans installation d’une cloison seche T WHFM Typical FWHFM installation
Matériel: Acier de Jauge 12 o RS Séquence d'installation du gabarit FWH-T

Broche sur le rebord

D , P
Finition: Peinture d'apprét grise 1) Aligner Ia fente du gabarit FWH
@/ sur la marque sur la cloison seche

Installation: et enfoncer les broches dans le
- rebord de la cloison séche
e |nstallez la face des membrures de I'étrier contre la
C,O |0nf,le/.0,S Salire Gomposite . PRI Gabarit FWH-T 2) Tourner le gabarit et appuyer
e [’extrémité de la poutre ou de la solive devrait &tre a 1-5/8 po (Doit &tre commandé sur Pextrémité pour enfoncer les
de la face du mur de colombage. séparément) Broaoaes broches en coin
o La ferme ou la solive devrait étre complétement appuyée dans I'assise de I'étrier
FWH, avec un écart maximal de 1/8 po entre I'extrémité de I’élément porté et I'étrier.
. s . | . . 3) Passer le couteau a cloison séche
* Installation d’une cloison seche — utiliser le gabarit FWH-T pour fendre le panneau @'( )Sur le gabarit pour couper la fente

de platre. Voir la séquence du gabarit FWH-T ci- dessous. Faire glisser la cloison séche
en position et fixer les éléments de I'ossature.

S ) Nomenclature des fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée
pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Verticale Soulevement® | Verticale | Soulevement?
1 1
Dimensions N° stock N° | Jauge Face 00z g 100% 5%
de la solive MiTek réf. | d’acier| W1 W2 H1 H2 A Qty | Type | Qté Type Ib kN Ib kN Ib kN Ib kN
3-1/2x9-1/4 FWHFM35925 9-1/16 | 13-9/16
3-1/2x9-1/2 FWHFM3595 9-5/16 | 13-13/16
3-1/2x11-7/8 FWHFM35118 11-11/16 | 16-3/16
3-1/2x14 FWHFM3514 13-13/16 | 18-5/16
3-1/2x16 FWHFM3516 - 12 | 3-9/16 | 4-11/16 | 15-13/16 | 20-5/16 | 2-1/16 | 40 | 10d | 18 | 10dx 1-1/2 | 8640 | 38.43 | 5590 | 24.87 | 7585 | 33.74 | 4905 | 21.82
3-1/2x18 FWHFM3518 17-13/16 | 22-5/16
3-1/2x20 FWHFM3520 19-13/16 | 24-5/16
3-1/2x22 FWHFM3522 21-13/16 | 26-5/16
3-1/2x 24 FWHFM3524 23-13/16 | 28-5/16
4-4-3/16 x 9-1/4 FWHFM42925 9-1/16 | 13-9/16
4-4-3/16 x 9-1/2 FWHFM4295 9-5/16 | 13-13/16
4-4-3/16x11-7/8 | FWHFM42118 11-7/16 | 15-15/16
4-4-3/16x 14 FWHFM4214 13-5/8 18-1/8
4-4-3/16x 16 FWHFM4216 o= 12 | 4-3/16 | 5-5/16 | 15-5/8 20-1/8 | 2-3/8 | 40 | 10d | 18 | 10dx1-1/2 | 8640 | 38.43 | 5590 | 24.87 | 7585 | 33.74 | 4905 | 21.82
4-4-3/16x18 FWHFM4218 17-5/8 22-1/8
4 -4-3/16 x 20 FWHFM4220 19-5/8 24-1/8
4-4-3/16 x 22 FWHFM4222 21-5/8 26-1/8
4-4-3/16 x 24 FWHFM4224 23-5/8 28-1/8
5-1/4x9-1/4 FWHFM52925 9-1/16 | 13-9/16
5-1/4 x9-1/2 FWHFM5295 9-5/16 | 13-13/16
5-1/4 x11-7/8 FWHFM52118 11-5/8 16-1/8
5-1/4x 14 FWHFM5214 13-13/16 | 18-5/16
5-1/4x 16 FWHFM5216 - 12 5-3/8 | 6-1/2 | 15-13/16 | 20-5/16 3 40 | 10d | 18 | 10dx1-1/2 | 8640 | 38.43 | 5590 | 24.87 | 7585 | 33.74 | 4905 | 21.82
5-1/4x18 FWHFM5218 17-13/16 | 22-5/16
5-1/4 x 20 FWHFM5220 19-23/28 | 24-5/16
5-1/4 x 22 FWHFM5222 21-13/16 | 26-5/16
5-1/4 x 24 FWHFM5224 23-13/16 | 28-5/16
7x11-7/8 FWHFM71118 11-11/16 | 16-3/16
7x14 FWHFM7114 13-13/16 | 18-5/16
7x16 FWHFM7116 15-13/16 | 20-5/16
7x18 FWHFM7118 = 12 7-1/8 | 8-1/4 | 17-13/16 | 22-5/16 | 3-7/8 | 40 | 10d | 18 | 10dx 1-1/2 | 8640 | 38.43 | 5590 | 24.87 | 7585 | 33.74| 4905 | 21.82
7x20 FWHFM7120 19-13/16 | 24-5/16
7x22 FWHFM7122 21-13/16 | 26-5/16
7x24 FWHFM7124 23-13/16 | 28-5/16

1) La résistance pondérée est pour |'attache de I'étrier sur la face large d'une colonne.

2) Les résistances pondérées au soulevement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

3) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.)

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.
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ADTT-TZ Tirant d’ancrage pour terrasse

Les effondrements de terrasse sont souvent causés par une défaillance
de la connexion entre la terrasse et la structure principale en raison de la
capacité latérale faible ou nulle. L'ADTT-TZ est un tirant d’ancrage pour
terrasse réglable congu pour transférer efficacement les charges latérales
hors plan de la terrasse liée a la structure de la maison.

Fonctionnalités:
e Conception ajustable.

e La rondelle de retrait (BO-W) a 2 trous est compatible avec plusieurs
formats de vis.

e Des extensions de blocage ne sont pas requises. A | :
ADTT-TZ - Installation typique ADTT-TZ - Installation

Matériaux : Jauge 14 en extension compléte d'aplomb typique
Finition : Galvanisation G-185

Installation:
e Installer avec des vis a bois WS8-EXT ou des vis tire-fond HDG 3/8 po.Les vis a bois w
WS8-EXT ou les vis tire-fond HDG de 3/8 po peuvent étre installées de maniére
adjacente ou jusqu'a 4-3/8 po sous la solive de terrasse (voir la Figure A). Renfort A e -
* Poser la vis horizontalement et alignée verticalement avec la solive de la terrasse avant o [ Fondelle de
dans la sabliére de le mur de la structure (maison) principale. ‘ . a’;‘t’r"(‘)ﬁs
o Installer quatre (4) des fixations de solive précisées dans les pattes verticales. = (BO-W)
(Deux (2) de chaque coté de la solive de terrasse). i
e Fixer le renfort avant a I'aide de six (6) fixations de solive précisées. I’p !
L . — . 5 o
e Resserrer la vis a bois WS8-EXT ou la vis tire-fond HDG 3/8 po, comme requis, ¢ Vue détaillée
pour I'engagement complet au tirant d'ancrage ADTT-TZ. NE PAS TROP SERRER. Montants L de rondelle
Remarque : Une profondeur de pénétration minimum de 3 pouces est requise verticaux
pour une installation appropriée des vis a bois WS8-EXT ou des vis tire-fond. .
. . . . . “ rou pour
¢ Pour obtenir des instructions d'installation, se reporter a installation avec
www.MiTek.ca. WS{?- (I)EXV¥ gﬁ s p Montants verticaux
tire-fond HDG +
Solive de terrasse alignés ~CL
/ "”rA )7_/‘ .
P -y . ' A\
s DB/ Renfort avant
»” ADTT-TZ ADTT-TZ
y hors de la boite prét pour I'installation
ra 4-3/8 po
‘.’.'/V d'ajustement
Ly
WS8-EXT ou
tire-fond 3/8 po galvanisé a chaud
lllustration A
. . - Résistance pondérée Résistance pondérée -
g Dimensions (po) Nomenclature des fixations pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) §
= Jauge - e £
b N° stock dacie Mur Solive Ib kN Ib kN 2 -§
MiTek N° réf. r I L D _|cL|ate Type*** até|  Type®” | 100% | 115%' [ 100% | 115%" | 100% [ 115%' | 100% | 115%' [E §
T ] 10 g |12 LS LT 100 [ L5
ADTT-TZ DTT1Z 14 | 1-9/16| 10-1/2| 15/16| 3/8 - - . . :
1| Tire-fond3/8" HDG | (0| | g5 | 1285 | 1285 | 572 | 572 | oo | 1090 | , .. | 485
1 WS8-EXT 1305 | 1305 | 5.80 | 5.80 1105 [ 4.92
ADTT-TZKT® | DTT1Z-KT | 14 | 1-9/16] 10-1/2| 15/16] 3/8| 1 WS8-EXT 10| 915 | 1305 1305 | 5.80 | 5.80 | 1085 | 1105 | 4.83 | 4.92

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) La vis a bois WS8-EXT est une vis Exterior Coat de 1/4 po diam. x 8 po long. et elle doit étre commandée séparément.
3) La vis tire-fond 3/8 po HDG est une vis tire-fond de calibre A ASTM A307 a diametre fileté de 3/8 pouce et elle est galvanisée
par immersion a chaud selon les normes ASTM A153. Les vis tire-fond sont vendues dans votre quincaillerie locale et doivent étre achetées séparément.
4) Consultez votre fabricant de revétement pour obtenir des recommandations pour la fixation du matériau de revétement.
5) LL915 désigne une vis LumberLok no 9 x 1 3/8 po long. qui doit é&tre commandée séparément si vous n'achetez pas la trousse.
6) ADTT-TZKT est une trousse avec quatre (4) ADTT-TZ comprenant des vis WS8-EXT et des vis LL915 LumberLok.
7) CLOUS : les clous 10d x 1 %2 po font 0,148 po (diam.) x 1 ¥z po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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Etriers

DTB Support d’attachement pour terrasse

Le support d’attachement pour terrasse renforce la connexion des poteaux
de rail a une terrasse. Il offre également une force latérale a la fixation
terrasse-a-lambourde en fixant la terrasse a I'ossature de la maison.

Matériaux : Jauge 14

Finition : Galvanisation G-185

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve
de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données
soumises a divers évaluateurs du code du batiment

6 po

L. 1/4 po
d’Amérique du Nord. 1-13/16 po
Installation D'I_'B-TZ - Installation D'I:B-TZ _ DTB-TZ
« Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les typique pour poteau de  Installation typique
produits, page 19. garde-corps Terrasse a lambourde
e |nstaller avec la tige filetée THR de 1/2 po de MiTek ou I’équivalent.
e Enfoncer des vis a bois WS15-HDG dans la solive.
e Réinstaller la tige filetée ou le boulon d’ancrage. Fixer a I'aide
d’une rondelle et d’un écrou.
 Resserrer les écrous du boulon d’ancrage avec les doigts a la
base, plus 1/3 a ¥2 tour de clé supplémentaire.
Nomenclature des Résistance pondérée Résistance pondérée =
fixations? pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) 2
Diam. de la tige = o = N = £
N° stock Jauge | ou ouboulon | CL é 8
MiTek | Neréf. |d’acier| d’ancrage (po) | (po) | Qté | Visabois | 100%[115%'[ 100% | 115 %' [ 100% | 115 %'| 100% |115 %' |iE &
DTB-TZ ESTCTZZ' 14 1/2 1-1/8| 8 | WS15-EXT | 2640 | 2640 | 11.74| 11.74 | 2220 | 2220 | 9.88 | 9.88
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) Les vis a bois WS15-EXT font ¥ po (diam.) x 12 po (long.) et sont comprises avec les tirants d’ancrage DTB-TZ pour terrasse.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc
FPH Etrier pour rail de cléture
Le support FPH24-TZ attache les rails de cloture 2 x 4 aux poteaux en
bois. La finition galvanisée (G185) Triple zinc offre une résistance a la
corrosion supérieure dans les installations a I’extérieur ou avec le bois traité. i
Soulévement e
Matériaux : Jauge 18 .
Finition : Galvanisation G-185 l e
3po
Installation i
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page.1g'. . N L . . . /?15/16 po
* L es fixations doivent étre galvanisées a chaud pour les installations a 1-9/16 po
I’extérieur et avec du bois traité contre la carie.
FPH24-TZ FPH24-TZ
Installation typique
Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F) -
i Linteau Solive Ih KN Ib kN 3
im. =
dela | Nostock | N° | Jauge Appui | Soulevement'| Appui |Soulévement'| Appui |Soulévement'| Appui |Soulévement' é _g
solive | MiTek | réf. | d’acier |até Type até Type 100 % 115 % 100 % 115 % 100 % 115% 100 % 15% | §
oxa | FPH2A-TZ B 18 3 8d x 1-1/2 HDG 3| 8dx1-1/2 HDG 410 545 1.82 2.42 350 465 1.56 2.07
3| 10dx1-1/2HDG | 3 | 10dx 1-1/2 HDG 485 560 2.16 2.49 420 485 1.87 2.16

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

2) CLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).
Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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Etriers

ERB / FB / FRB Supports pour cloture

ERB24 — Congu pour installer les sections
de cloture préfabriquées, fonctionne avec les
sections de rail horizontales 2 x 4.

FB26 — Fixe les rails 2 x 6 aux poteaux en bois.

FRB24 — Fixe les rails 2 x 4 aux poteaux en
bois. Les trous prépercés permettent aux instal-
lateurs d’épisser les extrémités du rail 2 x 4 a
I'intérieur du support.

|
+

ERB24-TZ ERB24-TZ FB24-T12 FB24-T1Z
Installation Installation typique Installation typique
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les
notes sur les produits, page 19.

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G-185

Portance
négative

FRB24-TZ FRB24-TZ FB26-TZ FB26-TZ
Installation typique Installation typique

1-9/16 po

> 1-3/16 po
FB23-TZ FB14-TZ
Dimensions (po) Nomenclature des fixations? Résistance pondérée | Résistance pondérée g
pour D-M (DF)' pour E-P-S (S-P-F)' E
=3
Dim. | N°stock Jauge -§ §
durail| MiTek N° réf. d’acier | H Qté Rail Qté Poteau Unité Bas F1 Bas F1 i &
» 1x4 | FB14-1Z - 20 3/4 3-12 | 3 | 149a.x3/4HDG| 2 | 8dx1-1/2HDG | -- == = - -
:‘é 2x3 | FB23-TZ - 20 1-9/16 | 2-3/8 | 3 | 8dx1-1/2HDG | 4 | 8dx1-1/2HDG | -- - - - ==
i ERB24-TZ -- 18 1-1/2 | 3-9/16 | 4 | 8dx1-1/2HDG | 3 8d HDG - == == - -
FB24Z, FBR24, ] B R _ _ _ _ B
2x4 | FB24-TZ FBR247 20 1-9/16 | 3-3/8 | 3 | 8dx1-1/2HDG | 2 8d HDG
FRB24-TZ -- 18 1-9/16 | 3-9/16 | 2 | 10dx 1-1/2HDG | 4 10d HDG - - - - -
4 | 10dx1-1/2HD6 | 4 |10dx1-1/2 Hog 2| 550 700 390 495
kN 2.45 3.11 1.73 2.20
2x6 | FB26-TZ FB26 18 1-9/16 5
Ib 780 715 550 505
4 LL915 4 LL915
kN 3.47 3.18 2.45 2.25

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour le chargement a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) GLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 8d font 0,131 po (diam.) x 2-1/2 po (long.); ]

les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); LL915 désigne une vis LumberLok, n° 9 x 1-*/5 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud M Triple Zinc
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Etriers

CSH Etrier dissimulé pour limon

‘?? © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

L'étrier dissimulé pour limon CSH-TZ offre une méthode pour connecter un
limon d’escalier au moyen d’un étrier dissimulé. L'assise de I'étrier est ajustable
et peut correspondre a la pente du limon d’escalier.

La conception réversible permet d’utiliser le connecteur sur la gauche, sur la
droite ou sur les limons intérieurs. L'étrier CSH-TZ peut étre utilisé avec les
cornieres pour escalier SCA de MiTek, pour une solution compléte et simple
d’ossature d’escalier.

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G-185

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers

évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. ’
CSH-TZ

Installation Installation typique
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

¢ Plier une seule fois a I’angle requis.

Etapes

1. Fixer I'étrier CSH-TZ, onglets positionnés vers I'intérieur de I'élément du
limon.

2. Ajuster I'assise de I'étrier CSH-TZ pour le faire correspondre a la pente de
I’élément du limon. Les trous en diamant dans le connecteur permettent une
pose temporaire des vis a bois pour faciliter I'installation de I'étrier CSH-TZ.

3. Installer des clous 10d x 1-1/2 dans les éléments du limon et du linteau.

Ajustable /
Vo

Nomenclature des fixations® Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)

Solive de bordure Limon b kN Ib

kN

N° stock Jauge

Verticale | Soulevement' | Verticale | Soulevement' | Verticale | Soulevement' | Verticale

Soulévement’

MiTek | N°réf. | d’acier | Qté Type até Type 100 % 115% 100 % 115% 100 %

115% 100 %

115 %

CSH-TZ | LSCZ 18 8 | 10dx1-1/2HDG | 5 | 10dx 1-1/2HDG | 1455 545 6.47 2.42 1030

385 4.58

1.71

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. & chaud I Triple Zinc

HL Etriers pour panne de jauge Iégére

Finition
anticorrosion

Ces étriers a montage sur le dessus sont congus pour supporter des
solives de plancher ou du bois de sciage 2x. Le style de dessus permet
aux constructeurs d’abaisser rapidement les solives ou les pannes.

Matériaux : Jauge 18

Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a
divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation '
HL210 - Installation typique

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

TFﬁA(_'

P

Les broches de

=

fixations éliminent la

nécessité des clous
dans les solives

R
A 3

HL210

|
|
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Etriers

KB / KLB CEtriers pour poutre et panne

Avec sa conception de dessus et sa fabrication en acier épais, les étriers KB et
KLB peuvent couvrir les installations de poutre et panne de charge moyenne a
lourde. La conception du dessus permet la résistance a des charges élevées en
utilisant moins de clouage que les étriers de face comparables.

KLB - Jauge 14
KB — Jauge 12

Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90

KB - Installation typique

i

&
-

KLB - Installation typique

—— 4 — &
Installation \ T TF
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.
e Les clous NA20D sont compris avec les étriers, le cas échéant. H
e Pour les installations soudées, voir page 250.
¢ Les modeéles KB ne sont pas recommandés pour une utilisation avec les
éléments en LVL, PSL ou LSL.
= A~
KB

HDO CEtriers de dessus pour charge lourde
Principalement utilisé pour accrocher les solives ou les linteaux dans des 1-1/4 po

conditions de charge moyenne. Ces étriers permettent des charges plus
élevées avec moins de clouage.

Matériaux : Jauge 12

Finition : Galvanisation G90

Options : Toutes les dimensions nominales de bois sont offertes pour le bois
brut ou de pleines dimensions. Voir le tableau « Options de spécialité ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation HDO stan(.:lard
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. Installation
o Vérifier les dimensions de la semelle supérieure pour veiller a la compatibilité
avec des largeurs du linteau.
e Ne pas utiliser pour des installations soudées ou avec bande de clouage.
Consulter le tableau « Options de spécialité » ci-dessous pour les
options d’étrier.
Options de spécialité
Se reporter aux pages « Options de spécialité », 246 et 248, pour plus de détails.
Option En angle™® Assise en pente En pente et en angle'** Membrure inversée
Etendue de 1°a 67 ¥2° lorsque Iallargeur est ) . ' Non offert dans des largeurs
1 34 po ou moins. 1°a45° Voir Assise en pente et en angle. o sl
mesure o5 Eno inférieures a 3 '/ po
1°a50° dans tous les autres cas.
80 % de la charge figurant 100 % de la charge figurant au
" tableau
Résistance 100 % de la charge f'g“’a’f‘ au tableau 100 % de la charge au tableau 65 % de la charge figurant au
. . |75 % de la charge de soulevement sur ] 75 % de la charge de
pondérée - - figurant au tableau N tableau lorsque le clouage est
les angles supérieurs & 15°. soulevement sur les angles h AR
supérieurs & 15° fait dans le fil d’extrémité des
’ éléments portants.
Ajouter Sk, angle requis, droite () ou Ajouter SL, pente requise
. et vers le haut () ou vers| |, . . . .
gauche (Z) et coupe carrée (S@) ou le bas (2) au numéro de Voir Assise en pente et en angle. Ajouter /£ au numéro de
Commander | coupe en biseau (Bl) au numéro de roduit Exemple : produit.
produit. E?(emple. . HD0210_SK45R_SQ_SL30D Exemple : HDO610_IF
Exemple : HD0210_SK45R_SQ HD0210_SL30D

1) Dans le cas des étriers en angle, dont I'anale est supérieur & 15°, il se peut que tout le clouaae de la solive soit fait sur un seul coté,

soit la membrure extérieure.

2) Dans le cas des étriers en pente et en anale, avec une pente supérieur a 15°, ils pourraient v avoir des clous de solive additionels.
3) Pour les étriers en angle, le type de coupe requis (carrée ou en biseau) de I'élément de solive peut varier en fonction de I'angle
et de la largeur de I'étrier. Un prix personnalisé s’appliquera a certains étriers a coupe carrée, en raison de la tole soudée au dos.

e
&

HD028-2

HDO410IF
Installation,
membrure inversée

HDO en angle
Installation typique
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Etriers

KHW / SW / SWH FEtriers soudés pour semelle supérieure

SW — Etrier a usage léger.
SWH — Etrier & usage moyen.

KHW — Létrier pour charge lourde s’installe a I'aide de clous NA20D pour des

capacités de charge plus élevées.

Matériaux : SW semelle supérieure SW — Jauge 12; Assise — Jauge 12

Semelle supérieure SWH — Jauge 7; Assise — Jauge 12

Semelle supérieure KHW — Jauge 3; Assise — Jauge 10

Finition : Apprét

Options : Toutes les dimensions nominales de bois sont offertes pour le
bois brut ou de pleine taille. Voir les options de spécialité ci-dessous.

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers

évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e Les clous NA20D sont compris avec les étriers KHW.
e Pour les installations soudées, voir page 250.

¢ Les modeles KHW ne sont pas recommandés pour une utilisation avec

les linteaux en LVL, PSL ou LSL.

Installation avec bande de clouage
Ce tableau présente la résistance pondérée maximale pour les étriers utilisés sur
bandes de clouage en bois. page de référence 148.

KHW46 - Installation typique

SW210 - Installation typique

TF
7

T

/«\L\»

—

T

H

SwW210

Dim. Nomenclature des fixations? Résistance pondérée Résistance pondérée
b"e ': Linteau Solive pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
ande
N 1 . 1
N° stock de Verticale (100 %) Verticale (100 %)
MiTek | clouage | Qté Type Qté Type Ib kN (1] kN
2X 2 | 10dx1-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 1635 7.27 1240 5.52
3x 2 | 16dx2-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 3630 16.15 2470 10.99
sw : - SWH410
(2)2x | 2 | 16dx2-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 3630 16.15 2470 10.99
4x 2 | 16dx2-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 3630 16.15 2470 10.99
2X 2 | 10dx1-1/2 | 2 10d 2600 -- 1970 -
SWH 3X 2 | 16dx2-1/2 | 2 10d 3350 -- 2535 --
(22x | 2 | 16dx2-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 3350 -- 2535 -
4x 2 | 16dx2-1/2 | 2 | 10dx1-1/2 3350 -- 2535 -
KHW 3X 4 | 16dx2-1/2 | 2 10d 5180 23.04 3925 17.46
1) Les charges énumérées ne doivent pas étre augmentées.
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.);
les clous 16d x 2-1/2 po font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
Options de spécialité
— Consulter les pages « Options de spécialité », 246 et 248-249, pour plus de détails.
13 i 2 123 Semelle supérieure 6
Option En angle Assise en pente En pente et en angle P § Décalage de la semelle Sabot Faitibre
en pente supérieure
Etendue de 102840 1° 3450 Voir Assise en pente et en 0°435° . . 0° 3 45°
mesure angle
% de la
Largeur de P'étrier| charge
. 1 0
Résistance | 100 % de la charge figurant | 100 % de la charge | 100 % de la charge figurant 100 % de la charge 3 V; po ou moins ﬂz:::l::t a.u f 1321”/::5 tI:b(I:::L:gear 100 % de la charge
pondérée au tableau figurant au tableau au tableau figurant au tableau 37/ 1ga5%po 60 o/u ) 9 coté n figurant au tableau
N (]
5%,5p0a7 % po 75 %
85 %
Ajouter SK; angle requis, .
droite () ou gauche (L) et Ajputer SL, pente ) . . . Ajouter SA et largeur de | Ajouter D4 et angle
. requise et vers le haut Voir Assise en pente eten | Ajouter S£, angle requis, . ; . , N .
coupe carrée (SQ) ou coupe " Ajouter 0S et droite (A) ou sabot requise au numéro | requis au numéro de
. () ou vers le bas (0) au angle. et droite (A) ou gauche X . N .
Commander en biseau (BY) ., K . , " | gauche (Z) au numéro de produit. de produit. produit.
au numéro de produit. numéro de prod. Exemple : (£ au numéro de produt. Exemple : SW212_0SL Exemple : Exemple :
Exemple : SWE;f;]pSlEOD SW212_SK45R_SQ_SL30D | Exemple : SW212_SF30L SW2125 SA =5 po SW212_ DA30
SW212_SK45R_SQ -

1) Dans le cas des étriers en anale, dont I'anale est supérieur & 15°, il se peut que tout le clouaae de la solive soit fait sur un seul coté, soit la membrure extérieure.
2) Dans le cas des étriers en pente et en angle, avec une pente supérieur a 15°, ils pourraient v avoir des clous de solive additionels.
3) Pour les étriers en angle, le type de coupe requis (carrée ou en biseau) de I'élément de solive peut varier en fonction de I'angle

et de la largeur de I'étrier. Un prix personnalisé s’appliquera a certains étriers a coupe carrée, en raison de la tole soudée au dos.
4) Pour les semelles supérieures en pente a un angle supérieure a 15°, il se peut qu'il y ait plus de clous de linteau.
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Etriers

Tableaux des étriers de dessus M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations* Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau Solive pour D-M (DF)* pour E-P-S (S-P-F)*
Qté Ib kN Ib kN
Dimensions
de la poutre Verticale Soulé-1 ,|Verticale Soulé-‘ 2| Verticale Soulé-‘ 2 |Verticale Soulé-‘ 2
sl N° stock vement vement” vement”’ vement
solive MiTek N° réf. Jauge | H P L FT__ | Dessus | Face | Type | Qté | T 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115%
2x4 HDO024 HU24TF 12 1-9/16 | 3-716 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 2 16d | 2 10dx 1% 3150 595 14.01 2.65 2475 465 11.01 2.07
HL26 JB26 18 | 1-9/16 | 5-3/8 | 1-1/2| -- |1-5/16| 2 4 | 16d | 2 broches 2085 - 9.27 - 1635 - 7.27 -
e KLB26 LB26 14 | 1-9/16 | 5-3/8 | 1-1/2| -- |1-3/8 2 4 | 16d | 2 10dx 1% 3895 665 17.33 2.96 3120 610 13.88 2n
X
SW26 W26 12 | 1-9/16 | 5-3/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 - | 10d | 2 10dx 1% 3590 270 15.97 1.20 2980 225 13.26 1.00
HDO026 HU26TF 12 | 1-9/16 | 5-3/8 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 6 | 16d | 4 | 10dx1% 4195 1580 18.66 7.03 3295 1240 14.66 5.52
HL28 JB28 18 | 1-9/16 | 7-5/16 | 1-3/4| -- | 1-5/16 2 4 16d | 2 broches 2395 == 10.65 - 1880 - 8.36 -
2x8 KLB28 LB28 14 | 1-9/16 | 7-1/4 | 1-3/4| -- |1-3/8 2 4 16d | 2 10dx 172 3895 665 17.33 2.96 3120 610 13.88 2.1
X
Sw28 w28 12 1-9/16 | 7-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 - | 10d | 2 10dx 1% 3590 270 15.97 1.20 2980 225 13.26 1.00
HDO028 HU28TF 12 1-916 | 7-1/8 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 6 16d | 4 | 10dx17% 4590 1420 20.42 6.32 3600 1115 16.01 4.96
HL210 JB210A 18 | 1-9/16 | 9-5/16 | 2 -- | 1-5/16 2 4 | 16d | 2 broches 2395 - 10.65 - 1880 - 8.36 -
Byl KLB210 LB210A 14 | 1-9/16 | 9-1/4 2 -- | 1-3/8 2 4 | 16d | 2 10dx 1% 3895 665 17.33 2.96 3120 610 13.88 2n
X
SW210 w210 12 | 1-9/16 | 9-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 - | 10d | 2 10dx 1% 3590 270 15.97 1.20 2980 225 13.26 1.00
HD0210 HU210TF 12 | 1-9/16 | 9-1/8 | 2-1/4| - | 2-1/2 4 8 | 16d | 4 | 10dx1% | 4790 1365 | 21.31 6.07 3760 1070 16.73 4.76
HL212 JB212A 18 | 1-9/16 | 11-1/4| 2-1/8| -- | 1-5/16 2 4 | 16d | 2 broches 2600 - 11.57 - 2040 - 9.07 -
212 KLB212 LB212A 14 | 1-9/16 | 11-1/8| 2 - 11-3/8 2 4 | 16d | 2 10d x 1% 3300 665 14.68 2.96 3030 610 13.48 2.1
X
SW212 w212 12 | 1-9/16 | 11-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 -- | 10d | 2 10dx 172 3590 270 15.97 1.20 2980 225 13.26 1.00
HDO212 HU212TF 12 | 1-9/16 1" 2-14| - | 2-1/2 4 10 | 16d | 6 10dx 172 3855 2495 17.15 11.10 3025 1955 13.46 8.70
HL214 igg:ﬁ: 18 | 1-9/16 [ 13-1/8| 2 =212 2 6 | 16d | 2 | 10dx1% | 2600 585 1157 2.60 2040 460 9.07 2.05
2Lt Sw214 w214 12 | 1-9/16 | 13-1/8 | 2-1/2 | 6-1/2| 2-1/2 2 - | 10d | 2 10dx 1% 3590 270 15.97 1.20 2980 225 13.26 1.00
HD0214 HU214TF 12 | 1-9/16 13 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 12 | 16d | 6 | 10dx1% 6345 1980 28.22 8.81 4980 1555 22.15 6.92
SW216 w216 12 1-9/16 | 15-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 -- | 10d | 2 10dx 1% 3590 270 15.97 1.20 2930 225 13.26 1.00
2x16 HU216TF,
HD0216 LB216 12 | 1-9/16 15 |2-1/4) -- | 2-1/2 4 14 | 16d | 8 10dx 1% 6555 3160 29.16 14.06 5145 2480 22.89 11.03
3x4 HDO34 HU34TF 12 | 2-9/16 | 3-7/16 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 4 | 16d | 2 10dx 1% 3870 595 17.21 2.65 3040 465 13.52 207
3x6 SW36 W36 12 | 2-9/16 | 5-3/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 -- | 10d | 2 10dx 172 3900 270 17.35 1.20 3240 225 1441 1.00
X
HDO36 HU36TF 12 | 2-9/16 | 5-3/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 6 16d | 4 | 10dx17% 4850 1580 21.57 7.03 3805 1240 16.93 5.52
SW38 w3s 12 | 2:9/16 | 7-1/8 | 2-1/2 | 6-1/2| 2-1/2 | 2 — | 10d| 2| 1odx1% | 3900 | 270 | 17.35 | 120 | 3240 225 144 | 1.00
3x8
HDO38 533’8“: 12 | 2-916 | 7-1/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 8 | 16d | 4 | 10dx1% 5235 1420 23.29 6.32 4110 1115 18.28 4.96
SW310 W310 12 | 2-9/16 | 9-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 - | 10d | 2 10dx 1% 3900 270 17.35 1.20 3240 225 14.41 1.00
3x10
HDO310 33;?’0“: 12 | 2-9116 | 9-1/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 10 | 16d | 6 10dx 1% 6820 2340 30.34 10.41 5355 1840 23.82 8.18
SWH312 WNP312 7/12 2-9/16 | 11-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - | 16d | 2 10d x 1% 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
3x12
HDO312 53;?’2.": 12 | 2-9/16 1 212 -- | 2-1/2 4 12 | 16d | 6 | 10dx1% 7165 2480 31.87 11.03 5625 1945 25.02 8.65
SWH314 WNP314 7/12 2-9/16 | 13-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - | 16d | 2 10dx 1% 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
3x14
HDO314 53;‘1"4.[': 12 | 2-9/16 13 | 2172 - | 2172 4 14 | 16d | 8 10dx 1% 7165 2480 31.87 11.03 5625 1945 25.02 8.65
SWH316 WNP316 I, | 29116 | 15-1/8 | 2-1/2| 7 | 2-172 2 - | 16d | 2 | 10dx1% | 5120 270 22,77 1.20 4250 225 18.90 1.00
3x16
HDO316 ﬁﬁ;?’ﬁTF 12 | 2-9/16 15 | 2-1/2) -- | 2-1/2 4 16 | 16d | 8 | 10dx1% 9430 3160 41.95 14.06 7405 2480 32.94 11.03
(22x4 HD024-2 HU24-2TF 12 | 3-1/8 |3-716 | 2-1/4| - | 2-1/2 4 4 | 16d | 2 10d 4005 880 17.82 391 3145 690 13.99 3.07
(7]
‘q-; SWH26-2 WNP26-2 7/12 3-1/8 | 5-3/8 |2-1/2| 7 2-1/2 2 -- | 16d | 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
E | P s | MR e oag | oum| - | 22| 4 | 6 | 16| 4| tod | ae95 | 1975 | 2222 | a9 | 320 | %0 | 17.44 | 6e9
‘Ll HUS26-2TF ) ) ) )

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) Les dispositifs HL et SW n'offrent pas de résistance au soulevement, sauf le dispositif HL214.

3) Se reporter au tableau respectif « Options de bande de clouage » & la page 105 pour les étriers installés sur les bandes de clouage en bois.

4) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.

e
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Etriers

Tableaux des étriers de dessus M ITe k

Dimensions (po) Nomenclature des fixations*® Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau Solive pour D-M (DF)° pour E-P-S (S-P-F)°
Dimensions ate Ib — st . Ib — st .
de la poutre Verticale' ou e|2 Verticale ou e|2 Verticale' ou 81 2 |Verticale ou 91 2
ou de la N° stock vement vement vement" vement"
solive MiTek N° réf. Jauge | H P L FT_|Dessus| Face| Type |Qté| Type | 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115%
SWH28-2 WNP28-2 S 3-1/8 | 7-1/8 | 2-172| 7 2-172 2 -- 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
@2x8 HU28-2TF,
HD028-2 HUS28-2TF 12 3-1/8 | 7-1/8 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 8 16d | 4 10d 5555 1860 247 8.27 4360 1460 19.39 6.49
SWH210-2 WNP210-2 7/12 3-1/8 | 9-1/8 | 2-1/2| 7 | 2-1/2 2 == 16d 2| 1od 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
HU210-2TF,
@2x10 HD0210-2 HUS210-2TF 12 3-1/8 | 9-1/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 10 16d | 6 | 10d 7480 3180 33.27 14.15 5870 2495 26.11 11.10
7 !
HUC210-2TF,
HD0210-2IF HUSC210-2TF 12 3-1/8 | 9-1/8 | 2-1/2| - | 2-1/2 4 10 16d | 6 | 10d 7480 3180 33.27 1415 5870 2495 26.11 11.10
SWH212-2 WNP212-2 7/12 3-1/8 | 11-1/8| 2-1/2| 7 2-1/2 2 -- 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
@2x12 HU212-2TF,
HD0212-2 HUS212-2TF 12 3-1/8 11 2-172| - | 2-172 4 12 16d | 6 10d 9010 2950 40.08 13.12 7070 2315 31.45 10.30
SWH214-2 WNP214-2 1 3-1/8 | 13-1/8|2-1/2| 7 | 2-1/2 2 = 16d 2 | 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
@2x14 HU214-2TF,
HD0214-2 HUS214-2TF 12 3-1/8 13 | 212 -- | 2-1/2 4 14 16d | 8 | 10d 8865 3220 39.43 14.32 6960 2530 30.96 11.25
@2x16 SWH216-2 WNP216-2 7/12 3-1/8 | 15-1/8| 2-1/2| 7 2-1/2 -- -- 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
X
HD0216-2 HU216-2TF 12 3-1/8 15 | 212 -- | 2-172 4 16 16d 8 10d | 10220 3685 45.46 16.39 8025 2890 35.70 12.86
4x4 HDO44 HU44TF 12 3-9/16 | 3-7116 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 4 16d 2 10d 4005 880 17.82 3.91 3145 690 13.99 3.07
SW46 W46 12 3-9/16 | 5-3/8 | 2-1/2 | 6-1/2| 2-1/2 2 - 10d 2 10d 3900 270 17.35 1.20 3240 225 14.41 1.00
HU46TF,
4x6 HD046 HUS46TF 12 3-9/16 | 5-3/8 | 2-1/4| -- 2-1/2 4 6 16d 4 10d 4995 1975 22.22 8.79 3920 1550 17.44 6.89
KHW46 HW46 %0 | 3916 | 5-3/8 | 2-172| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
Sw48 w48 12 3-9/16 | 7-1/8 | 2-1/2 | 6-1/2| 2-1/2 2 = 10d 2 | 10d 3900 270 17.35 1.20 3240 225 14.41 1.00
B48, BA4S,
4x8 HD048 HU48TF, 12 3-9/16 | 7-1/8 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 8 16d | 4 | 10d 5555 1860 247 8.27 4360 1460 19.39 6.49
HUS48TF
KHW48 Hw48 3/1., 3-9/16 | 7-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D| 2 | 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
SW410 w410 12 3-9/16 | 9-1/8 | 2-1/2| 6-1/2| 2-1/2 2 -- 10d 2 10d 3900 270 17.35 1.20 3240 225 14.41 1.00
B410, HU410TF,
4x10 HDO410 HUI49.5TF, 12 3-9/16 | 9-1/8 | 2-1/4| -- | 2-1/2 4 10 16d | 6 10d 7480 3180 33.27 14.15 5870 2495 26.11 11.10
X HUS410TF
SWH410 -- 7/12 3-9/16 | 9-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 -- 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW410 HW410 3/m 3-9/16 | 9-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
KB412 B412 12 3-9/16 | 11-1/8 | 2-3/8 | -- | 2-1/2 2 4 | NA20D | 2 | NA20D | 6535 1225 29.07 5.45 5180 1085 23.04 4.83
HU412TF,
o HDO412 HUS412TF 12 3-9/16 " 2-1/4| - | 2-1/2 4 12 16d | 6 | 10d 9010 2950 40.08 13.12 7070 2315 31.45 10.30
X
SWH412 WNP412 7/12 3-9/16 | 11-1/8 | 2-1/2| 7 | 2-1/2 2 = 16d | 2 | 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW412 HWA412 3/10 3-9/16 | 11-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 | 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
B414, HHB414,
HU414TF,
HDO414 HUI414TF 12 3-9/16 13 | 2-172| -- | 2-1/2 4 14 16d 8 10d 8865 3220 39.43 14.32 6960 2530 30.96 11.25
4x14 HUS414TF
SWH414 WNP414 7/12 3-9/16 | 13-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW414 Hw414 % | 3-916 [ 13-1/8|2-12| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00 3

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code
2) Les dispositifs KHW n’offrent pas de résistance au soulévement.

3) Se reporter au tableau respectif « Options de bande de clouage » & la page 105 pour les étriers installés sur les bandes de clouage en bois

4) Les valeurs de charge du laminé-collé KHW sont basées sur un chargement perpendiculaire au fil de 560 psi

5) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.); les clous NA20D font 0,192 po (diam.) x 2-1/2 po (long.) et sont compris avec les étriers KHW

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Tableaux des étriers de dessus

MiTek

Dimensions (po) Nomenclature des fixations>® pondéré Résistance pondérée
Linteau Solive pour D-M (DF)° pour E-P-§ (S-P-F)°
Qté Ib kN Ib kN
i i Soule- Soule- Soule- Soule-
Dimensions de la Verticale| °*'*" (Verticale| °*" [verticale| ***"" IVerticale| **""
poutre ou de la N° stock vement vement vement vement’
solive MiTek N° réf. Jauge 1 H P L FT_|Dessus| Face| Type [Qté| Type 100% 115% 100% 115% 100% 115% | 100% 115%
HD0416 531‘?};:‘3841 6, 12 | 3-9/16 15 | 2-1/2| -- | 212 4 16 16d 8 10d 10220 3685 45.46 16.39 8025 2890 35.70 12.86
4x16
SWH416 WNP416 712 | 3-9/16 | 15-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - 16d 2 10d 5120 270 22,77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW416 HW416 3/10 | 3-9/16 | 15-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
3)2x10 HD0210-3 HU210-3TF 12 | 4-11/16| 9-1/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 10 16d 6 16d 7480 3180 33.27 14.15 5870 2495 26.11 11.10
3)2x12 HD0212-3 HU212-3TF 12 | 41116 11 2-12| -- | 2-1/2 4 12 16d 6 16d 9010 2950 40.08 13.12 7070 2315 31.45 10.30
3)2x14 HD0214-3 HU214-3TF 12 | 4-1116| 13 | 2-1/2| -- | 212 4 14 16d 8 16d 8865 3220 39.43 14.32 6960 2530 30.96 11.25
3)2x16 HD0216-3 HU216-3TF 12 | 411116 15 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 16 16d 8 16d 10220 3685 45.46 16.39 8025 2890 35.70 12.86
HDO66 HUBBTF 12 5-1/2 | 5-3/8 [ 2-1/2| -- [ 2-1/2 4 6 16d 4 16d 4995 1975 22.22 8.79 3920 1550 17.44 6.89
6x6 SWH66 WNP66 712 | 5-1/2 | 5-3/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 = 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW66 HW66 3/10 | 5-1/2 | 5-3/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
HDOB8 :['Jgg%’: 12 | 5172 | 7-1/8 [ 2-12| - | 2412 | 4 8 | 16d | 4 16d 5555 | 1860 | 24.71 8.27 4360 | 1460 | 19.39 | 6.49
6x8
SWH68 WNP68 M2 | 5-1/2 | 7-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - 16d 2 10d 5120 270 22,717 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW68 HW68 310 | 5-1/2 | 7-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
KB610 B610 12 5-1/2 | 9-1/4 | 2-3/8| -- | 2-1/2 2 6 | NA20D | 2 NA20D 6510 1225 28.96 5.45 5110 1085 22.73 4.83
HHB610,
Bl HD0610 HUB10TF 12 5-1/2 | 9-1/8 | 2-1/2| -- | 2-1/2 4 10 16d 6 16d 7480 3180 33.27 14.15 5870 2495 26.11 11.10
SWH610 WNP610 712 | 5-1/2 | 9-1/8 | 2-1/2| 7 2-1/2 2 - 16d 2 10d 5120 270 22.77 1.20 4250 225 18.90 1.00
KHW610 HW610 3/10 | 5-1/2 | 9-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
KB612 B612 12 5-1/2 | 11-1/8 | 2-3/8 | - 2-1/2 2 6 | NA20D | 2 NA20D 6510 1225 28.96 5.45 5110 1085 22.73 4.83
HHB612,
6x12 HD0612 HUB12TF 12 5-1/2 1 2-12| - 2-1/2 4 12 16d 6 16d 9010 2950 40.08 13.12 7070 2315 31.45 10.30
KHW612 HW612 3/10 | 5-1/2 | 11-1/8| 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D| 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
Rl HD0614 581;1"‘;?361 4 12 5-1/2 13 | 2-1/2| - | 2-1/2 4 14 16d 8 16d 8865 3220 39.43 14.32 6960 2530 30.96 11.25
X
KHW614 HW614 3/10 | 5-1/2 | 13-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
6x16 HDO0616 5316?6$2861 6, 12 5-1/2 15 | 2-1/2| - | 2-1)2 4 16 16d 8 16d 10220 3685 45.46 16.39 8025 2890 35.70 12.86
X
KHW616 HW616 3/10 | 5-1/2 | 15-1/8| 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
8x6 KHW86 HW86 3/10 | 7-1/2 | 5-3/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
8x8 KHW88 HW88 310 | 7-1/2 | 7-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D| 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
8x10 KHW810 HW810 310 | 7-1/2 | 9-1/8 | 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
8x12 KHW812 :cv%igz’ 310 | 7-1/2 | 11-1/8|2-1/2| 10 | 2-1/2| 4 | - |NA20D| 2 10d 8575 270 | 3814 | 120 6785 | 225 | 3018 | 1.00
HHB814,
8x14 KHW814 HW814 3/10 | 7-1/2 | 13-1/8| 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
HHBB816,
8x16 KHW816 HW816 310 | 7-1/2 | 15-1/8| 2-1/2| 10 | 212 | 4 | - |NA20D| 2 10d 8575 270 | 3814 | 120 6785 | 225 | 3018 | 1.00
Dimensions de lamellé-collé®
2-1/2 lamellé-collé | KHW26 - 3/10 | 2-11/16 | préciser| 4 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D| 2 | 10dx1-1/2| 8200 270 36.48 1.20 6810 225 30.29 1.00
3-1/8 lamellé-collé | KHW3 HW3.25 3/10 | 3-1/4 |préciser| 3 10 | 2-172 4 -- | NA20D | 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00
5-1/8 lamellé-collé | KHW5 HW5.25 3/10 | 5-1/4 |préciser| 2-1/2| 10 | 2-1/2 4 -- | NA20D| 2 10d 8575 270 38.14 1.20 6785 225 30.18 1.00

1) Les rési

ont été

2) Les dispositifs KHW n’offrent pas de résistance au soulévement.

au

3) Se reporter au tableau respectif « Options de bande de clouage » a la page 105 pour les étriers installés sur les bandes de clouage en bois.
4) Les valeurs de charge du laminé-collé KHW sont basées sur un chargement perpendiculaire au fil de 560 psi.
5) Consultez MiTek pour d’autres dimensions de lamellé-collé.

6) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.); les clous NA20D font 0,192 po (diam.) x 2-1/2 po (long.) et sont compris avec les étriers KHW

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
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Etriers

FWH Etriers pour mur coupe-feu

La série d’étriers pour mur coupe-feu FWH est la meilleure solution pour
fixer la charpente du plancher aux murs coupe-feu des constructions

a ossature en bois. Sa conception évoluée permet d’installer Iétrier
FWH avant de fixer la cloison séche. Ainsi, I'ossature du projet de
construction peut étre achevée et protégée contre les intempéries avant
que le travail de revétement de la cloison séche commence.

Matériaux : Jauge 14
Finition : Galvanisation G90
Options : Voir les options de spécialité a la page 128.

Typical FWH

1-5/8 po <
1/8 po:‘< ‘
; = solid sawn header installation

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées.

¢ Installez la face des membrures de I'étrier bien serrée sur I'ossature
du colombage.

e 'extrémité de la poutre ou de la solive devrait étre a 1-5/8 po de la
face du mur de colombage.Voir Figure 1.

e | a ferme ou la solive devrait é&tre complétement appuyée sur I'assise

de I'étrier FWH, avec un écart maximal de 1/8 po entre I'extrémité de m
I'élément porté et I'étrier. Voir Figure 1. FWH typique - Vue de coté
¢ Installation d’une cloison séche - Utiliser le gabarit FWH-T pour
fendre le panneau de platre. Voir la séquence d’installation du FWH - Installation typique, poutres de
gabarit FWH-T a la page 128. Placer le panneau de platre dans son plancher triangulées

emplacement et le fixer aux éléments de I'ossature satisfaisant aux
exigences minimales spécifiées par le code.

Installation typique du FWH sur un mur avec
(2) couches de panneau de gypse

Nomenclature des fixations? Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive ) . i ) . i
Linteau Sabliére 2 plis de 2X Linteau Sabliére 2 plis de 2X
Installation dessus | Face verticale | soulev. | verticale | SOulév. | verticale | Soulév. | verticale | soulév.
Typique oté oté |Type[ote| Type | Unite [ 100% | 115%' | 100% | 115%' | 100% | 115%' | 100% | 115%'
Lbs 3250 330 2890 280 2555 270 2550 260
6 - 10d | 6 | 10dx1-1/2
Sans panneau de gypse 5/8" X kN 14.46 1.47 12.86 1.25 11.37 1.20 11.34 1.16
ou revétment structural Lbs 3810 685 2890 590 2990 560 2550 545
6 2 10d | 6 | 10dx1-1/2 kN 16.95 3.05 12.86 2.62 13.30 2.49 11.34 2.42
o ) _ B Lbs 3250 330 2890 280 2555 270 2550 260
SZ;ii;L"iﬁEgg 273(" 6 100 | 6| 100X 112 1026 | 147 | 1286 | 125 | 1137 | 120 | 1134 | 116
6 9 10d | 6 | 10dx1-1/2 Lbs 3810 685 2890 590 2990 560 2550 545 m
kN 16.95 3.05 12.86 2.62 13.30 2.49 11.34 242 5"
o . _ ) Lbs 3250 330 2890 280 2555 270 2550 260 (1]
Sgrr]?;;&sglg;:::edg /g) 6 10016 | 10dX112 = 11046 | 147 | 1286 | 125 | 1137 | 120 | 1134 | 1.6 o
6 9 10d | 6 | 10dx1-1/2 Lbs 3810 685 2890 590 2990 560 2550 545
kN 16.95 3.05 12.86 2.62 13.30 2.49 11.34 242
Apres I'installation de (2) 6 _ 10d | 6 | 10dx1-1/2 Lbs 3250 330 2890 280 2555 270 2550 260
panneaux de gypse 5/8" des kN 14.46 1.47 12.86 1.25 11.37 1.20 11.34 1.16
(2) cotés du murs. Lbs 3810 685 2890 590 2990 560 2550 545
(min mur en 2 x 6) 6 2 100 | 6 | 10dx1-1/2 kN 16.95 3.05 12.86 2.62 13.30 2.49 11.34 2.42
Apres l'installation de (1) 6 - 10d | 6 | 10dx1-1/2 Lbs 3250 330 2890 280 2555 270 2550 260
panneau structural et (1) kN 14.46 1.47 12.86 1.25 11.37 1.20 11.34 1.16
panneau de gypse 5/8 6 2 10d | 6 | 10dx1-1/2 Lbs 3810 685 2890 590 2990 560 2550 545
kN 16.95 3.05 12.86 2.62 13.30 249 11.34 242

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) CLOUS : les clous 10d x 1 %2 po font 0,148 po (diam.) x 12 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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FWH Etriers pour mur coupe-feu M iTe k

Dimensions N° stock Dimensions (po) ~ ¥
de la solive MiTek N réf. I H “T/Spo
2x8 FWH28 - 1-9/16 | 7-1/8 A
2x10 FWH210 - 1-916 | 9-1/8
2x12 FWH212 - 1-9/16 | 11-1/8
1-3/4x 9-1/2 FWH1795 | DGH1.81/9.5 1-13/16 | 9-7/16
1-3/4x11-7/8 | FWH17118 | DGH1.81/11.88 1-13/16 | 11-13/16
1-3/4x 14 FWH1714 | DGH1.81/14 1-13/16 | 13-15/16
1-3/4x 16 FWH1716 | DGH1.81/16 1-13/16 | 15-15/16
2-2-1/8x9-1/2 | FWH2095 | DGH2.1/9.5 2-1/8 | 9-7/16
2-2-1/8x11-7/8 | FWH20118 | DGH2.1/11.88 2-1/8 | 11-13/16
2-2-1/8x14 FWH2014 | DGH2.1/14 2-1/8 | 13-15/16
2-2-1/8x16 FWH2016 | DGH2.1/16 2-1/8 | 15-15/16 H
2-5/16x9-1/2 | FWH2395 | DGH2.37/9.5 2-3/8 | 9-7/16
2-5/16x 11-7/8 | FWH23118 | DGH2.37/11.88 2-3/8 | 11-13/16
2-5/16 x 14 FWH2314 | DGH2.37/14 2-3/8 | 13-15/16
2-5/16 x 16 FWH2316 | DGH2.37/16 2-3/8 | 15-15/16
2-5/16x 18 FWH2318 | DGH2.37/18 2-3/8 | 17-15/16
2-5/16 x 20 FWH2320 | DGH2.37/20 2-3/8 | 19-15/16
2-1/2x9-1/2 FWH2595 | DGH2.56/9.5 2-9/16 | 9-7/16
2-1/2x11-7/8 | FWH25118 | DGH2.56/11.88 2-9/16 | 11-13/16
2-1/2x 14 FWH2514 | DGH2.56/14 2-9/16 | 13-15/16 . /NV
2-1/2x 16 FWH2516 | DGH2.56/16 2-9/16 | 15-15/16 ;
2-1/2x18 FWH2518 | DGH2.56/18 2-9/16 | 17-15/16
2-1/2x 20 FWH2520 | DGH2.56/20 2-9/16 | 19-15/16
3-1/2x9-1/2 FWH3595 | DGH3.62/9.5, DGB3.62/9.5 3-9/16 | 9-7/16
3-1/2x11-7/8 | FWH35118 | DGH3.62/11.88, DGB3.62/11.88 | 3-9/16 | 11-13/16 FwH
3-1/2x 14 FWH3514 | DGH3.62/14, DGB3.62/14 3-9/16 | 13-15/16
3-1/2x 16 FWH3516 | DGH3.62/16, DGB3.62/16 3-9/16 | 15-15/16
3-1/2x18 FWH3518 | DGH3.62/18, DGB3.62/18 3-9/16 | 17-15/16
3-1/2x 20 FWH3520 | DGH3.62/20, DGB3.62/20 3-9/16 | 19-15/16
3-1/2x22 FWH3522 | DGH3.62/22, DGB3.62/22 3-9/16 | 21-15/16
3-1/2x 24 FWH3524 | DGH3.62/24, DGB3.62/24 3-9/16 | 23-15/16
- FWH-T - 5-3/4 13

Options de spécialité — Consulter les pages « Options
de spécialité », 246 et 248, pour plus de détails.

Résistance au feu de
2 heures

Option En angle1 Les étriers FWH sont testés conformément

Etendue de mesure 1° 3 45° aux normes ASTM E814. Lorsqu'installés

d’un coté d’un assemblage de mur

Résistance pondérée 80 % de la charge figurant au tableau . T coupe-feu d’une résistance de 2heures

Gabarit FWH-T maximum, la pénétration de I'étrier

Ajouter SK, angle requis et droite () ou (Doit étre commandé coupe-feu FWH de MiTek dans le panneau

Commander gauche (Z) au numéro de produit. séparément) de gypse ne réduira pas la résistance au
Exemple : FWH3514_SK45R_SQ feu de 2 heures de I'assemblage.

1) Pour les étriers en angle, dont I'angle est supérieur a 15°, il se peut que
le tout clouage de la solive soit fait sur la membrure extérieure.

Etriers

Broche sur le rebord

e e -t

A P ar

..“- o oot
- -

-

1) Aligner la fente du gabarit FWH 2) Tourner le gabarit et appuyer 3) Passer le couteau a
sur la marque dans sur la cloison sur I'extrémité pour engager cloison séche sur le gabarit
séche et engager les broches dans le les broches en coin pour couper la fente

rebord de la cloison seche

Séquence de gabarit FWH-T

128
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Etriers FWH
FWHBP CEtriers 2 murs coupe-feu pour poutres et solives

MiTek a étendu la gamme d'étriers pour murs coupe-feu FWH pour inclure les
FWHBP ayant une capacité de charge plus élevée , I'étrier a murs coupe-feu pour
poutres et solives . L'étrier FWHBP transfére la charge de I'appui aux sabliéres et a
la colonne en dessous. Comme pour I'étrier FWH , sa conception innovatrice permet
d’installer I'étrier FWH avant de fixer la cloison séche. Ainsi, I'ossature du projet

de construction peut étre achevée et protégée contre les intempéries avant que le
travail de revétement des cloisons seches commence.

Matériel: Acier de Jauge 12
Finition: Peinture d'apprét grise

Installation: Etrier FWHBP FWHBP
Largeur de colonne composée

o |nstallez la face des membrures de I'étrier contre

I'ossature du mur de colombage.
ossature de

e ’extrémité de la poutre ou de la solive devrait &tre . ossature de elément Etrier lombage 2x
41-5/8 po de la face du mur de colombage ©_ .. colombage 2x supporté.  FWHBP
‘ - ’ . e 2- panneaux S
e La ferme ou la solive devrait étre completement de gypse _
appuyée dans I'assise de I'étrier FWH, avec un 5/8 po ‘ 6

écart maximal de 1/8 po entre I'extrémité de
I’élément porté et I'étrier.
¢ Installation d’une cloison séche — utiliser le

/

1f

"

Colonne ou

gabarit FWH-T pour fendre le panneau de gypse. colombage 2- panneaux > s
Voir la séquence du gabarit FWH-T ci- dessous. dement U tverruge e ool o oo 0a0e
Faire glisser la cloison séche en position et supporté montants 2x ou 3 po)
fixer les éléments de I'ossature. Gabarit FWH-T FWHBP Installation typique a la sabliére
(Doit &tre commande /poutre et colonne / colombage
séparément)
Séquence d'installation du gabarit FWH-T
Broche sur le rebord Broche en coin
1) Aligner la fente du gabarit FWH sur ﬂ/ 2) Tourner le gabarit w 3) Passer le couteau ﬁ(
la marque sur la cloison séche et et appuyer sur I'ex- a cloison seche
enfoncer les broches dans le rebord trémité pour enfoncer sur le gabarit pour
de la cloison seche les broches en coin o couper la fente
Dimensions (po) Nomenclature des fixations® Res:;t::l;t_a':o(r[l;:(;ree R::::‘:i:lj:fsp(osn_:lfge
Linteau Solive i
Verticale (100%) | Soulévement? V::;;:ﬁ(;(;?i':ﬁ ) Soulevement?
sabliére 2 plis 2x 115 % 2% 115%
Dimensions N° stock N° | Jauge Dessus | Face | colombage
de la solive MiTek réf. | d’acier | | L23 H L Qté | Qté Qté até| Type| b kN Ib kN Ib kN Ib kN
3-1/2x11-7/8 | FWHBP35118 11-7/8
3-1/2x14 FWHBP3514 13-15/16
3-1/2x16 FWHBP3516 15-15/16
3-1/2x18 FWHBP3518 | -- 12 | 3-9/16| préciser | 17-15/16| 7-1/8 6 4 16 18| 10d | 8330 | 37.05 | 5590 | 24.87 | 6855 | 30.49 | 4905 | 21.82
3-1/2x 20 FWHBP3520 19-15/16
3-1/2x 22 FWHBP3522 21-15/16 m
3-1/2x 24 FWHBP3524 23-15/16 E
5-1/4x11-7/8 | FWHBP52118 11-7/8 2
5-1/4x14 FWHBP5214 13-15/16 @
5-1/4x 16 FWHBP5216 15-15/16
5-1/4x18 FWHBP5218 | -- 12 5-3/8 | préciser | 17-15/16| 7-15/16 6 4 16 18 | 10d | 8330 | 37.05 & 5590 | 24.87 | 6855 | 30.49 | 4905 | 21.82
5-1/4x 20 FWHBP5220 19-15/16
5-1/4x 22 FWHBP5222 21-15/16
5-1/4x 24 FWHBP5224 23-15/16
7x11-7/8 FWHBP71118 11-7/8
7x14 FWHBP7114 13-15/16
7x16 FWHBP7116 15-15/16
7x18 FWHBP7118 | -- 12 7-1/8 | préciser |17-15/16|9-11/16 6 4 16 18| 10d | 8330 | 37.05 | 5590 | 24.87 | 6855 | 30.49 | 4905 | 21.82
7x20 FWHBP7120 19-15/16
7x22 FWHBP7122 21-15/16
7x24 FWHBP7124 23-15/16

1) La résistance pondérée indiquée est pour une sabliére double avec colombages (ou colonne) en dessous sans considérer le mur et le systéme de plancher.

2) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

3) « préciser » indique la largeur de la colonne / colombage, qui doit étre précisée au moment de commander. Minimum 3 po.

4) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.)

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Etriers
JH Etriers pour solive & usages multiples M |Tek

Ces étriers de type feuillard sont congus pour porter des fermes, des solives ou des
pannes. Les modeles JH peuvent étre pliés le long du rebord, ce qui permet aux
constructeurs d’utiliser les étriers dans les installations de dessus, de face ou mixtes.

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G90

Codes : Le‘s vgleurs’de charge sont denveesndzlas donneées La conception & double
soumises a divers évaluateurs du code du batiment cisaillement permet

Utilise des

d’Amérique du Nord. d’utiliser moins de clous et clous de longueur JH20 - Installation
typique

une installation plus rapide standard

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e Les clous de solive doivent étre enfoncés dans un angle de 30° a 45° a travers la
solive ou la ferme, dans le linteau, pour atteindre les charges figurant au tableau.
Des clous « a double cisaillement » de longueur standard doivent étre utilisés
pour atteindre les valeurs de charge indiquées.

¢ Dans une installation de dessus, plier la semelle supérieure par-dessus le linteau,
sur le chantier.

e Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés
lorsque des clous 10d ordinaires sont indiqués, sans réduction de la charge.

Dimensions (po) Nomenclature des fixations®® Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau Solive pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Dimensions | N° stock e Linteau |Dessus| Face Sol  |Soulévement'| Sol |Soulévement'
de lasolive | MiTek | N°réf. | d’acier 1 H P B FT | Dimensions| Qté | Qté | Type | Qté | Type |Unité] 100% 115% 100% 115%
Ib 3565 1065 2745 955
1-31 2 2 4 1 1
316 x6 0d |6 0d kN 15.86 4.74 12.21 4.25
vone| zx | 2 | 8 |10 o | t0g [ B i385 | ioes | w0 || ess
2x6-12 JH20 -- 18 1-9/16 | 10-1/16 | 2-1/4| 5-1/8 b 47'50 2"”5 33’75 1%15
7116 2x10 2 12 | 10d | 6 | 10d
kN 21.13 10.74 15.01 7.63
- 2x12 ~ 14 | 10d | 6 | 10d Ib 3770 2415 3375 1715
kN 16.77 10.74 15.01 7.63

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Les clous doivent étre enfoncés dans un angle de 30° a 45° a travers la solive ou la ferme, dans le linteau, pour atteindre les charges figurant au tableau.
3) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.). Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.]) peuvent étre utilisés lorsque des clous 10d ordinaires sont indiqués,

sans réduction de la charge.

LS CEtriers pour chevron a pente légére

Grace a une assise ajustable en chantier, I'étrier LS offre de la flexibilité aux
installations.

L’étrier LS a un angle de 0° a 30° vers le bas (pente vers le bas de 0 a 7:12).

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord. &4

LS268 - Installation typique LS268

[
I
e

Pente vers le
bas de 0° a 30°

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e |'étrier LS peut étre ajusté sur le chantier a des pentes de 0° a 30° vers le bas.

Dimensions | Nomenclature des fixations? | Résistance pondérée pour D-M (DF) | Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
(po) Linteau Solive Ib kN Ib kN
Soule- Soule- Soule- Soule-
Verticale , | Verticale , | Verticale , | Verticale 1
N° stock | N° | Jauge vement vement vement vement
MiTek | réf. | d’acier | H | Qté | Type| Qté Type 100% 115% 100% 115% 100% 115% 100% 115%
LS268 - 18 1-916 | 5-1/2| 7 | 16d | 7 | 10dx1-1/2| 1860 1270 8.27 5.65 1460 1000 6.49 4.45
LS210 == 18 1-916 | 7-7/8| 9 | 16d | 9 | 10dx1-1/2| 2245 1950 9.99 8.67 1760 1530 7.83 6.81

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Etriers

RR Connecteur de chevron et faitiere

MiTek

Le connecteur de chevron et faitiére porte le chevron a des pentes allant
jusqu’a 7:12 (30°). Semelle supérieure emboitée pour une installation dos
a dos sur des poutres portantes 2x.

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G90

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e 'extrémité du chevron au faite doit &tre avoir une coupe verticale de
téte pour atteindre les charges publiées.

) S 4
po\
TSouIevement
3- 3/8 po
RR /’%

™
% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

e |es trous de clous en diamant en option peuvent étre utilisés pour fixer Installation typique
I'étrier RR a I'extrémité du chevron, avant de positionner le chevron.
R TR S e Résistance pondérée Résistance pondérée 1) Les résistances pondérées\ont été augmentées
Linteau Chevron our D-M (DF)' our E-P-S (S-P-F)' de 15 % pour les chiarges & court terme,
p p comme le vent et les tremblements de terre;
Dim. Portance Portance aucune autre augmentation n’est autorisée.
N° stock Jauge | min. du négative |Soulévement| négative |Soulévement| 2) Clous: les clous 10d x 1-1/2 po font 0,148 po
MiTek | N°réf. | d’acier |chevron| Qté[ Type |Qté[ Type [Unité| 100% 115% 100% 115% (diam.) x 1-1/2 po (long.); LL915 désigne une
vis MiTek LumberLok, n° 9 x 1-3/8 po (long.).
I T N
AR RR 18 | 2x8 Ib 7.05 3.45 5'00 2.45
4 LL915 4 LL915
kN 3.14 1.53 2.22 1.09
LSSH Etriers En pente et en angle
La série LSSH connecte les chevrons aux poutres faitieres dans les structures
de toit en vo(ite. Cette série est ajustable sur le chantier, ce qui permet de
répondre a un éventail d’installations En pente et en angle. Pentes et angles de
0° a45°.
Matériaux : Voir le tableau
Finition : Galvanisation G90; LSSH15-TZ — Galvanisation G185 LSSH15-TZ = 5=1/16 po
Options : Voir le tableau « Options de finitions & I’épreuve de la corrosion ». _ Toutes les autres
P , . - » dimensions = 8=13/16 po
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers |
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.
Installation - - Pente 4 45°
o tiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19. y vers le haut ou
g vers le bas

Etapes

1. Positionner le connecteur LSSH contre I'extrémité de la coupe verticale
de téte de la solive. Fixer les membrures latérales de la solive sur les
deux cotés a I'aide de clous 10d (0,148 po x 1-1/2 po). Plier I'assise
vers le haut pour qu’elle repose contre le bas de la solive. Enfoncer
un (1) clou 10d x 1-1/2 (0,148 po x 1-1/2 po) a travers I'assise inférieure,
dans le bas du chevron. Enfoncer deux (2) clous 10d (0,148 po x
1-1/2 po) en angle, vers le bas, a travers les guides de clouage embreveés.

2. Appuyer sur le connecteur et I'extrémité du chevron, contre la poutre
faitiere, a la position désirée. Enfoncer les clous 10d (0,148 po x 3 po)
ou 16d (0,162 po x 3-1/2 po) précisés a travers les trous de clous de la
poutre faitiere, a angle droit (90°). Si le chevron doit étre En angle, poser
des clous seulement sur la membrure intérieure de la poutre faitiere

3. Plier la membrure a I'angle désiré.

4. Marteler la membrure extérieure jusqu’a ce que le rebord touche le
linteau. Fixer la membrure extérieure au faite en enfongant les clous 10d
(0,148 po x 3 po) ou 16d (0,162 po x 3-1/2 po) précisés a dans les trous
de clous.

e Des raidisseurs d’ame sont requis pour toutes les installations de poutrelle
en | en bois.
e e concepteur peut envisager I'ajout d’une contrainte de traction a I'élément

porteur pour les pentes de toit dépassant 6/12. Se reporter aux pages 95-96.

LSSH179
Installation typique

m
=
=3
[}
=
(7]

Pente a 45°,
vers le haut ou

> AEo v
en angle a 45° maximum vers le bas

LSSH35

Suite a la page suivante 131
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Etriers

LSSH CEtriers En pente et en angle

MiTek

BEE s () Nomenclature Résistance pondérée Résistance pondérée
des fixations pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Chevron Ib kN Ib kN
Soulé- Soule- Soule- Soule-
Largeur du Verticale oue1 Verticale uue1 Verticale oue1 Verticale uue1
chevron N° stock Jauge vement vement vement vement
(po) MiTek N° réf. d’acier 11 12 H Qté | Type | Qté Type 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% [ 100% [ 115%

Finition anticorrosion

ETRIERS EN PENTE ET EN AN

ETRIERS El

LSU26, LSU26Z, 10d 10d x 1-1/2
1-1/2 LSSH15-TZ LSSU28, LSSU28Z 18 1-9/16 | 1-3/4| 5-1/16 | 6 HDG 7 HDG 1590 1175 7.07 5.23 1250 925 5.56 411 I
1-1/2 LSSH210 LSSU210 18 1-9/16 | 1-3/4| 8-13/16| 10 | 10d | 7 | 10dx 1-1/2| 2685 1695 11.94 7.54 2110 1330 9.39 5.92 I
1-3/4 LSSH179 LSSUI25 18 | 1-13/16|1-5/8|8-13/16| 10 | 10d | 7 | 10dx 1-1/2| 2685 1695 11.94 7.54 2110 1330 9.39 5.92
2-12-1/8 LSSH20 tggﬂlzz_l% 18 2-1/8 | 2-1/2|8-13/16| 10 | 10d | 7 | 10dx1-1/2| 2535 1555 11.28 6.92 1990 1220 8.85 543
2_21_/2/; 6 LSSH23 LSSUI35 18 2-5/16 | 2-3/8 | 8-13/16| 10 | 10d | 7 | 10dx1-1/2| 2535 1555 11.28 6.92 1990 1220 8.85 543
2-1/2 LSSH25 LSSUH310 16 2-9/16 | 2-3/4| 8-13/16| 18 | 16d | 12 | 10dx 1-1/2| 4125 1895 18.35 8.43 3240 1490 14.41 6.63
2-5/8 LSSH26 - 16 | 2-11/16| 2-5/8|8-13/16| 18 | 16d | 12 | 10dx 1-1/2| 4125 1895 18.35 8.43 3240 1490 14.41 6.63
3 LSSH31 LSSU210-2 16 3-1/8 | 3-3/4|8-13/16| 18 | 16d | 12 | 10dx 1-1/2| 5065 2515 2253 | 1119 3980 1975 17.70 8.79
3-1/2 LSSH35 LSSU410 16 3-9/16 | 3-1/2| 8-13/16| 18 | 16d | 12 | 10dx 1-1/2| 5065 2515 2253 | 11.19 3980 1975 17.70 8.79

LSU26, LSU26Z, 10d 10dx 1-1/2
1172 LSSHISTZ | S egez | 18 | 1-9n6 13| 56 | 6 | oo | 7 | TV | qo0s | 175 | 576 | 523 | 015 | s | ast | am I
112 (SSH210 | LSSU210 18 | 1-9/16 | 1-3/4| 8-13/16| 10| 100 | 7 | 10dx1-1/2| 2685 | 1695 | 11.94 | 7.54 | 2110 | 1330 | 939 | 592 M |
1-3/4 (SSH179 | LSSuiZs 18 | 1-13/16| 1-5/8| 8-13/16| 10| 10d | 7 | 10dx1-1/2| 2685 | 1695 | 11.04 | 754 | 2110 | 1330 | 939 | 592
2-2-1/8 | LSSH20 t:gﬂ';fe' 18 | 2-1/8 |2-1/2| 8-1316| 10| 10d | 7 |10dx1-1/2| 2535 | 1555 | 1128 | 692 | 1890 | 1220 | 885 | 543
2‘;_/;/;6 LssH23 | Lssuiss 18 | 2-6/16 | 2-3/8| 8-13/16| 10| 10d | 7 | 10dx1-1/2| 2535 | 1555 | 1128 | 692 | 1990 | 1220 | 885 | 543
2112 LSSH25 | LSSUHB10 16 | 2-9/16 | 2-3/4| 8-13/16| 14 | 160 | 12| 10dx1-1/2| 2895 | 1895 | 12.88 | 843 | 2270 | 14%0 | 1010 | 663
258 LSSH26 - 16| 2-11/16| 2-5/8| 81376 | 14 | 160 | 12 | 10dx 1-1/2| 2895 | 1895 | 1288 | 843 | 2270 | 1490 | 10.10 | 663
3 (ssH31 | Lssu210-2 16 | 3-1/8 | 3-3/4| 8-13/16| 14 | 160 | 12| 10dx1-1/2| 3045 | 2515 | 1355 | 1119 | 2380 | 1975 | 1063 | 879
3472 LSSH35 | LSSU10 16 | 3-9/16 | 3-1/2| 8-13/16| 14 | 160 | 12| 10dx1-1/2| 3045 | 2515 | 1355 | 1119 | 2300 | 1975 | 1063 | 879

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion Bl Acier inoxydable ' Gold Coat M Galv. a chaud M Triple Zinc

SKH / SKHH CEtriers en angle de 45°

SKH — Létrier a angle standard de 45° permet une échelle d’inclinaison
de 40° a 50°, sans modification de I'étrier.

SKHH - Pour des installations plus lourdes.

Matériaux : Jauge 14 ou 16
Finition : Galvanisation G90
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises a divers
évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits, page 19.

e Les étriers énumérés correspondent aux dimensions standard et peuvent convenir a une
inclinaison de 40° a 50°.

e | a plupart des dimensions ne nécessitent pas une coupe en biseau pour I'installation. Se reporter
a la note du tableau identifiée par un astérisque.

e Les illustrations montrent les inclinaisons de gauche et de droite. (SKH_L = inclinaison a gauche;
SKH_R = inclinaison a droite)

e Pour les installations de poutrelles en |, des raidisseurs d’ame sont nécessaires.

o Se reporter a I'illustration pour les installations de poutrelles en | décalées pour les modeles
doubles 2 po, 2-5/16 po et 2-1/2 po.

e Pour les installations de poutrelles en | doubles, des raidisseurs d’ame sont nécessaires entre les
solives.

SKH26R
inclinaison vers la droite

SKH26L
Inclinaison vers la gauche

Suite a la page suivante
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Etriers

SKH / SKHH CEtriers en angle de 45°

SKH26L | '
Installation typique SKH210R SKH210L

Inclinaison vers la gauche

DISPONIBLE EN 7
GOLD e
g Enfoncer les clous
COAT Inclinaison vers en angle Inclinaison vers la
la droite gauche
Dimensions (po) Nomenclature des fixations? | Résistance pondérée pour D-M (DF) |Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
. q Soule- Soulé- Soulé- Soule-
Dimensions de la Verticale| "o, | verticate| >°, |Verticate| “°"'°, |verticale| “*,
poutre ou de la Ne stock Jauge vement vement vement vement_|.
solive MiTek N° réf. d’acier 1 H P_ | até] Type [ Qté Type 100% 115% 100% | 115% [ 100% 115% 100% 115%

2x4 SKH24L/R SUR/L24 16 1-916 | 3-1/4 |1-7/8| 4 | 16d | 4 | 10dx1-1/2| 805 1030 3.58 4.58 635 810 2.82 3.60
2%6-8 SKH26L/R SUR/L26 16 1-916 | 5-1/4 |1-7/8| 6 | 16d | 6 | 10dx 1-1/2| 1415 2480 6.29 11.03 1110 1945 4.94 8.65

SKHH26L/R = 16 1-5/8 5-1/8 |3-1/4| 18 | 16d | 12| 10dx 1-1/2| 3040 1615 13.52 7.18 2495 1285 11.10 5.72

SKH28L/R -- 16 1-916 | 7-1/4 |1-7/8| 10| 16d | 8 | 10dx1-1/2| 2325 2480 10.34 | 11.03 1825 1945 8.12 8.65
2x8-12

SKHH28L/R - 16 1-5/8 7 3-1/4| 26 | 16d | 16 | 10dx1-1/2 | 4280 2225 19.04 9.90 3365 1745 14.97 7.76

SUR/L210,

SKH210L/R 16 1-9/16 | 9-1/4 |1-7/8| 14| 16d | 10 | 10dx1-1/2| 2845 2855 12.66 12.70 2230 2240 9.92 9.96
2% 10-14 SUR/L214

SKHH210L/R -- 16 1-5/8 9 4-1/4| 34 | 16d | 20 | 10dx 1-1/2 | 4505 2780 20.04 | 1237 3655 2180 16.26 9.70
1-3/;_:/4 14 SKH1720L/R SUR/L1.81/9 16 | 1-13/16| 9-1/8 |1-7/8| 14| 10d | 10 [ 10d x 1-1/2 | 3440 2855 15.30 | 12.70 2700 2240 12.01 9.96
1-3/4 x SUR/L1.81/11,

11-1/4 - 18 SKH1724L/R SUR/L1.81/14 16 | 1-13/16| 11-1/8 |1-7/8| 16| 10d | 10 | 10dx 1-1/2 | 4640 2855 20.64 | 1270 3645 2240 16.21 9.96
2-2-1/8x SUR/L2.06/9,

9-1/4 - 14 SKH2020L/R SURIL2.1/9 16 2-1/8 9 1-7/8| 14| 10d | 10 | 10dx 1-1/2| 3440 2855 15.30 12.70 2700 2240 12.01 9.96
2-2-18x SUR/L2.06/11,

11-1/4 - 18 SKH2024L/R SURIL2.1/11 16 2-1/8 1 1-7/8| 16 | 10d | 10 | 10dx 1-1/2 | 4640 2855 20.64 | 12.70 3645 2240 16.21 9.96
2'1/;_; /i'?/ :f ¥ | skH2s20uR | suRL237/9 | 16 | 2:3/8 | 8-7/8 |1-7/8| 14 | 10d | 10 | 10dx1-1/2| 3440 | 2855 | 1530 | 1270 | 2700 | 2240 | 1201 | 996
2-1/4 - 2-5/16 x SUR/L2.37/11,

11-1/4 - 18 SKH2324L/R SURIL2.37/14 16 2-3/8 | 10-7/8 | 1-7/8| 16| 10d | 10 | 10dx1-1/2 | 4640 2855 20.64 | 1270 3645 2240 16.21 9.96
3x6-8 SKH36L/R - 16 2-9/16 4-3/4 |1-3/8| 6 | 16d | 6 | 10dx1-1/2| 1590 2855 7.07 12.70 1250 2240 5.56 9.96
3x8-12 SKH38L/R == 16 2-9/16 | 6-3/4 |1-3/8| 10| 16d | 8 | 10dx1-1/2| 2515 2855 1119 | 1270 1970 2240 8.76 9.96 m'

=
[
3x10-14 SKH310L/R - 16 2-9/16 8-3/4 |1-3/8| 14| 16d | 10 | 10dx 1-1/2 | 3465 2855 15.41 12.70 2720 2240 12.10 9.96 a
3x12-14-16 | SKH312LR -- 16 2-9/16 | 10-3/4 | 1-3/8| 16| 16d | 10 | 10dx 1-1/2 | 3890 2855 17.30 | 12.70 3055 2240 13.59 9.96
2-1/:_:/4 14 SKH2520L/R SUR/L2.56/9 16 2-9/16 | 8-5/8 |1-7/8| 14| 10d | 10 | 10dx 1-1/2 | 3440 2855 15.30 | 12.70 2700 2240 12.01 9.96
2-1/2x SUR/L2.56/11,

11-1/4 - 16 SKH2524L/R SUR/L2.56/14 16 2-9/16 | 10-3/4 | 1-7/8| 16 | 10d | 10 | 10dx 1-1/2 | 4640 2855 20.64 | 1270 3645 2240 16.21 9.96
2—5/5_:/4 14 SKH2620L/R -- 16 | 2-11/16| 8-11/16 | 1-7/8| 14| 10d | 10 [ 10d x 1-1/2 | 3440 2855 15.30 | 12.70 2700 2240 12.01 9.96
2_5/181)f1/4 16 SKH2624L/R = 16 | 2-11/16| 10-11/16 | 1-7/8| 16 | 10d | 10 | 10dx 1-1/2 | 4640 2855 20.64 | 12.70 3645 2240 16.21 9.96

SKH26L/R-2 * | SUR/L26-2 16 3-116 | 4-1/2 |1-3/8| 6 | 16d | 6 10d 1760 2480 7.83 11.03 1380 1945 6.14 8.65
(2)2x6-8 SKHH26L/R-2 HSUR/L26-2 14 3-116 | 5-1/4 2 | 12| 16d | 4 |16dx2-1/2| 2895 1615 12.88 7.18 2270 1285 10.10 5.72
SKHH26L/R-2IF | HSUR/LC26-2 14 3-116 | 5-1/4 2 | 12| 16d | 4 |16dx2-1/2| 2895 1615 12.88 7.18 2270 1285 10.10 5.72
(2)2x8-12 SKH28L/R-2 * -- 16 3-1/16 | 6-1/2 | 1-3/8/ 10| 16d | 8 10d 3900 2480 17.35 | 11.03 3060 1945 13.61 8.65

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.  Finition anticorrosion
2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.); —

les clous 16d x 2-1/2 font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long). I Acier inoxydable I Gold Coat
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu. I Galv. & chaud I Triple Zinc

Suite a la page suivante 133
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SKH / SKHH Etriers en angle de 45°

Milek

Dimensions (po) Nomenclature des fixations® | Résistance pondérée pour D-M (DF) | Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau Solive Ib kN Ib kN
i i Soule- Soule- Soule- Soule-
Dimensions de la Verticale , | Verticale + | verticale + | verticale §
poutre ou de la N° stock Jauge vement vement vement vement_ |
solive MiTek Ne réf. d’acier| | H P_[Qté|Type|Qté| Type 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115% | 100% | 115%
SKH210L/R-2 * | SUR/L210-2 16 | 3-1/16| 8-1/2 | 1-3/8| 14 | 16d | 10 10d 4960 2855 | 22.06 | 1270 | 3895 2240 | 17.33 9.96
HSUR/L210-2,
(22x10-14 SKHH210L/R-2 HSUR/L214-2 14 |3-116| 8-1/2| 2 | 20| 16d | 6 | 16dx2-1/2| 5350 3800 | 2380 | 16.90 | 4200 2985 | 18.68 13.28
SKHH210L/R-2IF | HSUR/LC210-2 14 |3-116| 8-1/2| 2 | 20| 16d | 6 | 16dx2-1/2| 5350 3800 | 23.80 | 16.90 | 4200 2985 | 18.68 13.28
(2)2x12-16 SKH212L/R-2 * | SUR/L214-2 16 | 3-1/16| 10-1/2| 1-3/8| 16 | 16d | 10 10d 4825 2855 | 21.46 | 1270 | 3790 2240 | 16.86 9.96
3-1/2x8-14 SKH410L/R * SUR/L410 14 |3-9/16| 8-1/2 | 2-1/2| 16 | 16d | 10 16d 4130 2855 | 18.37 | 1270 | 3240 2240 | 14.41 9.96
3-1/2x12-18 | SKH414LR * SUR/L414 14 | 3-9/16|12-1/2| 2-1/2| 22 | 16d | 10 16d 8720 2855 | 38.79 | 1270 | 6845 2240 | 3045 9.96
SKH46L/R * SUR/L46 14 |3-9/16| 4-3/4 | 2-1/2| 10| 16d | 6 16d 2520 2480 | 11.21 | 11.03 | 1980 1945 8.81 8.65
4x6-8 SKHH46L/R HSUR/L46 14 |3-9/16| 5-1/4 | 2-1/2| 12| 16d | 6 16d 2895 1615 | 1288 | 7.18 2270 1285 | 10.10 5.72
SKHH46L/RIF HSUR/LC46 14 |3-9/16| 5-1/4 | 2-1/2| 12| 16d | 6 16d 2895 1615 | 1288 | 7.18 2270 1285 | 10.10 5.72
SKH410L/R * SUR/L410 14 |3-9/16| 8-1/2 | 2-1/2| 16 | 16d | 10 16d 4130 2855 | 18.37 | 1270 | 3240 2240 | 14.41 9.96
4x10-14 SKHH410L/R HSUR/L410 14 |3-9/16| 8-1/2 | 2-1/2| 20 | 16d | 10 16d 5350 3800 | 23.80 | 16.90 | 4200 2985 | 18.68 | 13.28
SKHH410L/RIF HSUR/LC410 14 13-9/16| 8-1/2 | 2-1/2| 20| 16d | 10 16d 5350 3800 | 23.80 | 16.90 | 4200 2985 | 1868 | 13.28
SKH414L/R * SUR/L414 14 |3-9/16| 12-1/2| 2-1/2| 22| 16d | 10 16d 8720 2855 | 38.79 | 1270 | 6845 2240 | 30.45 9.96
4x14-18 SKHH414L/R HSUR/L414 14 |3-9/16| 12-1/2| 2-1/2| 26 | 16d | 10 16d 7380 3800 | 3283 | 1690 | 5790 2085 | 25.76 13.28
SKHH414L/RIF HSUR/LC414 14 |3-9/16| 12-1/2| 2-1/2| 26 | 16d | 10 16d 7380 3800 | 3283 | 1690 | 5790 2985 | 25.76 13.28
(2)2-2-1/8x . | HSUR/L4.12/9,
9-1/4 - 14 SKH2020L/R-2 HSUR/L4.28/9 14 | 4-3/16| 9-1/4 | 3-1/2| 14| 10d | 10 10d 5320 3490 | 2366 | 1552 | 4175 2740 | 1857 1219
(2)2-2-1/8x , | HSUR/L4.12/11,
11-1/4 - 1g | SKH2024LR-2 HSUR/LA.12/14, 14 | 4-3/16| 11-1/4|3-1/2| 16 | 10d | 10 10d 4950 3485 | 2202 | 1550 | 3885 2735 | 17.28 1217
@ 251//1‘? _X1 4 SKH2320L/R-2 * | HSUR/L4.75/9 14 | 4-7/8 | 9-1/4 | 3-1/2| 14| 10d | 10 10d 5320 3490 | 2366 | 1552 | 4175 2740 | 1857 1219
2)2-516x HSUR/L4.75/11,
11-1/4- 18 SKH2324L/R-2 * | HSUR/L4.75/14, 14 4-7/8 | 11-1/4| 3-1/2| 16 | 10d | 10 10d 4950 3485 22.02 15.50 3885 2735 17.28 1217
HSUR/L4.75/16
@ 2911//24X 14 SKH2520L/R-2 * | HSUR/L5.12/9 14 | 5-1/8 | 9-1/4 | 3-1/2| 14| 10d | 10 10d 5320 3490 | 2366 | 1552 | 4175 2740 | 1857 1219
2 2-1/2x HSUR/L5.12/11,
11-1/4- 16 SKH2524L/R-2 * | HSUR/L5.12/14, 14 5-1/8 | 11-1/4| 3-1/2| 16 | 10d | 10 10d 4950 3485 22.02 15.50 3885 2735 17.28 1217
HSUR/L5.12/16
1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée. Finition

2) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.); les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3-1/2 po (long.); les clous 16d de 2-1/2 po font 0,162 po (diam.) x 2-1/2 po (long.).

* L’extrémité des solives doit étre coupée en biseau pour atteindre les charges nominales.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis & jour sont en bleu.
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Etriers

JPF CEtriers pour panne

Matériaux : Jauge 20

Finition : Galvanisation G90

Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la
corrosion ».

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données soumises
a divers évaluateurs du code du batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
bage 19 JPF24
e | es trous en diamant offrent une autre option de clouage du linteau. Installation
e Les clous de solive doivent étre enfoncés dans un angle de 30° a 45° typique

a travers la panne, dans le linteau, pour atteindre les charges figurant
au tableau. Des clous « a double cisaillement » de longueur
standard doivent étre utilisés pour atteindre les
valeurs de charge indiquées.

e Des clous 16d sinkers (0,148 po [diam.] x 3-1/4 po [long.])
peuvent étre utilisés lorsque des clous 10d ordinaires
sont indiqués, sans réduction de la charge.

Utilise des
clous de longueur
standard

La conception des clous a double
cisaillement permet d’utiliser moins de

L

embrévement en

relief permet de A\
I

clouer & un angle

de 30° a 45°

JPF24
dos-a-dos

1-1/2 po

clous et une installation plus rapide JPF24
T Nomenclature des fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée
Linteau? Solive pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
3 1 Y 1
Dim. de | N° stock Jauge Min/ [ Ot | 0t Sol__|Soulévement| Sol [Soulévement
lapanne| MiTek N° réf. | d’acier | H FT Max | dessus | face | Type | Qté| Type | Unité| 100% 115% 100% 115%
Ib 1755 675 1380 530
Min 2 - 10d | 2 | 10d
kN 7.81 3.00 6.14 2.36
2x4 JPF24 PF24 20 1-9/16 | 3-3/8 | 1-1/16
Ib 1995 890 1565 695
Max 2 2 10d | 2 | 10d
kN 8.87 3.96 6.96 3.09
Ib 1755 675 1380 530
Min 2 -- | 10d | 2 | 10d
kN 7.81 3.00 6.14 2.36
2x6 JPF26 PF26 20 | 1-9/16| 5-3/8| 1-1/16
Ib 1995 890 1565 695
Max 2 2 /10d | 2 | 10d
kN 8.87 3.96 6.96 3.09

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;

réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.
2) L'étrier JPF ne peut pas étre utilisé dos a dos sur un linteau a un pli lors que les clous en option sont utilisés.
3) CLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Finition anticorrosion M Acier inoxydable ™ Gold Coat ™ Galv. a chaud I Triple Zinc

Finition

anticorrosion
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135



Etriers
JDS Etriers pour panne M iTe k

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G90

Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des
données soumises a divers évaluateurs du code du
batiment d’Amérique du Nord.

Installation
o Utiliser toutes les fixations indiquées.
Voir les notes sur les produits, page 19.

e Les clous de solive doivent étre enfoncés dans JDS26 JDS245
un angle de 30° a 45° a travers la panne, dans . . Installation typique
le linteau, pour atteindre les charges figurant au Installation typique ¥

tableau. Des clous « & double cisaillement » de
longueur standard doivent étre utilisés pour
atteindre les valeurs de charge indiquées.

L’embrévement en re-
lief permet un clouage
en angle de 30° a 45°

1 L’embrévement en
relief permet un
clouage en angle de
30° a 45°

JDS26 JDS24S
(JDS24 similaire)

1-3/4 po

Broches en

étoile pour
attachement
temporaire
alaferme
La conception a double Utilise des
cisaillement permet clous de longueur </
d'utiliser moins de clous et standard JDS26-175 JDS26-175
une installation plus rapide Installation typique
Tl Nomenclature des fixations? Résistance pondérée | Résistance pondérée
Linteau Chaque panne pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Dessus| Face Soule- Soule-
Dim.de | N° stock Jauge Min / Verticale | vement' | Verticale | vement'
la panne MiTek N° réf. | d’acier 1 H FT | Max | Qté | Qté Type Qté Type Unité| 100 % 115 % 100 % 115 %
2x4 JDS24S Min 1 2 | 10dx1-1/2| 2 | 10dx1-1/2 Ll’)\‘ :&':; 12257 :5; 1225;
sin)l(ple PF24B 18 1-9/16 | 3-1/2 | 3/4 b 960 6'55 7.60 5'35
DS24 M 2 - | todx1-1/2| 2 1
JDs248 & 0dx1-1/ 0w a2 | 201 338 | 238
(7] . Ib 1310 570 1310 570
i JDS24 Min 2 4 1 10dx1-12| 2 | 10dx 1-1/2
[
= Sza’;:t PFD24B | 18 | 1-9/16| 3-1/2 | 1-9/16 'l‘l')“ :’;1 12::)45 15582:"; 12(')57‘:)
L JDS24 Max | 4 | - |10dx1-1/2| 2 10d
kN 8.56 5.80 6.76 4.76
9%6 JDS26S Min 1 2 | 10dx1-1/2| 4 | 10dx1-1/2 :’)\‘ ;isg 25852 ;259 :85(;
sin:ple PF26B 18 | 1-916) 5-1/2 | 3/4 b 1;155 7.30 1525 7.10
DS2 M 2 — | 10dx1-1/2| 4 1
JDS265 a 0dx 1-1/ 0d kN 6.47 3.47 5.89 3.16
. Ib 1805 1330 1750 1290
Min 2 4 | 10dx1-1/2| 4 | 10dx 1-1/2
DS26-175 |~ | 18 | 1-946|5-7/16 1-3/4 'I‘: :30335 157982 2761 ‘; 154:45
2X6 Max | 4 | - [10dx1-1/2] 4 10d kN | 14.83 7.94 1.77 6.29
bot
sabo JDS26 Min 2 4 1 10dx1-12| 4 | 10dx 1-1/2 Il(l:\‘ 165;: 15116: :;5;: 1;16:
PFD26B 18 | 1-9/16| 5-1/2 | 1-9/16 b 2;)10 “'_’55 2(;45 1"“5
JDS26 Max 4 -- 1 10dx1-1/2| 4 10d
kN 12.94 6.92 11.77 6.29

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) CLOUS : les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Etriers

TUS / DTUS Etriers a selette renversée

TUS — Pour une panne a un (1) seul pli.

TSoulévement

DTUS — Pour une panne a un (1) seul pli avec
dimensions d’un a sellette a deux (2) plis.

Matériaux : Jauge 20 e

Finition : Galvanisation G90 < f >
Installation = ;
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les
notes sur les produits, page 19. Vue TUS24 DTUS24
o Se fixe a 'aide de clous d’étrier a solive de bas Installation typique Installation typique

standard de 1-1/4 po, qui peuvent étre
installés avec une cloueuse a positionnement
ou ala main.

o || est possible d’utiliser d’autres fixations de
1-1/2 po avec une valeur de cisaillement
supérieure ou égale a celle d’un clou 10d.

<
A

Ve

3-1/4 po A
DTUS24
Dimensions Nomenclature des fixations? Résistance pondérée Résistance pondérée
(po) Linteau Solive pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
Portance | Soulé- 4 Portance | Soulé- .
- 1 - 1
Dimensions | N° stock | N° | Jauge Face | Bas Face | Bas nogative | vement eadtive) livoment
de la solive | MiTek | réf. | d’acier | H Qté | Qté Type Qté | Qté Type Unité [ 100 % 115% | 115% | 100 % 115% [ 115%
Ib 980 955 385 770 750 275
8dx1-1/2 8dx1-1/2
kN 4.36 4.25 1.71 3.43 3.34 1.22
2x4-6 Ib 980 955 385 770 750 275
imol TUS24S | -- 20 |1-9116| 3 4 1 /10dx1-1/2| 4 1 110dx1-1/2
simple KN | 436 425 | 171 | 343 334 | 122
Ib 980 955 385 770 750 275
LL915 LL915
kN 4.36 4.25 1.7 3.43 3.34 1.22
Ib 980 955 1120 770 750 795
8d x 1-1/2 8d x1-1/2
kN 4.36 4.25 498 3.43 3.34 3.54
2%4-6 b | 980 955 | 1120 | 770 750 | 795
bot TUS24 - 20 |1-9/16, 3 4 1 /10dx1-1/2| 4 1 | 10dx1-1/2
=20 KN | 4.36 425 | 498 | 343 334 | 354
Ib 980 955 1120 770 750 795 m
LL915 LL915 =
kN 4.36 4.25 4.98 3.43 3.34 3.54 (1]
(/]
Ib 980 955 1120 770 750 795
8dx1-1/2 8dx1-1/2
kN 4.36 4.25 4.98 3.43 3.34 3.54
2x4-6 Ib 980 955 1120 770 750 795
bot DTUS24 | -- 20 |1-9116| 3 4 1 /10dx1-1/2| 4 1 | 10dx1-1/2
$apo kN | 436 425 | 498 | 343 334 | 354
Ib 980 955 1120 770 750 795
LL915 LL915
kN 4.36 4.25 498 3.43 3.34 3.54

1) Les résistances pondérées au soulévement ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) GLOUS : les clous 8d x 1-1/2 font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2 font 0,148 po (diam.) x 1-1/2 po (long.);
les vis LL915 sont des n° 9 et font 0,131 po (diam.) x 1-1/2 po (long.).

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Etriers
FHD CEtrier pour dalle MiTek

L'étrier FHD26 chevauche le linteau et regoit une solive des deux cotés.

Matériaux : Jauge 18
Finition : Galvanisation G90

Installation

o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les produits,
page 19.

e Dans la construction en panneaux, les installateurs peuvent clouer
a la fois a travers le revétement et la semelle supérieure de I'étrier 7
avec un clou 10d. Le clou doit étre centré sur la semelle supérieure et
se situer a une distance minimale de 1/4 po a partir de I'arriere ou de FHD26 — Installation
I'avant du rebord de la semelle supérieure.

typique
Dimensions (po) Nomenclature des fixations® Résistance pondérée Résistance pondérée
Di Linteau Solive pour D-M (DF)1 pour E-P-S (S-P-F)1
im.
dela | N°stock Jauge Dessus| Face Verticale |Soulévement| verticale | Soulévement
solive | MiTek | Ne°réf. | d’acier 1 H P Qté | Qté | Type | Qté Type Unité| 100 % 115 %’ 100 % 115 %’
2x6 | FHD26 PFDS24 18 1-9/16 | 5-3/8| 1-1/2 2 2 16d | 2 | 10dx1-1/2 1b LI = 1235 260
kN 7.01 1.49 5.49 1.16

1) Les charges sont énumérées par coté.

2) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre;
réduire pour les autres durées de charge, en conformité avec le code.

3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.); les clous 10d x 1-1/2 peuvent étre substitués aux clous 16d pour linteau
avec une charge maximale de 960 Ib.

Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

WT Feuillard a brique

Matériaux : Jauge 22 Espacement de 1 po 218

. p()‘_
Finition : Galvanisation G90; WT22B-HDG — Galvanisation & entre les briques et le o
chaud revétement ==
Options : Voir le tableau « Options de finitions a I'épreuve de la =
corrosion ». = 63po
Installation __t_
o Utiliser les clous appropriés pour la fonction prévue. Voir les E
notes sur les produits, page 19. =
o ['extrémité opposée doit étre collée dans le joint en mortier de L A4

la fagad brique. .
4 tagade en brigue . , WT17HD/WT22 - Installation WT17HD/WT22
e Consulter les codes locaux pour les exigences d’espacement.

e Conforme aux exigences réglementaires de la norme CSA A370

typique

» pour les attaches a brique ondulées.
[}
= —
L Nomenclature des fixations s
g
S5
N° stock Jauge = .8
MiTek N° réf. |d’acier| qté Type EE
WT17HD -- 22 2 10d
wr22' BTB 2 | 2 10d I
WT22B-HDG -- 22 1 Vis & bois n° 10 HDG
1) WT22 est emballé en paquet de 500 piéces. .
2) GLOUS : les clous 10d font 0,148 po (diam.) x 3 po (long.). WT22B-HDG - Installation WT22B-HDG
Finition anticorrosion typique

M Acier inoxydable I Gold Coat
¥ Galv. a chaud I Triple Zinc
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Etriers

UMH CEtriers universels pour magonnerie M |Tek

% © 2018 MiTek Industries, Inc. Tous droits réservés.

Une solution polyvalente pour suspendre les poutres des )
murs de magonnerie. La conception de face permet d'utiliser O oo ot Goll la poutre ave une barre
I'étrier avec des poutres d’une hauteur allant de 16 po a (} V/\ d'armature n° 5 en continu
24 po. Offerts en plusieurs largeurs pour les poutres en bois i Ay ;

massif de sciage, en lamellé-collé ou en bois d’ingénierie.

L. . Boulons de
Matériaux : Acier, 1/4 po 2-3/4 po

. ~ voir la note 2
Finition : Apprét ( )
Codes : Les valeurs de charge sont dérivées des données

soumises a divers évaluateurs du code du batiment

Largeur de solives min.

d’Amérique du Nord. 3-1/2 po
Installation UMH
o Utiliser toutes les fixations indiquées. Voir les notes sur les Installation typique

produits, page 19.

* Bloc de béton entierement injecté et armé ou béton coulé
sur place, avec au moins une barre d’armature n° 5
continue sur la semelle avec des crochets standard a
I’emplacement des boulons.

e Largeur de solives min. 3-1/2 po.
15-1/2 po

UMH
Nomenclature des fixations Résistance pondérée pour D-M (DF) Résistance pondérée pour E-P-S (S-P-F)
Linteau®® Solive* . . Béton coulé en place . . Béton coulé en place
Maconnerie 2500 psi 3000 psi Maconnerie 2500 psi 3000 psi
Soule- Soule- Soule- Soule-
N° stock Jauge Vis Verticale | vement' | Verticale | vement' | Verticale | vement' | Verticale | vement'

MiTek N° réf. d’acier| | (po) | Qté | d'ancrage %) ate Type | Unité | 100 % 115 % 100 % 115 % 100 % 115 % 100 % 115 %
Ib 6610 4390 9455 7770 6610 4390 7445 6785

UMH358 mgﬂgzggﬂ gg 3 3-5/8| 2 3/4 16 | 16d
: kN 29.40 19.53 42.06 34.56 29.40 19.53 33.12 30.18
Ib 6610 4390 9455 7770 6610 4390 7445 6785

UMH458 - 3 4-5/8 | 2 3/4 16 | 16d
kN 29.40 19.53 42.06 34.56 29.40 19.53 33.12 30.18
Ib 6610 4390 9455 7770 6610 4390 7445 6785

UMH538 - 3 5-3/8 | 2 3/4 16 | 16d
kN 29.40 19.53 42.06 34.56 29.40 19.53 33.12 30.18
MBHUS.50/16KT, b | 6610 4390 9455 7770 6610 4390 7445 6785

UMH558 MBHUS. 50/18KT 3 5-5/8 | 2 3/4 16 | 16d
: kN 29.40 19.53 42.06 34.56 29.40 19.53 33.12 30.18
Ib 6610 4390 9455 7770 6610 4390 7445 6785

UMH718 - 3 7-1/8 | 2 3/4 16 | 16d
kN 29.40 19.53 42.06 34.56 29.40 19.53 33.12 30.18

1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.
2) Fixer I’étrier UMH a la structure en béton au moyen de deux (2) vis d'ancrage DeWalt Screw-Bolt+ de 3/4 po de diam., ou I’équivalent, avec un enrobage

minimal de 5 po. Les vis d'ancrage doivent étre installées dans la maconnerie avec des cellules injectées, conformément aux spécifications d’installation du fabricant.
3) CLOUS : les clous 16d font 0,162 po (diam.) x 3 %2 po (long.).
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.

Suite a la page suivante

sialg
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Hangers

LGUM / HGUM Etrier & massonerie pour ferme a plis multiple

MiTek

Les étriers pour ferme maitresse de magonnerie LGUM / HGUM sont
des étriers pour ferme maitresse/poutre haute capacité congus pour
I'installation sur les murs de béton ou de magonnerie. Les étriers LGUM
et HGUM nécessitent des vis WS (fournies) pour fixer la poutre a I'étrier
et des vis d'ancrage (fournies) pour la fixation au mur de béton ou de
magonnerie.

Ces étriers éliminent le besoin de construire des retraits de poutre.

Matériaux : LGUM - Jauge 12; HGUM — Jauge 7
Finition : Galvanisation G90

. ) ) N . LGUM - Installation typique LGUM
Options : Voir la tableau « Options de spécialité » du HGUM a la page 141. ypiq
Installation:
e Les vis structurelles WS3 et les vis d'ancrage sont fournies avec les
étriers. L'utilisation d'autres fixations peut réduire la capacité. Distance
e Les poutres formées de plis multiples doivent étre fixées correctement minimale du 4-3/4 po
p : P s p dessus de mur 1 poi" - |[<—>|
pour agir comme un seul élément. 4" (13" pour la U /s \T
N s .z asist: 1
* La hauteur de la poutre (H) doit tre précisée lors de la commande fﬁ;f;gﬁﬁ;? ; !
d'étriers HGUM. maximum) Ll
e Une protection contre I'humidité entre la poutre et le mur peut étre — il /
i ! ité j Spécifiez
requise par |'autorité locale. A oo
|
HGUM - HGUM
Installation typique
Di ) Nomenclature des fixations Résistance pondérée Résistance pondérée
'“‘?::)”“s pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F)
cMu/ ) Soulevement (115%)’ Soulévement (115%)’
A Solive — —
héton CMU/Béton* CMU/Béton>
4po 4 po
CMU/ [min.au| 13pomin | CMU/ | min.au| 13 po min
N° stock Jauge Vis ws Béton>® |haut de | duhautde | Béton®® |haut de | du haut de
MiTek N° réf. d'acier| | H® [ p[ate|d'ancrage *| até| Vis WS® |unité| 100% | 1la paroi| Ia paroi 100 % | laparoi| la paroi
Doubler les dimensions 2x
Ib 10840 | 3485 3485 8745 2810 2810
LGUM26-2 | LGUM26-2-SDS | 12 | 3-5/16 | 5-7/16 | 4| 4 | 3/8"x4" | 4 | WS3
kN 4822 | 1550 15.50 3890 | 1250 12.50
Ib 13120 | 4540 4540 10580 | 3660 3660
LGUM28-2 | LGUM28-2-SDS | 12 | 3-5/16 | 7-3/16 | 4| 6 | 3/8"x4" | 6 | WS3
kN 58.36 | 20.19 20.19 47.06 | 16.28 16.28
Ib 16225 | 5490 5490 13085 | 4425 4425
LGUM210-2 | LGUM210-2-SDS | 12 | 3-5/16 | 9-3/16| 4| 8 | 3/8"x4" | 8 | WS3
g kN 7217 | 24.42 24.42 5820 | 19.68 19.68
'_.uf:, Tripler les dimensions 2x
Ib 10840 | 3485 3485 8745 2810 2810
LGUM26-3 | LGUM26-3-SDS | 12 |4-15/16| 5-1/2 | 4| 4 | 3/8"x4" | 4 | Ws3
kN 4822 | 1550 15.50 3890 | 1250 12.50
Ib 13120 | 4540 4540 10580 | 3660 3660
LGUM28-3 | LGUM28-3-SDS | 12 |4-15/16| 7-1/4 | 4| 6 | 3/8"x4" | 6 | WS3
kN 58.36 | 20.19 20.19 47.06 | 16.28 16.28
Ib 16225 | 5490 5490 13085 | 4425 4425
LGUM210-3 | LGUM210-3-SDS | 12 |4-15/16| 9-1/4 | 4| 8 | 3/8"x4" | 8 | WS3
kN 7217 | 24.42 24.42 5820 | 19.68 19.68
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1) Les résistances pondérées ont été augmentées de 15 % pour les charges a court terme, comme le vent et les tremblements de terre; aucune autre augmentation n’est autorisée.

2) La résistance a la compression de la magonnerie doit étre au minimum 1 500 psi.
3) Force minimale du béton fc = 2 000 psi.

4) « préciser » indique la hauteur requise de la poutre portée, qui doit étre précisée au moment de commander.
5) Utiliser les fixations DeWalt Screw-Bolt+ (fournies) ou I'équivalent, installées conformément aux directives du fabricant.

6) Les vis a bois WS3 font 1/4 po x 3 po (long.) et sont comprises avec les étriers.
Les nouveaux produits ou les données sur les produits mis a jour sont en bleu.
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Di ) Nomenclature des fixations Résistance pondérée Résistance pondérée
'"‘f::)'““s pour D-M (DF) pour E-P-S (S-P-F) o
cMU/ - Soulévement (115%)’ Soulévement (115%)’ 5
béton CMU/Béton>® CMU/Béton** E
4 po 4 po o
CMU/ | min.au| 13pomin | CMU/ | min.au| 13 po min
N° stock Jauge Vis WS Béton?® | haut de | du hautde | Béton®® |haut de | du haut de
MiTek N° réf. d’acier | H | Dp|ate d'ancrage4 até| vis ws® [unité| 100% |laparoi| Ia paroi 100 % | la paroi| la paroi
Quadrupler les dimens